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আল্লাহ তাআলার শুকরিয়া আদায় করছি। সব কাজ তাঁর তাওফীকেই সমাপ্ত হয়। এবং তাঁর 
রহমতেই সকল কর্মে বরকত হাসিল হয়। আল্লাহ তাআলা আমাদের এই কাজেও বরকত 
দান করুন। এই কাজকে উপকারী হিসেবে কবুল FFT আমিন। 


প্রচার, প্রশিক্ষণ এবং সকলের জন্য সহজভাবে তা উপস্থাপনের বিষয়টি গুরুত্বের সাথে গ্রহণ 
করেছে। সে হিসেবে নিয়মিত বিভিন্ন উদ্যোগ গ্রহণ করে যাচ্ছে। তারই ধারাবাহিকতায় 
আরবি ভাষা প্রশিক্ষণের জন্য এই কিতাবটি প্রণয়ন করা হয়েছে। তবে প্রশিক্ষণ কোর্স ছাড়াও 
দরসিভাবে কিতাবটি থেকে এন্তেফাদাহ করার এবং উপকৃত হওয়ার সুযোগ রয়েছে। 


এই কিতাবটিতে সম্পূর্ণ আরবি ভাষা চলে আসেনি। এমনকি এই কিতাব আরবি ভাষার সব 
বিষয়ের বিশাল ভাণ্ডারও নয়। এটি বরং অল্প সময়ে তালিবুল ইলমদেরকে আরবি ভাষার 
বিভিন্ন বিষয়ের সাথে পরিচয় করিয়ে দেওয়ার একটি সহজ উপায় । আরবি ভাষা না পারার 
যে ভয় এবং শঙ্কা সকলকে 55۲25 করে রেখেছে, সে ভয় ও শঙ্কা থেকে উত্তরণের একটি 
সহজ ব্যবস্থাপনা মাত্র | সেই সাথে এই কিতাবকে আধুনিক আরবির প্রাথমিক পাঠ বলা যেতে 
পারে। তালিবুল ইলমরা এখানে অনেক আধুনিক শব্দ, বাক্য ও ব্যবহার শেখার সুযোগ 
পাবে। আরবিতে বক্তৃতা ও উপস্থাপনার কলাকৌশলসহ প্রস্তুতকৃত কয়েকটি উপদ্থাপনা, 
বক্তৃতা ও জুমার খুতবা পাবে। লেখায় ও বলায় শব্দ-বাক্য ব্যবহারে প্রচলিত অনেক ভুল 
থেকে বাঁচার দিক নিকনির্দেশনা পাবে ۱ এক কথায় “আরবি পারি না” এই ভয়-সমুদ্ধ থেকে 
উঠে দীড়িয়ে সাহস ও আনন্দের সাথে সামনে এগিয়ে যাওয়ার প্রেরণা পাবে। 


মূলত আমাদের প্রত্যাশা, তালিবুল ইলমরা দাওরায়ে হাদিস থেকে ফারাগাতের পর 
আরবি চর্চা শুরু না করে বরং প্রাথমিক জামাতগুলোতে পড়ার সময় থেকেই ব্যাপকভাবে 
আরবি ও যোগাযোগের আরবির একটি ভিত তৈরী হয়ে যাবে ۱ সেই “1011, বা পুঁজি নিয়ে 
পরবর্তীতে এ বিষয়ে আরও বেশি যোগ্যতা এবং দক্ষতা অর্জনে ভাষা বা আদব বিভাগে 
অধ্যয়নের মাধ্যমে বিশেষভাবে কিছু সময় দিবে | কিছু মেধাবী ও মুমতায তালিবুল ইলম এই 
ওয়াকফ করবে | এ ভাষার খেদমতে নিজেদেরকে উৎসর্গ করবে। 
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আল্লাহ তাআলা আমাদের ক্ষুদ্র এই খেদমতকে কবুল করুন। আরবি ভাষা চর্চা ও খেদমতে 
আমাদেরকে লেগে থাকার তাওফীক দিন। সমস্ত কাজে বরকত দান করুন। আমীন। 


যেহেতু পাঠ্যপুস্তক বা সিলেবাস প্রণয়ন একটি দীর্ঘমেয়াদি চলমান প্রক্রিয়া তাই আধুনিক ও 
ব্যবহারিক আরবি ভাষা চর্চায় প্রাথমিক স্তরের জন্য কিতাবটিকে আরও সমৃদ্ধ ও সুন্দর করার 
প্রচেষ্টা অব্যাহত রয়েছে। অতএব আরবি ভাষা শিক্ষার্থী, শিক্ষক ও গবেষকগণ তাদের 
সুচিন্তিত মতামত ও পরামর্শ প্রদান করলে পরবর্তী সংস্করণে তা সংযোজন করে কিতাবটিকে 
আরও সমৃদ্ধ করার সুযোগ পাবো ইনশাআল্লাহ। 


এবারের প্রকাশনাটি প্রস্তুতিমূলক প্রকাশের পর পরিমর্জিত প্রথম প্রকাশ ۱ তাই ভুল কিছুটা 
কম। তবে মানুষ হিসেবে ভুল-ত্রুটি থাকাই স্বাভাবিক। অতএব ভুল কিছু পেলে আমাদের 
জানালে কৃতজ্ঞ থাকবো ۱ কিতাবটি থেকে সকলেই সার্বিকভাবে উপকৃত হবেন সেই প্রত্যাশা 
করছি। সকলের নিকট মারকাযুল লুগাতিল আরাবিয়্যাহর কামিয়াবি ও সফলতার জন্য বিশেষ 
দুআ প্রার্থনা করছি। আল্লাহ তাআলা আমাদের সবাইকে কবুল করুন। আমীন। 
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প্রশিফ্রণ কোর্স বিজয়ে কয়েকটি কথা 
> 


কোর্স বিষয়ে কয়েকটি কথা বলে রাখা প্রয়োজন মূলত একটি কোর্স কখনোই কোনো 
রশিক্ষণার্থীকে তার অভিষ্ট লক্ষ্যে পৌঁছাতে পারে না। তাকে সেই বিষয়ে বিশেষজ্ঞ 
করে তুলতে পারে না। তবে তাকে তার লক্ষ্যে পৌছাতে সাহায্য করে। একটি কোর্স 
একজন প্রশিক্ষণার্থীর যোগ্য হিসেবে গড়ে ওঠার এক অনন্য উপায়। সংক্ষেপে আমরা 
বলি একটি কোর্স 'إراءة الطريق'‎ করতে পারে অর্থাৎ পথ দেখাতে পারে ' إيصال إلى‎ 
'المطلوب‎ বা গন্তব্যে পৌঁছে দিতে পারে না। 


তবে একটি কোর্সের মাধ্যমে, দশ-পনের দিনে অথবা এক মাসে একজন ছাত্র আরবির 
ভয় কাটিয়ে উঠতে পারবে ۱ এর মাধ্যমে তার আরবি বলা ও লেখার সাহস হবে। 
সে সামনে আরও বেশি শেখার আগ্রহ পাবে। আনন্দের সাথে সাথে তার হৃদয়ে দৃঢ় 
প্রত্যয় জেগে উঠবে। বিভিন্ন কোর্সে, তালিমী মুরুব্বির পরামর্শ এবং অভিজ্ঞ শিক্ষকের 
তত্ত্বাবধানে মেহনত করতে করতে একটি সন্তোষজনক অবস্থানে পৌঁছতে সক্ষম হবে 


ইনশাআল্লাহ | 
কোর্স থেকে যথাযথ টিপকৃত ততে তলে: 


আরবি ভাষা ভালোভাবে শিখতে হলে শুধু কোর্সে অংশগ্রহণ করলেই চলবে না; বরং 
যেকোনো কোর্স থেকে যথাযথ উপকৃত হতে হলে কিছু বিষয়ের ব্যাপারে সচেতন ও 
সজাগ থাকতে হবে। এর মধ্যে উল্লেখযোগ্য হচ্ছে : 


এক. সম্পূর্ণ কোর্সে উপস্থিত থাকতে হবে। প্রতিটি দরসকেই সমান গুরুত্ব দিতে 
হবে। 


দুই, মনযোগ দিয়ে দরসে বসতে হবে। কোনোভাবেই কোর্সের 65 
অন্যমনস্ক হওয়া যাবে না। 

তিন. কোর্স পরিচালনারত প্রশিক্ষকদের সকল পরামর্শ ও নির্দেশনা যথাযথ মানতে 
হবে। বিশেষত কোনো “আমালে মানযিলি' বা বাড়ির কাজ দিলে তা সম্পাদন করে 
জমা দিতে হবে। এই বিষয়ে “তাসাহুল' ও শিথিলতা করলে শুধু কোর্স নয়; বরং 
জীবনের কোনো দরস থেকেই ফায়দা হাসিল করা যাবে না। 
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চার. কোনোভাবেই সময় নষ্ট করা যাবে না। পুরো সময়টাই আরবি শেখায় ব্যয় 
করতে হবে। অনেকে এই অল্পসময়ের কোর্সে ভর্তি হয়েও বিভিন্নভাবে সময় নষ্ট 
করে। এটি কোনোভাবেই উচিত নয়। প্রিয় তালিবুল ইলম! এমন কাউকে তুমি পেলে 
তার থেকে নিরাপদ দূরত্ব বজায় রাখবে। 


পাঁচ. সবসময়, সবজায়গায় চর্চার সুযোগ পাওয়া যায় না। কোর্সে সবাই আরবি 
শিখতেই এসেছে। সবার লক্ষ্য এক, উদ্দেশ্য এক। তাই এই সুযোগটাকে কাজে 
লাগিয়ে প্রচুর তামরীন ও চর্চায় মনোনিবেশ করতে হবে। তামরীন ও মুমারাসার 
মাধ্যমে ভাষা বেশি আত্মস্থ হয়। ভাষাকে খুব ভালোভাবে রপ্ত করা যায়। 


ছয়. প্রতিটি দরস শেষে সময় পেলেই নিজে নিজে দ্রুত দরসটি পড়ে নিতে হবে। 
একজন সাথির সাথে মুজাকারা করতে হবে। কোথাও বুঝে না আসলে সঙ্গে সঙ্গে 
উসতাযের নিকট থেকে বুঝে নিতে হবে । এক্ষেত্রে বিলম্ব করলে অনেক কিছুই অস্পষ্ট 
থেকে TCT | 


সাত. মনে রাখতে হবে-এই কোর্সই শেষ কোর্স নয়। সবেমাত্র শুরু হলো। তাই 
পরিশ্রম ও মুজাহাদার ধারা অব্যাহত রাখতে হবে। সুযোগ পেলেই কোথাও আরেকটি 
কোর্স করে নিতে হবে। বিভিন্ন কোর্স থেকে বিভিন্ন রকমের স্বাদ গ্রহণ করা যায়। 
সবার ভালো দিকগুলো দিয়ে নিজের আরবি দক্ষতাকে আরও সমৃদ্ধ করতে হবে। 


আট. কিতাবে দেওয়া সবগুলো বিষয় ভালোভাবে হিফজ করে নিতে হবে। মাঝে 


মাঝে তা 'মুরাজাআহ' করতে হবে অর্থাৎ পূর্বের পড়া হিসেবে তা মাঝে মাঝেই 
পড়তে হবে। 


নয়. আরবি ভাষা কুরআন ও সুন্নাহর ভাষা। দ্বীনের ভাষা | তাই আরবি শেখার সময় 
দ্বীনি মনোভাব নিয়ে শিখতে হবে। আমল বৃদ্ধিতে সচেষ্ট হতে হবে। 


দশ. পরিশ্রম ও মুজাহাদার সঙ্গে আল্লাহ তাআলার নিকট সফলতার দুআ করতে 
হবে। সবকিছু যেন তিনি সহজ করে দেন সেই প্রার্থনা করতে হবে। 


আল্লাহ তাআলা আমাদের সবাইকে সকল দিকনির্দেশনাগুলো মানার তাওফীক দান 
করুন। কোর্স থেকে যথাযথ উপকৃত হওয়ার বিষয়টি সহজ করে দিন। আমীন। 


থিয় তালিবুল ইলম! এছাড়াও প্রতিটি কোর্সে সেই প্রতিষ্ঠানের প্রশিক্ষকবন্দ বিভিন 
পরামর্শ ও দিক-নির্দেশনা দিবেন। সেগুলো অবশ্যই মেনে চলার চেষ্টা করতে হবে। 
বিশেষত প্রতিষ্ঠানের নির্দিষ্ট নিয়ম-কানুনের প্রতি সজাগ দৃষ্টি দিতে হবে। তাহলে 
আশা করা যায় খুব ভালো উপকৃত হওয়া যাবে ইনশাআল্লাহ। 
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০৫৯৯2 
۱ প্রশিক্ষণ কোর্স পরিচালনার নমুনা ক্রুটিন 


আলহামদুলিল্লাহ, ইতোমধ্যে অনেক প্রতিষ্ঠানে এই কিতাবটিকে সপ্তাহে একদিন বা 
দুইদিন অথবা বছরের প্রথম ফাতরাহ বা সেমিস্টারের সিলেবাসে রেখে পাঠদান করা 


হচ্ছে। সকলেই অনেক উপকৃত হচ্ছেন বলে অভিমত জানিয়েছেন। ওয়ালিল্লাহিল 
হামদ। 


মূলত কিতাবটি তিনমাসের ধারাবাহিক পাঠদান ও অধ্যবসায়ের জন্য প্রস্তুত করা 
হয়েছে। কেউ যদি সঠিক পদ্ধতিতে যথাযথ পরিশ্রম করে, তাহলে সে কাঙ্ক্ষিত ফল 
পাবে। তার আরবি ভাষার ভীতি কেটে যাবে। অল্প সময়ে খুব ভালোভাবে আরবি বলতে 
ও বুঝতে পারবে ইনশাআল্লাহ | 

মারকাষের মতো অনেক প্রতিষ্ঠান শাবান ও রমজানের কোর্সে এই কিতাবটিকে 
পড়াতে চায়। সে সমস্ত প্রতিষ্ঠানের কোর্সটি সহজভাবে পরিচালনার সুবিধার্থে আমরা 
একটি রুটিন প্রস্তাব করে দিচ্ছি। প্রত্যেক প্রতিষ্ঠান তাদের সার্বিক দিক বিবেচনায় এই 
রুটিনকে সামনে রেখে নিজেদের মত করে রুটিন সাজাতে পারবেন। 

বাদ ফজর : হিফজুল আদই'য়াহ ওয়াননুসূস। এক্ষেত্রে দশ পনের মিনিট হিফয করার 
পর শিক্ষকবৃন্দ ছাত্রদের থেকে একজন একজন করে শুনতে শুরু করবেন। শোনার 
সময় উচ্চারণ ও ই'রাবের বিশুদ্ধতার দিকটি অবশ্যই খেয়াল রাখবেন। অবশ্যই সকলের 
শোনা নিশ্চিত করবেন। 

নয়টা পর্যন্ত : ইন্তেরাহা, গোসল, নাস্তা এবং দরসে বসার প্রস্তুতি | 


নয়টা থেকে জোহর পর্যন্ত : এক ঘন্টা করে মুফরাদাত ও মুকালামাহ, কিরাআহ ও 
কাওয়ায়েদ। 


বাদ জোহর : হিফযুল মুফরাদাত ও হিফযুত তাবীরাত। 


বাদ আসর : যার যার মতো করে মুকালামাহ করবে | অথবা নিজেদের প্রয়োজনীয় কাজ 
করবে ۱ একটু ঘুরাফেরা করবে। 


বাদ মাগরিব থেকে নয়টা পর্যন্ত প্রথম তিন দিন বা পাঁচদিন মাহারাতুল ইলকা বা 
উপস্থাপনা ও বক্তৃতা বিষয়ক প্রশিক্ষণ চলবে। এরপর থেকে প্রতিদিন বক্তৃতা ও 
উপস্থাপনা চলবে। 
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বাদ এশা : বাদ এশা তাড়াতাড়ি ঘুমিয়ে পড়বে | ভালোভাবে ঘুমালে পরদিন সব কাজ 
খুব সুন্দরভাবে করা সহজ হবে ইনশাআল্লাহ | 

এছাড়া অল্পসময়ে কোর্স দ্বারা তালিবুল ইলমদের উপকৃত করতে হলে উসতাযদেরকে 
খুব বেশি আরবি বলতে হবে। স্বাভাবিক সময়গুলোতে সকলকে আরবি বলায় 8 
রাখতে হবে । আরবি মুকালামাহ করার জন্য দুজন দুজন বা কয়েকজন করে গ্রুপ করে 
দিতে হবে। যেহেতু সময় অল্প তাই কোনোভাবেই যেন তা নষ্ট না হয় সেদিকে কোর্স 
পরিচালকসহ সকল শিক্ষককে সমান দৃষ্টি রাখতে হবে। সময়কে পূর্ণ কাজে লাগাতে 
হবে। 


অন্যদিকে কোনো প্রতিষ্ঠান যদি হেদায়াতুন্নাহু থেকে দাওরা পর্যন্ত ছাত্রদের আরবিতে 
"পারদর্শী করতে চায় অথবা পুরো মাদরাসায় আরবির পরিবেশ সৃষ্টি করতে চায় তাহলে 
তারা বছরের যেকোনো সময় এক ঘন্টা করে লাগাতার দুই সপ্তাহ, সুযোগ হলে এক 
মাস এবং পরে সপ্তাহে একদিন বা দুইদিন করে সারা বছর কিতাবটি পড়াতে পারেন। 
এতে মাদরাসার সকল ছাত্ররাই উপকৃত হবে। পুরো মাদরাসায় আরবি পরিবেশ সৃষ্টির 
পাশাপাশি পড়াশোনায় একটি পরিবর্তন আসবে | সকলের সার্বিক ۹۰۹۱ আগের তুলনায় 
অনেক ভালো হবে ইনশাআল্লাহ | 


না করা যাবে। একদিনের কর্মশালার মাধ্যমে ছাত্রদেরকে আরবি শেখায় আগ্রহী করা 
যাবে। এছাড়া প্রয়োজন হলে প্রথম পনের দিনের জন্য শিক্ষক পাঠানোর ব্যবস্থা করা 
হবে। 


«الاستمرار هو নি‏ | 
فاستمز 3 ممارّسةٍ العربیف, 


ولا تقف عند b>‏ من الحذود.» 
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دنب 5 


۳۹7 


ভাষাদক্ষতা প্রশিক্ষণের উদ্দেশ্যে কিতাবটি রচনা করা হয়েছে। তাই দক্ষতা প্রশিক্ষণের 
দিকেই শিক্ষককে মনোনিবেশ করতে হবে। আরবি চর্চার বিষয়ে অধিক গুরুত্ব দিতে 
হবে। খুব বেশি কাওয়ায়েদ বা ব্যাকরণের আলোচনা করার প্রয়োজন নেই। যতটুকু না 
বললেই নয়, ততটুকু বুঝিয়ে দিলেই চলবে ইনশাআল্লাহ | 

কিতাবে সবগুলো ভাষাদক্ষতার আলোচনাই এসেছে। শিক্ষককে প্রত্যেকটি দক্ষতা 
হবে। 


নিচের বিষয়গুলো লক্ষ্য রেখে পাঠদান করলে পাঠদান আরও প্রাণবন্ত হবে ইনশাআল্লাহ: 


এক. ভাষা শেখার ক্ষেত্রে একটি গুরুত্বপূর্ণ বিষয় হলো, ভাষা বলতে বা লিখতে পারা। 
অর্থাৎ ভাষাটাকে প্রকাশ করতে পারা। তাই ছাত্ররা শুধু শব্দের বা বাক্যের অর্থ বুঝলেই 
হবে না, তা প্রকাশ করতে সক্ষম হতে হবে। সেজন্য কিতাবের শব্দ, বাক্য, তাবীরগুলো 
বুঝা নয়, বরং স্পষ্ট আওয়াজে পড়িয়ে হিফয করাতে হবে | বার বার বলাতে হবে। প্রশ্নের 
উত্তরগুলো বলার সাথে সাথে লেখাতে হবে। 

দুই. মুকালামাহ বা কথোপকথনের বিষয়টি ভাষা শেখার ক্ষেত্রে অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ। তাই 
মুকালামাহ পড়ানোর সাথে সাথে এর জন্য একটি নির্দিষ্ট সময় রাখতে হবে। শিক্ষককে 
সামনে থেকে তদারকি করতে হবে ۱ বেশি বেশি মুকালামাহ করাতে হবে। 

তিন. হেদায়াতুন্নাহু থেকে উপরের যেকোনো জামাতে ছাত্রদেরকে অন্তত তিন মাস 
কিতাবটি পরিকল্পিতভাবে পাঠদান করলে তাদের আরবির ভয় কেটে যাবে। অন্যান্য 
কিতাব বুঝতে সহজ হবে। পুরো মাদরাসায় আরবির পরিবেশ সৃষ্টি হবে। 

চার. কিতাবটি পড়ানো শেষ হয়ে গেলে প্রতিনিয়ত তা আবার মুরাজাআহ করাতে হবে। 
এতে ভাষাদক্ষতা আরও শক্তিশালী হবে। 

পাঁচ. সপ্তাহে একদিন উপস্থাপনা ও বক্তৃতার বিষয়গুলো মুখস্থ করিয়ে অনুষ্ঠান 
আয়োজনের মাধ্যমে তা চর্চা করাতে হবে। উপস্থাপনা ও বক্তৃতায় অভ্যস্ত হতে পারলে 
তালিবুল ইলমের মাঝে একটি শক্তি সঞ্চার হবে। নিজের ভিতরে দৃঢ় প্রত্যয় সৃষ্টি ۱ 
আরবি বলতে ও লিখতে আগ্রহ বোধ করবে। 
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ব্যবহারিক আরবিতে ছাত্রদেরকে দক্ষ করে তুলতে হলে “আরবি বান্ধব পরিবেশ" 
on করতে হবে। একজন শিক্ষক চাইলে কাজটি সহজেই হতে পারে। আর এক্ষেত্রে 


00۳۳ এগিয়ে আসতে হবে ۱ 
بير‎ ছাত্রদের নিকট আরবি ভাষাকে সর্বাধিক প্রিয় ভাষা হিসেবে উপস্থাপন করতে হবে। 
জারবি ভাষা শেখার উপকারিতা তুলে ধরতে হবে। 

রতে হলে এবং ছাত্রদেরকে আরবি শেখায় ও কথা বলায় 5 
এট, দর বকে আরবি বলতে হবে। আরবিতে বিজি নির্দেশনা দিতে হবে। দরসে 
বাংলার তুলনায় আরবি বেশি ব্যবহার করতে হবে। অধিক আরবি ব্যবাহারের মাধ্যমেই 
তালিবুল ইলমদের বেশি ফায়দা হবে। তারা আরবি বলায় ও ব্যবহার করায় وت‎ হবে। 


۳ص রে AN ৬4৮৮‏ ایح 
১৭ (785 ৪17 58‏ حر و 
۱ ۳ ۳ 
৮ 1 5 , ৮৫‏ همه A‏ 
ও‏ زین حولك بالعربية 2 
2 


(৬ 610657۱۴۴۳ ۸388 9 
) আৱৰি 5 দক্ষ 3 যোগ্য 76 তুলতে ( 


١ 
1 5700 শল ٥707 দিয়ে 160 তুলুন। 3 
1 یرمق‎ 
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ব্যবহার করা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ । নির্দেশনাবাক্য আরবিতে ব্যবহার করলে ছাত্ররা সহজেই 
আরবি বলতে 55 হবে। তারা আরবি বলতে উৎসাহিত হবে। শিক্ষকের সুবিধার জন্য 
এখানে কিছু নির্দেশনাবাক্য প্রদান করা হল। এছাড়া “আরবি ভাষা পাঠদান পদ্ধতি” لت‎ 
আরও বিস্তারিত প্রদান করা হয়েছে। 


۶ کیم‎ + hy 
7 ৬০০০ 
অললেবনো। | ১৮১০৮ 
ها و‎ 
یدك.‎ 2৪) 
দু 
৬১ ارف‎ 
জলব্জলল ue 
استمع جيدا.‎ 
ডল مرہ أخرى.‎ ০৬ 

বুঝেছেন? 24 1‏ ? 
هل ৭০49‏ هل فهمتم؟ 
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আরবি ভাষা শেখার ক্ষেত্রে আমরা যে বিষয়টি বারবার বলছি তা হচ্ছে, এক দুটি 
কোর্স করে আরবি ভাষার সব দক্ষতা আয়ত্ত করা যাবে না। এর জন্য নিরলস সাধনা চালিয়ে 
যেতে হবে ۱ শেখার যথাযথ পদ্ধতি অনুসরণ করে নিয়মিত পরিশ্রম করতে থাকলে ভাষার 
দক্ষতাগুলো আয়ত্ত করা সম্ভব ইনশাআল্লাহ মনে রাখতে হবে, التعلم عملية مستمرة‎ শেখা 
হচ্ছে একটি নিয়মিত ও ধারাবাহিক প্রক্রিয়া | অতএব ভাষা শেখার ক্ষেত্রে সফল হতে হলে 
ধারাবাহিক চর্চা চালিয়ে যেতে হবে। এজন্যই ধারাবাহিকতাকে সফলতার রহস্য হিসেবে 
বিবেচনা করা হয়েছে। 


دالاستمراژ هو سر النّجاح» فاستورٌ 3 مارسة العربيةء ولا এ‏ عند حدّ مِنَ اخذود.» 
من أحب এই ধারাবাহিকতার বিষয়ে ইঙ্গিত করেই ইমাম ছাআলিবী (রহ.) বলেন, এ‏ 
যে আরবি ভালোবাসে অর্থাৎ শিখতে চায়, তার জন্য‏ عني بھاء 553 عليهاء وصرف هته إليها. 


উচিত আরবিকে গুরুত্ব দেওয়া। ধারাবাহিকভাবে তা শেখা ۱ এবং এর জন্য সর্বাত্মক চেষ্টা 
করা। 


আমরা যদি আমাদের বাংলা ভাষার দিকে খেয়াল করি তাহলে দেখব যে, তা আমরা 
কয়েকদিনেই শিখে যাইনি ۱ বরং দীর্ঘ একটা সময়ের মধ্য দিয়ে শিখে চলেছি | জন্মের পর 
থেকে শুনতে শুরু করেছি। এরপর একটু একটু বুঝতে ও বলতে শুরু করেছি। একটু বড় 
হয়ে পড়তে শুরু করেছি। কিছুদিন পর তা লিখতে শিখেছি। পৃথিবীর সব ভাষার মানুষই 
তাদের ভাষা এভাবেই শিখেছে | অতএব ভিনদেশী ভাষা বা আরবি ভাষা শিখতে হলেও 
আমাদেরকে এমন একটি ধারাবাহিক প্রক্রিয়ার মধ্য দিয়ে যেতে হবে। একসময় আমরা 
সাবলীল আরবি শিখে যাব। 


আরেকটি বিষয় মনে রাখতে হবে তা হচ্ছে, ভাষাকে দক্ষতা হিসেবে শিখতে হবে, বা 
জ্ঞান হিসেবে নয়। اللفة هي مهارة ولیست معرفة‎ ৩ তবে, ভাষার বিশুদ্ধ চর্চা, সৌন্দর্য বৃদ্ধি 
ও অলঙ্কারিক দৃষ্টিকোণ থেকে নাহু-সরফ ও ইলমুল বালাগাতের অবশ্যস্তাবি ভূমিকা রয়েছে। 
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অতএব ভাষা শেখার ক্ষেত্রে দক্ষতা বিবেচনায় আমাদের যে বিষয়গুলো শিখতে হবে ত 
হচ্ছে, শুনে বুঝতে পারা। সাবলীল কথা বলতে পারা। পড়ে বুঝতে পারা । এবং নির্ভুল 
লিখতে পারা। এগুলোকে ভাষা দক্ষতা বলে। আরবিতে বলা হয় : مهارات اللغة أربعة هي‎ 
الاستماع والتحدث؛ القراءة والكتابة,‎ 


নে বুঝতে যা 600 6 : 

ফাহমুল মাসমু বা শুনে বুঝার দক্ষতা ভাষা দক্ষতাগুলোর মধ্যে 5۱ এই 
দক্ষতা অর্জন করতে হলে অধিক পরিমাণে শুনতে হবে। নিয়ম করে প্রতিদিন শুনতে হবে। 
আরবি কথোপকথন, আলোচনা, আবৃত্তি, বক্তৃতা, টকশো - যা শুনতে ভালো লাগে তাই 
eC | এক্ষেত্রে যারা আসল ভাষাভাষী তাদের কথাবার্তা, আলোচনা বা বক্তৃতা শুনলে 
বেশি উপকার হবে। প্রথমদিকে বুঝতে একটু কষ্ট হবে। তারপরও মনোযোগ দিয়ে নিয়মিত 
শুনতে হবে। একসময় একটু একটু করে বুঝে আসবে। 

এক্ষেত্রে আরব শায়েখদের মধ্যে الشيخ د. محمد علي ملاء الشيخ د. محمد العريفي»‎ 
الشيخ محمد حسان» الشيخ د. توفيق الصائغ‎ প্রমুখদের খুতবা শোনা যেতে পারে ١ এছাড়া 
হারামাইনের জুমার খুতবাগুলোও শোনা যেতে পারে। 8 

শোনার ক্ষেত্রে তাদের বলার স্টাইল এবং উচ্চারণগুলোর দিকে লক্ষ্য রাখতে হবে। ۱ 
শোনার সাথে সাথে তাদের মতো করে বলার চেষ্টা করতে হবে। 


27۳765 অনর্গল কথা বলতে যা করতে তৰে: 


আরবিতে অনর্গল কথা বলতে হবে। নিয়মিত চর্চা করতে হবে। লজ্জা ছেড়ে দিতে 
হবে। আরবিতে কথা বলবে এমন সহপাঠী খুঁজে নিতে হবে। কাউকে না পেলে “একলা 
চলরে” নীতি অনুযায়ী একা একাই কথা বলতে হবে। নিজে প্রশ্ন করে নিজেই উত্তর দিতে 
হবে। কখনো দেয়াল বা সামনের বস্তুকে সম্মোধন করে কথা বলতে হবে। মনে রাখতে হবে, 
“মুকালামা পড়ে নয়, করে করে শিখতে হয়'। অথবা বলা যায়, “মুকালামা শিখতে হয় 
মুকালামা করে, মুকালামা পড়ে নয়” 
এই সফরের শুরুর দিকে একটু আধটু ভুল হবে। ভুল করে থেমে যাওয়া যাবে না। অথবা 
অন্যের ভুল শুরুতে ধরা যাবে না। নিয়মিত চর্চায় একসময় ভুলগুলো ঠিক হয়ে যাবে। 


বাংলা শব্দ বসিয়ে দিতে হবে। 


বলার সময় কোনো কোনো ক্ষেত্রে আরবি শব্দ না পেলে 
ত্রিশ মিনিট অবশ্যই চর্চা 


প্রতিদিন এক ঘন্টা করে চর্চা করতে TT | সম্ভব না হলে অন্তত 
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করতে হবে ۱ এভাবে একসময় সাবলীলতা চলে আসবে ইনশাআল্লাহ | وأنت ستکون متكلما‎ 
الله‎ ১১৮ بارعا ومتحدثا طلقا‎ 


এক্ষেত্রে সহজের জন্য এবং অনর্গলতা ও সাবলীলতা বাড়াতে মারকাযুল লুগার কোনো একটি 
কোর্স করা যেতে পারে । আশা করছি অনেক ফায়দা হবে ইনশাআল্লাহ। 


٦٦٦ পড়ত 105 "1 7 যা তৰত তৰ : 


ভাষা দক্ষতা অর্জনে পড়ার গুরুত্ব অপরিসীম। তাই পড়ার দক্ষতা অর্জনে 
অধিক পরিমাণে পড়তে হবে। বিশুদ্ধভাবে আরবি পড়তে হলে শুরুতে সহজ সহজ বিষয় 
পড়তে হবে। পড়ার জন্য নিজের ভালো লাগে এমন বিষয় বেছে নিতে হবে। পড়তে 
গিয়ে যদি কোনো শব্দ বুঝে না আসে তাহলে মু'জাম বা অভিধান দেখতে হবে । শব্দটিকে 
সঠিকভাবে মুখস্থ করতে হবে। এভাবে পড়তে পড়তে একসময় আরবি সহজ লাগতে শুরু 
করবে। 


মনে রাখতে হবে, আমরা ইবারত পড়তে পারিনা; কারণ আমরা অধিক পরিমাণে 
আরবি পড়ি না। বিভিন্ন কিতাব দেখে দেখে পড়তে থাকলে এবং পড়ার পরিমাণ বাড়ালে 
একসময় এই সমস্যা কেটে যাবে ইনশাআল্লাহ | 


তালো লিখতে যা ততে তৰে: 


ভালো ও বিশুদ্ধ লিখতে হলে প্রচুর পড়তে হবে। সহজ বিষয়ে একটু একটু করে 
প্রতিদিন লিখতে হবে। রোজনামচা লিখতে হবে ৷ নিজের ও পরিবার বিষয়ে লিখতে হবে। 
মনে যা আসে তা ছোট ছোট বাক্যে লেখার অভ্যাস করতে হবে। 


লেখার মান বৃদ্ধি করতে ভালো লেখকের লেখা নিয়ে সেটাকে অনুকরণ করতে 
5۳٩ ۱ পরবর্তীতে সে বিষয়ে নিজে নিজে লিখতে হবে। 


সবশেষে বলব, ভাষা শেখার ক্ষেত্রে ব্যবহার ও চর্চার বিকল্প নেই। Lyle, اللغة هي استعمال‎ 
وتكرار» فباستعمالها وممارستها وتكرارها يحصل الإتقان.‎ 


তাই ভাষা শিক্ষার বিষয়টিকে 7۳۵ হায়াত' বা জীবনের লক্ষ্য বানিয়ে নিয়ে এই মুবারক 
“রিহলা” শুরু করতে হবে। এক সময় সফলতা আসবেই ইনশাআল্লাহ! 
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ভাষা শেখার ক্ষেত্রে উচ্চারণের ভূমিকা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ | সঠিক ও বিশুদ্ধ উচ্চারণ ভাষাকে 
মাধুর্যময় ও শ্রুতিমধুর করে তোলে। অন্যদিকে অশুদ্ধ উচ্চরণে ভাষার মূল উদ্দেশ্য ব্যহত 
হয়। অর্থ পরিবর্তন হয়ে যায়। ভাষা তার নিজস্ব সৌন্দর্য হারায়। বিকৃত উচ্চারণে ভাষা 
শুনতে কিছুটা অসুন্দর এবং কখনো কখনো হাস্যকর ) | ۱ 


উচ্চারণ সুন্দর করার জন্য হরফের মাখরাজ ও সিফাতসহ উচ্চারণ করতে হবে। এজন্য 
একজন দক্ষ শিক্ষকের নিকট মাশক করতে হবে। মাশক ব্যতিত হরফের উচ্চারণ সঠিক 
করা সম্ভব নয়। তেমনিভাবে শেখা হরফটি আওয়াজ করে বার বার বলতে CT | প্রতিনিয়ত 
অনুশীলন ও চর্চা করতে হবে। 

উচ্চারণের ক্ষেত্রে একটি মূলনীতি হচ্ছে : النطق يتحسن بالتکرار و اللهجة تتحسن بالاستماع.‎ 
কোর্সে থাকাকালীন অবশ্যই আরবি হরফগুলোর উচ্চারণ সঠিকভাবে শিখে নিতে হবে। 
আরবি শব্দগুলোর আরবীয় উচ্চারণ করতে হবে। কোনোভাবেই বাংলা বা উর্দু প্রভাবিত 
উচ্চারণ করা যাবে না। 


এখানে আরবি উচ্চারণের ক্ষেত্রে লক্ষণীয় মৌলিক কয়েকটি বিষয় উল্লেখ করছি : 


* আরবদের উচ্চারণে i অনেকটা বাংলা থ এর মতো উচ্চারিত হয়। এ অনেকটা 
খ এর মতো উচ্চরিত হয়। যেমন : کلم بالعربية» کیت فعلت هذا؟ کان عللماً كبيراء‎ 

* ইজহারের হরফ তথা ىه € حي % خ‎ এগুলোকে পরিপূর্ণ স্পষ্ট উচ্চারণ করতে 
হয়। 

* ০ এর উচ্চারণ দোয়াদই করতে হবে। এটাকে ৬ এর মত উচ্চারণ করা যাবে না। 
هذا من فضل ربي. لا تضحك. اسأل ضميرك.‎ ۱ 

* অধিকাংশ বাক্যের শেষে رقن‎ করতে হবে। যেমন : ৬৫৪ إلى السجد.‎ ৬৯১৮ 
ih Dra بالعربية. اقرأ الكتآب. 09 الكتابت‎ 


উচ্চারণ যদি বিশুদ্ধ এবং সঠিক হয়ে যায় তাহলে আরবদের আলোচনা শোনার মাধ্যমে 
খুব সহজেই লাহজা আত্মস্থ করা সম্ভব। 


ছি‏ ممتي 
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সাদিক 


* আরবি ভাষা সেমেটিক ভাষা গোত্রের একটি প্রসিদ্ধ ও জীবন্ত ভাষা | 

* আরবি ভাষাকে “লুগাতুদ দোয়াদ” বলা হয়; কারণ এই ভাষায় দোয়াদ এর মতো এমন একটি 
হরফ রয়েছে যা অন্য কোনো ভাষায় নেই। এজন্যই আরবি ভাষা বুঝাতে বিভিন্ন স্থানে এই হরফটি 
ব্যবহার করা হয়। 


আরবি ভাষা ২৫ টি দেশের সরকারি ভাষা | এ ভাষায় প্রায় ৪৬৭ মিলিয়ন মানুষ কথা বলেন। 
আরবি ভাষা জাতিসঙ্ঘের ৬টি দাপ্তরিক ভাষার মধ্যে অন্যতম ভাষা ۱ 
১৮ ডিসেম্বর পুরো পৃথিবীজুড়ে “আন্তর্জাতিক আরবি ভাষা দিবস' পালন করা হয়। 


* আলী রা. এর নির্দেশে আবুল আসওয়াদ আদ দুআলি রহ. (মৃত্যু :৬৯) ইলমে নাহুর প্রবর্তন 
করেন। 

ইলমে সরফের প্রবর্তন করেন মুআয ইবনে মুসলিম আলহাররা রহ. (মৃত্যু :১৮৭)। 

* আরবি ভাষা বিষয়ে সর্বপ্রথম অভিধান রচনা করেন الفراهيدي‎ ২৯ خليل بن‎ ইলমুল আরুজ বা 
ছন্দজ্ঞান বিষয়েও তিনি 7626 কিতাব রচনা করেন। তিনি ১০০ হিজরিতে .مم‎ করেন 
এবং ১৭০ হিজরিতে ইন্তেকাল করেন। 

* আরবি সাহিত্যে হযরত হাসসান ইবনে সাবিত রাদিয়াল্লাহু আনহুকে شاعر الرسول صلى لله علبه‎ 
وسلم‎ বলা হয়। 

* জাহেলী যুগে প্রসিদ্ধ কবি ইমরুল কায়েসকে বলা হতো ”ابر الشعراء“‎ আর বর্তমান যুগে 
আধুনিক আরবি সাহিত্যের মিশরীয় কবি আহমাদ শাওকিকে বলা হয় "أمير الشعراء“‎ | 

* আধুনিক যুগে আরবি সাহিত্যে মিশরীয় সাহিত্যিক মুস্তফা লুতফি আল-মানফালুতিকে বলা হয় 
أمير البيان“‎ ” 


* ইলমে নাহুতে সর্বপ্রথম কিতাব রচনা করেন সিবাওয়াই রহ. ۱ তার রচিত কিতাবের নাম 'الكتاب'‎ ١ 
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এই চারটি‏ أدب الكاتب لابن قنيبة» البيان والتبيين للجاحظء الكامل للمبرد» الأمالي 4৭‏ علي القالي 

IF আরবি সাহিত্যের أمهات لکب‎ বা মৌলিক কিতাব বলা © | 

সাহিত্য সমালোচনা বা আন্নাকদুল আদাবী বিষয়ে প্রথম কাজ করেন জাহেযে (রহ.)। 

আরবি সাহিত্যের ইতিহাসের সূচনা ধরা হয় ইসলামপূর্ব ১৫০ বছর থেকে। 

আরবি শিশু সাহিত্যের অথপথিক বলা হয় “কামেল কিলানি'কে। 

'ফিকহুল লুগাহ' বিষয়ক রচিত প্রথম কিতাব।‏ الصاحي في 49 اللغة 

খ্যাতনামা আরবি সাহিত্যিক আলী তানতাবীকে বলা হয়- الأدباء‎ 4১ أديب الفقهاء‎ 

মোস্তফা সাদেক রাফেয়ীকে বলা হয়- الفيلسوف القرآني‎ বা কুরআনী ۳ ۱ 

বংলাদেশে আধুনিক আরবি ভাষা চর্চার অন্যতম ব্যক্তিত্ব উসতায শহীদুল্লাহ ফজলুল বারী রহ. | 
১৪/৪/২০১৬ সালে রোজ বৃহস্পতিবার বাদ ফজর তিনি ইন্তেকাল করেন। سر‎ 
সর্বাধিক প্রচলিত ও 4875 অভিধান المعجم الوسبط‎ মিশরের কায়রো আরবি ভাষা একাডেমি | 
থেকে ১৩৮০ হি. মোতাবেক ১৯৬০ ইং সনে প্রকাশিত হয়। ۱ 
আরবি ভাষার ব্যাপক প্রচার প্রসার ও খেদমতের লক্ষে ১৪৩৪ হি. সালে ۵۹ 
মারকাফুল লুগাহ প্রতিষ্ঠা লাভ করে। পরবর্তিতে ১৪৩৯ হিজরীতে ٩۱۲5 ভাবে এর 
কার্যক্রম শুরু হয়। 

থম আরবি অভিধানের নাম ”الین“‎ 

মিশরের প্রসিদ্ধ কবি হফেজ ইবরাহিম কে বলা হয় “ شاعر النيل‎ ” 


১- জাহেলী যুগ (হি.পূ. ১৬০ - হি.পৃ. ১৩ বছর পর্যন্ত) 
২- ইসলামী যুগ (হি.পূ. ১৩ - হি. ৪১ বছর পর্যন্ত) 

৩- উমাইয়া যুগ (হি. ৪১ - হি. ১৩২ বছর পর্যন্ত) 

৪- আব্বাসী যুগ (হি, ১৩২ - হি. ৫৫৬ বছর পৰ্যন্ত) 

৫- রেনেসাঁ পূর্ব যুগ ( হি. ৫৫৬ - হি. ১২১৩ বছর পর্যন্ত) 
৬- আধুনিক যুগ (হি. ১২১৩ থেকে শুরু হয়েছে... 
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الأحاديث المنتخبة 
للحفظ والمذاكرة 
0 
المختار 
من )0195 والاأشعار 


৬৫৯ أهمية‎ 


হিফজ অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ বিষয়। হিফজকে বলা হয় راس مال طالب العلم‎ বা তালিবুল 
ইলমের মূল পুঁজি। হিফজ ব্যতীত ইলমে পরিপন্কতা আসে না। তাই তো আসলাফের মধ্যে 
সকলেই কুরআন, হাদিস এবং ইলমি মুতুন হিফজ করার বিষয়ে অধিক গুরুত্ব দিতেন এবং 
28 أقوال - أشعار‎ হিফজ করতেন। إن حفظ الأحاديث النبوية والعناية ھا من فضائل‎ 
الأعمال ومحاسنهاء وأجل العبادات.‎ এছাড়া হাদিসে নববী হিফজ করা এবং এ বিষয়ে 
গুরুত্বারোপ করা ফযিলতপূর্ণ আমল, উত্তম কাজ এবং শ্রেষ্ঠতম ইবাদত। | وكذلك حفظ‎ 
الأحاديث واستظهارها من صفات العلماء الذين هم ورثة الأنبياء.‎ তেমনিভাবে হাদিস 
হিফজ করা উলামায়ে কেরাম-যারা ওয়ারিসে নবী তাদের গুণ ও বৈশিষ্ট্য | 


হাদিস হচ্ছে রাসূল (সা.) এর মুখনিসৃত কথা | তিনি ছিলেন সর্বাধিক বিশুদ্ধভাষী | 
তাঁর ভাষা হচ্ছে অন্যতম শ্রেষ্ঠ বিশুদ্ধ ভাষা | যাকে সর্বাধিক বিশুদ্ধ গদ্য বলা যায়। আরবি 


ভাষা শিক্ষার্থীর জন্য বিশুদ্ধ গদ্য পাঠ করাও একটি গুরুত্বপূর্ণ বিষয়। তাই এই সব দিক 


বিবেচনায় এখানে প্রয়োজনীয় ও গুরুত্বপূর্ণ ২৫ টি হাদিস দেওয়া হয়েছে। ইলমি ۴۰ 
ও আরবি ভাষায় ইতকান হাসিলের জন্য এই হাদিসগুলোকে অবশ্যই হিফজ করতে হবে। 
হাদিস হিফজ করার সাথে সাথে যেন শিক্ষার্থীর আরবির যোগ্যতা বৃদ্ধি পায় সে জন্য 
প্রত্যেকটি হাদিসের কঠিন শব্দের আরবি অর্থ দেওয়া হয়েছে। এতে শিক্ষার্থীর আরবি 
শব্দতাণ্ডার বৃদ্ধি পাবে। কিছু প্রশ্নোত্তর ও শব্দ দিয়ে বাক্য তৈরি করার তামরীন করলে ভাষার 
অন্যান্য দক্ষতাও বৃদ্ধি পাবে ইনশাআল্লাহ। 


ধিয় তালিবূল ইলমরা অত্যন্ত গুরুত্বের সাথে হাদিস ও আরবি শব্দা্থগুলো এবং আরবি ভাষা 
বিষয়ক تال أشعار‎ হিফজ করবে সেই প্রত্যাশা। ওয়াফফাকাকুমুল্লাহ। 


الوح معاد 


سي 


۱ 
I 


ا ৩৬‏ | المقررات المفيدة 


0 جو رح کو وہہ 


عن امیر المؤمنين এ‏ حفص ০৯‏ بن الخطاب رضي الله عنه قال: زحي 
رسول الله يقول: এ)‏ الأعمالُ Uy ০৮৮‏ لكل امرئ ما 455 فمن 
كانت هجرته إلى الله ورسوله فهجرته إلى الله ورسوله. ومن كانت هجرته 
إلى دنيا يصيبها أو امرأةٍ ينكحها فهجرته إلى ما هاجر إليه). (متفق عليه). 
هجرة: الخروج من أرض إلى آخری» ترك الوطن. 


gw‏ الكلمات: 
العَمَل: الکسب. الفعل. أصاب يصيب: بلغ؛ وصل. 
খে‏ القصد. الإرادة. نكح ينكح: استنكح؛ تزوج. 


امرژ : رجل» شخص» إنسان. 


عن এ‏ عبد الرحمن عبد الله بن عمر بن ا لخطاب رضي الله عنهما قال: : معت رسول 
الله صلى الله عليه وسلم يقول: (بني الإسلام على خمس: : شهادة أن لا إله إلا الله وأن 
حمدا رسول اللہ وإقام الصلاة 5১419‏ الزكاة وحج البيت وصوم رمضان) . [متفق علیه| ١‏ 


معان الكلمات: 

الركاة: ما ء | > صدقة 
الشهادة: الإقرار والتصديق. لزكاة: ما يحب على المسلم من صدقة. 
الإقامة: التأدية. الحج: زيارة الأرض المقدسة للنسك والتبرك. 


۱ ۳ | مساك .| فطل ار“ الغلاثة, 
الإيتاء: الإعطاء والتسليم. لصوم: الإمساك عن الفطرات الثلاثة 


٦ ৩৭ | انمقررات المفيدة‎ 


0 
عن of‏ المؤمنين أم عبد الله عائشة رضي الله عنها قالت: قال رسول الله صلی الله علي, 
وسلم: (من أحدث في أمرنا هذا ما ليس منه فهو رَد) [متفق عليه]؛ ولي رولية لمسلم 
(من عمل عملا ليس عليه أمرنا فهو رد). 
معان الكلمات: 
أحدث يحدث: كون, ابتدع» خلق. 
رد: oll‏ وعدم القبول. 


عن أبي هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه و سلم: ১৯৪৮)‏ 
معان الكلمات: 

الخلق: شيمة) سجية. 

عن এ‏ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله -صلى الله عليه وسلم- قال: (من دعا 
إلى ৫‏ كان له من الأجر مثل أجور من تبعه لا ينص ذلك من أجورهم شيئا ومن 
دعا إلى ضلالة كان ৪৪‏ من الإثم مثل آثام من تبعه ০০৬ এ‏ ذلك من آثامهم (৫০‏ 
sw‏ الكلمات: 

دعا: ০১১‏ طالبه. 

هدئ: طريق الثواب والرشد. النقص: فلیل» ضئيل» ৩০‏ قصر. 

الأجر: SUS‏ ثواب على الضلالة: غواية» عدم الرشد والهداية. 

العمل الصا مقابلة, الإثم: الذنب الخطیئة, 


৩৮‏ | المقررات المفيدة 


#0 


0 
عن ابن عباس رضي الله عنهما قال: قال رسول الله صلی الله عليه وسلم لمعاذ بن 
جبل حين 2 এ!‏ اليمن: ৩৮০ ৬৪)‏ قوماً من أهل الکتاب 1১‏ جنتهم এ ৮৫৮১৬‏ 
أن یشهدوا أن এ‏ له إلا এ‏ ان حمدا رسول الله فان هم أطاعوا لك بذلك فأخبرهم 
آن اله قد فرض عليهم خسن صلوات في كل یوم ৮49‏ فان هم اطاعوا لك এ)‏ 
فأخبرهم أن الله قد فرض علیهم صدقة تؤخذ من أغنيائهم فترد على ০১৮০৪‏ هم 
آطاعوا لك بذلك فإياك وكرائم ৮৮৬]‏ واتق دعوۃً المظلوم ০৮159‏ بينه وبين الله 

حجاب). [متفق علیه]. 


معان الکلمات: الفقیر : محتاج, لا يملك ما یکفیه. 
الإطاعة: الاتباع الاقتداء. كرائم الأموال: أفضل الأعمال وخيرها. 
الغنی: ০১৪৮‏ صاحب الثروة والمال. الحجاب: الستار. 


0 
عن أبى هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم -: (لا 
تحاسّدواء ولا تناجّشواء ولا تباغضوا ولا تذابُروا؛ ولا © بعکم على بيع بعض» 
وكونوا ১৬‏ الله ০১৯!‏ المشلم أخو المسلم لا يتظلمه ولا يخذله, ولا يكذبه ولا یکقره. 
التقوى ها هنا - ويشير إلى صدره ثلاث مرات - بحسب امرئ من الشر أن بحقز أخاه 

السلم کل المسلم على المسلم حرام دمه وماله وعرضه). [رواه مسلم]. 
معان الکلمات: 
ا حسد: بغض ১৭৩৯‏ ضغينة. البیع: مبادلة ا ال با مال بالتراضي. 
التناجش: ০৩০‏ زاد فيه وبالغ. الخذل: تخلى عن عونه ونصرته. 
البغض: حقد» ضغينة. التحقير: 4১1‏ وصغرہ. 
التدابر: تعادى وتقاطع. عرض: حسب؛ شرف. 
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عن أبي هربرة رضي الله عنه أن رجلا قال للبي صلى الله عليه وسلم: ৬)‏ قال: )3 
تغضب فردد مراراء قال: لا تغضب). [رواه البخاري]. 
0 

عن أبي هربرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلی الله عليه وسلم: (من خسن 
إسلام اطرء 455 ما لا يعنيه). حديث حسن [رواه التزمذي]. 

معانی الكلمات: 

مالا يعنيه: ضيع الوقت فيما لا فائدة فيه. 


0 


عن ابن عُمر رضي الله عنهما قال: قال رسول الله এ‏ الله عليه وسلم: (المؤمن الذي 
৬4৬‏ الناس» ويصبر على أذاهم, أعظم أجرًا من ومن الذي لا ৬4৬‏ الداس, ولا 
يصبر على أذاهم). [رواه ابن ماجه] . 

معان الكلمات: 

المخالطة: مازجه وداخله (الممازجة والمداخلة) 

الصبر: التجلد وحسن التحمل. 

الأذى: ضرر ومكروه. 


عن أبي سعيد الخدري رضي الله عنه قال: قال معت رسول الله صلی الله عليه وسلم 


রা‏ (من رأى منكم منكرا فليغيره بیده؛ فان لم پستطع فبلسانه. فإن لم يستطع 
فبقلبه وذلك أضعف الإيمان). [رواہ مسلم]. 


৪০ EX‏ | المقررات المفيدة 
পারার‏ 


3১৬‏ الكلمات: 
| المنكر: ما يقبّحه الدين والشرع. 
| التغيير: التحويل والتبديل. 
الاستطاعة: أطاقه وقدر عليه. 
| القلب: فؤاد وخاطر. 
۱ 0 

عن أبي هريرة رضي الله عنه قال: عن البي صلی الله عليه و سلم قال: (من نفس عن 
| مؤمن كربة من كرب الدنيا نفس الله عنه كربة من كرب يوم القیامة ومن یسر على 
| معسر یسر الله عليه في الدنيا والآخرق ومن ستر مسلما ستره الله في الدنيا والآخرة, 
والله في عون العبد ما کان العبد في عون أخيه. ومن سلك طريقا يلتمس فيه علما 
سهل الله له به طريقا إلى الجنة, وما اجتمع قوم في بيت من بيوت الله يتلون کتاب الله 
ويتدارسونه بينهم إلا نزلت عليهم السكينة وغشيتهم الرحمة وحفتهم الملائكة وذكرهم 
0 الله في من عنده ومن بط به عمله لم يسرع به نسبه). [رواہ مسلم]. 


3৬‏ الکلمات: 

الكربة: حزن شديد. 

یسر: سهلء هین. 

معسر: 0৬‏ محتاج. 

ستر: ما يستر به» حجاب. 
العون: المساعدة والدعم. 
سلك: سار ونهج. 
التمس: طلب وفتش. 


العدارس: درس کل منهم على الاخر. 
السكينة : طمأنينة»استقرار» رحمة. 
غشيت: غطت. خوّت. 

بطأ: بط عوق» أقعد عنه. 

نفس: فرج عنه وأزال همه. 

سهل: هونة» یسر هين 
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0 

ل العباس عبدالله بن عباس کر ان مهيا سس كت خلف البي صلى از 
من وسلم يزيا এপ 211১৬ ১ ১9৬‏ كلمات: احفظ 9 ১১‏ *+ احفظ الى 
91,৬২4‏ سالتَ Jb‏ الله 1১1)‏ استعنت فاستعن এ‏ واعلم أن الأب 
০‏ على أن 45৯4‏ بشيء 45৯1‏ إلا بشيء قد كتبه الله لك وان /৮৮।‏ 


على أن يضروك بشيء لم يضروك إلا بشيء فد كتبه الله علبك؛ رفعت الأفلام وجفن 
السحف). [رواه الزمذي وقال: حدیث حسن صحيح]. 

9৬‏ الكلمات: 

حفظ: حرسه وصانه. 


تجاهك: قبالتك وتلقاء وجهك. 
الاستعانة: طلب منه الساعدة والعون. 
رفعت الأقلام وجفت الصحف: كناية عن تقدم كتابة القادیر كلهاء والفراغ منها من أمر 


عن النواس بن سمعان - رضي الله عنه- » عن النبي صلی الله عليه وسلم قال ( 
از حسن الخلق والإئم ما حاك ও‏ نفسك وكرهت أن يطلع عليه الناس ). [رواہ 


البر: الخير والإحسان. 
حاك: رسخ في النفس. 
اطلع: عرفه وعلمه. 


৪২ 6‏ | المقررات المفيدة 


ES 


ৃ 0 + 
0 عن এ‏ العباس سهل بن سعد الساعدي رضي قال: جاء رجل إلى الي 
লো‏ 7 9 بحبك الناس). [حدیث 
الناس؛ فقال: (ازهد في الدنيا يحبك اللہ وازهد فيما عند الناس که 

حسن رواه ابن ماجه] . 
১৬‏ الكلمات: 

دلني: أرشدي إليه ومداني. 
ازهد: اتقه وأعرض عنه. 


9. 


عن أي هريرة -رضي 


معابي الكلمات: 


الله عنه- أن رسول لله صلى الله عليه وسلم قال: (إذا جاء 


فتحت: فجت و کشفت انت 
غلقت: أطبقت وضمّت. 


صفُدت: شدّت وأوثقت. 


عن أي هربرة رضي الله عنه عن النبي صلی الله عليه وسلم قال: (من صام رمضان 
إيماناً واحتساباً ১৬‏ له ما FAD‏ من ذنبه). [متفق علیه]. 

sw‏ الكلمات: 

احتسابا: ر له. 

Ales سید‎ 

تقدم: ما سبق ومضى. 
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0 


عن هل بن سعد رضي الله عنه عن النبي صلى الله عليه وسلم قال: ০)‏ في اجنة 
بابا يقال له OU‏ يدخل منه الصائمون يوم القيامة لا يدخل منه أحد غرهم يقال: 
این الصائمون؟ فیقومون, لا يدخل منه أحد 91৯119৯১1১৯ ০৮৮৩‏ فلم یّدخل منه 
احذ). [متفق علیه]. ۱ 


رك 

عن أبي هربرة رضي الله عنه قال قال رسول الله صلی الله عليه وسلم: (قال الله غز 
وخل: كل عمل ابن آدم له إلا الصيام, فإنه لي وأنا أجزي به, والصيام جُنةء فاذا كان 
يوم ০৫০৮০‏ فلا يرفث ولا তি‏ فان سابة أحد أو قاتله فليقل: إن صائم. 
والذي تفس محمد بيده خلوف فم الصائم أَطيبُ عند الله من ريح المسك» للصائم 
فرحتان یفرح بما: إذا أفطّر فرح وإذا لقي ربه فرح بصومه). [متفق عليه] . 


3৬‏ الكلمات: 
الرفث: تكلم بالفحش» القبح. 

5 الصخب: তত‏ ضج. خلوف: فاسد ০১]‏ متغير اللذة. 
سابه: شتم كل منهما الآخر. أطيب: أحلى» أطهر 


فم: فوہ؛ فتحة في وجه الإنسان للتكلم وتناول الطعام والشراب 


عن أنس بن مالك رضي الله عنه قال قال النبي صلى الله عليه وسلم: (تسكرواء فان 
في السّحور بركة). [متفق علیه]. 

3৬‏ الكلمات: 

السّحور: ما يؤكل ويُشرب عند الستخر. 


بركة: سعادة وزيارة. 


mn,‏ 8 | المقررات المفيدة 


2 ا‎ 
> 
5 ١ 


0 


عن أبي هريرة رضي الله عنه عن النبي صلى الله عليه وسلم قال: ৮9)‏ أحدكم, 
فأكل أو شرب. sl‏ صومه. قفا أطعمة الله وسّقاه). [متفق علیه]. 

معانی الكلمات: 

أطعمه: أعطاه أكلاء جعله يأكل. 

سقاه: أشربه وأراه. 


0 

عن أبي هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلی الله عليه وسلم: (من لم يدع قول 
الزور والعمل به فليس لله حاجة في أن یذ ০৬৮‏ وشرابه). [رواه البخاري] . 

3৬০ ۱‏ الكلمات: 

| یدع: يت هجر. 

الزور : كذب» باطل. 


0 

عن سلمان بن عامر Fl‏ رضي الله عنه عن النبي صلی الله عليه وسلم قال: 1১1)‏ 
أفطر أحدكم 958 على ০৫‏ فان | بجد فلیفطر على ماي فانه طهوز). [رواه أبو 
داود والترمذي وقال: حديث حسن صحیح] : 

9৬‏ الکلمات: 

طهور: كل ما یتطهر به. 


المقررات المفيدة | +8 لگا 
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عن هل بن سعد رضي الله عںہ, أن رَسُول الله صلی الله عليه وسلم قال: (لا يزال 
الناس تخیر ما عَجلُوا الفطر). [متفق 14৮‏ 

০৬‏ الكلمات: 

التعجيل: أسرع وهرع. 

عن أبي أيوب رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال:(من صام رمضان 
م أتبعه ستا من شوالء IS‏ كصيام (dll‏ [رواه مسلم وأبو داود والتزمذي واہن 
ماجه]. 

3৬‏ الکلمات: 

أتبع : تبعه ولحقه. 

الدهر: زمان طويل» عصر. 


سا Cie‏ ہب فی ۷ 7 
ক‏ ااي سه ১৬২৫)‏ چس 
ا 

7 


A 

fe আরবি শেখা হয় না কেন জানেন? 3 

আমাদের আরবি চর্চার অভাব। আপনার 5‏ اہم 

ইচ্ছা আর আগ্রহ পরিপূর্ণ থাকে |‏ ہہ 

৫ এবং ধৈর্যের সাথে ধারাবাহিক পরিশ্রম থাকে 
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المختار 
من الأقوال والأشعار 


ا 
ذكرث في هذه الصفحاتٍ Gam‏ الآياتٍ وأقوال الصحابة والعلماء التي da‏ على রে‏ 
وشرفب اللغة العربية وضرورة الاهتمام بماء لكي يتشجّعَ المتعلّمْ بمذه الأقوال» 048১‏ جيّدا 
بأل Lal‏ العربيّة 8০৬ By চপল এ‏ واهتعٌ العلماءغ بھذہ اللغة 05 الاهتمام؛ ولگي 
يستطيعَ الطالبٰ أن يذكر هذه الاقوال عن ظهر القلب عندما يحتاج إليهاء إضافةً إلى ذلك 
أن حفظ الأقوال والأشعارٍ والنصوص العلميّة يزيد في قلب طالب العلم 8 ০০ এ‏ 
من العلوم الشرعيّة. 
الآيات القرآنیة التي تدل على أهمية وفضل اللغة العربية: 
-١‏ إنا أنزلناه قرآناً عربياً لعلكم تعقلون. (يوسف:؟) 
۲- إنا جعلناه قرآناً عربياً لعلكم تعقّلون. (الزخرف:۳) 


۳- وانه لتنزيل رب العالمين. نزل به الروح الأمین. على قلبك لتكون من المنذرين. 
بلسان عربي مبين. (الشعری:۱۹۵۰-۱۹۳) 


4- وكذلك ৬‏ إليك ডি‏ عربياً لتنذر أمٌ القرى ومن حوها. (الشوری:۷) 


75 وكذلك أنزلناه قرآناً عربياً وصرفنا فيه من الوعيد لعلهم يتقون أو يحدث شم ذكرا 
(طه:۱۱۳) 


09৭1‏ التي تدلّ على 
شرف اللّغة العربيّة وعظمها 


١‏ - يقول عمرٌ بن ا خطاب رضي اللہ تعا لی عنه: ((تعلموا العربيّة فاتھا من دينكم)). 
وروي عنه أيضا বা‏ قال: (تعلموا العربية: فإنها 4৮‏ في العقل والمروءة). 
ওমর ইবনুল খাত্তাব রা. বলেন, “তোমরা আরবি ভাষা শেখো; কেননা আরবি ভাষা‏ 


তোমাদের দ্বীনের অংশ। তিনি আরও বলেন, তোমরা আরবি ভাষা শেখো; কেননা 
আরবি বুদ্ধিমত্তা ও আভিজাত্যকে বাড়িয়ে দেয়”। 


؟- یقول الشاطی رحمه الله في «الموافقات»: (إنّ ذرجة الفقيه ترتفعٌ على قدر معرفته 
بالعربية). 


ইমাম শাতিবি রহ. বলেন, “একজন ফকীহ ব্যক্তির স্তর বৃদ্ধি পায় তার আরবি 
জানার স্তর অনুযায়ী |” 


۳- يقول এ‏ ابن كثير رحمه | (ينبغي لطالب ال حدیثِ أن يكون عارفاً بالعربية). 


গভীর জ্ঞান রাখা উচিত।” 


-٤‏ قال ৩০৬‏ في «أماليه»: ৪৪)‏ تاج إلى اللغة العربية ৮‏ شدیدة). 
ছালাব রহ. তার আমালি কিতাবে বলেন, “একজন ফকিহের জন্য আরবি ভাষা‏ 
অতি প্রয়োজন” |‏ 


ه- قال الإمام السيوطيٌ رحمه الله : (ولا شك أن علم اللغة العربية من الدین» لأنه 
من الُروض الکفایات. وبه تُعرف معان ألفاظ STAN‏ والسنة). 
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শুনার 


ইমাম সুয়ুতি রহ. বলেন < 
7 সন্দেহ নেই যে র জ্ঞান দ্বীনের iF 
কেননা তা ফরয এবং আরবি ভাষার অংশ; 


এর মাধ্যমেই কুরআন ও হাদিসের শব্দের মর্ম জানা যায়”। 
العَرَبِ‎ ১০): وصف الإمام الشافعئُ هذا لسن‎ - ۰ 
غير نبي).‎ ০০৭৯০ بجمیع‎ ik ol وأكثرها ألفاظاء ولا‎ ' 
ইমাম শাফেয়ি রহ. আরবি ভাষা সম্পর্কে বলেন, “আরবের ভাষা সর্বাধিক বিস্তৃত 


শা, এর রয়েছে অনেক শব্দ। আমার জানা নেই যে, নবী ব্যতীত অন্য কেউ 
এর সব জ্ঞান অর্জন করতে وچ‎ 


৭৬৯৭5 الألسنة‎ igi 


۷- سُئل ال سن البصري رحمه اللہ: (ما تقول في قوم یتعلمون العربیة؟؛ فقال: 

أحسّنوا؛ يتعلمون ia‏ نبيهم). 

হাসান বসরি রহ. কে জিজ্ঞেস করা হয়েছে, “যারা আরবি ভাষা শেখে তাদের 

ব্যাপারে আপনার মন্তব্য কী? তখন তিনি বলেন, ‘খুব ভালো, তারা তাদের নবীর 
ভাষা শিখছে”। 

۸- يقول ابن تيمية رحمه الله: DY)‏ نفسن Dll‏ العربية من الدين» ومعرفتها فرض 

তেও‏ فان فهم الكتاب والسنة فرض ولا يفهم إلا بفهم اللغة العربية وما لا یتم 

الواجب إلا به فهو واجب). 

ইবনে তাইমিয়্যাহ রহ. বলেন, “নিশ্চয় আরবি ভাষা দ্বীনের অংশ | এই ভাষা জানা 


ফরজ। কারণ, কুরআন ও হাদিস বুঝা ফরজ। আর তা আরবি ভাষা ব্যতীত বুঝা 
সম্ভব নয় যা ব্যতীত ওয়াজিব পালন করা যায় না সেটিও ওয়াজিব” | 


4- قال ابن شبرمة رحمه الله: ৪‏ لبس الرجال Gd‏ من العربية). 
ইবনু শুবরুমাহ রহ. বলেন, “ব্যক্তির সবচেয়ে উত্তম পোষাক হচ্ছে আরবি ভাষা”।‏ 
۰- ويقول ابن الأثير رهه الله : )240 العربيةٌ سيدةٌ اللغات). 


المقررات المفيدة | ৪৯‏ 


١‏ يقول علي بن أبي طالب رضي اللہ عنه: 
دا یکن ون من الله Gly‏ فأخخر ما يني عليه اجتهاذه 
٢‏ یقول الحافظ الحكمي في ميميته: 
هو الکتات الذي من olay ol‏ کافا ৩৮৬‏ الرُحمنَ بالگلم 
۳. ويقول رحمه الله: 
يا طالب العلم لا এল AG‏ فقّد 599০‏ اللوح والقلم. 
.٤‏ قول الشاعر: 
৫!‏ الذي ملا اللغاتٍ Ll‏ جعل الجمال ويره ও‏ الضاد. 
ه. یقول ابن القيم رحمه اللہ: 
ولذ انی انز بان SCS‏ بالسطق العرسي خی لسن 
٦‏ یقول الشاعر ও‏ مدح العلماء: 
لله ৮১৯১৮‏ آوقفوا آندافم ولنشر دين الله همم أمناء 
فهم المصابيح التي نبصر با إن داهمتنا ليلة ظلماء. 
۷ يقول ابن القيّم رحمه الله تعا ی: 
واغلّم بان الأخْرَ لیس بحاصل إلا إذاكانث له صفتان 
4২‏ من إخلاصه 40829 وله من سَائِر الأدرانٍ 
وكذا فحابعة الرسُولٍ فإنها قرط كم نيا العَذْنانٍ. 
۸ يقول الوزير الصالح এক‏ بن هبيرة: 
الوقث آنفس ما عنيت بحفظه ‏ وأراه أسهّل ما عليك Ea‏ 


گا ৫০‏ | المقررات المفيدة 
سے 


ع الشاعر أبو الفرج البستي: 

إذا مر بي 4৬ ০3098‏ و استفذ عِلْماً قما IS‏ من غمري. 
০55‏ صفي الدین ا حلي: 

بقذر لت الما 4৪১৫‏ وتلك له عند ০1১55‏ 
قبادز ৯৮ এ‏ اللغات ০5‏ فكل لِسانٍ في ১০৭)‏ 
یقول الامام الشافعي رح: 

ون ل يدق مر الم cs‏ تزع ذل الل طول গল‏ 

قال طرفة ابن العبد: 

إذا كنت في قوم فصاحب خیازهم ولا تصحب الأردى فتردی مع الردي. 
یقول الشاعر: 

من شَاءَ عيشاً ভি‏ ستفید به في دينه شم في ذنیاه إقبالا 
فلينظرنٌ إلى مَنْ فوقه أدبا ولينظرنٌ إلى من دونه مالا. 
قال الشاعر أحمد شوقي : 

৪ 3০35৪‏ اطا شریف السماع گرم النظر 

وکن رجلا إن ঠা‏ بعده يقولون مر وهذا الأثر. 

قال الشاعر: 


لیس السَعِيدُ الذي ০৬১‏ إن এ‏ الذي Fd‏ بن الناٍ. 


OS 
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১ কোনো ভাষায় পরিপূর্ণ দক্ষতা | 
۱ = শন করতে হলে মুফরাদাত (মং 
একজন শিক্ষার্থী, ঠিক যত 
বেশি পরিমাণ শব্দ রপ্ত করতে 
পারবে, তার ভাষায় দক্ষতা ঠিক 
ততটাই সমৃদ্ধ হবে। এক্ষেত্রে 
শেখার ধারাবাহিকতা এবং তা ২ 
১ বাস্তবে ব্যবহারের নিশ্য়তার I 
দিকে খেয়াল রাখতে হবে। 31 
5 2 
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পে৯৯৩, ছু কথা ০০৬ 
আরবি শব্দ হিফয করা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ | কারণ, শব্দ হচ্ছে বাক্য গঠনের মূল 
উপাদান। উপাদান না থাকলে কাজ সঠিক ও সুন্দরভাবে সম্পন্ন করা সম্ভব নয়। 
অন্যদিকে উপাদান যত বেশি হবে, কাজ তত শক্তিশালী হবে। ভবন নির্মাণ 
করার জন্য যেমন ইট ও অন্যান্য উপাদান প্রয়োজন হয়, তেমনি যেকোনো 
ভাষায় বাক্য গঠনের জন্য শব্দের প্রয়োজন হয়। 


আরবি ভাষায় শব্দ তিন প্রকার। اسم فعل حرف‎ | হিফয করার ক্ষেত্রে ইসম 
জাতীয় শব্দগুলো শব্দভণ্ডারের জন্য লিখিত কিতাব থেকে, বিভিন্ন অভিধান 
থেকে হিফয করা যেতে পারে। অন্যদিকে فعل‎ জাতীয় শব্দগুলো বিভিন্ন আরবি 
নস থেকে হিফয করা উচিত। এতে করে সেসব শব্দের ব্যবহারও শেখা TCT | 
অন্যথায় শব্দ জানা থাকবে; তবে তার সঠিক ব্যবহার না জানায় ততটা উপকার 
হবে না। আর হরফের ব্যবহারও নস থেকে শিখে নিতে 6۱ 

5706 21 শল EFI 000 735 পদ্ধতি : 


সচেতনভাবে তার ضط‎ বা সঠিক হরকত ও উচ্চারণ জেনে নিতে হবে। 


- শব্দ হিফয করার জন্য একটি নির্দিষ্ট সময় নির্ধারণ করে নিতে হবে। 


- শব্দ হিফয করার এক দুদিন পর তা আবার পড়তে হবে | ভালোভাবে হিফয 
হয়ে যাওয়ার পর সপ্তাহখানেকের বিরতিতে তা আবার পড়তে হবে। 


- প্রতিটি শব্দের সমার্থক ও বিপরীতার্থক শব্দ যথাসম্ভব শিখে নিতে হবে। 
- সুযোগ হলে শব্দটিকে কোনো বাক্যে ব্যবহার করতে হবে। 


৫৪ 65‏ | المقررات المفيدة 


আরবি শব্দ হিফয করা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ | কারণ, 


শব্দ হচ্ছে বাক্য গঠনের 
উপাদান। উপাদান না থাকলে কাজ সঠিক ও Ll 


সুন্দরভাবে সম্পন্ন করা সম্ভব নয়। 


আরবি ভাষায় শব্দ তিন প্রকার। اسم یں حرف‎ হিফয করার ক্ষেত্রে ইসম 
জাতীয় শব্দগুলো শব্দভগ্তারের জন্য লিখিত কিতাব থেকে, বিভিন্ন অভিধান 
থেকে হিফয করা যেতে পারে। অন্যদিকে } জাতীয় শব্দগুলো বিভিন্ন আরবি 
নস থেকে হিফয করা উচিত। এতে করে সেসব শব্দের ব্যবহারও শেখা যাবে। 
অন্যথায় শব্দ জানা থাকবে; তবে তার সঠিক ব্যবহার না জানায় ততটা উপকার 
হবে না। আর হরফের ব্যবহারও নস থেকে শিখে নিতে হবে | 


PIAS তা শল হিফয 0010 725 পদ্ধতি : 


- শব্দ হিফয করার সময় শুরুতেই শব্দটি ভালো করে দেখে পড়তে হবে। খুব 
সচেতনভাবে তার ضبط‎ বা সঠিক হরকত ও উচ্চারণ জেনে নিতে হবে। 


- শব্দ হিফয করার জন্য একটি নির্দিষ্ট সময় নির্ধারণ করে নিতে হবে। 


- শব্দ হিফয করার এক দুদিন পর তা আবার পড়তে হবে। ভালোভাবে হিফয 
হয়ে যাওয়ার পর সপ্তাহখানেকের বিরতিতে তা আবার পড়তে হবে। 


- প্রতিটি শব্দের সমার্থক ও বিপরীতার্থক শব্দ যথাসম্ভব শিখে নিতে হবে। 


- সুযোগ হলে শব্দটিকে কোনো বাক্যে ব্যবহার করতে 1۱ 
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বাসে, গাড়িতে বিভিন্ন সময়ে অবসর পেলেই তা পড়ে নিতে হবে। 


প্রতিদিন কমপক্ষে পাঁচটি শব্দ হিফয করতে হবে। 


শব্দ হিফয হয়ে গেলে না দেখে তা কয়েকবার খাতায় লিখতে হবে। এতে 
শব্দ খুব শক্তিশালীভাবে যেহেনে বসে যাবে ইনশাআল্লাহ 


মুশরিফের পরামর্শে একটি শব্দভগারের কিতাব ও একটি মু'জাম সংগ্রহে 


রাখতে হবে। সুযোগ পেলে শব্দের তাহকীকগুলো মু'জাম থেকে দেখে নিতে 
হবে। 
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“আরবির ভয়কে জয় করতে হবে। 
আজ থেকে আরবিতে আর দুর্বলতা নয়। 
আল্লাহর ওপর ভরসা করে 
সামনে এগিয়ে যেতে হবে। 
সফলতা ও বিজয় 


আসবেই ইনশাআল্লাহ।” 
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“আরবি ভাষা শিখতে হলে এভাষার প্রচুর শব্দ শিখতে 
হবে। সব শব্দ জোরে জোরে বলে, পড়ে শিখতে হবে। 
প্রশনোত্তরগুলোও নিজের কানকে শুনিয়ে শুনিয়ে বলতে 


হবে। নসগুলো একটু আওয়াজ করে পড়তে হবে। 
দেখবে একসময় আরবি সহজ লাগতে শুরু করবে এবং 
আরবিকে নিজের বড় আপন ভাষা মনে হবে ।” 
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ুারাদিফাত অর্থ হল সমার্থক শব্দ। অর্থাৎ শব্দ ভিন্ন ভিন্ন তবে অর্থ এক। ভাষা শিক্ষার 
ہم‎ বেশি বেশি মুতারাদিফাত হিফয করলে ভাষা ব্যক্ত করার ক্ষমতা বৃদ্ধি পায়। নিজের 
ভাবটাকে শক্তিশালীভাবে উপস্থাপন করা যায়। 

বিভিন্ন আরবি নস পড়ার সময় কঠিন শব্দ আসলে তখন মু'জাম দেখে এর অর্থ বুঝে নিতে 
ير‎ সাথে সাথে আরবিতেই একটি বা দুটি সমার্থবোধক শব্দ শিখে নিতে হবে। এতে 
9079 বৃদ্ধি পাবে। আরবি শেখাও সহজ হবে ইনশাআল্লাহ | 

নিচে কিছু মুতারাদিফাত প্রদান করা হলো: 
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এখানে কিছু বিপরীতার্থক শব্দ দেওয়া হলো। যাকে বলা 8و‎ অর্থাৎ দুটি পরস্পর 
বিরোধী শব্দ। বিপরীতার্থক শব্দ হিফজ করার অনেক ফায়দা রয়েছে। অনেক সময় এর 


মাধ্যমে বিষয়টি সহজে বুঝা যায়। লেখার ক্ষেত্রে বিষয়টি সুন্দর করে উপস্থাপন করা 
১১০: 


7 


৯০ ۳‏ | المقررات المفيدة 


A 


المقررات المفيدة | ৯১‏ آسست 


5 “শব্দ মুখস্থ করে বসে থাকলে হবে না। 
72 শব্দগুলোকে দৈনন্দিন জীবনে ব্যবহার করতে 1۱ 9 
আওয়াজ করে করে, নিজের কানকে 

) শুনিয়ে শুনিয়ে বলতে হবে। ১১) 
শব্দগুলো দিয়ে বাক্য বানিয়ে বার বার পড়তে হবে। ص۳‎ 
13 এটি শব্দ আত্ম করার কার্যকরী ও অব্যর্থ পদ্ধতি" Î 
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۱ শব্দ | 


যুগল শব্দ ভাষার একটি গুরুত্বপূর্ণ দিক। একই শব্দের সঙ্গে সমর্থক বা কিতা 
আরেকটি শব্দযোগে যে শব্দ তৈরি হয় তাকে যুগল শব্দ বলে। 

ا 7:1 مه اد زیر 
একটি ভাববব্যাঞ্জনা তৈরি হয়।‏ 
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আরবি ভাষার একটি বৈশিষ্ট্যমণ্তিত পরিভাষা। অনেকগুলো শব্দের একটি প্রসিদ্ধ‏ ے۔ 
এব ۱۳۳ প্রকাশ করাকে নাহত বলে। আরবিতে বলা হয়:‏ ۳ 
(استخراج كلمة واحدة من كلمتين أو اکٹر) 
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4[ بسم الله الرهن الرحيم. 
15541 الحمد لله. 
ibis‏ لا حول ولا قوة إلا بالله. 
151 جي علي سیت 
ies‏ حي على الفلاح. 
ام ৮১‏ الله عزك. 
112 سبحان الله. 
gl‏ لا إله إلا الله. 
)224 أطال الله بقاءك. 
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ہُو 54০‏ الانسان ৩‏ 3 55 الأفكار 3৪০০‏ بلسانه أؤ بقلمه بل সিল‏ وتصوير جميل. 
লেখা অথবা বলার মাধ্যমে‏ وج অর্থাৎ সঠিক ভাষা ও সুন্দর চিত্রায়নে মনের ভাব ও‏ 
প্রকাশ করা ۱ এক্ষেত্রে যে ভাষায় তাবীর করা হবে সে ভাষাভাষীদের মতো মনের কথাগুলো‏ 
ব্যক্ত করতে পারলেই বলা হবে সুন্দর তাবীর।‏ 
আসলে সবাই কথা বলতে পারে, কিন্তু সকলেই সুন্দর ও সাবলীলভাবে মনের ভাব ব্যক্ত‏ 


করতে পারে না ۱ তাই যে বাক্যগুলো দ্বারা সুন্দরভাবে নিজেদের ভাব ও বিষয়গুলোকে ব্যক্ত 
করা যায় সে বাক্যগুলোকে বলা হয় “তাবীর' | 


۳851 শেখা ও 25020 কৰাৰ পদ্ধতি: 

যে ভাষা শেখা হবে সে ভাষার লেখক সাহিত্যিকদের লেখায় সাধারণত সুন্দর বাক্য বা বর্ণনা 
ভঙ্গি পাওয়া যায় | তাই তাদের কিতাব পাঠ করার সময় খুঁজে খুঁজে সেসব তাবীরগুলো নির্ণয় 
করতে হয়। খাতায় লিখে রাখতে হয় | সুযোগ পেলে সেগুলো হিফজ করে নিতে হয়। 
হিফয করার পর আবার অনেকে সেগুলো ভুলে যায়। এই ভুলে যাওয়া থেকে বাঁচতে হলে 
হিফয করা তাবীরগুলো নিজের লেখায় বা বলায় ব্যবহার করতে হবে ۱ তাহলে তা মাথায় 
বসে যাবে | যেকোনো সময় ব্যবহার করা সহজ হবে। 


Dad অনুবাদ: 
তাবীরের অনুবাদ আক্ষরিক বা শাব্দিক করলে সুন্দর হয় না। তাই যে ভাষায় অনুবাদ করা 
হবে সে ভাষার প্রকাশভঙ্গি ও বাক্যবিন্যাস হিসেবে অনুবাদ করতে হয়। ভাবটাকে অনুবাদে 


ফুটিয়ে তুলতে হয়। তাহলে অনুবাদ সুন্দর হয়। সারকথা হলো, তাবীরের অনুবাদের ক্ষেত্রে 
আক্ষরিক বা শাব্দিক অনুবাদ নয়; বরং ভাষান্তর বা ভাবানুবাদ করতে হয়! 
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কী হচ্ছে সেখানে? 


৯৮‏ | المقررات المفيدة 


আল্লাহ তাওফিক দান করুন। 


আল্লাহ তাওফিক দান করুন এবং 


44524 أسعدك الله/ الله‎ ls 


المقررات المفيدة | << لگا 


| ا مقابل البنغالي 


إلى اللقاء 


ظ 
»> 


ইনশাআল্লাহ, আবার পরে দেখা হবে 


أستودع الله ديتكم وأمانتکم وخوام 


أعمالكم 


১০০ E‏ | المقررات المفيدة 


المقررات المفيدة | دهد الس 
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১০২ EX‏ | المقررات المفيدة 


অবস্থা যা বলে তাই করুন/ যা প্রয়োজন 
তাই করুন। 


التعبيرات المتعلقة برفض الإذن 


المقررات الوفيدة | ۱۰۵ 3 
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التعبيرات المتعلقة 
بالسؤال عن الأحوال واخدت یه 
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কেমন আছেন? كيف حالك؟ كيف حالکم؟‎ 
দিনকাল কেমন যাচ্ছে? بكَ الأيام؟‎ as 
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بالتوفيق إن شاء الله 
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المقررات المفيدة | ১৯‏ للك 


8 المعنى/ المقابل البنغالي 
رت 
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অচিরেই দেখা 


১০০ €‏ | المقررات المفيدة 
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التعبيرات المتعلقة 
بطلب الاذن والسماح ۲ 


رسارس 


المقررات المفيدة | دهد لس 


১০২ ۳‏ | المقررات المفيدة 


অবস্থা যা বলে তাই করুন/ যা প্রয়োজন 
তাই করুন। 


لتعبيرات المتعلقة برفض الإذن 


দুঃখিত, এটা নিষেধ | 


দুঃখিত, এটা সম্ভব নয়। 


যা ইচ্ছে তা করো না। لا تفعل كما تشاء‎ 
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লন | ا عرست‎ 
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التعبیرات المتعلقة بإظها 


المعنى/ ا مقابل البنغالي 
আপনার সাক্ষাতে আমি খুব আনন্দিত ۱‏ 
এখানে ভালোই 8 |‏ 
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মত নয়। 


তার কি ভাগ্য! 
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গর্ববোধ 6 ۱‏ 
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۱۳ 


১০৪ EZ‏ | المقررات المفيدة 


০০০% ১৬ ৬৯‏ بالكلمة 


يا له من ৮1৮‏ لها 8 85৬০‏ 
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9০০‏ إلى الدينة بعد غد إن شاء الله. 


ইদানিং তোমাকে দেখছি না لا أراك هذه اليم‎ 


۱۰ 


المقررات المفيدة | ১০৫‏ 


জক্রবার থেকে রমজান মাস শুরু TO‏ رب 

| হবে পা من يوم الجمعة‎ ৩০৯১ شھڑ‎ ও 

লুল 

ইল mme 

রে‏ یج 
هو يسكن 3 المدينة সে স্থায়ীভাবে মদীনায় থাকে 245 ay‏ 

× >٭ الاك 
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অবশেষে আমি যা বুঝাতে চেয়েছি তা 


রও‏ لحظة تستطيع أن تلتقي معي؟ 


في النهاية فهمت ما أَقْصِدُه 
বুঝেছ‏ 


ال أحسنْ من ذي قبل অবস্থা আগের চেয়ে ভালো‏ 


আমার দিনগুলো আমি খেলাধুলায় নষ্ট | ام كلها في رولب‎ ৬০ 


নন 
করেছি ۱ 


আমি যথাসম্ভব দ্রুত চেষ্টা করব Hib ساحاول باسع‎ 
موه‎ [০০৮০ ا‎ 


۳ ۰ | المقرران المفیدة 
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থাক, খোলা রাখুন। আমি একটু পরে বন্ধ | . أله نیما لد‎ ৬১ | م‎ 
করছি। 
যথাসম্ভব কাছাকাছি সময়ের 5 
আপনাদের যিয়ারতে আসব। 


মধ্যেই আবার مکن‎ Zh ৮) سازورکم مر آخری‎ 
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التعبيرات المتعلقة بالشك واليقين 
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المقررات المفيدة | ١0‏ لگا 


١‏ التعبيرات المتعلقة باتفاق الرأي واتحاده 


নল 
আপনার সাথে পুরোপুরি একমত أتفق معك بالكامل‎ 2 


گا دد | المقررات المفيدة 


المقررات المفيدة | ددد للا 


ক্র وج‎ 
دہ اجس‎ 
নলা جا سی‎ 
এই বিষয় নিয়ে ভাবছেন না কেন? . هذا الموضوع.‎ dys KE ماذا لا‎ 
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হতদরিদ্রদের মাঝে ত্রাণ বিতরণ সম্পন্ন بين الفقراء والمساكين‎ DEY تم توزيع‎ 

আমার কোনো সহযোগিতার প্রয়োজন নেই |  نواعتلاو إلى المسَِعَدَة‎ ৯৮ لسث‎ 

আমি যে বিপদেই পড়ি, আল্লাহ আমাকে 
উদ্ধার করেন 

অসহায় দুর্বলদের পাশে দাঁড়াও 


আমি যখনি কোনো বিপদে পড়ি, 5 
আমাকে রক্ষা করেন 


ما من مصيبة 3৫ ৬৫‏ الله 


9 بشأن الضعفاء وا حتاجین 


کلما ابیت ok‏ 3461 الله 


م ১১২‏ | المقررات المفيدة 
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بك ان تفعل ৩117৯‏ تقول هذا 


তোমার এ কথা বলা/ এ কাজ করা উচিত 


তোমার ভাষা সংযত কর/ চুপ কর। 
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التعبيرات المتعلقة بالأوصاف والأخلاق 
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التعبيرات المتعلقة بالتمني والرجاء 


আমার প্রিয় আশা বাস্তবায়নের কি কোন পথ | سر‎ 549০ هل بن سیل إلى‎ | ١ 
আছে? 
তুমি জানো, বায়তুল্রাহর হজ্জ করতে আমি | ہیں‎ &া ঠা هل تعرف کم‎ | ۲ 
কতটা ব্যাকুল! الحرام!‎ 
মদী কত আশা! أُسَافِرَ إلى المدينة‎ ঠা كم أتمنى‎ 


گا ১১৪‏ | المقررات المفيدة 
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كر لك التوفيق (৬4‏ 
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আমি জানি না, আর আমার জানার 
প্রয়োজনও নেই। ০০ 
তোমার কথা শোনার আমার প্রয়োজন নেই | ৬১৫৬ بحاجة إلى‎ ৬] EE 


لا آدري هل کم من الحضور ام لا ؟ 075 
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আমি সাবলীলভাবে আরবিতে কথা বলব 
এই কাজ আমার সাধ্যের বাইরে ২৮৬5 5 


ا دد | المقررات المفيدة 
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এক ভীতিকর আওয়াজ শুনে আমার পশম | (5০৬ 5 مخيفا‎ ০৮৮ ০০ 


দাঁড়িয়ে গেল। 


সে সব সময় তার গ্রাম ও পরিবার সম্পর্কে 

আলোচনা করে। 
পল 
এবিষয়ে পরে কথা বলব। سأتحدث حول هذا الموضوع في ما بعد‎ 0 


EE ১১৭ | المقررات المفيدة‎ 


ভালোভাবে জেনে বুঝে আমি এই সিদ্ধান্ত 
প্রকাশ করেছি ۱ 
অধিক পরিমাণে আরবি ভাষা শোনলে 
ভালো হবে 
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আরবি ভাষা শেখার ফলে ۶ 
2 শুধু যে ইলমী গভীরতা _ 

অর্জনের সুযোগ তৈরি হয় ۱ 
তা-ই নয়, বরং এর ফলে 
চিন্তার পরিধি বিস্হৃত হয়, 
5 তৈরি হয় জীবনে সফলতা 
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১২০ om‏ | المقررات المفیدع 


7 
بسم الله الر من الرحيم 
6 هه #9 
6৮‏ 1 
الحمد لله رب العا مین, والصلاة والسلام على الي الأمین؛ وعلى آله وأصحابه 
أجمعين. أما بعد! 


শিক্ষার্থীসহ সকলের একটি কাঙ্খিত দক্ষতা বলা হয় اللغوية‎ ekl المكالمة أو حادثة من أهم‎ 

আর সে জন্যই ভাষাবিদরা বলেন, إن الکلام هو اللغة‎ অতএব প্রত্যেক ভাষা শিক্ষার্থীকে এই 
দক্ষতাটি খুব ভালোভাবে অর্জন করতে হবে। বিশুদ্ধ আরবিতে কথা বলতে হবে। 

أخي المتعلم! أذكر لك بعض الإرشادات لكي تتحدث العربية بطلاقة» وتتفن المكالمة 

العربية. 

- إرشادات حول إتقان المكالمة العربية: 

4৮1 -١‏ الجامحة للتكلم بالعربية. 

gl -۲‏ والاستعداد للمحادثة العربية. 

۳- تعلّم الفردات الجديدة كل يوم. 

-٤‏ اکتب المفردات الجديدة في مذكرة صغيرة. 

lw -٥‏ الترادفات والأضداد بكثرة. 

-٦‏ تعلّم التعبيرات الجميلة واستخدمها في المكالمة العربية. 

۷- لا এ‏ فان الفشل من الخجل. 

শর্ত -۸‏ مع زميلك أو مع أحد من أصدقائك بالعربية. 

০৭‏ حاول I‏ تتكلّم بالعربية ساعة على الأقل يوميا. 

৮০০ -٠‏ نطق حروفك এড)‏ مجة العرب وأساليبهم. 


ھا ১২২‏ | المقررات المفيدة 


N‏ الباب الأول 
الدرس الأول 
التعريف الشخصي 
أولا: احفظ الكلمات والمصطلحات اللازمة جيدا 


মাদরাসা / 


وڈ ج ৩১‏ 
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المقررات ১২৩16548001‏ نا 
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ثانيا: التعریف الشخصي (۱): 
أخي الطالب! ০০০‏ نفسك واذکر فيه امك ০০০১ ৩৩৮০‏ الذي انتهیته والمدرسة التي 


درست فيهاء والمدرسة أو 590 الذي 5545 فیها وماذا ترید Fs Of‏ من دورة تعلیم اللغة 


العربية تحت رعاية مركز اللغة العربية» وماذا تريد أن 655৩‏ في الستقبل؟ 


আসসালামু আলাইকুম ওয়ারাহমাতুল্লাহি 
ওয়া বারাকাতুহু السلام عليكم ورحمة الله وبركاته.‎ 


আমার নাম আলা বিন আদর রহমান 
আমার পিতার নাম আবদুর রহমান 
আমার গ্রাম নূর নগর, জেলা ۱ من محافظة جسور.‎ ০ من قرية وز‎ 0 


أحفظ القرآنَ ES‏ كابلا dy‏ الحمد/ 
حفظث EA Tl‏ تمامًا/ 
أحفظ Bp‏ سور من القرآن الكريم. 


انتهيت الصف الثاني من المرحلة المتوسطة. 


১২৪ |‏ | المقررات المفيدة 


۳ 92, ০6 ৫ পু ০৫, 3 ر ي‎ 

انا درست في المدرسة النورية চা‏ 
داکا. 
رة الآن في دورة تعليع اللغة العربية في 
ركز اللغة العربية بنعلاديش. 


1 أؤرس ON‏ في الصّف الثالث من المرحلة 
لثانوية في المدرسة الإسلامية بداکا. 
ان )& أن নি‏ اللغة العربية» والعلوم 
الاسلامية من هذه الدورة تحت رعاية مركز 
اللغة العربية بنغلادیۂ 


থেকে আরবি ভাষা এবং ইসলামী ইলম 
শিখতে চাই। 


ঠা»)‏ أكون ৮০০০‏ في علوم 
الحديث الشریف في المستقبل/ أريد of‏ 
أكون ০১০4‏ في اللغة العربية وآدابما في 


থিয় ۳۳9۲ ইলম, এই বিষয়টি ভালোভাবে রপ্ত করার জন্যে অনেকবার বলতে و‎ 
করবেন। সহপাঠিকে আপনার পরিচয় শোনাবেন। তার পরিচয় শোনবেন। বাসায় 


পরিচয় বলতে থাকবেন। একসময় আপনি সবার সামনে খুব 


আপনার পুরো পরিচয় তুলে ধরতে পারবেন ইনশাআল্লাহ। 


المقررات المفيدة | ১২৫‏ 5 


ہز ESE NEUE re EEE‏ سے ৪ উল লরি‏ ت 


ٹالٹا: التمرين والمناقشة: 

(۱) اجب عن الأسئلة التالية: 

-١‏ من أنت؟ 

۲- ما اسم أبيك؟ 

۳- أين بيتك؟ 

4- من أين تخرجت؟ 

ه- BU‏ تريد أن تتعلم اللغة العربية؟ 
-٦‏ ھاذا تريد أن تكون في المستقبل؟ 
(۲) عرف Sb‏ 


التعریف بالآخر 
أولا : التعريف بالأب أو الأخ 


يحب القرَاءةً والمطالعة» Ey‏ العمل في 
الدعوة إلى الله. 


১২৬ 8‏ | المقررات المفيدة 


المقررات المفيدة | ১২৭‏ لگا 


৩৭‏ في الصّف العاشر بالجامعة الإسلامية 
العربية بداکا. 


ٹالٹا: التمرين والمناقشة: 
)1( أجب عن الأسئلة التالية: 


et‏ و سوه چ 


এই মাদরাসার নাম ঢাকা ইসলামিয়া اسم المدرسة "المدرسة الإسلامية داکا".‎ 


اسم مدير المدرسة عبد الله بن عبد الرهن. 
৮15‏ هذه المدرسة ماهرون Uap‏ 
ِئُم ১৯০‏ الطلاب بطريقة ix‏ وجميلة. 
১০8‏ و 

أنا اجب المدرّسين كثيرا. 


مدرستي 8৮০‏ من بيتي.أنا শা‏ مدرستي 


في المدرسة فصولٌ كثيرةٌ. في فصلنا ৮০‏ 


১২৮ 8‏ | المقررات المفيدة 


۰ 21 


)1( اذكر ০৬‏ صفات المدرسين طدرستك 
(۳) کم عدذ الطلاب في 1১1০১‏ 


(و) كيف ০04‏ الدزسون الطلاب في هذه المدرسة؟ 
ر 


0 هل مدرسئك bla‏ عن :1 


المقررات المفيدة | <:: لگا 


উর‏ 1 چ 
খৃ‏ 


حامد : السلام عليكم ورحمة الله وبركاته. 


بلال وعليكم السلام ور حمة الله وبركاته. 


حامد : کیت حالك؟ 


بلال : 4471 لله بخير» وأنت؟ 


حامد 87 


বেলাল : আমার নাম বেলাল ۱۲۷۱۹۱۹ নাম 


১৩০ 8‏ | المقررات المفيدة 


)01150 المفيدة | ددد لگا 


سیپس ےچ 


ফাহিম : আমার নাম ফাহিম | WIT 


নাসিম : আমার নাম নাসিম | আপনি 
এসেছেন? 


ফাহিম : আমি চট্টগ্রাম থেকে এসেছি ۱ 
আর আপনি কোথেকে এসেছেন? 


نسيم : امي نسیم؛ من من أين أنت؟ 


11 


فهیم : آنا من شیتاغونغ» وأنت من أين؟ 


تا ددد | المقررات المفيدة 


537 : أنا من نواخالي. أخي bf ESI‏ 


یذ جدا بمعرفتك. 


فهيم : وأنا 641 هذه فرصة طیبة/ هذه 


فرصة جيدة. 


ور مة الله وبركاته. 


رابعا: التمرين واطمارسة 

أجب عن الأسئلة التالية: 

-١‏ من أنت؟ 

۲- من این انت؟ 

۳- كيف حالك؟ 

-٤‏ هل أنت سعيدٌ بلقاءصديقك؟ 
4ت كيف سال اہ فا 


ڪڪ 


المقررات المفيدة | ১৩S‏ لگا 


الباب الثالث 
الالتحاق بالمركز/بالمدرسة 


5 


1 Ka 
$\ 
۲ 1৬ 


৬৮০, 


3৫। UN 9৬ 


2 
6é 


5 


ف آمان الله 


اخارس 3 اراس 


এ 


1 


62100] انمقررات‎ | ১৩8 5 


ثانيا: الحوار 


دو 


طرکز جه 
يوب : السّلام علیکم ورحمة الله وبركاته. 


الحارس : وعليكم السلام ورحمة الله وبركاته. 


الحارس : الحمد لله جخير» ماذا تريد يا 


الطالب : أريد ان Gf‏ بدورة تعليم اللغة 
العربية تحت رعاية مركز اللغة العربية. 


الحارس : عفواء هذا واجي» ولا Be‏ على 


الواجب. 


0118০)‏ المفيدة | ۵< لگا 


۲ 


5 0 
ই‏ اخوار الثاني: في مكتب مركز اللغة العربية টি‏ 


الطالب : السّلام عليكم ورحمة الله وبركاته. 


الموظف : وعليكم السّلام ورحمة الله র্‌‏ 
রহমাতুল্লাহি ও 71715159 | 82‏ 


কর্মকর্তা: ভাই! বলুন কী চান? يا أخي؟‎ ০৬৮১৩ Chai : الموظف‎ 


الطالب : آنا طالب > من ৩১৫‏ أريد 
ঠা‏ ألتحق بدورة تعلیم اللغة العربية تحت 
إشراف مركز اللغة فماذا Sle‏ الآن؟ 


SU)‏ هذه الاستمارة جيدا 


۲) بعد مَلْءٍ الاستمارة...‎ 1 
(aT “CT প্র) ۳ 


প্রশিক্ষণ কোর্সে ভর্তি হতে চাই। এখন 


الموظف : جميل. ماشاء الل اذهب 
الآن إلى مُشرف الدورة واختم 
الإجراءات اللازمة للالتحاق এ‏ 


الطالب : أين مكتب مشرف الدورة؟ 


الموظف : مکتب مشرف الدورة 9 
)5 الثالث. 


১৩৬ 8‏ | المقررات المفيدة 


4১:৬৪‏ أخي الطالب! 


التمرين والمناقشة 


احب عن الأسئلة التالية | 


و و استقبل الطالب في البوابة؟ 
۲ ان مکتب ا مرکز؟ 


+- این مکتب مشرف الدورة؟ 


7- أين يختم الطالب الجديد الإجراءات اللازمة له؟ 


ه- هل تنعقد دورة تعلیم اللغة العربیة تحت إشراف مركز اللغة؟ 


المقررات المفيدة | ১৩৭‏ ۱۳ 


۰ 


+ 
+ 


| ور الأول: لقاء مع المشرف 1৬০‏ 


م 


المشرف (৭‏ : وعليكم السلام ورحمة 
الله وبركاته. هل تم التحاقك بالدورة/ 
بالمدرسة/ بالرکز ؟ 


المشرف GEN‏ : إن عليك الآن of‏ تقر 
التعلیمات এ‏ وتنفذها ও‏ تعاملك. 


الطالب : إن شاء اللہ أين سکن يا 
৭১০‏ 
المشرف الک : تسكن 3 الدور 
الأرضي. 


১৩৮ 8‏ | )01115 المفيدة 


کے 
নি‏ 
7 
3 | 
০৬৪‏ 
° 
بين 
ار ب 
تچ 
89 


له 
এ‏ وبر 
موه 
علیکم ور 
لسلام عل 
| 
جد : 
] 


بر 
4 وہ 
ح۸ | 
عليكم ا 
ہد 
نبيل : 


لب 
5 
لعربیة 
2 
| 
as‏ 
রি‏ 
0 
بس 
< 


ES 
১৩ 
৯ 
| لمفيدة‎ 
10 
لمقرزا‎ 
١ 


نبيل : ۳ غرف بالإضافة إلى غرفة الضيوف 


ومطبخ مع (১১)‏ بلگونة كبيرة. 


أحمد : هل يوجد ذكان أو محل للشراء قريب 


نبیل : نعم» يُؤجد سوق مركزي كبير» وجميع 
أنواع الحلات موجودة هناك. 


نبيل : نعم واللہ هذه نعمة كبيرة. نشکر الله 
تعا ی على هذه النعمة. 

أ مد : أتمنى لك نجاحاً باهراً في تعلم اللغة 
العربية. وإلى اللقاء! 


১৪০ 5‏ | المقررات المفيدة 


| ۱ 
لباب الخامس 


المقررات | 


يدة 


EE ১s, | 


انا : الحوار 
الحوار الأول: ৩৪০‏ الطالبين 
লা‏ 


রাহমাতুল্লাহি ওয়া বারাকাতুছু। 


حامد : হামিদ : ওয়া ৪৮৮৭ সালাম ওয়া ন্যাকা‏ 
راشد : أين مطبخ خ اطرکز پا أخي؟ 


হামিদ : আমি সকাল আটটায় নাশতা حامد ها الثامنة‎ 
করি। 
খাও? 


দঃ দুপুরের খাবার বেলা একর | 9775086 
والعشاء بعد العشاع,‎ 


اس ১৪২‏ | المقررات المفيدة 


راشد : بارك الله ৬‏ هذه معلومات 
مفيدة بالنسبة لي. 


~= مر ل حال 
J সি LL ৯৬০০7‏ 


4 ুকালামাহ বা কথোপকথন শিখেও তুমি তুলে যাচ্ছ। 1 
2 কারণ, তুমি মুমারাসাহ বা চর্চা ছেড়ে দিয়েছ। তাই 
١ সুযোগ পেলেই মুকালামাহ চর্চা করো। কাউকে সঙ্গে ০ 
لل‎ না পেলে একা একা চর্চা করো। দেয়ালের সঙ্গে কথা | 
0 ا ہے‎ মনে রেখো-সুকালমাহ শিখতে হয় 7 
7 করে, শুধু মুকালামাহ পড়ে নয়।” ۴ 


م 


2 SMAI) 
ر‎ ৮০২৯ یس بو یو سک مود‎ 
یت < رر م‎ 


لم 


المقررات المفيدة | ১5৩‏ ۱۳۳ 


سے لوت مہ ہے ہے ہے لے ل يي পালা‏ يب يب শাক টাটা টাটা ক সস‏ ্্্777--- 


اخوار الثاین: بین المضيف ৯০২০০৮০৮৮০০‏ 


المضيف : السلام عليكم ورحمة اللہ 


وبر نه. 


المضيف : كيف حالكم وكيف حال 


الأسرة؟ 


١‏ مضيف : مادا ره 1:22 € الشاي أو 
القهوة؟ 


المضيف : مت أقدّم لك الغداء وماذا 


فضل فيه؟ 


المضيف : طیب. gal‏ الآن الغداء 
وأقدّمه لكم في وقت ১০৩‏ بإذن الله 


۳ 8 | المقررات المفيدة 


کے یق Jef‏ بت 

ও 3 | لد‎ 5 

FE : 3 3‏ 3 : = وہہ 
3 3 
چ 
2 
5 
3 
৫৬১)‏ 


رض حار 


3 


ٰ 


١ المقررات‎ 


يدة 


| 2د ھا 


۸ :ثانيا: الحوار 8 
و ج 


a الحوار الأول: بين البائع والطالب‎ ৮ 
9 7 
রঃ 
سس‎ E 


البائع : تفضل A‏ وماذا ترید أيضاً؟ 


الطالب 8 ৩৪০৪ AS ১)‏ أسنانٍ. 


دہ سا 
পপ, _‏ 
تست 
تست 
وس 


ছাত্র : দয়া করে একটি কলম চাই الطالب : أريد قلما من فضلك.‎ 


: স্বাগত 
: রআর টু البائع : تفضل الکسراتِ ومعجونّ أسنان.‎ 
: ই الطالب : أعطني الشامبؤ والصابون.‎ 
£নিন, লাগবে? شيعا آخر؟‎ ১৮ البائع : تفضلءوهل‎ 
আচ্ছা কত টাকা হলো? لك کم الحساب» يا طیب!‎ 
: আমাকে দিন। 
স্পট ৭০০০৩০০৭ 
البائع : شكرا لزیارتك: زرنا مرة آخری.‎ 
کک | سح‎ 


8 ددد | المقررات المفيدة 


রকিছু 
চাই না 
اھ ہے‎ 
জন্য ধন্যবাদ 


م2 اخوار الثابنى: بين البائم مراد وہ 
رن ات ৮৭‏ والمشتري في السوق at‏ 
৯‏ ج ن وم 
1 


৮‏ ال 
البائع ۰ السلام عليكم ورحمة الله وبركاته, 
ای Gas‏ استات؟ 


৬‏ : وعلیکم السلام ورحمة اللہ وبركاته 
بكم السملث؟ 


البائع : تفضّل السمك وطبق البیضء 


تید شيئا آخر؟ 

عندك شاي وسكر من نوع جيد؟ চিনি আছে?‏ 
البائع : نعم) عندي. تفضل البصل والئوم 

وهذا الشاي وا 

اطشتري : کم الحساب؟ 


البائع 9 الطلوب هس مئة تا کا. 

المشتري : تفضل: هذه ألف تاکا» رجغ 
sud‏ 

البائع : هذا الباقي» شکرا لزيارتك» نحن এ‏ 


خدمتكم دائما. 


)0111 المفيدة | ۱:۹ لگا 


এ 
8 


في ا 


7 
أولا: احفظ الكلمات والمصطلحات اللازمة جيداً 


الباب السابع 


لگا ১৪৮‏ | المقررات 


المفيد 


1 


قررات 


المفید 


6 


EE ( 


ثانيا: الحوار 
الحوار الأول: بين الطبيب وا مریض 


الطبيب : ارقد على السرير لأفحصكء افتح 
فمك وضع مقياس الحرارة تحت لسانك. 


الطبيب : بك ركام خفيف. أ حُقنا تريد أم 
أقراصا؟ 


لباب : أريد أقراصا يا دکتور! 


الطبيب : خذ الوصفة واذهب إلى الصيدلية 
لأخذ الدواء. 


لباب : حتّام أستريح في السكن يا دكتور؟ 


الطبيب : استرح حتى يزول الصداع وتزول 
ad‏ 


لباب : جزاك الله خيرا 


طبیب : ০4015‏ شفاك الله. 


گت ১৫০‏ | المقررات العفيدة 


اخوار الثاني : لقاء بين نعيم ومحمود ف المستشفى 


او 


7 2 এ) ۶ 
BU مابلت؟‎ Al اخ‎ এ زوب ۰ سلمك‎ 


© ال 11 دعت‎ ৩ 
ডি حضرت نیو ی ہہ ہج‎ 


محمود : أشعر 4 شديد ও‏ أسناق . ولماذا 


حضرت ا شف ؟ 


ہے “f সপ‏ 
زيارة طبیب الانف والادن 


نعيم : أشعر ০৬‏ شديد এ‏ اذني. 


ক‏ : نعم موعدي الساعة العاشرة. هل 
أخذت الموعد؟ 


মাহমুদ : না, আমি সময় নেই নি। এখন سأر‎ ৪০ لل أنا لم آخذ‎ : 
টিকেট কাউন্টারে কথা বলব। ০০ 3 


ا 21১ হ‏ ااعزک 2 
لان في شباك التذكرة. 


المقررات المفيدة ১৫১।‏ 5۳ 


الباب الٹامن 2 
التواصل بالجوال والإنترنت کے 


بلجي رسب 
> 


2) 1১৮7০ 
এ, أولا: احفظ الكلمات والمصطلحات اللازمة جيدا‎ 


: 


الماتف 


وسائل التواصل 
الاجتماعى 


الجوال الذکی 


€ |6 1$ ہا‎ 
EER 


1 


কিতাবে উল্লেখিত সুন্দর বাক্য ও ইবারতগুলো দেখে দেখে খাতায় লেখো, এতে লেখার 
চাটা হয়ে যাবে | আর আওয়াজ করে জোরে জোরে পড়ো, তাহলে মুখের জড়তাও দুর হয়ে 


যাবে ইনশাআল্লাহ | 


6299) المقررات‎ | ১৫২ 8 


الحوار الأول: بين الطالب ومسئول المركز. 


المستلم : وعليكم السلام ورحمة الله 
وبركاته: مرحباً. من معي/ من المتصل؟ 


ail‏ : معك محمود حسن» من سلهت» 
أريد أن ألتحق بدورة تعليم اللغة العربية 

نحت إشراف مركز اللغة العربية بنغلاديش. 
المستلم : أهلاً lel এ] ৩০ ০9৮3‏ 
وعنوانك ورقم ৩০৯‏ ول أمرك. 


المتصل : كيف أرسل هذه المعلومات يا 


أستاذ؟ 


المستلم : أرسل إلى هذا الرقم عن ৩৮৮‏ 
الرسالة القصيرة. 
المتصل : شکرا يا أستاذ» سأرسل بإذن 
الله. 


المستلم : بالتوفيق/ وفقك الله. 


المقررات المفيدة ১৫৩|‏ لگا 


ا وار الثاین : بين ساجد وعابد 
حول إرسال 959 إلى الجامعة الإسلامية با مدینة المنورة. 


+ 


ساجد : أخي الکرم؛ أريد أن أرسل 
الأوراق إلى الجامعة الاسلامية بالمدينة 
عابد : طیب. هل عندك حساب في البريد 
الالکترون (الامیل ¢(-Email‏ 
ساجد: لا ليس عندي حساب ‏ البرید 
الالکترون. 
عابد : افتح حسابا এ‏ البرید» وأرسل 
الأوراق عن طريقه إلى عنوان الجامعة. 


ساجد : هل عندك عنوان بريد الجامعة؟ 


عابد : نعم 
\ 
admission .iu.edu.sa‏ هذا هو 


سس 
করুন!‏ 


১৫৪ ER‏ | المقررات المفيدة 


+ 


۱ بعض التعبيرات حول التواصل بالجوال | 


< 


اب 
+ 
هه 
2 
حو 


ك 


কত? 3 ۱ 


المقررات المفيدة | ১৫৫‏ ۳ 


الات التاسع 
السفر ۱ 
5 للازمة حیدا 
اللاز 
5 احفظ الکلمات ০৬০১)‏ | ۱ 


১১০ 


১৫৬ 6‏ | المقررات المفيدة 


۱ ثانيا : اخوار 3 
الحوار الأول بين طالبین এ‏ 


+ 


فريد: السلام عليكم ورحمة الله وبركاته . 


Ed 


فريد: أخي الکرم! متى تبدأ الإجازة؟ 


رشيد: من يوم الخميس تدا الإجارة. 
فريد: ০%‏ اقتربت الإجازة» هل تسافر إلى 
البیت في الإجازة؟ 
رشيد: نعم أسافر إلى البيت. রশিদ : হ্যা, বাড়িতে যাব।‏ 


رشيد: نعم» حجزت التذكرة» وغدا أتأكد 
منها. 
فريد: كيف تسافر أو بماذا تسافر؟ 


رشيد: أسافر بالقطارء وأنت كيف تسافر؟ 


فريد: أنا أفضّل الباص أو الطائرة في 
السفر. 


رشيد: إجازة سعيدة يا فريد! 


فريد: إجازة سعيدة يا رشيد! 


المقررات المفيدة | ১৫৭‏ 55 


_. ہم 


ا وار الثاني :بين العتمر ووكيل السفر | , 


المعتمر : السلام عليكم ورحمة الله. 


الوکیل : وعليكم السلام ورحمة اللہ وبركاته. 
اي خدمة يا أستاذ؟ كيف يمكن لی أن 
أساعدك؟ 


المعتمر : أنا أريد أن أسافر إلى بيت الله 
الحرام لأداء العمرة. 


তবশীল : মাশাআল্লাহ! ভালো ERP 
| هذا جيد» أوحدك‎ এ الوكيل : ماشاء‎ 
আপনি কি একা সফর করতে চান, নাকি الوكيل سو عق ےت‎ 
পরিবারসহ? تسافر ام مع الاسرة؟‎ 


المعتمر : لاء مع الأسرة. উমরা পালনকারী : না, পরিবারসহ‏ 
الوكيل : كم عدد أعضاء الأسرة؟ দায়িত্বশীল : পরিবারে সদস্য কতজন?‏ 


الوكيل : مت تريد أن تسافر لأداء العمرة؟ 


المعتمر : في ৬‏ الشهر الجاري. 
الوكيل : هل أحجز لك التذاکر؟ 20 


۱ لمعتمر : احجز لنا تذاكر الدرجة 


الاقتصادية. ق وقت الرحلة؟ 


বুকিং দিন। যাত্রার সময় কখন? 


১৫৮ 8‏ | انمقررات المفيدة 


كون الرحلة ف الساعة الثانية 


العتمر : بالتأكيد, عبد اللہ بسيلاء 


حمدبور: دكا 5 


پور عفر سر سید ہس উমরা পালনকারী : ০১৭১৫৭৫৬৩২৯‏ 


خمسة» سبعت خسة ستة ثلاثة» اثنين» ০১৭৩৬২১১২৫২‏ 


تسعة. 

الوکیل : سوف تسافر إلى بيت اللہ الحرام 
এ‏ میعاد إن شاء الله. 

المعتمر : أرجو أن يكون كذلك. أستأذنكم 
ex‏ وألتقي معكم في يوم آخر إن شاء 


المقررات المفيدة | <>د لگا 


ٹالٹا: 

التعبيرات المتعلقة بالسفر: 
رافقتك السلامة في 041 والترحال. 
صحبتك السلامة. 

تصل بالسلامة. 


في أمان الله. 


الباب العاشر 
يوم في حياة طالب العلم 


১৬০ ۳‏ | المقررات المفيدة 


أحمد: أقرأ دعاء الاستيقاظ من النوم» وهو 
"الحمد لله الذي أحيانا بعد ما أماتنا وإليه 


051 


أحمد: ঠে‏ بصلاة ES‏ أتلو القرآن 


فطُورك؟ 
المقررات المفيدة | دناد 5۳ 


۳0 ول کی AS‏ إلى ا 


উসামা : কখন দরস শুরু হয়? আর কখন 1 ۱ 
শেষ হয়? أسامة: مق يبدأ الدرس؟ ومتی ينتهي؟‎ 


أحمد: يبدأ في الساعة التاسغة صباحاء আর‏ 3830ھ 

0৮৫০‏ الواحدة إلا ربعاً ظهراً. শেষ হয়।‏ 880ھ 
আহমদ : মাগরিবের পর দরস পুনরাবৃত্তি‏ 

টব دروسي بعد صلاة المغرب‎ এ ১৬৯ 


التمرین والممارسة 


أجب عن الأسئلة التالية : 
-١‏ كيف تقضي يومك؟ اذكر بالتفصیل. 
٢‏ مت تذهب إلى الدرسة وکین؟ 

 -٣‏ ماذا تقرأ بعد الاستيقاظ من النوم؟ 
؛- أين تصلي و أين تتناول؟ 
-০‏ مق يبدأ الدرس؟ 


ددد | المقررات المفيدة 


الباب الحادي عشر 
الموايات والرغبات 


المقررات المفيدة | دند রা‏ 


FA 


.| اخوار الأول بين المعلم ৮১১‏ ل. 


المعلم: ما هوايتك يا معاذ؟ 


نعيم: أريد أن أتعلم اللغات العالمية المشهورة» 
وخاصة bl‏ العربية والإنكليزية» حتى أستطيع أن 
أنشر رسالة الإسلام في أنحاء العام كلها بسهولة. 


১৬০ 68‏ | المقررات المفيدة 


عفيف: أريد أن أتعلم اللغة العربية جیداء لكي 


اك رق آن والسنة» ولأتعمق ও‏ العلوم الشرعية. 


ا معلم: وفقكم الله جميعا وسدّد ০৭5৬৯‏ وسهّل 


أموركم يا طلابی الأعزاء! 


حول الإجازة 
۰ حوار بين طالبين حول الإجازة : 


ساجد : الحمد لله بخير وعافية. 


حامد : متى تبدأ الإجازة عندکم؟ 


المقررات المفيدة | ১৬৫‏ لگا 


حامد : ماذا تفعل في الاجازة؟ 


হামিদ : মাশাআল্লাহ! বাহ! দারুণ ছুটি | 
আল্লাহ সহজ করুন! 

সাজিদ : আমীন | তুমি ছুটিতে কী করবে? 
হামিদ : পরিবারের সাক্ষাতে যাব | মামা ও 
ফুফিদের বাড়ি যাব। 


সাজিদ : এটি একটি উত্তম কাজ। ساجد : هذا عمل جید صحبتکم‎ 


সাজিদ 


ساجد : أسافر إلى مكة المكرمة بإذن الله 


حاهد : ما شاء الله. يا ها من إجازة مباركة 


حامد : أقوم بزيارة عائليّة. أذهب إلى بيت 


হামিদ : আজকের মতো উঠি। أستأذنكم اليوم.‎ : ৮৬ 


ساجد : طیب. إلى اللقاء, 


بو( 0 اھ 
کے دچ 


১৬৬ -‏ | المقررات المفيدة 


ل۷ ۳ ۹ ۰ 
لو یں تچ ےچس সি টিটি EE টি‏ 


الباب الثالث عشر 
لحوار بين الطالبين حول زيارة ক‏ 


الحوار الأول: 


صاخ : السلام عليكم و رمة الله وبركاته 


عاصم : وعليكم السلام ورحمة الله وبركاته 


সপ 
সপ 
রীনা 2০০০০ 


: গ্রন্থাগারে বসে কি পড়া যায়? 


صاخ : وهل يمكن القراءة داخل المكتبة؟ 


المقررات المفيدة | دن< 1556 


عاصم : نعم يمكن للطالب أن يقرأ الكتب 
ويطلع على المصادر والمراجع. 


صاخ : طیب؛ إلى اللقاء إن شاء dl‏ 


| 
| 
| 
ذیفة : | 5 ال بركاته. 5 0 
سعد ۰ 0 7 4057 6 ۵ : 
حذيفة : أخي الکریم؛ هل ریت مكتبة রকাযের‏ : 
المرکر؟ : র‏ 


سعد : نعم رأيتها. | ممتلئة بالكتب العربية 
والبنغالية والإنكليزية ০১১‏ والجرائد. 


সাদ: 
ওই কিতাবে এবং পত্র গরিকায় 


ভরপুর। 


ছুজাইফা : এসব কিতাব কোথা থেকে 
এসেছে? 


سعد : هذه الكتب أكثرها من المدينة 
المنورة» جمعها مدير المركز» حفظه الله. 


حذيفة :ما أنواع الکتب الموجودة في 
المكتبة؟ 


১৬৮ 8‏ | المقررات المفيدة 


يعد : إن الكتب الموجودة في المكتبة في 
৩০৮‏ متنوعة» يمكن للطالب أن يستفيد বিভিন্ন দিক থেকে একজন ছাত্র‏ ہج 
.)| 00 


سعد : بيئة المكتبة جميلة ورائعة» ومناسبة 
للدراسة والمطالعة. 


حذيفة : ماشاء اللہ سأزور المكتبة الیوم 
بإذن الله تعالى. 


সাদ : এটা খুব ভালো হবে। আল্লাহ سعد : هذا جيد» سهل الله أمورك.‎ 
আপনার কাজকে সহজ করে দিন। 
ছুজাইফা : আমীন। জাযাকাল্লাহু খাইরান। 


الحوار الثالث : بين الباحث وأمين المكتبة. 


مج ی 


الباحث : السلام علیکم ورحمة الله وبرکانه. 


أمين المكتبة : وعلیکم السلام ورحمة الله 
وبرحاته. 


الباحث : أأدخل يا سيدي؟ 


أمين المكتبة : تفضل, من فضلك سچّل 
امك في سجل المترددين. 


المقررات المفيدة | دند لا 


س٦‎ 


الباحث : وهل لابد من التسجیل؟ 


أمين ا مکتبة : للمكتبة ০৯০‏ وقواعد يحب 
الحفاظ عليها حتی تؤدي المكتبة رسالتها. 
৩৯1১১‏ يا آخي؟ 


الباحث : القراءة هوايتي 450 وهذا ما 
دفعنی لحضور المكتبة. 


محتويات المكتبة» وتطالع المصادر والمراجع 
العلمية. وكذلك يمكنك أن تستعير الكتب 


الباحث : كيف أحصل على الکتاب 
المطلوب؟ 


أمين المكتبة : يمكنك الحصول على 
الكتاب المطلوب من خلال صندوق 
الفهارس أو البحث في الکمبیوتر. 
الباحث : سيدي أشكرك على مساعدتك, 
وجزاك الله خيرا. 


১৭০ 65‏ | المقررات المفيدة 


المقررات ০2:2০)‏ | نهذ 15 


الباب الرابع عشر 


تعلم اللغات 


4১১৬ 
العم هاشم : لماذا تذهب إلى مركز اللغة‎ 
১১০৫ العربية‎ 


حسن : ও]‏ معت أن SA‏ یدرس 
اللغة العربية بطريقة حديثة وبأسلوب رائع 


وجذاب. 


حسن ৮৪৭:‏ القرآن واحدیث الشریف» 
ولأتعمق 3 العلوم الا سلامية. وهناك فوائد 


হাসান : ইংরেজি ভাষা শিখব। 
হাশেম চাচা : ইংরেজি ভাষা কেন শিখবে? 


: ؟‎ ত 
হাসান : কেননা ইংরেজি ভাষা আন্তর্জাতিক 
ভাষা ۱ বিশ্বে ইসলামের বার্তা প্রচারে এর 
ভূমিকা বিরাট ۱ এছাড়া ভষা শেখা আমার 
প্রিয় শখ ۱ কেননা পৃথিবীর যেকোনো ভাষা 
শেখা শিক্ষার্থীর জন্য শক্তি, এতে অনেক 
উপকারিতা ও বিরাট লাভ রয়েছে। কবি 


العم هاشم : وماذا تفعل بعد ذلك؟ 


حسن : أتعلم اللغة الإنكليزية. 
العم هاشم : ناذا تتعلم اللغة الإنكليزية؟ 
حسن : لأن اللغة الإنكليزية لغة عالمية» 
وها دور كبير في نشر رسالة الإسلام في 
العام. وكذلك plas‏ اللغات من هوايتي 
المفضلة. لأنه في تعلم كل لغة من لغات 
العام قود للمتعلم وفيه منفعة عظيمة وفوائد 
كبيرة. كما قال الشاعر : بقڈر لغات المرء 
یکثر ৬১74৪‏ له عند الشدائد أعوانٌ. 
১25‏ إلى حفظ اللغات مسارعا - فكل 
لات 88508 


পারে। এবং বিপদের সময় তার জন্য হয় 
সহযোগী ۱ সুতরাং বিভিন্ন ভাষাশিখতে 


العم هاشم : بأيّ معهدٍ تلتحق لتعلم اللغة 
الإنكليزية. 
حسن : ألتحق بمعهد تعليم اللغة الإنكليزية 
داكا. 


العم هاشم : ماشاء الله By‏ فرحت 
بسماء أهدافك ونياتك. 


اب | المقررات المفيدة 


التمرين والممارسة 


اب عن الأسئلة التالية 
3 ماذا ৬১৬‏ مركز اللغة لتعلم اللغة العربية؟ 
0 تتعلم اللغة الإنكليزية؟ 


۳ ماذا قال الشاعر عن اللغة؟ 
51 ما هو هدفك يا حسن؟ 
۳ كم لغةً تتعلمها ও‏ حياتك لنشر الاسلام؟ 


الوم ياد 


الباب الخامس عشر 
زیت حول المشاركة في الدورة 


0 الزائر : السلام عليكم ورحمة الله 


: وعليكم السلام ور حمة الله 


অতিথি শিক্ষক : প্রিয় ছাত্র ভায়েরা! কেমন | >) المعلم الزائر : كيف حالکم أيها‎ 
আছো তোমরা? الطلاب؟‎ 


রি ১৭৩ | 62180] المقررات‎ 


الطلاب : لو محتم» من أين أنتم يا 
أستاذ؟ 


المعلم الزائر : أنا من جسورء من المدرسة 
الإسلامية. أريد أن أعرف مدى استفادة 


المعلم الزائر : كيف قضیت اوقاك في 
الدورة يا أ 


gual 


أحمد : الحمد এ‏ الأوقات التي قضيتها في 
الدورة كانت رائعة ومتعة. استمتعث با 


كثيرا. فأشكر الله الذي يسر لي الحضوز في | করছি,‏ 


هذه الدورة. 


১৭8‏ | المقررات المفيدة 


এরসাথে আরবি উপস্থাপনা এবং খুতবা 
প্রদান করা শিখেছি ۱ আসলে আমি এই 
কোর্স সৰ্ম্পকে অনেক শুনেছি | তবে 
ব্যবস্থাপনা ও পাঠদান আরও ভালো 
পেয়েছি। 


انمقررات المفيدة ১৭৫|‏ ا 


امد : الحمد لله استفدت من الدورة 
كديرا وتعلمت ৮59০1‏ منها: الکالف 
والكتابة» والقواعد» وكذلك تعلمت الإملاء 
Gal‏ وكيفية كتابة اليوميّات وطريقة كتابة 
أوراق الإجابة بالعربية. 


المعلم الزائر: ماشاء اللہ نا مفيدة. 
وماذا تعلمت يا حمد؟ 


محمد : امد لله bf‏ أيضا تعلمت stl‏ كثيرة 
متعلقة باللغة العربية 2৮০]‏ إلى ذلك تعلمث 
cai)‏ والخطبة باللغة العربية. في الحقيقة كنت 
أسمع WS‏ عن دورة SM‏ ولكن وجدت 
এ ৫০‏ معت من ৬২৯‏ التنسيق والتنظيم 
والتدریس. 

المعلم الزاثر : جمیلء ماشاء اللہ وکیف 
৫১৭‏ الأساتذة في الدورة؟ 


أحمد : এ‏ وجد تهم آکثر ما توقعناء 2 
VO‏ ماد سو نس 
في أعمالهم» وبذلوا فُصارى جهودهم 
لتکوین شخصيّاتنا. 


خا أعجبني آسلوب الأساتذة في 
التدريس» ০৮০১‏ المعلومات إلى الآخرین؛ 
إنهم ماهرون ও‏ طرائقٍ التدريس» ومقتدرون 
في تقديم SA‏ بأساليب رائعة. 


محمد : ও]‏ وجدت من الأساتذة الاهتمام 
بالطلاب؛ ورأيت في وجوههم الابتسامة 


المعلم الزاثر : أشكركم على إجابتكم عن 


هذه الأسئلة المتعلقة بالدورة. 


الطلاب : جزاکم الله 07৮৮‏ ونشكركم من 


التمرين واطمارسة 
١‏ اذکر بعض الفوائد التي وجدتھا في الدورة. 
۲- ماهو انطباعك عن الدورة؟ 
۳- ماذا تريد اکر من هذه الأشياء؟ 
-٤‏ كيف وجدت الأساتذة في هذا المركز. 
ه- كيف اخت* ISM‏ مقاما مرموقا في قلوب الطلاب؟ 


মুকালামার জন্য প্রদত্ত হিয়ার এখানেই শেষ। তবে এই বিষয়ে বিশেষায়িত 
কিতাবে আরো হিওয়ার পাওয়া যাবে ইনশাআল্লাহ 

প্রিয় তালিবুল ইলম! মুকালামায় ভালো করতে হলে উপরের হিওয়ারগুলো 
আওয়াজ করে প্রচুর পড়তে হবে। বার বার পড়তে হবে | নিজের কানকে শুনাতে 
হবে। ভালোভাবে আত্মস্থ হলে অন্যের সাথে এগুলো দিয়েই কথা বলতে হবে। 
কাউকে না পেলে একা একা দেয়ালের সাথে, গাছের সাথে বলতে হবে | নিজের 
সাথে নিজের কথা বলতে হবে। এভাবে একসময় আরবি মুকালামায় পারদর্শিতা 
অর্জন হবে ইনশাআল্লাহ। 

وصلى الله وسلم على نبينا محمد. وعلى آله وأصحابه أجمعين. 


১৭৬ ভু‏ | المقررات المفيدة 


1 শর্ত ٦ 
یمه مار واه‎ 


ভাষা শিক্ষায় 
ব্যাকরণের ভূমিকা 


TOSS 


যেকোনো ভাষার নিয়ম-কানুন বা ব্যাকরণ জানা অত্যন্ত প্রয়োজনীয় বিষয়। তবে 
যতটুকু প্রয়োজন, ততটুকু | এক্ষেত্রে শুরুর দিকে শুধু ব্যাকরণ নিয়ে পড়ে থাকলে 
ভাষাটা আর শেখা হয় না। এজন্য ব্যাকরণকে লবনের সাথে তুলনা করা হয়। 
অর্থাৎ শুধু লবন যেমন কেউ প্রচুর পরিমাণে খায় না, বরং প্রয়োজন অনুযায়ী গ্রহণ 
করে, তেমনি ব্যাকরণও প্রচুর পরিমাণে না পড়ে ভাষাটা বেশি চর্চা করা উচিত। 
সেদিকেই ইঙ্গিত করে হয়তো বলা হয়েছে- الكلام كالملح في الطعام‎ ও .النحو‎ 
অতএব ভাষা শিক্ষার ক্ষেত্রেও ব্যাকরণ বা নাহু-সরফ প্রয়োজন অনুযায়ী গ্রহণ 
করতে হবে ۱ এটা নিয়ে বসে থাকলে আর ভাষা শেখা হবে না। 

আমাদের তালিবুল ইলমদের ভাষা না পারার অন্যতম একটি কারণ হচ্ছে ব্যাকরণ 
বা কাওয়ায়েদের ভয় ۱ শুরুতে ব্যাকরণ কম পড়িয়ে, খুব বেশি পরিমাণে ভাষার 
তামরীন করিয়ে সেই ভয় কাটানো 785 ۱ তবে একেবারেই যেন অজানা না 
থাকে, সে জন্য অল্প অল্প করে কাওয়ায়েদ শেখানো যেতে পারে | এক্ষেত্রে 
মুআল্লিমকে ভাষার ব্যাকরণ পাঠদানে পারদর্শী হতে হবে এবং ব্যাকরণ পাঠের 
আধুনিক পদ্ধতি সম্পর্কে অবগত হতে হবে । বিশেষত প্রায়োগিক দৃষ্টিকোণ থেকে 
ব্যাকরণ পাঠদান করতে হবে। 

আমাদের এই গ্রন্থ যেহেতু আলাদাভাবে ব্যাকরণের 25 নয়, তাই এখানে আমরা 
কোর্সে পাঠদানের জন্য অল্পকিছু কাওয়ায়েদ আলোচনা করেছি। কোর্সের শিক্ষক 
প্রথমে নসগুলো খুব ভালোভাবে পড়াবেন। এরপর কাওয়ায়েদগুলো বুঝিয়ে 
দিয়ে প্রদত্ত তামরীনগুলো ভালোভাবে চর্চা করাবেন। এভাবে তাতবীকি বা 
বেশি উপকৃত হবে ইনশাআল্লাহ। 


১৭৮ €‏ | المقررات المفيدة 


الدرس الأول 
0১৪‏ الكلمة 
RICO‏ 


এই দরসের শিরোনাম হচ্ছে মুফরাদ বা কালিমাহ। 
ونتعلم من هذا الدرس ما يلي‎ অর্থাৎ এই দরস থেকে আমরা যা শিখবো : 


ক. মুফরাদ বা কালিমার পরিচয় ও প্রকার | 


খ. কালিমার প্রকার | 
গ. প্রত্যেক প্রকারের সংজ্ঞা এবং প্রয়োজনীয় পর্যালোচনা | 


০০৪)‏ للقراءة) 
دخل ৩৬‏ المسجد اخرام. وطاف بالكعبة سبع 55৮‏ وصلى في مقام إبراهيم عليه 
السلا ثم سعى بين الصفا والمروة سبعة أشواط, রি Ug‏ مناسك العمرة سافر إلى 

المدينة المنورة» وزار قبر الرسول صلى الله عليه وسلم. 


المقررات المفيدة | ১৭৯‏ 59ا 


মানুষের মুখের অর্থপূর্ণ ধ্বনিকে লফয বা শব্দ বলে। 

_ লফয দুই প্রকার : مفرد و مركب‎ 

এর পরিচয় :‏ مفرد 

যে শব্দ যুক্ত অবস্থায় অর্থ প্রকাশ করে এবং বিভক্ত হলে অর্থহীন হয়ে পড়ে তাকে মুফরাদ বা 
কালিমা বলে | যেমন- نصر‎ ০ ১৪৯ 

الكلمة ثلائة أنواع : اسم» فعل »حرف. 

- ইসমের পরিচয় : 

যে কালিমা নিজের অর্থ প্রকাশের ক্ষেত্রে ۶ے‎ এবং কোন কাল প্রকাশ করে না তাকে 
ইসম বলে। যেমন- کتاب؛ رجل‎ 


| 
কালিমার শেষে سرن‎ 7 | 12528528210 
| 8 ]হগ্া। _ | _ ২১4০৮ 7 


یج وج 
15৯৮‏ 
le a E E‏ 
سح یی 
ا 


۳۳۳۶ | | 
مضاف‎ হওয়া 


১৮০ ۳‏ | المقررات المفيدة 


- PERT 03 : 
যে কালিমা নিজের অর্থ প্রকাশ করে এবং সে অর্থটি কোন কাল ধারণ করে তাকে ہم‎ 


বলে। যেমন (| › ذهب ؛ ينصر‎ 
ফেয়েলের আলামত বা : الفعل‎ ৮১৬ 
[_আলামত________ | উদাহরণ 
৮ سك‎ 
مك جو السو ل‎ 
۵ কলম عنم |[ _ سرف‎ _| 
ET রিও 


: 05 30176 - 
যে কালিমা নিজের অর্থ প্রকাশের ক্ষেত্রে স্ব-নির্ভর নয় এবং কোন কাল প্রকাশ করে না তাকে‏ 
م و من« إلى হরফ বলে | যেমন_‏ 
التمرين والمناقشة: ی00 
-١‏ اقرأ النص التالي وحدد الاسم والفعل والحرف منه ثم اکتب في المكان الفارغ. 0 
قال الوالد لابنه : اجتهد তা ও‏ كثرة القراءة oF‏ العقل ء و ان 
الجد في العمل يُوصل إلى النجاح. 


المقررات المفيدة | ১৮১‏ ست 


- اقرأ النص التالي : 
ذهب الطالب إلى الدرست الکتاب في الحديقة» سافر الأستاذ إلى البیت. البيت الحرام 
الصراط ا مستقیمء سائق السيارة. 


5019100 ۹95 : 
যে লফয যুক্ত অর্থ প্রকাশ করে এবং বিভক্ত হলেও অর্থবোধক থাকে তাকে মুরাক্কাব বলে। 


যে মুরাক্কাব পূর্ণ অর্থ প্রকাশ করে এবং কোন সংবাদ তলব করা বুঝায় তাকে مركب مفيد‎ 
বলে। مركب مفید‎ কে كلام‎ বাম বলে। 


۳ا ১৮২‏ | المقررات المفيدة 


¬ FTE 00 : 

الجملة ا حبریة - والجملة الإنشائیة : জুমলা দুই প্রকার‏ 

যে বাক্যের বক্তাকে সত্যবাদী বলা যায় তাকে الجملة الخبرية‎ বলে | যেমন---০।) حضر‎ 
الجملة الخبرية‎ দুই প্রকার : الجملة الاسمية وا لحملة الفعلية‎ 

যে জুমলার শুরু ইসম দিয়ে তার নাম الجملة الإسمية‎ যেমন : راشد يذهب إلى السوق‎ 

যে জুমলার শুরু ফেয়েল দিয়ে তার নাম ا حملة الفعلية‎ যেমন : برجم خالد من المدرسة‎ 


التمرین والمداقشة 


اقرا ا حمل التالية : 7 
القرآن كتاب এ‏ نزل القرآن ও‏ شهر رمضان. صا تلميذ متواضع» هو يذهب إلى المدرسة 
كل يوم نال تكريم جائزة» فدعا الناس له. ركب محمد الحافلة. یحصد الفلاح القمح. 
سمعت النصيحة. بحري السفينة على الماء. هل تحب السفر؟ 


* 
উপরের জুমলাগুলো থেকে جلة اسمية‎ এবং جملة فعلية‎ নির্ধারণ করো | 


المقررات المفيدة | ১৮৩‏ ۳۳۹ 


الدرس الثالث 
1 الجملة المفيدة 
اقرأ احمل التالية : নদ‏ 
۱- الان جمیل. كك وب لسكا ۰- تحف الأرض. 
2250 ۷- تسیر السفن في البحار. ۰ ۱۱- الطاثرة فوق الشجرة. 
۳- شم علي ورد ۸- تطلع الشمس. ۲- ينقطع المطر. 


- یعیش السمك ف لماء 
ہی ۳0 ۹- يشتد البرد فوق الجبال. ١‏ ۱۳- التلمیذ مجتهد. 
প্রথম বাক্যটি যদি খেয়াল করা হয়, তাহলে দেখা যাবে এটি দুটি শব্দ দ্বারা গঠিত। একটি‏ 
হচ্ছে আল বুসতান, আরেকটি হচ্ছে জামিল। যদি আমরা শুধুমাত্র প্রথম বাক্যটি বলি,‏ 
তাহলে শুধু শব্দের অর্থ বুঝব ۱ কিন্তু এর মাধ্যমে কোনো কিছু বুঝা যাবে না। তেমনিভাবে‏ 
দ্বিতীয় বাক্যটির একই অবস্থা ۱ কিন্তু যখন একটি শব্দ আরেকটি শব্দের সাথে মিলিয়ে বলা‏ 
তখন এর পরিপূর্ণ অর্থ বুঝে আসবে ۱ এই বাক্য দ্বারা উপকৃত হওয়া‏ - البستان হবে 1১৯‏ 
যাবে। এজন্য এই গঠন বা তারকিবকে বলে জুমলা মুফিদাহ | আর দুটি শব্দের প্রত্যেকটিকে‏ 
বলে জুমলার অংশ ۱ উপরের প্রতিটি বাক্যের বিষয়ই এমন।‏ 
উপরের আলোচনা থেকে আমরা বুঝেছি যে, শুধু একটি শব্দ বা কালিমা কথা-বার্তায়‏ 
উপকারে আসে না। কমপক্ষে দুটি শব্দ মিলে একটি বাক্য হয়ে পরিপূর্ণ উপকারে আসে |‏ 
আর এজাতীয় বাক্যকে বলে আল জুমলাতুল মুফিদাহ।‏ 
القواعد : 
-١‏ الترکیب الذي Ladd‏ فائدة Ll‏ یسمی جملة مفيدة» ویسمی أيضا کلاما. 
লী‏ الجملة الفيدة قد تترکب من كلمتين» وقد تتركب من أكثر» وکل كلمة فیها تعد 
جزءا منها. 
التمرين وا ممارسة 
নিচে আরও কিছু জুমলাহ মুফিদাহ প্রদান করা হলো। বাক্যগুলো অনেক বেশি করে পড়তে‏ 
হবে। এমন বাক্য নিজে নিজে বলার চেষ্টা করতে হবে। কিছু কিছু খাতায় লিখতে ۱‏ 


السماء ممطرة. يلعب الغلمان بالكرة. 
الحديقة حيلة. ينزل المطر من ১৪141‏ 
الفاكهة طازجة. يقطف علي الأزهار. 


جا ১৮৪‏ | المقررات المفيدة 


ual‏ للقراءة: 

79104 

২৪)‏ طالب مجتھد؛ وأخته فاطمة طالبة جتهدة, کون راشد جماعة لمساعدة الطلاب الفقراء 
رك فيها مسرور وعلي. جمع راشد نقودا كثيرة وسلمها للمدير ووزع المدير النقود على 
التلاميذ الفقراء. 

০49‏ فاطمة جماعة لمساعدة الطالبات الفقيرات» اشتركت فيها نجلاء وليلى جمعت فاطمة 
نقودا كثيرة وسلمتها للمديرة» وزعت المديرة ১5501‏ على التلميذات الفقيرات. 

علم الوالد এ‏ فعله ابنه راشد وابنته ০৮৮৬‏ فسر منهما وشکرها. 


مناقشة للفهم : 


71 لاذا کون راشد هذه الجماعة ؟ 
০71‏ اشترك في الجماعة التی کونتها فاطمة ؟ 
০1১৩7‏ مدوح بالنقود التي جمعها؟ 


যে ইসম পুরুষবাচক নাম বুঝায় তাকে مذکر‎ বলে। যেমন - (৮৯ ০4) 
অথবা যে ইসম علامة التأنيث‎ থেকে মুক্ত থাকে তাকেও مذکر‎ বলে। যেমন - («৮ 
(مكتب‎ 

আর যে ইসম 31۹17 নাম বুঝায় তাকে مونث‎ বলে। যেমন : زينب‎ ১... 

এর সবচেয়ে গুরুত্বপূর্ণ আলামত হলো - 5 |‏ مؤنث 


المقررات المفيدة | ১৮৫‏ © 


১ 


التمرین والممارسة: 


اقرأ العبارات التالية ثم أخرج ا ذکر وا مؤنٹ من العبارات : 
الطالب الجتهد ناجح» ا حارس شجاع ال جامعة كبيرة» المدرسة واسعة العمال نشيطون, 
العلمون ماهرون. 


* املا الفراغ بوضع الكلمة المناسبة এ‏ بین القوسين: 
ليلى طالبة المدرسة الابتدائية (طالب-طالبة) 


- ”مير ٠ءء‏ وزارة الصناعة. (مهندس-مهندسة) 
- معهد اللغة العربية ۰ _ (كبير-كبيرة) 

- سعاد ۰ الجامعة (أستاذ-أستاذة) 

০১০০০, ৮) -‏ شرفة منزلها (واقف-واقفة) 


٭ حول إلى صيغة المؤنث كما في المثال التالي: 


المثال: المهندس نشيط الهندسة نشيطة 
أخي جتهد . ৪০১55855558‏ 

أي 55( )85222575858 

المعلم خلص : Saa‏ 

المدير مسافر إلى المدينة. ش15 


البنت صغيرة. هون 


১৮৬ -‏ | المقررات المفيدة 


27+ الطريق. أنا رأيت الرجل ودعوت له بعد الصلاة. اشترى خالد لولده قلما 


الشجره. 
মূল কথা :‏ 
معرفة এবং‏ نکرة : নির্দিষ্ট ও অনির্দিষ্ট হওয়ার ক্ষেত্রে ইসম দুই প্রকার‏ 
যে ইসম অনির্দিষ্ট ব্যক্তি বা বস্তু বুঝায় তাকে ৮১ CT |‏ - 
বলে।‏ معرفة যে ইসম নির্দিষ্ট ব্যক্তি বা 55 বুঝায় তাকে‏ - 
সাত প্রকার :‏ معرفة 


-١‏ الضمیر (مثلا) cbf‏ نحن» أنت» هو 

۲- العلم (مثلا) محمود, عائشة عبد الله 

۳- اسم الإشارة (مثلا) ذلك. ০০০‏ هذاء هؤلاء 

০৫‏ اسم الموصول (مثلا) الذي» التي» من الذين 

ه- العرف ب ال (১৬০)‏ الكتاب» القلی المدينة 

۲- المعرف بالإضافة (مثلا) كتاب القواعد» شارع المطار 
۷- العرف بالنداء (مثلا) يا تلمیڈ يا رجل 


التمرين والمناقشة: 

* عين الاسم المعرفة والاسم النكرة فيما Bb‏ 

-١‏ إن هذا القرآن يهدي للتي هي أقوم. 

۲- ركبت عائشة سيارة إلى الجامعة. 

۴ قرأ نسيم درسا في كتاب القواعد. 

؛- سمية معلمة في مدرسة الأطفال. 

° هذا الطالب يقرأ جريدة عربية. 

٦‏ هؤلاء هم العمال الذين يعملون في شركة الكهرباء. 


المقررات العفيدة | ১৮৭‏ سے 


٭ ین الدكرة و المعرفة من النص التالي : 
LD ৪১৬ ০৬‏ يضح TSR‏ 
بمكة الکرمق فرأى غلاما يبيع الصحف؛ فناداه ১59‏ : پا 


غلام ! أعطني صحيفة الرياض» ووضع الحاج يده في جیبه فلم يجد ریالاء فأعطى الغلام 
ورقة بخمسين ريالاء فأخذها الغلام وانصرف» وغاب طويلا. فظن الحاج أنه قد هرب 
بالریالات فرجع إلى الفندق الذي ينزل فیه. 

وني اليوم التالي كان ا ماج في طريقه إلى حرم. فأسرع الغلام إليه قائلا. هذه نقودك التي 
تركتها معي أمس. فعجب ا حاج SLY‏ سأله ما ا مك؟ فقال : آنا Al‏ و هذا أخي 
ماهر يساعدني في عملي» وحن نسكن بجوار الحرم الشريف. فقال الحاج : هنا نشأت 
الأخلاق الإسلامية» فهذه الديار هي التي تعلمنا الأخلاق. 


مناقشة لفهم النص 


١‏ - أين كان الحاج يسير؟ 
۲- ماذا كان الغلام یعمل؟ 
۳- كان الغلام أمينا هات الدليل على ذلك. 


C2 RO 
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إن أحب اللغة العربية» نحن نحب الإسلام والمسلمين» أنت تذهب إلى السجد Sf‏ تطيعين 
এ‏ أنتما تحسنان إلى الفقراء» أنتم تعبدون الله سبحانه وتعالى» إياك أن تفعل هذاء هو 
مولع بالمطالعة» هي تلميذة مجتهدة» هن مسافرات إلى المدينة المنورة. 


উপরে প্রতিটি বাক্যের শুরুতে যে শব্দগুলো রয়েছে - যেমন : أنتماء‎ ০০০ أن نحن» أنت»‎ 
هن‎ ০৬৯ ০৯৯৪ পণ এগুলোকে বলে জমির ۱ জমিরের বাংলা অর্থ সর্বনাম। 

জমিরের পূর্ণ সংজ্ঞা হচ্ছে : নামের পরিবর্তে যে শব্দ ব্যবহৃত হয় তাকে সর্বনাম বা জমির 
বলে। 

الضمير هو اسم جامد ৩৮‏ وضع ০৪‏ على متکلم أو : আরবিতে জমির বলা হয়‏ 
bl‏ أو غائب 


الضمير المنفصل والضمير للصل : জমির প্রথমত দুই প্রকার‏ - 
ضمير المخاطب : أنت» أنتِ» أنتماءأنتم» ك كماء کم ك کیا کن 


أنتن. 


ضمير الغائب : هو هماء هم هي هماء ۾» هماء هی ها هاء هن. 


অন্য কালিমার সাথে মিলে আসে না, পৃথকভাবে ব্যবহৃত হয়। অন্যদিকে‏ الضمير المنفصل 
তার পূর্বের কালিমার সাথে মিলে আসে।‏ الضمير التصل 

দিয়ে কালাম শুরু‏ الضمير الصل দিয়ে কালাম শুরু হতে পারে। তবে‏ الضمير اللفصل 
হওয়া বিশুদ্ধ হয় না।‏ 

জমিরে মুনফাসিল 4! এর পরে 577 | الضمير امصل‎ ইল্লা এর পর আসে না। 
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যখন ফেয়েলের‏ الضمير التصل স্থান অনুযায়ী এরাব গ্রহণ করে | অন্যদিকে‏ الضمير المنفصل 
সাথে মিলে আসে তখন ফায়েল অথবা মাফউলে বিহি হয় ۱ আর যখন ইসমের সাথে মিলে‏ 
١‏ ٭ আসে তখন মুজীফ ইলাইহি মাজরুর হয় | উভয় প্রকারের জমিরই মাবনী‏ 


التمرين والممارسة 


اقرأ العبارات التالیة ثم أخرج الضمائر المنفصلة والضمائر المتصلة : 

ul‏ لا أناخر في الدرس. نحن نعلم الحقيقة. أنت تحب الرياضة. SS‏ تحبين التلاوة. نحن 
نقص عليك أحسن القصص. ربنا آتنا في الدنيا حسنة وق الآخرة حسنة؛ وقنا عذاب 
النار. أنا وصلت من المدينة أمس. sf‏ تخلصين في عملك. نحن ندافع عن الإسلام. 


| الدرس السابع y‏ 


۱ الإضافة‎ ৮ 
এ 


الخليفة و الغلام الذكي: 

مع أحد الخلفاء عن ذكاء غلام لأحد العرب؛ فأراد أن يختبره وكان بيت الغلام قريبا منه. 
ولي يوم خرج اخليفة إلى بيت الغلام» ولا وصل إليه سأل العربي عن ০৭১১‏ فقال له بخیر يا 
أمير المؤمنين» إنه قادم الآن للسلام عليك. ثم جاء الغلام وسلم على الخليفة» فسأله الخليفة 
: أي البيتين أجمل بيت الخليفة أم بيت أبيك؟ فأجاب الغلام : إذا كان الخليفة في بيت 
والدي فبيت والدي أجمل. سر الخليفة من ذكاء الصبي وأمر له بجائزة. 

٭ مناقشة للفهم. 

١-أين‏ خرج الخليفة؟ 

۲-ماذا أجاب الغلام؟ 


۳-ما سبب خروج الخليفة؟ 
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| 


۾ إقرأ العبارات التالية مرة أخرى : 
مع أحد الخلفاء عن غلام. 
৩৬7‏ بيت الغلام قريبا. 

ع-سر الخليفة من ذكاء الصبي. 


আলোচনা : 

উপরের রেখাযুক্ত সবগুলো বাক্যে দুইটি শব্দ একটি অপরটির সাথে সম্পৃক্ত। প্রথমটির নাম 
(مضاف)‎ আর দ্বিতীয়টির নাম (4৫ .(مضاف‎ 

অতএব مضاف‎ এ ইসমকে বলে, যা তার পরর্বতী শব্দের সাথে যুক্ত হয় এবং তানবিন ও 
আলিফ লাম ও نون الجمع المذكر السالم‎ ৯২০ »نون‎ থেকে মুক্ত থাকে قلم راشدعقدا‎ 
.فاطمة» كتاب المعلم »مسلمو بنغلاديش» قلما خالد‎ 

দেয়।‏ جر কে‏ مضاف إليه সর্বদা‏ مضاف 

صلاة الليل أي صلاة في : উহ্য থাকে | যেমন‏ حرف الجر এর পূর্বে একটি‏ مضاف إليه 
اللیل خاتم فضة أي خاتم من فضة 

ইযাফাতের সময় ياء التکلم‎ পড়ার নিয়ম : 

এর শেষে ৮-$ দিয়ে পড়া ওয়াজিব। যেমন : 0৬‏ مضاف হলে‏ إضافة এর দিকে‏ ياء المتكلم 
٭ قلمی ‏ قلمي করে পড়া জায়েয আছে।‏ ساكن ও‏ فتح ياء التکلم আর‏ 


التمرين والممارسة 


عبن المضاف إليه فيما 30: 
-١‏ كتاب المعلم مفيد. 

না‏ حديقة فاطمة حميلة. 

۳ بيت راشد كبير. 

£- کتم خير أمة أخرجت للناس. 
55 محمد رسول الله. 

15১ -1‏ عاصمة بنغلاديش. 
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_ أكمل بوضع المضاف إليه المناسب ما بين القوسين : 


-١‏ فهمت درس ےت (القواعد-القواعدٍ- القواعدٌ) 
1- يدرس أخي في جامعة ... (الأزهر-الأزهر -الأزهرٌ) 


۳- لون..... أحمر (الكتابُ-الكتاب-الكتا) 


النص للقراءة والفھم : 
ركب حفوظ السيارة ليذهب إلى الشركة التي يعمل بماء وفي سيره أقبلت سيارتان مسرعتان 
يقودهما طالبان من طلاب المدارس الثانوية» وعند إشارة المرور لم يتمكنا من الوقوف 
فاصتدمتا بسیارته» ووقفت السيارات عن السير» وتحمع حول الحادث عمال ومؤظفون 
کانوا في طريقهم إلى পল‏ وجاء رجل المرور للتحقيق في الحادث. ثم وصلت سيارة 
الإسعاف وأخذت المصابين إلى المستشفى. 


٭ مناقشة للفهم: 
-١‏ ماذا يعمل محفوظ؟ 


۲- أين وقع الحادث؟ 

۳- الماذا جاء رجل المرور؟ 

() 

٠‏ اقرا 

١‏ - ركب bis‏ السيارة. 

ذ2 جمع حول الحادث عمال وموظفون. 
۳ جاء رجل من رجال ا رور. 


(ب) 
1 أقبلت سیارتان مسرعتان. 
۲- يقودها طالبان. 


۱ 
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© 
-١‏ توقفت السيارات عن السير . 


7 بحمع حول الحادث عمال وموظفون. 


সংখ্যা হিসাবে اسم‎ তিন প্রকার : 

المفرد, المثنى, الجمع : যথা‏ 

** যে اسم‎ একজন ব্যক্তি বা একটি বন্ধু বোঝায় তাকে مفرد‎ বলে। 
যেমন: قلم تلميذ‎ ০০৮ مسلم‎ 

** যে اسم‎ দুজন ব্যক্তি বা দুটি বন্ধু বোঝায় তাকে مثنى‎ বলে। 
যেমন : تلمذان‎ ০৬৪ مسلمان, مؤمنان,‎ 

** যে امم‎ তিন বা ততোধিক ব্যক্তি বা বন্ধু বোঝায় তাকে جمع‎ বলে। 
যেমন تلامذ-‎ 4১৬ مسلمون, مؤمنون,‎ 


দুই প্রকার :‏ جمع হিসাবে‏ لفظ 

جمع التصحيح وجمع التكسير 

٠ مفرد - جمع التصحيح‎ এর রূপ পরিবর্তন না করে গঠন করা হয় তাকে جع‎ 
التصحيح‎ বলে। এটাকে জমা সালিমও বলে। 

مسلمات থেকে‏ مسلمة থেকে ০১4৮ এবং‏ مسلم 

&৭ দুই প্রকার :‏ التصحيح 

١-جمع‏ المذكر السام 

۲- جمع المؤنث السام 


جع গঠন করা হয় তাকে‏ جم এর রূপ পরিবর্তন করে‏ مفرد যে‏ - جمع التكسير 
বলে।‏ التكسير 
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-١‏ إنما ০৯৪‏ اخوة. 

۲- بالجامعات كليات ومكتبات كثيرة. 

۳- أنشأت الدولة مدارس جديدة لتعليم الطلاب والطالبات. 
ء - قاتل المجاهدون الأفغان للدفاع عن بلادهم. 

ه- جامعة الأزهر من أقدم الجامعات ف العالم. 


٭ هات المفرد للجموع التالية : 
رجال» موظفون» سيدات 
٭ هات المع للمفردات : 


آب» ام إخوة» معلم» طالب؛ شاعر» مسجد» شهيد. 


* الجمل للقراءة والفھم : 7 
خرج راشد من البيت وذهب إلى المدرسة. هو ذهب إليها للقراءة. يا فاطمةٌ! أين صدیقاتك؟ 
هل تذهبین اليوم إلى الدرسة؟ قلت لهذا الولد : دونك کتاب الله. فاقرأه دائما. ৩9‏ المؤذن 
JU‏ حي على الصلاة...هولاء یلعبون صباح مساء. النساء اللاتي في البیوت صالحات. 

৩‏ مناقشة للفهم. 
۱-من خرج من البیت؟ 
۲-ماذا قلت للولد؟ 
۳-ماذا فعل المؤذن؟ 
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: إا الجمل التالية‎ ٠ 


5 خرج راشد من البيت. 
এ‏ هو ذهب إليها. 
م قلت هذا الولد 


Na‏ يلعبون صباح مساء 

م- النساء اللاي في البيوت صالحات. 
আলোচনা :‏ 
শব্দের শেষ অবস্থার দিকে লক্ষ্য করে আরবি ভাষায় ব্যবহৃত সমস্ত কালিমা দুই‏ 
معرب و مبني : ভাগে বিভক্ত। যথা‏ 
£ المعرب ৬‏ 
বলে।‏ معرب এর পরিবর্তনে যে শব্দের শেষে পরিবর্তন হয়, তাকে‏ عامل 
جاء زیڈ ৬4১‏ 15 مررٹ % যেমন-‏ 
ঃ‏ المبني * 
এর পরিবর্তনে যে শব্দের শেষে পরিবর্তন হয় না, তাকে 5৮ বলে।‏ عامل 
جاء هؤلاءٍ » ৬৪)‏ هولای & بھولاو যেমন-‏ 


- আরবি ভাষায় معرب‎ দুই প্রকার : 
نون 45 .د‎ এবং جع مؤنث‎ এর نون‎ মুক্ত মুযারে এর বারটি ছিগা। 
২. ০৪ الاسم‎ যখন বাক্যে ব্যবহৃত হয়। 


الاسم ৬ এর সাথে সাদৃশ্য রাখে না, তাকে‏ الأصلي যে ইসম‏ : الاسم المتمكن 
معرب ছাড়া আর কোন‏ معرب বলে। আরবি ভাষায় এই দুই প্রকার‏ المتمكن 
নেই। বাকি সব মাবনী।‏ 
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أقسام المبني : 


আরবি ভাষায় মাবনী তিন প্রকার : 
الأصلي‎ এ 

এ‏ العارضي 

المبني الشابه بأصل البني 


المبني الأصلي তিন প্রকার‏ : 
.١‏ الأمر الحاضر المعروف : (يا آدم اسكن أنت وزوجك الجنة) 
۲. الفعل الماضي : (إنا أعطيناك الكوثر) 
۳. جیع الحروف (oo):‏ 
তিন প্রকার :‏ المبني العارضي 
যখন বাক্যে ব্যবহৃত হয় না।‏ الاسم المتمكن - 
নুন ও তাকিদের নুন যুক্ত হয়।‏ جمع المؤنث যখন‏ الفعل المضارع - 
মুনাদা যখন মুফরাদ মারেফা হয় |‏ - 


المبني এর সাথে সাদৃশ্য রাখে, তাকে‏ البنی الأصلي যে ইসম‏ : المبني المشابه ** 
বলা |‏ اسم غير متمکن কে‏ المبني المشابه | বলে‏ المشابه 

আট প্রকার। যথা:‏ المبني المشابه 

(5 الضمائر.(أناء نحن» أنت» هواک‎ -١ 

۲- الأسماء الموصولة. )050 coll‏ الذین؛ التي GML OO‏ ماء من أي.) 

۳- الأسماء الإشارة. (هذاء هذه ৬১১‏ تلك) 

১০ قط قبل بعد‎ ০৬০০০ ০০৭ أسماءالظروف.(إذْ إذاء می کیف. أيان»‎ -٤ 

(৬- ৬৪ 

ه- اسم الكناية.(كذا كذاء ذیت ذيت) 

-٦‏ المركب البنائي 08০৯৭)‏ 54 صباخ مساع) 
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_ إسهاء ৬ 1 0.১‏ غاق» بخ بخ) 
গলা ।‏ الأفعال.( رويد هم عليك. (৬১১০০৬০০০৩৪‏ 


اقرا الجمل التالية : 
جاء الرجل المهذب» ركبت الحصان الجميل؛ مررت بالطلاب اجتهدین؛ حضر عام ماهر؛ 
هو تاجر أمين» بنغلاديش دولة مسلمة هذه مدرسة جمیلة رأيت الحديقة الجميلة» المدينة 
المنورة مدينة مقدسة» مركز اللغة العربية مركز مشهور» راجشاهي مدينة جميلة» اشتريت 

سيارة كبيرة» يلعب الطالب الجديد في ملعب المركز. 
বা গুণ প্রকাশ করে তাকে ৩ বলে,‏ وصف যে লফয তার পূর্ববর্তী ইসমের‏ - 
বলে।‏ منعوت আর পূর্ববর্তী ইসমটিকে‏ 

التمرين والممارسة 


اقرأ العبارات التالية ثم أخرج النعت منها : 

جاء الرجل tld‏ قدم المعلم جائزة ثمينة» رأيت بت حمامتين جيلتين» قرأت الكتاب المفيد» 
هاتان صورتان جمیلتان هولاء بنات عاقلات. 

: এএ। النص‎ 09 

بغداد بلد عربي مسلم؛ وهي عاصمة العراق بناها العباسیون عام 40 ١ه‏ ظلت بغداد 
عاصمة الدولة الإسلامية زمنا ১৩১০‏ كما كانت مرکزا هاما من مراکز العلوم والفنون 
والآداب ও‏ العالم الإسلامي» وموطنا للمفکرین السلمین وبدخول الاسلام إلى بغداد 
امتزجت فیها حضارتان عظیمتان ها احضارة الاسلامية واحضارة الفارسية. 

ومع بغداد في الوقت الحاضر بين القديم والحديث» فالذي يعيش فيها يحس أن التصل 
ب ماضي اھر للمسلمین, وبألوان المدئيّة الحديثة. والشعب العراقي شعب عربي أصيل وهو 
جزء من الأمة الإسلامية. 
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تعريف الفعل : هو الحدث الذي يقترن بالزمن. 

مثال :قرأء يقرأء اقرأً. 

أقسام الفعل : الفعل يقم من حيث الزمان إلى : ماض ومضارع وأمر. 
الفعل الماضي : كتب» جلس» قرأ عمل. 

الفعل المضارع : أكتب» نكتب» يكتب» تكتب. 

فعل الأمر : اقرأء اجلس» اعمل؛ تكلم. 


الأفعال الشائعة في اللغة العربية 


| 5< | المقررات المفيدة 
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النص )55158 والفهم "کید 
ذهب all‏ مع تلاميذه إلى مكتبة المدرسة» فدخلوا في نظام» وجلسوا في مُدوء؛ وأخذ کل 
تلميذ يبحث مساعدة المعلم عما بريد أن يقرأه. المكتبة এডি‏ والكتب aba‏ والقصص 
৮৪‏ كانت النوافذ مفتوحة» وكانت الإضاءة مناسبة» وبعد أن اختار كل تلميذ كتابا أو 
قصة شرعوا في القراءة صامتين. ورأى المعلم بعض تلاميذه ينظرون في ৫৪৬০৮‏ فقال لهم 
: مازال الوقت متسعا وليس التعجل ৭4০৮‏ وعلى كل تلميذ أن يقرأ وأن يفكر فیما يقرأء 
وأن يلخصه في كراسة التلخيص ليطلع عليه زملاءه في حصة مقبلة. 


التمرين على النص: 


২০২ ES‏ | المقررات المفيدة 


الدرس الثالث عشر 
الحرف 


আরবি ভাষায় কালিমার অন্যতম প্রকার হচ্ছে হরফ। আরবি ভাষায় বিভিন 
প্রকারের হরফ রয়েছে | যেমন : 

.١‏ حروف الجر 

۲ حروف النصب 

۳ حروف الجزم 

25050145258 

ه. حروف الاستفهام 

.٦‏ حروف النداء 
এই সমস্ত হরফই হচ্ছে মাবনী। অর্থাৎ বিভিন্ন ধরণের আমেল আসার কারণে‏ 
এর শেষে কোনো পরিবর্তন হবে না।‏ 


التمرين والممارسة 


اقرأ النص التالي : J‏ 
أسباب النجاح 22৬৮1‏ 7 
إن من أسباب النجاح في الحياة التعاونَ والأمانة ০০১৩১)‏ في العملء وأن یعرف الإنسان 
كيف یعاملم FU‏ ويكسب ثقتهم؛ فعلى الشباب أن يستمسكوا بمبادئ الدين الحنيف» 
وألا يتخلفوا عن هذه المبادئ قيد alt‏ وأن يتفهّموا ما ورد في القرآن الكريم والحديث 
الشریف من آسس قوية متينة» هي أساس صلاح 35915 ০৬০০ OL;‏ فالله سبحانه 
ও ০১৪ ০)‏ سورة الأنفال : (ياأيها ০৭‏ آمنوا استجیوا لله وللرسول إذا دعاکم لما 
يحبيكم) الآية : 4 ۳. والرسول صلی الله عليه وسلم لم ينطق عن الحوى إل هو إلا وحي 
يوحى . 
- أخرج الحروف الموجودة من النص ا ذکور أعلاه. 


সর ২০৩ | المقررات المفيدة‎ 


الدرس الرابع عشر 


حروف اجر 


মোট ১৭ টি। তবে সবগুলোর ব্যবহার খুব ব্যাপক নয়। নিচে কিছু প্রসিদ্ধ‏ حروف ا جر 
على؛ 9 الكاف» اللامہ من؛ عن إلى» الباء হরফে জর উল্যেখ করা হল।‏ 


১- হরফুল জর শব্দের শেষে কাসরাহ বা যের প্রদান করে। যেমন : المطر‎ J; 
من السمای ذهبت إلى السجد» سلمت على المدرس» صليت في المسجد» كتبت بالقلم‎ 
২-হরফুল জর ইসিমকে ইসিমের সাথে যুক্ত করে। যেমন : التلمیذ في الدرسة‎ এবং 
ইসিমকে ফেয়েলের সাথে যুক্ত করে। যেমন : سافرت إلى المدينة النورة‎ 


৩. হরফুল জর সবসময় মাবনী হয়। অর্থাৎ জুমলায় এর অবস্থার পরিবর্তনে হরকতের মধ্যে 
কোনো পরিবর্তন হবে না। 


৪. হরফুল জরের পরের শব্দকে মাজরুর বলা হয়। 


হরফুল জর বিষয়ে কিছু উদাহরণ : 
উদাহরণগুলো অনেক বেশি বেশি পড়লে এবং চর্চা করলে শুধু হরফুল জর নয়, বরং আরবি 
পাঠের দিকটিও উন্নত হবে ইনশাআল্লাহ। 


يأني السمك من البحر» سافر أبي إلى بيت اللہ يذهب الخوف من الطفل» وقعت الحقيبة 
على الأرض» ينبح الكلب في البستان» أخذت الکتاب من المكتبة» قشرت الفاكهة 
بالسكين» اشتريت قفلا للمدرسة» سنلتقي في المسجد على الساعة الرابعة مساء» ستعمل 
حتى الصباح» وضع المعلم الكتب على 2090 خالد كالأسد, کلام الأم راحة للنفس» ۸ 
يأكلا منذ ثلاثة أيام» ৩)‏ رمية من غير رام. 


۱ 
২০৪ =‏ | انمقررات المفيدة 


الدرس الخامس عشر | 
حروف العطف 


320 OOF : 
আরবি ভাষায় হরফে আতফ অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ | এবং হরফে আতফ আরবিতে 
হয়। এই হরফগুলো ভাষার মধ্যে বিভিন্ন শব্দ ও বাক্যের মাঝে বন্ধন সৃষ্টি 
আতফগুলো হচ্ছে : 


খুব ব্যবহার 
করে। হরফে 


.١‏ الواو 
۲ الفاء 


এ 
+ প্রতিটি হরফুল আতফের আলাদা অর্থ বা ভাব রয়েছে। 
الواو‎ - এর অর্থ হচ্ছে দুটি শব্দকে ফেয়েলের সাথে যুক্ত করে দেওয়া | যেমন: 
أحب المدرسة والبيت.‎ - 
ات آو ای‎ 
ذهب أ مد ومحمد إلى المدرسة.‎ - 
الفاء‎ - দুটি শব্দের মধ্যে সংযোগ সৃষ্টি করে । তবে ধারাবাহিকতার সাথে। যেমন: 
سأدرس الحساب فالعلوم.‎ - 
خرج الطبيب فالمريض.‎ - 
دخل المدرس فالطلاب.‎ - 
جاء زياد فعمر.‎ - 
أو‎ হরফটি নির্বচন, ভাগাভাগি অথবা ব্যাখ্যা প্রদানের অর্থে ব্যবহৃত হয়। যেমন: 
سأدرس الحساب أو العلوم.‎ - 
أمي أو اي سيأتي ليأخذي من المدرسة.‎ - 
الحياة خياران تعاسة أو سعادة.‎ - 
إما أن تكون فاشل أو ناجح.‎ - 
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৫ সময়ের একটু ব্যবধানসহ তারতীব বা ধারাবাহিকতা বুঝায়। যেমন : 
طبخنا العشاء ثم أعددنا الطاولة.‎ - 


0 
ا ہچ 


ld‏ الدرس السادس عشر 
4 الحروف الناصبة 


হুরুফে নাসেবা ফেয়েলে মুজারে এর শুরুতে এসে ہم‎ দেয়। যেমন: 

لن أتأخر عن زيارة والدي؛ عليك أن تراجع دروسك. أتعلم لكي أثقف نفسي. 

হুরুফে নাসেবাগুলো হচ্ছে : 

أن لن» کي» 09 لام التعلیل لام الجحود» واو المعية» فاء السببية» حق» م» أو. 


اقرأ الأمثلة التالية: 

- أحب أن تفه 

- لن ينجح الکسلان 

- إذن تربح تحارتك» 

- خرجت لكي أتنزه» 

- خذ القلم لتکتب؛ 

- اکن لأفوز لولا ১৬০৭৩‏ 

- لأنتظرن حتی تظهر النتيجة» 

- لأكافحن في الحياة أو أصل (أي إلى أن أصل)» 
- ألا تستغفر الله فيتوب عليك؛ 
Silas‏ 

- اشتراكك في المسابقة ثم تفوز عمل رائع. 


২০৬ Ex‏ | المقررات المفيدة 


احروف الجازمة 


ফেয়েলে মুজারে এর শুরুতে এসে জযম দেয়। যেমন :‏ الحروف الجازمة 
لم یلڈ ولم یولڈ لا تفعل 

আল-হুরুফুল জাযেমাগুলো হচ্ছে : 

م لماء لام الأمرء لا الناهية» 

০০! 91‏ من তে‏ مھماء متی؛ wll‏ أين» > ০১‏ أي. 


التمرين والممارسة: 


اقرأ العبارات التالية مراعيا قواعد ا حروف ا جازمة : 

غامت السماء وم تمطر. إن تقترب من النار تشعر بحرارتما. لا تتعود على كثرة المزاح. لتأكل 
هذه التفاحة. مشیت بطریق طویل ول آتعب. القطار لم یتأخر عن موعده. يا ابن أخي ! 
لا تأخذ بلحيتي. لا تشرب قائما. لم بحضر راشد مع أبيه. إن تمل في عملك تخسر. إن 
تسمع نصيحة أستاذك تنجح. لا تسمع إلى رفقاء السوء. 


الدرس الثامن عشر 
حروف الاستفهام 


যে সব হরফের মাধ্যমে কোনো অজানা বিষয়কে জানতে চাওয়া হয় তাকে 
হুরুফুল ইসতিফহাম বলে হুরুফুল ইসতিফহাম দুটি : ৯.4 هل‎ 
: اقرأ الأمغلة التالية‎ 
أيوم الخميس جئت أم یوم ا لجمعة؟‎ - 
أأنت فعلت هذا أم يوسف؟‎ - 
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- أراكبا جئت أم ماشيا؟ 
- أمريض أنت؟ 
- أفهمت الدرس؟ 
- هل جاء أخوك؟ 
- هل أنت في البيت؟ 
- هل تزوجت؟ 
- قل هل يستوي الأعمى والبصير؟ 
دده حدقي إل السا یت 
*” الدرس التاسع عشر 


۳ حروف النداء ۰ 


বলা হয় ইয়া অথবা নিদার হরফের মাধ্যমে আহ্বান করা বা কোনোকিছু‏ النداء 
يا آخي اجلسء أيها الاخوة في الله ۱ : চাওয়া। যেমন‏ 


+ 
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أيا ১০‏ في المصنع» اعمل جيدًا. 


০০১১‏ النداء للبعید 7 هيا 0১১০‏ الخذ قرارك. 


الندبة ৬৯)‏ تستخدم ও‏ التعبير 1 
الأ( وا خسرتی!» وا شقاواہ!ء وا أمّاه! 
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الدرس العشرون 
التمرين على ما سبق من الدروس 


سر النجاح في الحياة: 

০০৮০৬‏ الله الإنسان» فطره على فطرة الجد والعمل والاجتهاد ও‏ سبيل الحصول على 
ایج مرضية لا يقبل بما إلا الناجح এ‏ ولا یصل إليها 85 كسول وخاملء فالحياة 
تتطلب الجد والاجتهاد من أجل الحصول على ما تريد في حياتك أيها الإنسان؛ ولعلّك 
لاحظت أن bul‏ الأشخاص الناجحينَ في الحياة كانوا على علم» وقدرٍ Je‏ من ا ৮‏ 
والمواصلة على الأعمال وغيرهاء ويُعتبر النجاح كعلامة فارقة في حياة كل مناء فلا أحد 
يغب في أن يكون شخصاً فاشلا» لا معنى له في هذه GUL‏ فالحياةٌ لا تقبل الفشلة أو 
لضعفای وفي هذه الأثناء كان لا بد من الوقوف على أسباب النجاح» وسبب الحصول 
عليها والبقاء عليهاء في أوقات مختلفة. فسر النجاح AST‏ في العمل الجاد» وفي السير قدماً 
৯১২৬০‏ واضح في الحياة» ولكي نحدة أسرارٌ النجاح في هذه الحياة» يجب عليك التالي : 


أولاً : عليك عزيزي المرء أن تكون مجداً وجتهدا في حباتك وابتعد عن رفقاء السوء الذين 
يضرون بصحبتك, ويجعلونك فاشلاً مثلهم» وحاول أن تستغل كل الطاقات الممكنة في 
تحويل الفشل إلى تجاح وتحويل الضيق إلى اجتهاد وعملءولا بد أن نکر أن الشخص 
الناجح يشعر أن كل شيء متوفر في حياته اليومية » وأنه لا بحتاج أحد سوى نفسه. 

ایا : كن أيها الإنسان على قدر ০৬‏ من المسؤولية» فاجتهد في عملك» وتواضع E>‏ 
رفعك اللہ الدرجات العلياء ولا تستهن بقدرات من حولك» ولا تنافس من أجل المنافسة 
فحسب, এ‏ اعمل من أجل الحصول على فرص حقيقية للنجاح؛ ودائماً قم Lag‏ 
لناجح؛ واعمل على تشجیعه وذكره دوماً بحمال خطوته التي خطاها في حياته اليومية. 
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ثالغاً : إياك أن تظن أنك أحسن من الناس (লী‏ فأولى خطوات الفشل أن تتكبر على 
الآخرین؛ وتستعلي عليهم وتشعر أنك أفضل منهم لأن ذلك يجعلك تقف مكانك, 
لأنك تشعر أنه لا يوجد أحد يستطيع أن يحل مکانك؛ أو يصل إلى مكانتك. 

رابعاً : كن مهذباً في التعامل » وحادث الناس بلباقة وتعامل باحترام ০০৯০১‏ وتذكر أن 
سر النجاح يتطلب التعامل الجيد مع الأخرين» وتقدير الذات» العمل الملهم المرهف في 
تقدير الواهب التي تتصدر الواقف التي تعيش بما. 

خامساً : لا بد أن تتحلی بالإيجابية» وتذكر أن كل شيء يحدث معك سببه أنك لم تقدر 
الأمور جيداً» ویجب عليك أن تدرس الأمور 9১৫‏ وتحدد الأهداف إن أردت الوصول إلى 


النتائج ا مرضية على الدوام : 


التمرين والممارسة: 

-١‏ أخرج من النص الأسماء. 

۷ أخرج من النص الأفعال. 

-٣‏ آخرج من النص ا حروف. 

٠ 2-8‏ حدد حروف النداء من الثص. 


-٥‏ اختر المفرد وا جمع من النص. 


۱ 
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ات ২১০‏ المقررات المفيدة 
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সময়, সংখ্যা 3 তাৰিখ বলাৰ নিয়ন ۰ 


2 
3 


আরবি ভাষায় সময় ও সংখ্যার গুরুত্ব অনেক। প্রায় সব কিতাবের সব অধ্যায়েই সময়, 
সংখ্যা ও তারিখের উল্লেখ থাকে। কিন্তু এই গুরুত্বপূর্ণ বিষয়টিই তালিবুল ইলমদের বলতে 
অনেক কষ্ট হয়। বিশেষ করে সংখ্যা বলতে গিয়ে বিভিন্ন সমস্যায় পড়তে দেখায় যায়। 
কখনো কখনো আরবি এবারত পড়তে পড়তে সংখ্যার স্থানে এসে বাংলায় বলে, অথবা “এত 
এত” বলে সামনে চলে যায়। 

এর মূল কারণ হচ্ছে সময়, সংখ্যা ও তারিখের জন্য আলাদা আলোচনা বা চর্চা কম হয়। 
হলেও এই বিষয়টিতে চর্চা বা তামরীনের তুলনায় আলোচনার গুরুত্ব বেশি দেওয়া হয়। অথচ 
ভাষা শেখার ক্ষেত্রে ব্যাকরণের আলোচনার তুলনায় অনুশীলন ও চর্চার ফায়দা অনেক বেশি। 
তাই একজন তালিবুল ইলম যেন আরবিতে সময়, সংখ্যা ও তারিখ ভালোভাবে বলতে পারে 
সেজন্য এখানে বিষয়গুলো প্রদান করা হলো । এগুলো অনেক বেশি চর্চা করতে হবে। অধিক 
পরিমাণে চর্চার মাধ্যমে তা খুব সহজেই রপ্ত হবে ইনশাআল্লাহ | 


التعبير عن الساعة 
সময 8 ۵‏ 


المقررات المفيدة | ২১১‏ ۳ 


۱ 
২১২ 8"‏ | المقررات المفيدة 
| 


1 


7۳070 ভগ্নাংশ : 


মি. 
১টা বেজে ۾‎ মি. | ৬৯১ الساعة الواحدة‎ 8 
دقائق‎ ۱ 
১টা বেজে ৮ মি. | 34) الساعة الواحدة‎ ١ 
دقائق‎ 


الساعة الواحدة إلا 
حمس دقائق 


اہ 


১ টা বেজে ১০ মি. | تا الساعة الواحدة وعشْرٌ‎ ১০ মি. الساعة الواحدة إلا‎ 

۱ دقائق‎ বাকি دقائق‎ 7৯০ 
১টাবেজে১১মি الساعة الواحدة‎ | টাবাজতে ১১ মিঃ الساعة الواحدة إلا‎ 
وإحدى عشرةً دقيقة‎ বাকি 22১ ৮১৮ إحدى‎ 


الساعة الواحدة الا ائنتي 
be‏ دقيقةً 
الساعة الواحدة إلا 
خمس 2৯৮‏ دقيقة 


১ টা বেজে ১২ মি. | শে) الساعة الواحدة‎ ১ টা বাজতে ১২ মি. 
82 বাকি 

১টা ১৫ মি. | الساعة الواحدة وس‎ ১ টা বাজতে ১৫ 
ام‎ মি. বাকি 


সোয়া ১ টা বাজে পৌনে ১ টা বাজে 
د‎ UI ACT ২০ মি. الساعة الواحدة‎ ১ টা বাজতে ২০ الساعة الواحدة إلا‎ 
وعشرود دقيقة‎ মি. বাকি 32৪১ عشرين‎ 
১ টা বেজে ২০ মি. | الساعة الواحدة والثلث‎ ১ টা বাজতে ২০ GE الساعة الواحدة إلا‎ 
মি. বাকি 
বাজতে الساعة الواحدة إلا‎ 
১ টা বেজে ২১ মি. ২১মি.| عة الواحدة الا‎ 
বাকি 
১৬১ الساعة الواحدة‎ 
৮১৭৮ وعشرین دقيقة‎ US 


احدی وعشرین دقيقة 
الساعة الواحدة رو | ১ টা বাজতে ২৫‏ | الساعة الواحدة رخس | ১ টা বেজে ২৫ মি.‏ 
৮‏ وعشرين মি. বাকি 82১‏ وعشرون دقيقة 
সাড়ে‏ الساعة الواحدة দেড়টা বাজে‏ 
a | ০৮০৪ টার মনি‏ 


المقررات المفيدة | ২১৩‏ < 


3 


الساعة الواحدة إلا 


الساعة الثانية عشرة 
والنصف 


১টা বেজে ৩০ মি. | ৯৩৮1 الساعة‎ ১ টা বাজতে ৩০ | ১ الساعة الواحدة‎ 
دقيقة‎ ০৯১১১ মি. বাকি 7৪১ ثلاثين‎ 
১ টা বেজে ৩১ মি. | لوح‎ ৷ | و‎ টা বেজে ৩৫ মি. | الساعة الواحدة و‎ 
دقيقة‎ ০৯১১১ خمس وثلاثون دقيقة وإحدى‎ 
১ টা বেজে ৩২ মি. | 5) الساعة الواحدة الساعة الواحدة‎ 


১ টা বেজে ৪০ মি. : 
8 24৪১ واربعون‎ 


وجب و شش لساعة الواحدة يمس | ১টা বেজে ৫৫ মি.‏ 
وهسون ১ 2৪১‏ د 


سے ২১৪‏ | المقررات )62100 


1 الأمئلة التوضيحية للممارسة والتكرار : 

ذهب خالد إلى المدرسة ও‏ الساعة التاسعة ৫‏ 
استیقظت من النوم في الساعة الرابعة والنصف ৬৮০‏ 
الأستاذ في الساعة الخامسة مساء إن شاء الله. 


- 


- 


- أزور 
أكتب الدرس في الساعة السابعة مسا٤.‏ 


أتناول الفطور في الساعة الثامنة صباحًا. 

تبدأ الدراسة قي الساعة التاسعة والنصف صباحًا. 
ذهب أخي إلى المدرسة ও‏ الساعة الحادية عشرة ظهرًا. 
3 تصل السيارة في الساعة الثانية عشرة ظهرًا. 


ردد الأمغلة التالية: 

- الساعة التاسعة ليلا. 

- أذهب إلى المسجد في الساعة الخامسة. 

- رجعت من المدرسة في الساعة الرابعة. 

- سألتقي مع الأستاذ في الساعة الخامسة والنصف. 


التمرين والممارسة 
أجب عن الأسئلة التالية: 
- كم الساعة الآن؟ 


- متى تصلي؟ 
5 می رجعت من البیت؟ 


7 مق تلتقي مع الأستاذ؟ 


المقررات المفيدة | ২১৫‏ س 


اقرأ الجمل التالية : 
غرسث ثلاث شجرات. ENT‏ أربع تفاحات. اشتريث خمسة أقلام. في السجد 
عشرة: اعفلی. رایت Ll‏ شیر Lb‏ في الشجرة تسعة عشر غصناً في 


البستان تس وتسعون نخلة, یی الحديقة لف شجره. 


- উপরের প্রতিটি বাক্যে একটি করে সংখ্যা রয়েছে। যেমন : نے‎ wl 
عشرق أحد» عشر‎ এগুলোকে বলে عدد‎ | 
- আর প্রতিটি عدد‎ এর পর একটি ইসম রয়েছে। তাকে বলে معدود‎ | 
আরবিতে العدد والمعدود‎ এর সংজ্ঞা : 
والاسمٌ م الذي يقح بعذها يُسمى معدودا.‎ 1১০৬ تُسمی‎ ৪৪৪৭] الأرقامُ التي 3 على كمية‎ 
عدد‎ প্রথমত দুই প্রকার : 
العدد الترتيي 8 العدد الأصلي‎ 
- العدد الأصلي‎ হচ্ছে যার দ্বারা কোন কিছুর সংখ্যা বুঝায়। যেমন : ৪১৪ 
خمس طالبات‎ ০০০১ أربعة‎ ০০৮১৬ 
- العدد الترتيي‎ হচ্ছে যার দ্বারা কোনো কিছুর স্তর বা ক্রম বুঝানো হয়। যেমন: 
الثالث‎ ০380 الأول»‎ 
العدد الأصلي‎ এর প্রকারসমূহ : 
العدد الأصلي‎ মোট চার প্রকার | 
المفرد: من ثلاثة إلى عشرق ومئة» وألف» ومليون» وبليون» ومليار» وتريليون.‎ -١ 
الأمثلة:‎ 
(65 إا‎ | রে ESE ৩৪ قال تعالى )46 امك آلا تكلم‎ -۱ 
412 + سبع با و فا یم‎ pai ৬ এ قال‎ -۲ 
طالبات.‎ ৬ oh -۳ 


২১৬ -‏ | المقررات المفيدة 


- المركب: من এ‏ عَشر إلى ৪5‏ عشر. 
الأمغلة: 

(8 عضر‎ এ) -١ 

۱- مضت من الشهر إحدى عشرة ليلة 

م- )8 عِدّةَ 4 عند الله الا عشر 5( 


۳-العقود: وهي عشرون» وثلاثون إلى تسعين. 
الأمثلة: 

-١‏ في مكتبتي واحد وعشرون كتابا. 

۲- مضى من الشهر إحدى وعشرون ليلة. 

۳- على السفينة اثنان وعشرون BE‏ 

-٤‏ ف الحديقة اثنتان وثلاثون شجرة. 

ه- أقمت ও‏ الطائف ثلاثة وثلاثين يوما. 

-٦‏ قال تعالى [إِنَّ Sms Es এ টি‏ تفجة) 


4 -المعطوف: وهو ما ৬৫৩৫‏ من ১৬০‏ والأعدادٍ التسعة. 
الأمثلة: 
-١‏ 45" قلم- خمسة وأربعون وثلاث مئة. 


০6২৩১৩০৮১৯৩ 


المقررات المفيدة | ২১৭‏ جس 


এর প্রকারসমূহ:‏ - العدد الترتيي 

মোট চার প্রকার‏ العدد الترتیی 

١-المفرد:‏ الأولء والثان» والثالث إلى العاشرء ads‏ والألف» 552 والبلیون 0405 
والتريلون. 

الأمثلة: 

প্রথম ছাত্র الطالب الأول:‎ -١ 

দশম ছাত্র الطالب العاشر:‎ -۲ 

একশতম ছাত্র الطالب الة:‎ -۳ 

একশতম ছাত্রী الطالبة لل:‎ -٤ 

এক লক্ষ কোটিতম ছাত্র الطالب التریلیون:‎ -٥ 
এক লক্ষ কোটিতম ছাত্রী : الطالبة التريليون‎ -٦ 


٢-اطرکب:‏ الحادي عشر والثاني عشر এ‏ التاسع عشر. 
الأمثلة: 

۱- ذلك الکتاب الخامس JE EF‏ 
۳-العقود:_العشرون والثلاثون إلى التسعين. 

4 -المعطوف: الحادي والعشرون إلى التاسع والتسعين. 


RODEN 


اس ২১৮‏ | المقررات المفيدة 


طریق عدّ الأعداد الأصلية وحفظها 


(من مئة إلى مليونٍ تريليون) 
رل : একশত থেকে দশ TE কোটি 35 ۶150 পদ্ধতি‏ »“ 


এ‏ معة ألف ( معة ألفٍ ألفي) 


af Lf‏ مليونٍ / الف بليون/ 
ألف مليار 


المقررات المفیدة | ২১৯‏ السك 


_ یب | جج مم 


আৱৰি 68 


সংখ্যা হিসেবে আরবি প্রতিটি হরফের আলাদা আলাদা মান রয়েছে। হরফের মানগুলো 


হচ্ছে: 
دج ہہ ہے‎ 
وك نم نكن نكن نكن نكم ادف‎ 
EE اح نم نك كك ندم‎ 


এই হরফগুলোকে একসাথে এভাবে বলা হয় : ৩৮ - 554 - یم‎ 


১৮০ - EE - يت‎ 8 - ০৫৯ - ৫ 


যথাযথ চর্চা আর অনুশীলন না করে, কিংবা সবগুলো দরসে 7 
উপস্থিত না থেকে শুধু কোর্সে ভর্তি হলেই আপনার আরবি শেখা 
হয়ে যাবে না। বরং গুরুত্বের সাথে পরিশ্রম আর অধ্যাবসায় 
করতে পারলেই আপনি সফল হবেন ইনশাআল্লাহ । আপনাকে 
চেষ্টা অব্যাহত রাখতে হবে। মনে রাখতে হবে- 


ليس هناك طريق مختصر للنجاح. 


المقررات المفيدة | ২২১‏ با 


إعراب এর‏ العدد والمعدود 


موص 


ক. তিন থেকে দশ পর্যন্ত সংখ্যাগুলোর আদদের এরাব আমেল অনুযায়ী হবে আর 
দ্বিতীয় অংশ কাসরা হবে। যেমন : من ثلاثة أقلام‎ 

খ. এগারো থেকে উনিশ পর্যন্ত সংখ্যাগুলো উভয় অংশ ফাতহার উপর মাবনী। 
কিন্তু اثنا عشر‎ এর মধ্যে ৷ শব্দটি معرب‎ যেমন: رأيت ائني عشر رجلا‎ 

গ. বিশ থেকে নিরানব্বই পর্যন্ত সংখ্যাগুলোর ইরাব আমেল অনুযায়ী হবে | আর 
দ্বিতীয় অংশ প্রথম অংশের বিপরীত হবে। যেমন : درس ثلاثة وعشرون طالبا/ كتبت‎ 
ثلاث وعشرون طالبة‎ 

ঘ. ألف» ألفان» ألوف آلاف‎ ৬৬ منت‎ শব্দগুলো তার পূর্ববর্তী আমেল অনুযায়ী 
ইরাব গ্রহণ করে এবং তার পরবর্তী মাদুদগুলো কাসরা হয়। 

ألف قلم যেমন:‏ 


এর শিনের এরাব :‏ عشر وعشرة 
এর শিনে ফাতহা 7 |‏ عشر وعشرة হয় তাহলে‏ مذکر মাঁদুদ যদি‏ 
الأمثلة: 
(৬৪5৬) -١‏ 
(৩5৬5 ৮ 0৬ BGG} -١‏ 


۳- [إِنّ عِدَةَ الشهور Se‏ الله الا عشر شغرا) 5 
এর শিন সাকিন 58 |‏ عشر وعشرة হয় তাহলে‏ مؤنث যদি‏ معدود 
الأمثلة: 


-١‏ إ و الفَجر* ويال عشرا 
؟- ) ৮৮৬‏ منه انا ৮৮‏ 16 
(৬ ৮৮6) ٣‏ 


২২২‏ | المقررات المفيدة 


_ তিন থেকে নয় পর্যন্ত সংখ্যা বুঝাতে بضع‎ শব্দটি ব্যবহার হয়। 

তিন থেকে নয় - এই সংখ্যাগ্ুলোর হুকুম مؤنثء مذكر‎ ০১১ ہیں جع»‎ 
অনুপাতে হয়ে ۱ 

(অর্থাত যদি ১,০ মুযাক্কার হয় তাহলে عدد‎ মুআন্নাস হবে ۱ আর যদি ১১... 
মুআন্নাস হয় তাহলে ১. মুযাক্কার হবে |) 


الأمثلة 
৮ এর উদাহরণ:‏ ہہ موس 
-١‏ مكثت في القرية بضعة أيام 
؟- قال تعالى: فلبث في السجن بضع سنين 
۳- غبت بضعة عشر یوما 
4- في الدرسة بضع عشرة طالبة 
-٥‏ بالسجد بضع وعشرون سارية وبضعة ونمانون مصحفا 


- আর ৩১% শব্দটি مزث‌مذکر‎ উভয়ের ক্ষেত্রেই ব্যবহার 57 | ۹ 
জন্য আলাদা করে গোল তা ব্যবহারের প্রয়োজন নেই | তবে من‎ শব্দটি কেবল 
দশকের সংখ্যার সাথেই ব্যবহার হয়। 


এর উদাহরণ:‏ یف 

15 مقالة‎ ৩৮৯ قرأت‎ -١ 

ESS -۲‏ ثلاثين بحثا ونيفا. 

٣‏ وی الفصل خسون طالبا ونيِفٌ. 

-٤‏ عمره ستون ونیّف. 

۶ قسمت الکتب بين سبعين طالبا وئیف. 


المقررات نے 


التمرين والمناقشة 
سو ہ نت 

- প্রয়োজনীয় পরিবর্তন করে £: و‎ ৬5 শব্দদুটি উপযুক্ত সংখ্যার সাথে 9 | 

۱- اشتريت خمسة عشر كتابا. 

AS -۲‏ والدي أربعة وخخسین عاما. 

۳- مكفث في القرية أربعة أيام. 

৬০5 -٤‏ ثلاث عشرة صفحة. 

ه - في المدرسة ثلاث وثلاثون غرفة. 


8 নিচে প্রদত্ত العدد الأصلي‎ ও العدد الترتيي‎ গুলো ভালো করে কয়েকবার পড়তে 
হবে। 
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العدد الترتيي 


টি (টি (০. 


ছাত্রী 


! 


| الطاب اليل | 2555 | الطانةلأيل | 

سبسن | 88788 | سب سي | দ্বিতীয় ছাত্রী‏ 

| سالب الك | ۳8058 سبسث | তৃীযছাত্রী‏ 
۱ 3 


الطالبة الرابعة 


لاب رو اہ 
জি [2‏ 
BETTE‏ 
7 
ন‏ 
EET‏ 
EEO‏ 


الطالبة الخامسة 


4 
3 


প্রন 
1 ! 
BEE 


الطالبة السادسة 


الطالبة السابعة 
الطالبة الثامنة 
الطالبة التاسعة 


3229 
JEJE 
5 


الطالبة العاشرة 


الطالبة الحادية عشرة 


1 


الطالبة الثانية عشرة 


! 


الطالبة الثالثة عشرة 
الطالبة الرابعة عشرة 


7 


الطالبة الخامسة عشرة 


i 
2 | 2 | 2 
) |] ۴ 
| 


2 
۳ 
8 
9 
3 


الطالبة السادسة عشرة 
الطالبة السابعة عشرة 


1۹3 
AEE 
ন 
1 
3 
E 


2 
2 

a 
2 
£ 
2 


الطالبة الثامنة عشرة 


الطالبة التاسعة عشرة উনবিংশ ছাত্রী‏ 


الطالبة العشرون 
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1 


8 302 
ا 


FEE ابا‎ ۶۶ ۶ ۴ 


জন 
জন 


مائة طالب 


ত্য 


١ 


مقة طالبة و طالبة 


2 


3 


ত 


مئة طالب ৩৩৪৬১‏ 


مئة طالبة و طالبتان 


3 
6 


3 


ত্র 


مئة و ثلاثة طلاب 


5 


5 
3 


3 


ত্র 


مئة وأربعة طلاب 


৬‏ وأربع طالبات 


ا 


مئة وستة طلاب 


و 
3 
3 


hl) 
27 
টা 


۱ 
و ۱ 
۱ 3 


مئة ss‏ طالبات 


٠ 
0 


المقررات المفيدة ২২৭1‏ 228 


3 


একশত ۱‏ لو 
مئة وتسعة طلاب ১55 ছাত্র‏ عات 


MET 
IT 
ثلاث & طالب / طالبة‎ 
بع مئة طالب / طلبة‎ 
নানার 
1۳ ভাত 
es) مات‎ 
ef ان مئة طالب‎ 
و‎ ডি 
طالب / طالة‎ এ 


জি 


62180] المقررات‎ | ২২৮ ES 


দশ হাজার ছাত্র / | عشرة آلاف طالب‎ | এক হাজার ছাত্র / یں طالب / طالبة‎ 
ছাত্রী 20৮ / 

বিশ হাজার ছাত্র / | عشرون ألف طالب‎ | দুই e 
طالبة‎ / 


ছাত্রী 

হাজার 

ছাত্রী ছাত্রী 
ত্রিশ হাজার ছাত্র / | ثلاثون آلف طالب‎ | তিন হাজার ছাত্র / | آلاف طالب‎ ৪১১ 

ছাত্রী ছাত্রী 

হাজার 

ছাত্রী 


/ طالبة 


চল্লিশ হাজার ছাত্র | أربعون آلف طالب‎ | চার হাজার ছাত্র / آلاف طالب‎ iw, 
/ طالبة / طالبة‎ / 


ছাত্রী ۱ 
পঞ্চাশ হাজার ছাত্র | خسون ألف طالب‎ | পাঁচ হাজার ছাত্র / | آلاف طالب‎ হ.+ 
ষাট হাজার ছাত্র / | / ستون ألف طالب‎ দিদি 
لبة طالبة‎ 


হাজার 
ছাত্রী ছাত্রী 7 

7154 হাজার ছাত্র / | الف طالب‎ ১ | সাত হাজার ছাত্র / | طالب‎ 3 
ছাত্র /_طالبة‎ ছাত্রী طالبة‎ / 
হাজার হাজার 
ছাত্রী ছাত্রী 


- 


আশি হাজার ছাত্র / | / غانون آلف طالب‎ | আট হাজার ছাত্র / ثمانية آلاف طالب‎ 
طالبة طالبة‎ / 
নব্বই হাজার ছাত্র | طالب‎ এ تسعون‎ | নয় হাজার ছাত্র / تسعة آلاف طالب‎ 
/ ছাত্রী طالبة‎ / ছাত্র طالبة‎ / 
এক / مئة ألف طالب‎ | দশ হাজার 
ছাত্রী 


أربعة 
سبعة 
| عشرة آلاف طالب | / ছাত্র‏ 
/ طالبة 


المقررات )62400 | ددد = 


52/159 সংখ্যা : 


আরবিতে দশক সংখ্যাকে বলে ৷ العدد‎ | এটি লেখার ক্ষেত্রে বাংলায় 
বা ইংরেজীতে ) . ( দশমিক চিহ্ন ব্যবহৃত হয়। কিন্ত আরবিতে উল্টা কমা 
ব্যবহৃত হয়। যাকে বলা হয় الفاصلة العشرية‎ পড়ার সময় কখনো الفاصلة‎ 
অথবা الفاصلة العشرية‎ বলা হয়। যেমন: 


শতাংশের 0319 : 

আরবিতে শতাংশ পাঠ একটি OFT বিষয়। আমরা কখনো কখনো 
এক্ষেত্রে বাংলায় বা ইংরেজিতে পারসেন্ট বলি। কিন্ত আরবিতে এভাবে বলা 
হয় না। আরবিতে সাধারণত হ: বা ill ও পড়া হয়। এবং এর জন্য % এ 
চিহ্নটি ব্যবহার ےڈ‎ নিচে কয়েকটি উদাহরণ দেয়া হলো: 


خمسة عشر في ঘ‏ بللعة 
সারি‏ 


62190) المقررات‎ | ২৩০ 5-5 


ا : ই‏ 
٦‏ طريقة قراءة الأعداد 


.. সংখ্যা পড়া পদ্ধতি 
ই جس‎ 


পড়ার সময় ডান দিক থেকে পড়া উত্তম | যেমন: “১৯৪৫” এটাকে এভাবে‏ عدد 


তবে বাম দিক থেকেও পড়া যায়। যেমন : “১৯৪৫” এটাকে এভাবে পড়বে : 


مسة وأربعين وتسعمئة وألف» سنة مس وأربعين وتسعمئة وألف 


عام 


0 بالمدرسة اثنان ৩১৩১‏ 
وخمس مئة طالب. 


صرفت ۵ء تاکا 


ও‏ ا جامعة ہ٥‏ طالبة 


وثلائون طالبا۔ 


(أ) صرفت خمسة وعشرین 
وثلاث ৮০‏ وأربعة آلاف (SG‏ 


(ب)صرفت أربعة آلاف وثلاث 


مئة خمسة وعشرون تا کا. 


(أ) في الجامعة خمس وثلاث 2০‏ 


(ب) في الجامعة خمسة عشر ألفا 
وثلاث مئة وخمس طالبات. 
(أ) أسس الرکز ني عام أربعة 
وثلاثين وأربع مئة بعد الألف 
للهجرة/من المجرة. 
(ب) أسس الرکز سنة ألف 
وأربع مئة وأربع وثلاثين هجرية/ 


الهجري (بالتقويم المجري). 


أسس المرکز في عام ۳4 ١ه‏ 
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১ عن التاريخ‎ =~ | 
তাৰিখেৰ বিভিন্ন অংশ 1 


অৰ্থাৎ আজকে কত তারিখ?‏ ما هو تاريخ اليوم؟ অথবা‏ ما هو التاريخ؟ 
অর্থাৎ শাবানের আজ কত তারিখ?‏ ما هو تاريخ اليوم من شهر شعبان؟ অথবা‏ 
আজ কত তারিখ?‏ كم التاريخ اليوم؟ অথবা‏ 
ما هو التاريخ الميلادي اليوم؟ / ما هو التاريخ ৮০৯‏ اليوم؟ সালসহ জানতে চাইলে‏ 
আজ হিজরী কত তারিখ? / আজ ইংরেজি কত তারিখ?‏ 
তাৰিখ পড়া ৱা Tem পদ্ধতি:‏ 
নিচে বিভিন্ন ধরণের তারিখের কিছু ব্যবহার তুলে ধরা হলো। ব্যবহারগুলো খুব বেশি বেশি‏ 
পড়তে হবে। আওয়াজ করে করে পূর্ণ এরাব দিয়ে পড়তে হবে। তাহলে খুব অল্প সময়েই‏ 
যেকোনো তারিখ পড়া যাবে ইনশাআল্লাহ।‏ 
- ولد رسول اللہ صلی اللہ عليه وسلم ও‏ شهر ৮১‏ الأول من عام الفيل. 
- ولد رسول الله صلی الله عليه وسلم في الثاني والعشرين من شهر إبريل في عام 
خمسمئة وواحد وسبعين للميلاد. 
- توق رسول الله صلی الله عليه وسلم في الثاني عشر من شهر ربيع الأول في 
العام الحادي عشر للهجرة. 


২৩২ ۴‏ | المقررات المفيدة 


وقعت غزوة بدر ও‏ السابع عشر من رمضان ও‏ العام الثاني من الهجرة. 
۱ حصلت بنغلاديش على الاستقلال في تاريخ ٦٢‏ من شهر مارس لعام 
اك وتسعمأة وواحد وسبعین. 


- 


আরবি পাঠে বা লেখায় তারিখ পড়া বা লেখা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ বিষয়। তারিখ لنظام الرقمي‎ 
বা অংকে লেখা যায় আবার بالحروف‎ বা কথায়ও লেখা যায়। 

পড়ার সময় সাধারণত প্রথমে দিন পড়া হয়। এখানে সংখ্যাটিকে العدد الترتببي‎ হিসেবে 
পড়তে হয়। যেমন : ...৮ ايوم الخامس من... اليوم العاشر من..» اليوم الثاني عشر‎ 
এক্ষেত্রে خسة من شهر..» عشرة من شهر... 385 العدد الأصلي‎ এভাবে 
পড়া যাবে না। এরপর মাস পড়তে হবে। মাস পড়ার সময় সাধারণত সরাসরি আরবি বা 
ইংরেজি মাস উল্লেখ করা হয়। যেমন: من شهر رمضان..» من‎ 554১ من شهر جمادى‎ 
شهر أكتوبرء من شهر يناير‎ সবশেষে সাল পড়া হয়। সাল পড়ার ক্ষেত্রে ডান থেকেও পড়া 
যায়, বাম থেকেও পড়া যায়। যেমন : .عام ألف وتسع مثة وتسعة وتسعين‎ অথবা نسعة ونسعین‎ 
وتسع مئة بعد الألف‎ 


التمرین والممارسة 
77777٣ সংখ্যাত TE 200 লেখে:‏ 10150 
-١‏ يصير القمر بدرا في الليلة (1০)‏ من الشهر 
1- كانت غزوة الخندق في السنة (০)‏ من افجرة. 
٢‏ تؤدي فريضة الحج في الشهر (۱۲) من السنة. 
20 توٹی رسول الله صلی الله عليه وسلم في السنة (۱۱) من الهجرية. 
5 سن نبي صلی اللہ عليه وسلم صیام الوم (۱۰) من شهر পা‏ 
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কোনো ভাষা শিখতে হলে সে 
ভাষায় আকণ্ঠ অবগাহন করতে 
হবে। যেভাবে বাংলায় ডুবে 
থাকি অথবা ইংরেজি শেখার 
সময়, চোখ-কান বন্ধ করে 
শিখি । ঠিক তেমনিভাবে আরবি 
চর্চায়ও আপনাকে ডুবে থাকতে 
হবে। তনে-মনে আপনাকে 
আরবি নিয়ে চলতে হবে। 


تممممممممممممممممممممممممممممممومممممموچن 


সঠিক সংখ্যা দিয়ে ICY পূরণ কতো: 


-١‏ هاجر الرسول صلى الله عليه وسلم في العام 
. یوماً في الشهر. 


۸0 
5 بم‎ ০০০৩০ 
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رعاش 


3 ںہ‎ rge 


م 


القراءة العربية 
এ‏ ہے 


পাঠ ٥58 58٣٥۴ কিছু কথা : 

প্রিয় তালিবুল ইলম! ভাষার চারটি দক্ষতার মধ্যে পঠনদক্ষতা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ। দরসের 
বাইরে ভাষা দক্ষতা অর্জনে সহায়তা করে “মাহারাতুল কিরাআহ” বা পঠনদক্ষতা। অতএব 
ভাষা শিখতে হলে পাঠ বিষয়ে অধিক গুরুত্ব দিতে হবে। পড়ায় প্রাঞ্জলতা ও সাবলীলতা 
অর্জন করতে হবে। প্রাঞ্জল ও সাবলীল পাঠ বলতে বুঝায়-শুদ্ধ উচ্চারণ, সঠিক শব্দকাঠামো, 
বিশুদ্ধ 3915 , যথাযথ অভিব্যক্তি, সুখশ্রাব্য গতি। এই অনুষঙ্গের যেকোনো একটি অনুপস্থিত 
থাকলে সেই পড়াকে প্রাঞ্জল ও সাবলীল পড়া বলা চলে না। 

- পাঠের অনেক ফায়েদা ও উপকারিতা রয়েছে। বিশেষত ভাষাদক্ষতা অর্জনের ক্ষেত্রে 
পাঠের ভূমিকা অত্যন্ত গুরুতৃপূর্ণ। নিম্নে কিছু উপকারিতা উল্লেখ করা হলো : 


= 2 القراءة تقوي‎ তালিবুল ইলম যে ভাষা শিখতে আগ্রহী সে ভাষায় অধিক পরিমাণে 
কিতাব পড়তে হবে। তাহলে তার ভাষার গীথুনি অনেক শক্তিশালী হবে | ভাষা 
মজবুত হবে। 

আজ. القراءة تثري المفردات والتعایر‎ পাঠের মাধ্যমে সে ভাষার শব্দ ও সুন্দর বাক্য ভাণ্ডার সমৃদ্ধ 
করাযায়। 

=  لایخاو القراءة تعزز الإبداع‎ পাঠ সৃজনশীলতা সৃষ্টি করে। চিন্তায় আনে শক্তি ٩ 8 | 

= 1:50 القراءة تحسن الهارة‎ পাঠের দ্বারা লেখালেখির দক্ষতা বৃদ্ধি পায়। শব্দের গাঁথুনি 
শক্তিশালী হয়। সুন্দর বাক্যবিন্যাস শেখা যায়। 

= ০.1 পাঠ ব্যক্তির মনোযোগ ও সচেতনতা বৃদ্ধি করে। 


"50۳70 প্রত্যাশিত মানে পৌছাতে 50 : 

১. আরবি হরফগুলো সঠিকভাবে তার নিজস্ব মাখরাজ থেকে উচ্চারণ করতে ۶ 
বিশুদ্ধ না হলে শব্দের অর্থ পরিবর্তন হয়ে যাবে। والنطق يمكن تعلمه من معلم متقن‎ 
বিশুদ্ধ উচ্চারণ দক্ষ শিক্ষক থেকে শিখে নিতে হয়। 

২. শব্দ ও ছোট ছোট বাক্যগুলো আওয়াজ করে বার বার পড়তে হবে। শব্দভাণ্ডার সমৃদ্ধ 
করতে হবে। 

৩. কঠিন শব্দগুলো সঠিকভাবে শুনে অথবা শিক্ষককে শুনিয়ে হিফজ করতে হবে | ছোট 
সময়ে অথবা প্রথমাবস্থায় ভুল হিফজ হয়ে গেলে তা আর সহজে ঠিক হতে চায় না। 


62100) المقررات‎ | ২৩৬ ۳ 


5 اقرا بصوت مرتفع وبنطق سلیم‎ স্পষ্ট উচ্চারণে আওয়াজ করে, নিজ ا‎ 
পাঠ করতে হবে। ভুল হলে নিজের কানই প্রথম বিশুদ্ধ করে দেবে। 

৫. নিয়মিত কিতাব থেকে নস পাঠ করতে হবে কাউকে শোনাতে হবে। 

৬. মাকতাবায় উন্মুক্ত মুতালাআর প্রতি আগ্রহী হতে হবে। 

৭. সুযোগ হলে আরবি পত্রিকা পাঠে অভ্যস্ত হতে হবে। 

৮. সঠিক উচ্চারণে এবং আরবিয় লাহজায় যে পড়ে, তাকে শুনতে হবে। এক্ষেত্রে কোনো 
মাধ্যম থেকেও শোনা যেতে পারে। 

৯. আরবি পাঠ সঠিক ও সুন্দর করতে رنف‎ ও ابجداء‎ বা থামা এবং চলা ভালোভাবে আম 
করতে হবে। 

১০. মোটকথা, শব্দভাণ্ডার সমৃদ্ধ করতে হবে, নিয়মিত আওয়াজ করে পড়তে হবে এবং 
কাউকে শুনিয়ে তা বিশুদ্ধ, প্রাঞ্জল ও সাবলীল করতে হবে। 

OUT 5۲۳7570 ۶156 জন্য আও কয়েকটি 677 TY কৰতে তৰ : 

১. উপযুক্ত সময় নির্ধারণ করতে হবে। 

২. উপযুক্ত স্থান নির্বাচন করতে হবে। একটু নিরিবিলি হলে ভালো | তবে কখনো কখনো 
নিরিবিলি স্থান না পেলে জনতার মাঝেই নির্জনতা খুঁজে নিতে হবে। 

৩. পরামর্শ সাপেক্ষে কিতাব নিবার্চন করতে হবে। এক্ষেত্রে সহজে কিতাব নির্বাচন করতে 
স্তর ভিত্তিক একটি তালিকা নিচে প্রদান করা হয়েছে। 

যেতে পারে। 


৫. বিষয় পরিবর্তন করে পড়ায় আগ্রহ বাড়াতে হবে। কারণ এক ধরণের বিষয় খুব বেশি 
সময় পড়তে ভালো লাগে না। 


৬.  ةءارقلا اجعل القاموس اللغوي صديقك عند‎ পাঠের সময় অভিধান কাছে রাখতে হবে। 
কঠিন শব্দ পেলেই অভিধান দেখতে হবে। 
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1 ইবারত পড়ার ভয় কেন হয়? 


- ضط الكلمة‎ জানা না থাকা। - নাহবী দুর্বলতা | 


- সবসময় মনে মনে পড়া।  - নতুন শব্দের পরিমাণ বেশি। 
۳ - তবে প্রধান কারণ হলো ইবারত পড়া হয় না তাই ইবারত পড়তে পারি না। 


+ 
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۹ 


প্রাথমিক স্তরে পাঠের জন্য আমরা এখানে কয়েকটি কিতাবের নাম উল্লেখ করে দিচ্ছি। নিজ 
তালিমী মুরুব্বির পরামর্শে এখানে কমবেশি হতে পারে। যোগ বিয়োগ হতে পারে | 
المستوى المبتدئ‎ 
قصص النبيين‎ ٦ 
۲/۱ القراءة الراشدة‎ 0-1 
مجموعة القصص الإسلامية لعطية الإبراشي‎ তা 
مجموعة القصص الإسلامية/دار الوطن‎ 00-4 
القصص الديني (في سيرة الأنبياء) لعبد الحميد جودت السحار( ۲۳ کتابا)‎ ۹٥ 
قصص الخلفاء الراشدين لعبد الحميد جودت السحار (۲۰ كتابا)‎ ٦ 
۷۔- قصص فكاهية لكامل الكيلاني‎ 
حكايات جحا‎ 
ری المتوسط‎ 
حكايات عمو محمود‎ 
قصص من التاريخ لعلي الطنطاوي‎ ۲ 
حكاية من التاريخ لعلي الطنطاوي‎ না 
الختار من فرائد النقول والأخبار للشيخ محمد عوامة‎ 0-5 
آندونیسیا لعلي الطنطاوي‎ -০ 
مجموعة القصص العربية لكامل الكيلاني‎ 20-5 
مجموعة القصص الأدبية لعطية الإبراشي‎ -۷ 
لطفلك‎ SL خسون قصة‎ -۸ 
هن أدب الإسلام للشيخ عبد الفتاح أي غدة‎  -۹ 


۰- كليلة ودمنة لابن المقفع 
কদর |‏ 


২৩৮ ۳‏ | المقررات المفيدة 


তি: 
الأول"‎ ০১ 0٠ 
2 


الناس 1 
ار 1 الففرة التالیة جيدا : 2 
اال أنا أحب الناس» وأجب هم ما أحبه لنفسی؛ وأجب زملائي وأصدقائي کثیراء 
وب لهم ابر والنجاح والفلاح. ومحبة الخير للآخرين من علامة كمال الإيمان» كما جاء 


ن المديث الذي روا أبو مس 4১০৬‏ حرضي الله عنه- عن النبنَ صلی الله عليه 
وسلم- قال: : ((لا یوم أحدكم حتى يحب لأخيه ما এ‏ لتفسه)). فينبغي لنا أن نحب 
بعضنا بعضا. ویجب علينا أن نتمنى الخير والفلاح للآخرين. 


আমি তাদের জন্য 
و‎ 


el‏ النموذجیة لبعض العبارات: 

নিজের জন্য যা পছন্দ করি অন্যের জন্যও তাই পছন্দ করি।‏ :أجب طم ما أحبه لنفسي 

তাদের জন্য কল্যাণ, কামিয়াবী ও সফলতার প্রত্যাশা‏ : أتنى لهم الخير والنجاح والفلاح 
| 2۹5 


احفظ العبارات أو التعبيرات التالية : 
أحب زملائي وأصدقائي کٹا 
احب এ‏ وأمي كثيراً. 
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ہے 


التدريبات: 

أجب عن الأسئلة التالية: 

2-١‏ ماذا تتمنی لزملائك؟ 

٢‏ ماهي علامة كمال الإيمان؟ 
2 اذکر دليلا على محبة الآخرين. 


کون حملا با مفردات التالية : 
أ - الحب. ب - التمني. ج - الفلاح. د - الإمان. 


اقرأ الفقرة التالية جيداً : 

ذهب خالد مع أبيه إلى المسجد. المسجد كبير وواسع. للمسجد قبة كبيرة ومنارتان جميلتان. 
توضاً خالد قبل الصلاة. صلی مع الجماعة. صلی في اليوم مس صلوات. وبدأ يقول 
لأبيه: أبي» إن صلاةً الفجر رکعتان. ৪১৩০১‏ الظهر أربع ركعات. وصلاة العصر أربع ركعات. 
وصلاة المغرب ثلاث ركعات. وصلاة العشاء أربع ركعات. 

قال له أبوه: أحسنت يا خالد. تقبل الله منا ومنك صالح الأعمال. أسأل الله تعالى أن يبارك 
في خياتك. তল‏ جبدا يا خالا إن الصلاة ركن عظيم من أركان الاسلام. وضا হী‏ كبيرة 
ومنزلة رفيعة. فرضها الله تعالی على المسلمين. وهي أول ما يسأل عنه العبد يوم القيامة. 
والصلاة مفتاح الجنة. يحب علينا أن نحافظ على الصلوات الخمس. 


২৪০ -‏ | المقررات المفيدة 
| 


المعجم المساعد: 


রী 
গনুজ : ی‎ 
তুমি সুন্দর বলেছ بت:‎ | 


সে বলতে শুরু করল :), |, 


ia)‏ النموذجية لبعض العبارات: 


মসজিদটি বড় এবং 2*5  :عساوو كبير‎ ১৯. 


খালেদ নামাজের পূর্বে অজু করেছে ১৮ خالد قبل‎ by 
এবং সে তার বাবাকে বলতে শুরু করল وبدأ يقول لأبيه:‎ 


احفظ العبارات أو التعبيرات التالية : 
تقبل الله منا ومنك صا الأعمال. 


إن الصلاة ركن عظيم من أركان الاسلام.وها أهمية كبيرة ومنزلة رفيعة. 
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بدأ يذهب إلى السجد. 
أسأل الله تعالى أن يبارك في حياتك. 


التدريبات: 

أجب عن الأسئلة التالية: 

-١‏ إلى أين ذهب خالد؟ 

۲- كم قبة للمسجد وكم منارة له؟ 
-٣‏ هل صلى مع الجماعة؟ 

4- کم عدد رکعات الظھر والمغرب؟ 


كون جملا بالمفردات التالية : 


أ - الصلاة. ب - سأل. ج - ذهب. د - يجب. 


اد 0 0 1 ك۶ 
الدرس الثالث . | 


مدرستي 1 


7 
أنا محمد. أدرس ও‏ المدرسة الإسلامية بداكا. أحب مدرستي. مدرستي جميلة وكبيرة. مدرستي 
مشهورة وعريقة ও‏ بنغلاديش. مدير المدرسة عام مشهور وكبير. مدير المدرسة عالم ماهر 
ورجل بارع. أذهب إليها كل يوم مبکرا. أذهب إليها ماشیا أو راكبا. الطلاب في مدرستي 
كثيرون. ১‏ معهم وقت الدرس. ألعب معهم وقت الفسحة. أتعلم )12 El‏ وأتعلم 
القراءة والكتابة. وأتعلم اللغة العربية. 

الدراسة مفيدة. القراءة نافعة. من یدرس كثيرا يتعلم كثيرا. من يقرأ كثيرا یک في المستقبل 
عالما كبيرا. ঢা‏ أحترم المعلمين وأحب زملائي. احترام المعلمين وتبجيلهم يدل على شرافة 
الطالب. 

ا معجم المساعد: 

প্রাচীন عریقة:‎ 

দক্ষ ماهر:‎ 

দক্ষ, শ্রেষ্ঠ : بارع‎ 

সকাল সকাল : مبکرا‎ 

হেঁটে হেটে : ৬৬৬, 

আরোহণ করে : راکبا‎ 
বিরতির সময় : وقت الفسحة‎ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات : 

اذهب إليها کل يوم مبكرا. 

প্রতিদিন ভোরে আমি মাদরাসায় যাই। 

من يقرأ كثيرا يكن في المستقبل Ue‏ كبيرا. 

যে বেশি পড়বে সে ভবিষ্যতে বড় আলেম হবে। 


২৪২ ۳‏ | المقررات المفيدة 


احترام العلمین وتبجيلهم يدل على شرافة الطالب؛ 
শিক্ষকদের সম্মান ও শ্রদ্ধা করা ছাত্রের ভদ্রতার প্রমাণ বহন করে‏ 


احفظ العبارات والتعبيرات التالية: 

مدرستي مشهورة وعريقة في بنغلاديش. 

من یدرم كثيرا يتعلم کٹیرا. 

من يقرأ كثيرا يكن في المستقبل عالما كبيرا. 

احارام المعلمين وتبجیلهم يدل على شرافة الطالب. 


التمرين والمناقشة: 

اجب عن الأسئلة التالية: 

-١‏ این یدرس محمد؟ 

۲۔ می يذهب محمد إلى الدرسة وکیف؟ 
7 ماذا يتعلم محمد في المدرسة؟ 

؛- على ماذا يدل احترام المعلم؟ 


-০‏ مق یلعب حمد؟ 
کون حملا ০১১৬‏ التالية : 0 


| - احترم . ب - درس . ج - تبجیل . د - مفيدة . 


j ODL GS سے‎ সপ 7০৯০৩ 
] প্রতি টান অনুভব করতে হবে। তবেই আপনার 


২-7 বাকি পথ সহজ হয়ে যাবে ইনশাআল্লাহ। تب‎ 
9 
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اقرأ الفقرة التالیةً جيداً : 

اللغة العربية لغة جميلة. وهي لغة مباركة وشريفة. واللغة العربية لغة عالية. وهي خیر اللغات 
والألسنة. وهي لغة القرآن الكريم ولغة سيد المرسلين. شرف الله هذا اللسان بنزول القرآن 
الكريم فأصبحت اللغة العربية خالدة. واللغة العربية من أفصح اللغات وأوسعها. وأول من 
تكلم بالعربية المبينة إسماعيل عليه الصلاة والسلام؛ وهو ابن آربع عشرَة سنة. ويقال للغة 
العربية لغة الضاد. والكلام العربي يتكون من ثمانية وعشرين حرفا. 

اللغة العريية تساعد على فهم القرآن الكريم والحديث الشريف. وكذلك تساعد على إتقان 
العلوم الإسلامية. أنا أحب اللغة العربية» وأريد أن أتعلمها وأتقنها جيدا. وأريد أن أتكلم 
بالعربية بطلاقة وعفوية. 


ا معجم المساعد: 

জিহ্বা / ভাষা : لسان ج ألسنة‎ 
অধিক শুদ্ধ أفصح:‎ 

গঠিত হয় : یتکون‎ 

আয়ত্ব করা : الإتقان‎ 
সাবলীলভাবে : بطلاقة وعفوية‎ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

اللغة العربية هي خير اللغات والألسنة: আরবি ভাষা হলো সর্বশ্রেষ্ঠ ভাষা‏ 
هو ابن أربع عشرة : তিনি চৌদ্দ বছর বয়সে‏ 

আরবি ভাষাকে বলা হয় লুগাতুত দোয়াদ يقال للغة العربية لغة الضاد:‎ 


ssn‏ | 8 | المقررات المفيدة 


৬৬৭‏ العبارات والتعبيرات التالية: 

اللغة العربية خير اللغات والألسنة. 

وهي تساعد على فهم القرآن الکرم والحديث الشريف. 
وهي أفصح اللغات وأوسعها. 


يقال لما لغة الضاد. 
التمرين واطمارسة 


أجب عن الأسئلة التالية : 

2-5 هل اللغة العربية لغة جميلة؟ 

۲ بأي لغة نزل القرآن الکرم؟ 

এ‏ من أول من فتق لسانه باللغة العربية المبينة؟ 

-٤‏ كيف شرف اللہ اللغة العربية؟ 

2 اللغة العربية تساعد على فهم القرآن الکریم والحدیث الشريف؟‎ 0৯79 


کون جملا با مفردات التالية : 


|-فتق. ۲- أتقن. ۳- أصبح. —t‏ تساعد ه- شلف -٦‏ بطلاقة وعفوية. 


AIS 
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7 الدر س ৮০৬‏ 32 
الله ও)‏ 


اف ساس 

إن سألتم ৬৩‏ - فهو رمن رحيم 

أو سام عن gs‏ فهو إنسان عظيم 
أو سألتم عن كتابي - فهو قرآن کرم 
أو سألتم عن عدوي - فهو شيطان رجيم 


জিজ্ঞেস করা , চাওয়া : المعجم المساعد: سال‎ 
শক্ৰ : عدو‎ উপাস্য : اله‎ 

বিতাড়িত : رجيم‎ মহান : عظيم‎ 
প্রতিপালক : رب‎ 

الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 


إن سألتم عن هي فهو رحمن رحيم 
তোমরা যদি আমার প্রতিপালক সম্পর্কে জানতে চাও তবে (শুনে রাখো) তিনি‏ 
অতি দয়ালু, চির দয়াময়।‏ 


التمرين والمناقشة: 
التمرين الأول : أجب عن الأسئلة التالية: 


 -١‏ ماذا قال الشاعر عن الاله؟ 

2-7 ها الصفة التي ذكرها الشاعر للنبي صلی الله عليه وسلم؟ 
না‏ ماهو كتاب الشاعر؟ 

-٤‏ من هو العدو لنا جميعا؟ 

التمرين الثاني : ১৪)‏ القصيدة عن ظهر القلب. 

التمرين الثالث : ترجم القصيدة باللغة الأم. 
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۲ القران الكرم 1 


SH‏ الكريم کتاب اللہ وهو كتاب عظيم» وله مكانة عظيمة وأ میة كبيرة» وميزة ميزه الله 
بها على غيره من الكتب السماوية. نزل به جبريل عليه الصلاة والسلام على نبينا محمد 
صلى الله عليه وسلم. القرآن الكريم هو المعجزة الكبرى لنبينا محمد صلى الله عليه وسلم. 
وقد أنزل الله هذا القرآن باللغة العربية المبينة» فقال: (وإنه لتنزيل رب العالین. نزل به الروح 
الأمين. على قلبك لتكون من المنذرين. بلسان عربي مبين). 

وهذا الکتاب نزل ও‏ شهر رمضان البارك قال الله تعالى: (شهر رمضان الذي أنزل فيه 
القرآن). 

وهذا الکتاب محفوظ بحفظ الله تبارك وتعالی. يحفظه الله تعالى من کل سوء ومکروه. لا يأتيه 
الباطل من بين يديه ولا من خلفه. یقول الله تعالی: (إنا نحن এ৮‏ الذکر وانا له حافظون). 
ولشرفه وکرامته لا يجوز مسّه بغیر 0৮‏ یقول الله تعالى: «لا عسه إلا الطهرون». 

المإمن يحب القرآن الكريم» ويبدأ يومه بتلاوة القرآن الکرم. فمن قرأ حرفا من کتاب الله 
فله عشر حسنات. 

৬‏ لنا أن نتلو القرآن الکریم كل يوم وأن نتعلم معاني آياته. ان الله تعا ی بين كل شيء 
ও‏ القرآن الکرم. من ৩৪৪‏ القرآن جيدا يكن عالطا كبيرا. 
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الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

لا يأتيه الباطل من بین يديه ولا من خلفه: 

যাতে মিথ্যার অনুপ্রবেশ সম্ভব নয় - না তার সামনে থেকে, না পেছন থেকে। 
ينبغي لنا أن نتلو القرآن الكريم كل يوم‎ 

আমাদের প্রতিদিন কুরআন তেলাওয়াত করা উচিত। 

المؤمن يحب القرآن الكريم 

মুমিন মাত্রই কুরআনুল কারীমকে ভালোবাসে | 

التمرين والمناقشة 

أجب عن الأسئلة التالية: 

١‏ من نزل بالقرآن الكريم وعلى من نزل؟ 

۲ ما هي المعجزة الكبرى لمحمد صلی الله عليه وسلم؟ 

۳ . هل يجوز مس القرآن بغیر الوضوی وما هو الدليل؟ 

-٤‏ مق نزل القرآن الكريم؟ 

-০‏ من قرأ حرفا من كتاب الله فكم حسنة له؟ 

٦‏ كيف يبدأ المؤمن يومه؟ 

كون جملا بالمفردات التالية : 

أ- مسن . ب > ميز . ج - نزل . د = حفظ . 


ماجد يذهب إلى المدرسة ستة أيام في الأسبوع: يوم السبت والأحد والائنین والثلاثاء 
والأربعاء وا حمیس. يقرأ ويكتب» يرسم ويلعب. يوم الجمعة عطلة أ 
الأقارب والأصدقاء. 


أراد ماجد أن يعلم صديقه خالدا أ 


سبوعية» يزور فيه 


سماء أيام الأسبوع, فقال له: يا خالد! ردد معي أسماء 
لأيام» يوم السبت» يوم الأحد» يوم الإثنين» يوم OS‏ يوم ০৬০৭‏ يوم الخميس؛ يوم 
الجمعة. ردد خالد مع صدیقه وتعلم آساء الأيام منه» وفرح فرحا شديدا. وشکر الله bs‏ 
وقال: الحمد لله. وشکر صديقه أيضاء وقال এ‏ شکرا لك يا ماجد؛ وجزاك الله خيرا. 
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অঙ্কন করা : ے‎ 
বুশি হওয়া, আনন্দিত হওয়া : _; 


اتجمة النموذجية لبعض العبارات: 

ردد معي اُماء الأيام: 

আমার সাথে সপ্তাহের নামগুলো পুনরাবৃত্তি করো। 
م الجمعة عطلة أسبوعية:‎ 


জুমআর দিন হলো সাপ্তাহিক ছুটির দিন। 


ردد العبارات التالية : 

حامد يرسم يوم ১০০‏ ۹ 5 يوم > ویقوم بالرياضة يوم الإثنين» يذهب إلى السوق 
يوم الثلاثای ويقرأكتاب القصة يوم الأربعاءء ویقوم بزيارة الأقرباء يوم ال خميس» ويذهب 
إلى الجامع الوطني لأداء الجمعة يوم الجمعة. 


التمرين والممارسة 
| = کم یوما يذهب ماجد إلى المدرسة ও‏ الأسبوع ؟ 
۲ - ماذا يفعل بعد الحضور فيها ؟ 
۳ - في أي يوم تكون عطلة أسبوعية » وماذا يفعل فيه ماجد؟ 


٤‏ - ماذا أراد ماجد وماذا قال لصديقه خالد ؟ 

ه - ماذا فعل خالد بعد تعلم أسماء الأيام وماذا قال؟ ۱ চু‏ 
1( 

کون جملا بالمفردات التالية : ۱ 

الب رب - تعلم . ج - فرح . د -كتب. هت ذهب إلى. 
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اسم وطن بنغلاديش. والاسم الرسمي له: «جمهورية بنغلاديش الشعبية». اسم عاصمته 
داكا. داكا مدينة كبيرة ومشهورة. داكا مدينة قليمة وعريقة. 

عدد محافظات بنغلاديش حمس وستون محافظة. شیتاغونغ» کوملا؛ راجشاهي» خولنا من 
أكبر المدن في بنغلاديش وأشهرها. أنا أحب وطني وأفتخر به. يجري في دمي حب وطني. 
أعيش فيه مع أهلي وأقاربي. كل شيء في وطني جمیل ورائع. 

حب الوطن مطلب أساسي وواجب على كل فرد. إِنَّ تعاليم الدين الإسلامي الحنيف ৬‏ 
على حب الوطن. يارب احفظ وطني من کل سوء ومكروه. 


ا معجم المساعد: 


গণপ্রজাতন্ত্রী বাংলাদেশ সরকার : جمهوريةٌ بنغلاديش الشعبيدٌ‎ 
বেঁচে থাকা, জীবন ধারণ করা عاش:‎ 


وطن: স্বদেশ‏ 
الاسم الرسميّ : রাষ্ট্রীয় নাম‏ 
عاصمة : 3 


জেলা : محافظات‎ ৯৬৬ 
গর্বকরা : الافتخار‎ 
লক্ষ্য مطلب:‎ 
কর্তব্য : واجب‎ 
সঠিক : الحنيف‎ 
উদ্বুদ্ধ করা : تحث على‎ 
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ال همه النموذجیة لبعض العبارات: 

حب الوطن مطلب أساسي وواجب على کل فرد: 
স্বদেশপ্রেম একটি মৌলিক বিষয় এবং তা‏ 
সকল জনগণের ওপর আবশ্যকীয় কর্তব্য।‏ 
كل شيء في وطنی جميل ورائع: 

আমার দেশের সবকিছুই সুন্দর, চমৎকার | 


التمرين والمناقشة: 
2-١‏ مااسم وطنك وما اسم عاصمته؟ 
ا كم عدد محافظات بنغلاديش وما هي المدن الكبرى له؟ 1 
শা‏ حب الوطن ماذا ؟ 
 -٤‏ مع من تعيش ও‏ وطنك؟ 
ه- ماهي تعاليم الدين الإسلامي حول الوطن؟ 
كون حملا بالمفردات التالية : 
أ- محافظة . ب - مشهورة . ج - افتخر. د - عاش. ه- يجري.. 
٠‏ الدرس التاسع 
| أسماء شهور السنة ا ھجریة 


+ 
0 
1 


احضر والد محمد UGE‏ کتبت فيه الأشهر المجرية مع تاريخ كل یوم. والتاريخ امجري يبدأ 
بعجرة الرسول صلی الله عليه وسلم من مكة الکرمة إلى الدينة النورة. والأشهر الهجرية 
هي الحرم وصفر وربيع الأول وربيع الآ خر وجمادی الأولى وجمادی الآخرة ورجب وشعبان 
ورمضان وشوال وذو القعدة وذو الحجة. 

بشهر محرم تبدأ السنة ا مجریة. وفي شهر ربيع الأول ولد النبي صلی الله عليه وسلم. 35 
شهر رمضان نزل القرآن الكريم. وفيه يصوم المسلمون. Bs‏ أول أيام شهر شوال 3 عيد 
الفطر. وف شهر ذي الحجة يحج المسلمون إلى بيت الله الحرام في مكة المكرمة. وفيه أيضا 
96 عيد الأضحى. 
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ا معجم المساعد: 


আসা, আগমন করা :9% 

الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

ني أول أيام شهر شوال Gb‏ عيد الفطر: 

শাওয়াল মাসের প্রথম দিনেই ঈদুল ফিতর অনুষ্ঠিত হয়। 
في شهر ربيع الأول ولد النبي صلى الله عليه وسلم.‎ 

রবিউল আওয়াল মাসে রাসূল সা. জন্মগ্রহণ করেছেন। 


التمرين والممارسة 
١‏ ماذاکتبت في التقوم ؟ 
۲ - وما هي الأشهر المجرية ؟ 
۳ - منذ متى بدأ التاريخ المجري ؟ 
٤‏ - متى يأتي عيد الفطر وعيد الأضحى ؟ 
٥‏ - في أي شهر ولد النبي - صلی الله عليه وسلم ؟ 


كون جملا بالمفردات التالية : 

|= ین . وط . ج - ولد . د - صام . 
| (ب) أسماء شهور السنة الميلادية 
رت مب 


أراد محمد أن يتعلم أسماء شهور السنة الميلادية» فقال لأبيه: يا fal‏ تعلمت أسماء شهور 
السنة الهجرية وله ا حمد, وأشكركم على هذا التعليم وعلى هذا التعاون» وأقول لكم: جزاكم 
لله خيرا. والآن أريد أن أتعلم شهور السنة ا میلادیةق فعلموتي بارك الله فيكم. قال Hf‏ محمد: 
إن عدد شهور السنة اليلادية اثنا عشر شهرا كما قال الله تعالى : # إن عدة الشهور عند 
الله اثنا عشر شهرا في كتاب الله يوم خلق السموات والأرض . 
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وهذه الأشهر تشير إلى ميلاد المسيح عليه السلام حسب التقوم الشمسي. وهذا التقوم 
5 الاعتماد عليه في آغلب دول العالم. وأسماء هذه الأشهر كما এ‏ 

gl ১১৬ ৫‏ فٹرایر/ ০919০ ০৮০৪‏ أَبْرِين/يسان» bl Le‏ يوني و/حَزيرَانء 
و نزن ৮৮ 1০‏ أو یبتدتر لول ৬৮1৮5৫‏ الأول وفمراشرینُ 
النانیء دِییسمبر Si‏ الأول. 

العجم المساعد: 

ف آغلب العال: অধিকাংশ দেশে‏ 

التقوم الشمسي: ক্যালেন্ডার‏ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 
এই মাসগুলো সৌর ক্যালেন্ডারের ভিত্তিতে ইসা আ. এর জন্মের প্রতি ইঙ্গিত বহন‏ 
করে।‏ 


التمرين والمناقشة: 

و أي شهر هذا؟ 

২‏ اذکر الأشهر العربية. 

و- اذکر الأشهر الإنكليزية. 

8 في أي شهر ولد الرسول صلی الله عليه وسلم؟ 
৫‏ متى ينعقد الحج في مكة المكرمة؟ 

(ج) فصول السنة: 

فصل الصيف - 

فصل أواخر الخريف /الخريف হেমন্তকাল - ৪‏ 
فصل الرياح الموتعية/فصل الأمطار - বর্ষাকাল‏ 

শীতকাল - ০৬ فصل‎ 

فصل الخريف - শরৎকাল‏ ۱ 
فصل الربيع - বসন্তকাল‏ 
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النص حول تعريف الفصول: 

تبدأ السنة في بنغلاديش بفصل الصيف» ويبدأ من شهر أبريل وينتهي ও‏ منتصف شهر 
يونيو. وبعد فصل الصيف يبدأ فصل الریاح الموسمية منذ منتصف يونيو إلى منتصف 
أغسطس. ثم يبدأ فصل الخريف من منتصف أغسطس إلى منتصف أكتوبر. وبعده يبدأ 
فصل أواخر الخريف منذ منتصف أكتوبر إلى منتصف ديسمير. وبعد ذلك Gh‏ فصل 
الشتاء يبدأ من منتصف ديسمبر إلى منتصف فبراير. وأخيرا يبدأ فصل الربيع ویقال له 
ملك الفصولء يبدأ من منتصف فرایر إلى منتصف أبريل. 


قولوادوما باس واله 
باسم اللہ باسے الله 
اقرا القصيدة بصوت مرتفع» واحفظوها جيدا. 


রাজারা... سد زین حولك بالعربية‎ 
<= আরবি ভাষা শিক্ষায় পরিবেশের বিরাট ভূমিকা রয়েছে। তাই ছাত্রদের আরবি 
শেখার সুবিধার্থে প্রতিষ্ঠানের পরিবেশকে আরবি দিয়ে সাজিয়ে তুলুন | দৃশ্যমান 
জিনিসগুলোর নিচে আরবিতে সেটির নাম লিখে রাখুন ۱ ছাত্ররা পরিবেশ থেকেই 

একটু একটু করে অনেক আরবি শব্দ শিখতে পারবে ইনশাআল্লাহ | *“ 
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الدرس الحادي عشر 
السفر 


2 ۶ £ 5 فكان 
عن الناس في الزمان القديم يسافرون على الأقدام أو الجمل أو الحمار أو ال خصان؛ 
£ ۳ : او 
السفر شاقا ف حرارة الشمس أو এ‏ برد الشتاء. وكان اللصوص یھجموں على القوافل 
فيأخذون أموال الناس ظلما وجورا. أما الآن فأصبح الناس يسافرون بالسيارة والطائرة 


والقطار والباخرة. فصار السفر متعا ومریحا. 


العجم المساعد: 

ঘোড়া : احصان‎ 

কঠিন, কষ্টসাধ্য : شاق‎ 
সূর্যের উত্তাপ : حرارة الشمس‎ 


রা‏ النموذجية لبعض العبارات: 

كان الناس ও‏ الزمان القديم يسافرون على الأقدام 

প্রাচীনকালে মানুষ পায়ে হেঁটে ভ্রমণ করতো। 

فصار السفر ৮০৫‏ ومريحا 

ফলে ভ্রমণ হয়ে গিয়েছে উপভোগ্য ও আরামদায়ক | 

التمرين والمناقشة: 

- كيف كان الناس يسافرون في الزمان القديم ؟ ١‏ 
- وكيف كان سفرهم فيه ؟ 8 
- الآن كيف يسافر الناس ؟ 
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- وكيف سفرهم في هذا الزمان ؟ 

- ماذاكان اللصوص يفعلون في قديم الزمان ؟ 

كون حملا بالمفردات التالية : 

أ سافر . ب - شاق . ج - يهجم على . د متخ ٠‏ 


+ 


+ يا 
¢ 
+ 


ما أجمل تعاقب الليل والنهار! تشرق الشمس صباحا فتضيئ الكون 93 العام بالحرارة. 
ف أثناء النهار يذهب الناس إلى العمل» فیفتح التاجر دکانه ويدخل العامل مصنعه ويجلس 
الموظف وراء مكتبه ويصل التلمیذ إلى مدرسته. 

ثم يعود كل واحد إلى منزله مساءء وتغرب الشمس فيقبل الظلام ১43‏ الكون ويستريح 
الناس وينامون. فسبحان من جعل الليل لنسکن فيه والنهار مبصرا. كما قال الله تعالى: 
৯৯৯‏ الذي جعل لكم الليل لتسكنوا فيه والنهار a‏ 

وهناك من ينام قليلا ويستيقظ في منتصف اللیل أو في اية الليل» يتوضأ ثم يصلي ويدعوالله 
تبارك وتعالى. هؤلاء من أحب الناس إلى الله لأنحم يصلون بالليل والناس نیام. 


ا معجم المساعد: 

পর্যয়িক্রম : التعاقب‎ 

আলোকিত করা : تشرق‎ 
আলোকিত করা, উজ্বল করা : تضيء‎ 


পৃথিবী ٠: الكون‎ 


কারখানা : مصنع‎ 
কর্মকর্তা : الموظف‎ 


আসা, অগ্রসর হওয়া : يقبل‎ 


| 


سس ২৫৬‏ | المقررات المفيدة 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 
ما أجمل تعاقب الليل والنهار. 
রাত দিনের পালাক্রম কত 5 |‏ 
۲ أثناء النهار يذهب الناس إلى العمل. 
দিনের শুরুতে মানুষ কাজে যায়।‏ 
هم يصلون بالليل والناس نيام. 
التمرين والممارسة 
١‏ - متى تشرق الشمس وماذا تصنع ؟ 
۲ - متی يذهب الناس إلى العمل والعامل إلى المصنع والتلميذ إلى المدرسة ؟ 
۳ - ومتى يعودون إلى منازهم ؟ 
٤‏ - من أحب الناس إلى الله ولماذا ؟ 
كون حملا بالمفردات التالية : ) 
أ- تشرق . ب - تصنع . ج - يعود إلى . د - سكن . 


0 
৭ 
فيا‎ 
* 


* الدرس الثالث عشر 
بناء المكتبة 
أنا راشد, bf‏ أدرس في الصف GUM‏ الثانوي» أنا أحب القراءة» OF‏ القراءة مفتاح العلم 
০2৮‏ ومفتاح التفوق والنجاح. وأحب المكتبة» لأن المكتبة هي مكان القراءة الأول» ولأن 
الكتب التي أحتاج إليها أجدها في المكتبة. أنا أحب أن أبني مكتبة في بيتي» لكي أستمتع 
بالقراءة في كل وقت. المكتبة تعمل على غرس حب القراءة في أفراد المنزل. وتعين على ملء 
أوقات الفراغ بنشاط مثمر» ولذلك فهي تستحق منا الاهتمام البالغ. 


المقررات المفيدة | ২৫৭‏ وه 


ا معجم المساعد: 

মাধ্যমিক দ্বিতীয় শ্রেণি : الصف الثاني الثانوي‎ 
প্রয়োজন অনুভব করা, মুখাপেক্ষী হওয়া : أحتاج‎ 
পাঠাগার, লাইব্রেরি : مكتبة ج مكتبات‎ 

নির্মাণ করা : بناء‎ 

রোপন করা, বপন করা غرس:‎ 
উদ্যম : نشاط‎ 

অবসর সময় : أوقات الفراغ‎ ۱ 

ফলদায়ক : مثمر‎ | 

যোগ্য হওয়া, হকদার হওয়া تستحق:‎ | 
অত্যাধিক গুরুত্ব: الاهتمام البالغ‎ .. 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 
القراءة مفتاح التفوق والنجاح. 
অধ্যয়ন হলো উন্নতি ও সাফল্যের মূলমন্ত্র‏ 
ولذلك فهي تستحق منا الاهتمام البالغ, 
এজন্যই তো লাইব্রেরি আমাদের পরিপূর্ণ গুরুত্ব পাওয়ার দাবি রাখে।‏ 
لكي أستمتع بالقراءة في كل وقت. 
যাতে করে সর্বদা আমি পাঠ উপভোগ করতে পারি।‏ 


التمرین والممارسة 


١‏ ما امك الكريم ؟ و ও‏ أي صف تدرس ؟ 
BUS ٤‏ تستحق المكتبة منا الاهتمام البالغ ؟ 
کون جملا بالمفردات التالية : 


টির 


62190) المقررات‎ | ২৫৮ 


گا 
۳ 
ال رس ال ابه عش ۶ 
أ 31 
এ +‏ ® أذ 
۳ سهر رمضاد المبارك 
ا 
حان شهر رمضان البارك وقد فرض الله تعالى الصوم ي هذا الشھں والصوم اک. عظیم 
)4 من أركان الإسلام ২৮০৪৮‏ رمضان من أشرف شهور السنة: لأنه الشهر الذي نزل 
۱ مب ۰7۲ ۰ 5 তলা a ব্রা‏ 
فيه القران الکرم و فیه انتصر الإسلام ১৭১৮ ৬‏ بدر وي تح محده. 
الصوم عبادة عظيمة وتربية إسلامية؛ قال الي صلی الله عليه وسلم : من صام رمضاد 
LU‏ واحتسابا غفر له ما تقدم من ذلبه. والصوم صحة للجسم؛ وهذا قال = ৬০০‏ اللہ 
عليه وسلم: صوموا تصحوا. 


المعجم المساعد: 

সময় হওয়া : حان‎ 

প্রতিপালন করা : تربية‎ 

ছওয়াব প্রত্যাশা করা : احتساب‎ 

পূর্ববর্তী হওয়া, অগ্রসর হওয়া, উন্নত হওয়া : سے‎ 
সুস্থ হওয়া, সঠিক হওয়া : تصحوا‎ 


الٹرجمة النموذجية لبعض العبارات : 

حان شهر رمضان البارك 

রমজান মাস ঘনিয়ে এসেছে। 

من صام رمضان UU]‏ واحتسابا غفر له ما تقدم من ذنبه. 

ঈমান সহকারে সাওয়াবের প্রত্যাশায় যে ব্যক্তি রমজানের রোজা রাখবে তার 
পূর্বের সকল গুনাহ ক্ষমা করে দেয়া হবে। 

ولهذا قال النبي صلی اللہ عليه وسلم: صوموا تصحوا. 

এ জন্যই রাসূল সা. বলেছেন : তোমরা রোজা রাখো; সুস্থ থাকো। 
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সী 


- ماذا فرض الله تعالى علينا في شهر رمضان المبارك ؟ 

- ما هو الصوم ؟ 

- اذا يعد رمضان من آشرف شهور السنة ؟ 

- ماذا قال النبي ও BH‏ صوم رمضان أو في الصوم فقط ؟ 
كون حملا بالمفردات التالية : 

أ- حان . ب- فرض . ج- انتصر . د- غفر ل . 


المملكة العربية السعودية 


75 


المملكة العربية السعودية دولة مشهورة وکبیرق فيها أماكن مقدسة» ومدن 
مشهورة» ونعم كثيرة. فيها الكعبة والحرم. وفيها جبل الرحمة بعرفات. 
وجبل النور» وفيها منى والزدلفة. وفيها مدينة الرياض عاصمة المملكة. ومدينة 
جدة أجمل الدن. وهي على شاطئ البحر. وهناك مدن کثیرق مثل: الدمام 
الظهران وأبما والطائف. وقي المملكة مدينة مكة الکرمة. التي ولد فيها النبي محمد 
صلى الله عليه وسلم. وفيها أشرق نور الإسلام. وفيها المدينة المنورة التي 
هاجر إليها النبي صلى الله عليه وسلم. وفيها المسجد النبوي الشريف. 

وف المملكة العربية السعودية نعم كثيرة وخير من اللہ تعالى. فيها التمرء 
وماء ০)‏ والنفط الذي تعتمد عليه الصناعة. يحب على أهلها الشكر لہ 
ال 


ا ২৬০‏ | المقررات المفيدة 


পেট্রোল : النفط‎ 
শিল্প : صناعة‎ 


: النموذجية لبعض العبارات‎ হী 

النفط الذي تعتمد عليه الصناعة. 

পেট্রোলের ওপর শিল্প নির্ভরশীল 

مدينة جدة أجمل المدن. 

জেদ্দা একটি সুন্দরতম শহর। 

يحب على أهلها الشكر لله تعالى. 

সৌদি অধিবাসীদের আল্লাহর শোকর আদায় করা উচিত 


التمرین والممارسة 
أجب عن الأسئلة التالية: ۲+ 
- أين ولد النبي صلى الله عليه وسلم؟ 
- أين يقع المسجد النبوي؟ ١‏ 
- ما عاصمة المملكة العربية السعودية؟ 1 
- على أي شيء تعتمد الصناعة فيها؟ 


کون حملا بالمفردات التالية : 


أ- سمقدسة . ب- شاط . ج- - هاجر إلى . و 2550 . 
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+ 


الدرس السادس عشر 
راشد يتعلم اللغة العربية 


>. 


راشد من أسرة بنغالية مسلمة, كان يتمنى أن يتعلم اللغة العربية؛ ليفهم القرآن الکرم 
والحديث الشريف. علم راشد من أحد أصدقائه أن مركز اللغة العربية بنغلاديش في دكا فتح 
برامج لتعليم اللغة العربيةء وهي شعبة تعليم اللغة العربية» والدبلوم ও]‏ في اللغة العربية, 
والتخصص ف اللغة العربية وآدابما. فسافر إلى الرکز وأخذ الاستمارة للالتحاق بشعبة تعليم 
اللغة العربیة / بالدبلوم العالي في اللغة العربية» وبدأ يتعلم اللغة العربية في المركز بجد واجتهاد 
وهو الآن مسرور جدا. 


ا معجم المساعد: 

ফরম: الاستمارة‎ 

بجد و اجتهاد পরিশ্রম-প্রচেষ্টার মাধ্যমে:‏ 
ال جمة النموذجية لبعض العبارات: 


راشد من أسرة بنغالیة مسلمة: 


রাশেদ বাঙালি মুসলিম পরিবারের সন্তান | 
أخذ الاستمارة للالتحاق:‎ 
সে ভর্তি হওয়ার জন্য ফরম সংগ্রহ করেছে। 
بدأ يتعلم اللغة العربية‎ 
সে আরবি শিখতে শুরু করেছে। 
هو الآن مسرور جدا:‎ 
সে এখন খুব খুশি 

التمرين والممارسة 
أجب عن الأسئلة التالية : 


- من أية أسرة راشد ؟ 
- ماذا كان يتمنى راشد ولماذا يتمنى ؟ 
- ماذا علم راشد وممن علم ؟ 


২৬২‏ | المقررات المفيدة 


۔ إلى أين سافر راشد وماذا فعل بعد ذلك ؟ 
_ بان حاله الآن بعد الالتحاق بالمدرسة ؟ 


] - الاستمارة ب - الفتح ج - الالتحاق . د - بدأ يتعلم. 
و - مسرور جدا . و - بجد و اجتهاد . 


صلات الأفعال: 
١‏ - سافر - إلى ٠‏ 
۲ - التحق - ب . 


استيقظ حامد من النوم في الیل وقد أحس بام شديد في chs‏ وایقظ زميله عبد 
الرحمن؛ وأخبره عن حاله, فلبسا ملابسهما وخرجا معاً متجهين إلى المستشفى» وعندما 
وصلا إلى المستشفىء» دخل حامد على الطبيب وقال له: أشعر Ab‏ في 
কি‏ وطلب منه الطبیب أن يستلقي على السریر ثم فحصه؛ وقال له: إن الم 
الذي تشعر به سببه البرد» وسيزول -إن شاء الله- بعد تناول الدواء الذي কর্ড‏ لك 
شكر حامد الطبيب» ثم ذهب إلى الصيدلية واشتری الدواء» وبعد ثلاثة أيام زال الا 
وشعر حامد بالراحة التامة. 


العجم المساعد: 


জাগ্রত করা : ৬% 
চেকাপ করা : نحص‎ এখনো : اللحظة‎ ৬ 
অনুভব করা : تشعر‎ চিৎ হয়ে শোয়া : استلقى‎ 
ফার্মাসিস্ট: التزجمة النموذجية لبعض العبارات: صيدلي‎ 
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إن الا الذي تشعر به سببه البرد 
কারণে তুমি ব্যাথা অনুভব করছো‏ 2197 
وبعد ثلاثة أيام এ)‏ الألم: 


তিনদিন পর ব্যথা শেষ হয়ে গিয়েছে / দূর হয়ে গিয়েছে 


صلات الأفعال: 
ایس - ب . 
۲- الإخبار - عن . 
۳ - اجه - إلى . 
4 - وصل - إلى . 
٥‏ - دخل - على . 
۹ے اش ان 


۷- ذهب = إلى . 
التمرين والممارسة 


أجب عن الأسئلة التالية : 

١‏ - لا استيقظ حامد من النوم في الليل ؟ 

؟ - ماذا قال حامد للطبيب بعد الدخول عليه ؟ 
۳ - إلى متى كان الألم في بطنه ؟ 

£ ماکان السبب IN‏ في بطنه ؟ 

ه - من خرج مع حامد إلى المستشفى ؟ 


اكتب جملا بالمفردات التالية : 
أ = أحس. ب = أخبر. ج = توجه. د - زال. ه - استلقى. و - تناول. 


২৬৪ =‏ | المقررات المفيدة 


۳ مسر زا 
الدرس الثامن عشر 
شراء الأغراض من السوق 


3 
35 


زهب راشد وأصدقاؤه إلى السوق يوم الخميس ليشتروا ملابس للشتاء» كان السوق 
(৯১,‏ لأن العاملين في المدينة وضواحيها يأتون في هذا اليوم من كل أسبوع» ليشتروا 
ىا يحتاجون إليه من ملابس» وأحذية ومواد غذائية» وغير ذلك. 

دخل مصطفى وأصدقاؤه متجرا فيه أنواع كثيرة من الملابس واشتروا ملابس من الصوف» 
وبعد أن جالوا قليلا في السوق» عادوا إلى ile‏ 


المعجم المساعد: 
مزدحم * ভিড়‏ 


حذاء ج أحذية : জুতা‏ 


খাবার জাতীয় : غذائية‎ 
2 ঘোরাফেরা করা : جالوا‎ 


التزجمة النموذجية لبعض العبارات: 

بعد أن جالوا قلیلا في السوق, 411১‏ منازشم. 
كان السوق ১৮১7০‏ 

বাজারে খুব ভিড় ছিলো। 

صلات الأفعال: 

. 41707 

۲آ عاد - إلى . 

۲- جال - ق . 
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التمرین والممارسة 
أجب عن الأسئلة التالية : 
١‏ - في أي يوم من الأيام ذهب راشد وأصدقاؤه ؟ 

۲ - إلى أين ذهب راشد وأصدقاؤه ؟ 

۳ اذا يكون السوق مزدحما في يوم الخميس ؟ 

4 - من أي نوع كانت الملابس التي اشتراها مصطفى وأصدقاؤه ؟ 

51 مت عادوا إلى منازطم‎ ٥ 

اكتب ১‏ با مفردات التالية : 
أ - جال. ب - متجر. ج - أحذية. د - مزدحم. ه - ضواحي. و عاد. 
الدرس التاسع عشر 

أحوال العرب 


كان العرب في ES‏ الزمان قبل الإسلام أهل حرب وقتال؛ يقاتل بعضهم بعضا 
لأسباب تافهة» فاضطرب الأمن 5 وانتشر الخوف» وعم الفزع» فتم الاتفاق بينهم على 
أن 0 القتال محرما في الأشهر الأربعة التي حرم الله فيها القتال من يوم أن بنى إبراهيم 
البيت وابنه إسماعيل» ودعا الناس إلى حجه. وسميت هذه الأشهر بالأشهر الحرام؛ لأنه 
يحرم فيها القتال» ويعم فيها الأمن والسلام. وهذه الأشهر هي: الحرم ورجب وذو القعدة 
وذو الحجة. 

فلما جاء الإسلام أقر تحريم القتال فيها إلا إذا كان ردا لعدوان؛ لأن الإسلام يكره 
ا جرب ويدعو إلى السلام. 


ا معجم ا مٰساعد: 

في قدم الزمان : প্রাচীনকালে‏ سر ها 

পূর্ণ হওয়া : تم‎ 0 

বঞ্চিত হওয়া : يحرم‎ 885 হওয়া, বিশৃঙ্খল হওয়া اضطرب:‎ 
ীমালঙ্ঘন, শত্ৰুতা : العدوان‎ স্বর ছড়িয়ে পড়া, ব্যাপক হওয়া 7 
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الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

০০৪৮৪‏ الأمن» وانتشر الخوف؛ وعم الفزع. 

ميت هذه الأشهر بالأشهر الحرام. 

এই মাসগুলোর নাম করণ করা হয়েছে সম্মানিত মাস হিসাবে ۱ 
صلات الأفعال:‎ 

¬ می - ب . 

۲ - دعا - إلى . 


آجب عن الأسئلة التالية : 1 
١‏ -كيف كان العرب قبل الاسلام ؟ 


۰ - ماذا میت الأشهر الأربعة بالأشهر الحرم ؟ 

م - ما هي الأشهر الحرم ؟ 

اكتب ১‏ بالمفردات التالية : 

أ - تافهة. ب - اضطرب. ج اعم د - حرم. ه - يكره. و - الفزع. 


طالب ف المرحلة الابتدائية» مر هاشم بدورة المياه» فرأى الصنابير مفتحة» تصب 


১ 
سم‎ 
الأحواض ومر با لحدیقة فرأى الماء يتدفق فيها بغير حساب والبستاني‎ এ میاهها‎ 


مشغول عنه تألم هاشم وقال في نفسه: هذا شيء এডি‏ التلاميذ لا يعرفون واجبهم 
ولبستان لا يؤدي واجبه. وني اليوم التالي وقف هاشم أمام المذياع في الصباح 
وقال: إخواني إن قطرة الماء غالية» إن المسؤولين يبذلون جهدا كبيراء حتى يصل 
الماء إلى كل فمء ويسقى كل زرع؛ إن الحكومة تفجر الأنمار والسواقي» وتعمل على 
إيصال الماء إلى كل جزء من أجزاء البلاد» فمن واجبنا أن نساعدهاء ونضع أيدينا في 
يدها ونحعل شعار کل منا: حافظ على قطرة cs‏ | ثروة غالية. 


المقررات المفيدة | ২৬৭‏ سا 


ا معجم المساعد: 

المرحلة الابتدائية : প্রাথমিক স্তর‏ 
دورة المياه : অযুখানা‏ 

ট্যাপ, পানির কল : صنبورة ج صنابير‎ 
ঢালা : تصب‎ 

বেগে প্রবাহিত হওয়া یتدفق:‎ 

حوض ج حياض « أحواض : হাউজ‏ 


মালী : البستانی‎ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 


হাশিম কষ্ট পেয়ে মনে মনে বলল 

هذا شيء id‏ 

এটি কষ্টদায়ক ব্যাপার। 

পরের দিন হাশিম মাইক্রোফোনের সামনে দাঁড়াল | 


صلات الأفعال: 
١‏ - (مر- ب) . ۲ - (شغل - عن) . ۳ - (حافظ - علی) 


২৬৮‏ | المقررات المفيدة 


التمرين والممارسة 
جب عن الأسئلة التالية : ই‏ 
١‏ ما এ)‏ هاشم عند المرور بدورة المياه والحديقة ؟ 
۽ - ماذا قال هاشم في نفسه ؟ 
۽ - ما هو واجبنا في الحفاظ على الاء ؟ 
كيب جملا بالمفردات التالية : 
| - نال . ب - صب . ج - يتدفق . د - المذياع +,ھ - يسقي . و > تفجر 


ہر 


الدرس الحادي والعشرون ١‏ 
৬‏ محبة القراءة 


১১১৬‏ يدرس في دورة تعليم اللغة العربية رکز اللغة العربية بنغلاديش» 
وهو يحب الكتابة والقراءة» عندما لقي صديقه عبد الله بدأ يقول: أنا ০০৮১‏ على حب 
الكتاب» وعشق القراءة» فمعظم وقتي أقضيه بين كتبي وما أستعيره من مكتبة 
مدرستي» فالکتاب متعتي ومسرتي» فيه أجد ما ينفعني ويفيدق» وهو لي ওঠ‏ صدیق؛ 
وأعز رفيق» وأفضل جليس» یقول الشاعر: 

এল ০০6০ ওঠ ও ১৩5 ঠা‏ جلي ও‏ الزَانِ كِتَابُ. 


2421 ا معجم‎ 
সাথী, বন্ধু : رفيق‎ সৃষ্টি করা : فطرت‎ 


দুনিয়া : الدن‎ ধার নেওয়া: أستعير‎ 
= ঘোড়ার জিন : سرج‎ আনন্দ : مسرة‎ 
ঘোড়া : سابح‎ বিশ্বস্ত : أو‎ 


কাটানো, অতিবাহিত করা : اسی‎ সম্মানিত: اءر‎ 
সঙ্গী : جليس‎ 


المقررات المفيدة | ২৬৯‏ 5 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 
عندما لقي مجاهد صديقه عبد الله بدأ يقول 

মুজাহিদ ت سس‎ 
3 তার বন্ধু আবদুল্লাহর সাথে সাক্ষাত করলো তখন বলতে লাগলো। 
فالکتاب متعتي ومسرتي‎ 
বই আমার আনন্দ ও বিনোদনের 38 | 


التمرين واطناقشة: 

( ۵ ) اجب عن الأسئلة التالية : 

این يدرس مجاهد؟ 

ماذا يحب مجاهد ؟ 

اکتب جملا بالمفردات التالية : 

أ- فطر. ب - استعار. ج - معظم. د - مسرة. ھ = يفيد. ১‏ رثیق. 


۳ e 


رو سس ۳ 
ا2 টু ১‏ 
জট‏ الدرس 31 والعشرون 2 
1 0 < 
)> 1 کت 
tse — একা‏ 


فضل এ‏ وأمي علي كبير, أبي يعطف علي ويسعى لخيري» ويعمل في النهار ولي 
اليل 5 ليتولى مأكلي ومشربي ومسکني؛ ويحرص على أن أتعلم وأصبح في المستقبل 
قادرا على كسب رزقي» صالحا لخدمة ديني وأمتي, 

وأمي تتحمل العناء الشديد من أجلي» حملتني في بطنها تسعة أشهرء وقاست 
الآلام في ৭3১১)‏ واعتنت بنظافة جسمي وثيابي» وسهرت علي في مرضي» وقدمت ما 
تستطيع 9 سبيل خيري وسعادي. 

فما واجبي نحو তা‏ وأي؟ واجي أن أحسن إليهماء وأعامل كلا منهما في لين 
وتواضع» ولا أقدم شيئاً يغضبهماء وأن أكون بارا بحماء رفيقا يمنا ۲ لک وأن 
أرد بعض ما هما من جميل علي 3 صغري. 


گا ২৭০‏ | المقررات المفيدة 


المعجم المساعد: 


হওয়া শক্ত قاست:‎ দয়া, অনুগ্রহ : زس‎ 
গুরুত্ব দেওয়া : اعتنت‎ কোমল আচরণ করা : ہطف‎ 
রাত জাগা: سهرت‎ প্রত্যাশা করা, লোভ করা: এ 
পেশ করা : قدمت‎ দায়িত্ব নেওয়া : 1১ 
রাগান্বিত করা : يغضب‎ সৎ, ভালো: صالح‎ 
সদাচারী : بار‎ সহ্য করা : تحمل‎ 
ফিরিয়ে দেওয়া : آرد‎ কষ্ট, ক্লেশ: العناء‎ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

وقدمت ما تستطيع في سبيل خيري ৩১৬১‏ 

আমার সৌভাগ্য ও কল্যাণের পথে তিনি তার সাধ্যানুযায়ী (সবকিছু) পেশ করেছেন। 
আমার কর্তব্য হলো তাদের প্রতি ভালো ব্যবহার করা। 

صلات الأفعال: 


التمرين وا ممارسة 


أجب عن الأسئلة التالية : 

١‏ -لاذا یسعی أبوك و يعمل في النهار واللیل ؟ 

۲- وإذا بحرص / على أي شيء بحرص ؟ 8 
٣‏ -كم مدة حملتك এএ‏ في بطنها ؟ 0 
٤‏ - فما واجبك نحو أمك وأبيك ؟ 


اکتب جملا با مفردات التالية : 
او ہہ ہد = Be a‏ چس هت قاس , و 7 یعضب. 


المقررات المفيدة | ২৭১‏ ھی 


৮ 


ہر ہے | ہے یں 
এ‏ الدرس الثالث والعشرون ও‏ 
উ‏ بناء المسجد النبوي 


A اجو‎ 


کی 
= 


بنى الرسول صلى الله عليه وسلم مسجدہ منذ اليوم الأول لدخوله المدينة المنورة» كان 
السجد النبوي في عهد الرسول صلی الله عليه وسلم صغيرا وبسيطا في ০৬‏ وقد اشترى 
الرسول صلی اللہ عليه وسلم الأرض التي عليها المسجد من أصحابھا بعشرة دنانیر. 
كان المسلمون يجتمعون ও‏ مسجد الرسول صلى الله عليه وسلم ويستمعون إلى ما نزل من 
القرآن الكريم ويتلاقون فيه ويتحدثون عن أمور دينهم ودنياهم ويحضرون حلقات العلم. 
فضل هذا المسجد عظيم فهو من المساجد الثلاثة التي تشد إليها الرحال» قال الرسول صلی 
لله عليه وسلم: لا تشد الرحال إلا إلى ثلاثة مساجد : السجد الحرام والمسجد الأقصى 
ومسجدي هذا. 

وقال عليه الصلاة والسلام: صلاة في مسجدي هذا خير من ألف صلاة فيما سواه إلا 
المسجد الحرام» (متفق عليه)ء وفيه الروضة الشريفة قال عنها الرسول صلی الله عليه وسلم 
: «ما بین بيت ومنبري روضة من رياض الجنة». 


المعجم المساعد: 

সাদাসিধে, অনাড়ম্বর : بسيط‎ 
মিলিত হওয়া : يتلاقون‎ 
সফর করা : تشد الرحال‎ 
বাগান : روضة ج ریاض‎ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

بنی الرسول صلی الله عليه وسلم مسجده منذ الیوم الأول لدخوله الدينة المنورة 
রাসূল সা. মদিনায় প্রবেশের/যাওয়ার প্রথম দিনই মসজিদ নির্মাণ করেছেন।‏ 
لا تشد الرحال إلا إلى ثلاثة مساجد: 

তিন মসজিদ ছাড়া অন্য কোন দিকে তোমরা সফর করো 51 | 


২৭২ EX‏ | ]01180 المفيدة 


ےلات الأفعال: 

. استمع - إلى‎ - ١ 

التمرين والممارسة 
أجب عن الأسئلة التالية : 
١‏ - مت بني مسجد النبي - صلی الله عليه و سلم - و كيف كان في عهده ؟ 

۲ - بكم اشترى - صلی اللہ عليه و سلم = الأرض التي عليها المسجد ؟ 

م - ماذا يفعل المسلمون فيه ؟ 

۽ - ما هي المساجد الثلاثة التي لاتشد الرحال إلا إليها ؟ 

٥‏ و ما دلیله ؟ 

اكتب حملا باطفردات التالية : 

أ- بنى . ب - اجتمع . ج - حلقات . د - لاتشد . ه - روضة . و - يتلاقى . 


لا د 


الدرس الرابع والعشرون 2 أ* 
1 أهمية الوقت في حياة الإنسان 


وقت الإنسان هو عمره في الحقيقة» فما كان من وقت الإنسان لله وبالله فهو حياته» وغير 
ذلك ليس محسوبا من ০০৬৮‏ فإذا قطع وقته في الغفلة والأماني الباطلة والنوم البطال» فموت 
هذا خير له من حياته. 

قال صلى الله عليه وسلم: نعمتان مغبون فيهما كثير من الناس: الصحة والفراغ. والعاقل 
الوفق هو الذي عرف شرف زمانه» وقدر وقته» فاغتنم عمره في علم نافع يحفظه؛ أو عمل 
صالح يحتسبه؛ أو حاجة من حوائج الدنيا يكتسبهاء يستعين بما على طاعة الله. 

قال ابن مسعود رضي الله عنه: ما ندمت على شيء ندمي على يوم غربت مسه نقص 
فيه أجلي ول يزد فيه عملي» وقال الحسن البصري رم الله: « يابن آدم إنما أنت أيام» 
BY‏ ذهب يوم ذهب بعضك» وقال أيضا: « أدركت أقواما کانوا على أوقاتهم آشد منكم 
حرصا على دراهمكم ودنانيركم». 

(قد کان السلف الصاح ومن سار على تمجهم من الخلف رجهم الله أحرص الناس على 
كسب الوقت وشغله بالخير. 


المقررات المفيدة | ২৭৩‏ > 


المعجم المساعد: 

সীমিত : محسوب‎ 

সময় নষ্ট করা : 3১ قطع‎ 
বেকার : البطالة‎ 
ধোঁকাগ্রস্ত : ১৯৯, 
উপার্জন করা : يكتسب‎ 
লজ্জিত হওয়া : ندمت‎ 
পথ, তরীকা, মতাদর্শ : ৫ 
চলা : سار‎ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

وقت الإنسان هو عمره في الحقيقة 

বাস্তবিক পক্ষে মানুষের সময়ই হলো তার জীবন। 
نعمتان مغبون فيهما كثير من الناس‎ 

দুইটি নিয়ামত সম্পর্কে অধিকাংশ মানুষই উদাসীন। 


صلات الأفعال: 

. ندم - على . ۲ - شغل - ب‎ - ١ 
: احفظ العبارات والتعبيرات التالية‎ 
وقت الإنسان هو عمره في الحقيقة‎ 


التمرين والممارسة 
اجب عن الأسئلة DION‏ اا 
١‏ - ماهو الوقت ؟ 
۲ - کم نعمة مغبون فيها كثير من الناس و ما هي دلیلها ؟ 
۳ - من العاقل الوفق ؟ 
٤‏ - على أي شيء كان ابن مسعود - رضي الله عنه - يندم ؟ 
٥‏ - ماذا قال الحسن البصري - رحمه الله - ؟ 


২৭৪ 68‏ | المقررات المفيدة 


ہیں جملا باطفردات التالية : ) 
| - محسوب . ب - البطالة . ج - مغبون . ۱" 
ر - اغتنم. ه 7 احتسب . و - اکتسب. 


الدرس ا حامس والعشرون 
نصائح لطالب العلم 


يحب على طالب العلم أن يخلص نيته ০৭৮ ও‏ ویکون قصده بذلك وجه الله سبحانه» 
ولیحذر أن يجعله سبيلا إلى نيل الأغراض؛ وطریقا إلى جمع الأعراض» فقد قال صلی الله 
عليه وسلم: «من تعلم العلم ما يبتغى به وجه الله لا يتعلمه إلا ليصيب به عرضا من الدنيا 
ميحد عرف الجنة يوم القيامة.» وليعلم أن الله سائله عن علمه فيم طلبه؟ ومجازيه علمه به. 
وينبغي لطالب العلم أن يتميز في عامة أموره بوقار وسكينة وخشية» وأن يتحلى بسنة رسول 
الله صلی الله عليه وسلم وآثاره» فإن من عمل بالسنة قولا وفعلا نطق بالحكمة. 

وينبغي لطالب العلم أن يترك ما يشغله؛ فان الفكر متى توزع قصر عن إدراك الحقائق» وعليه 
جمع قلبه واجتماع فكره وبذل الجهد لطلب العلم. 

وبنبغي لطالب العلم أن يأخذ نفسه بالورع في جمیع شأنه وأن يبتعد عن الشبهات» وعليه أن 
يطهر قلبه من المعاصي والآثام من الغش والغل والحسد» ليصلح بذلك لقبول العلم وحفظه 
والاطلاع على دقائق OF ৪৬৬‏ العلم نور يقذفه الله في قلب من آراد. 

وعليه أن يختار أجل العلوم وأفضلهاء وأن يبدأ بالذي يحتاج إليه في عاجل أمره وآجله» وأن 
يختار شيخا ورعا تقياء قال الإمام مالك وغيره: «إن هذا العلم دين فانظروا عمن تأخذون 
دینکم». على طالب العلم أن يلتزم الأدب التام مع شيخه وأن يحسن الخطاب معه بقدر 
০৫০‏ ویستحب এ‏ الاعتناء بتحصيل الکنب الحتاج إليها ما أمكنه؛ وعليه مراعاة حق 


الصحبة والأخوة في الدين. 


المقررات المفيدة | ২৭৫‏ 


ا معجم المساعد: 79 বিক্ষিপ্ত হওয়া‏ 


بخلص : খাটি করা‏ توزع 

বাস্তবতা অনুধাবন করা : إدراك ایوس‎ সতর্ক করা : يحذر‎ 
তাকওয়া, ভয় : الورع‎ লাভ করা : نيل‎ 

ধোকা : الغش‎ তালাশ করা: ৬ 

বিদ্বেষ : النل‎ আল্লাহর সন্তুষ্টি : وجه الله‎ 

অবগত হওয়া الاطلاع‎ পাকড়াও করা : يصيب‎ 
নিক্ষেপ করা : بقذف‎ জান্নাতের সুঘাণ : عرف الجنة‎ 

তাড়াতাড়ি : عاجل‎ পুরস্কারদাতা : مجازي‎ 

বিলম্ব : آجل‎ গানতীর্য : وقار‎ 

আঁকড়ে ধরা: 4 ধীরস্থিরতা: سكينة‎ 

ভালো হওয়া, উত্তম হওয়া : يستحب‎ সজ্জিত হওয়া: یتحلی‎ 
লক্ষ্য রাখা : مراعاة‎ উচ্চারণ করা, কথা বলা : نطق‎ 


الترحمة النموذجية لبعض العبارات: 

فإن الفكر متى توزع قصر عن إدراك الحقائق : 

চিন্তা যখন বিক্ষিপ্ত হয় বাস্তবতা বোঝা তখন কঠিন হয়। 

صلات الأفعال: 

. ابتعد - عن‎ = ٤ . ينبغي - ل‎ - ۳ ٠. یجب -على . ۲ - سال - عن‎ ¬ ١ 


التمرين والمناقشة 
أجب عن الأسئلة التالية : 
١‏ - ماذا يحب على طالب العلم في طلبه ؟ 
۲ ماذا قال النبي - صلی الله عليه و سلم - فمن يصيب بالعلم عرضا من الدنيا ؟ 
۳ - ما هي الصفات الحسنة التي ينبغي لطالب العلم أن یتحلی با ؟ 
٤‏ - وما هي الصفات السيئة التي ينبغي له أن يطهر قلبه منها ؟ 
اكتب جملا بالمفردات التالية : 


أ - ينبغي . ب - الورع . ج - دقائق . د - انظر . ه - يستحب . و - يجب 
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AD 


dle 


مات ایب 


ভুমিকা 


কিতাবের এই অংশটি অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ । এখানে আমরা 
বিষয় নিয়ে আলোকত ہے‎ পূর্ণ আরবি ভাষার খুবই গুরুত্বপূর্ণ দুটি 


এক : ইমলা 
দুই : আলামাতুত তারকীম। 
লেখার মান ঠিক রাখতে তালিবুল ইলমকে দুটি বিষয়ের রতি গুরুত্বের সাথে নজর রাখতে 


39 : الإملاء 
বানান বিশুদ্ধ হওয়া যেকোনো লেখা মানসম্মত হওয়ার পূর্বশর্ত। বানান ভুল হলে অর্থের‏ 
পরিবর্তন হয়ে যায়। লেখা তার আবেদন হারিয়ে ফেলে। তাই অন্যান্য ভাষার মতো‏ 
ےہ আরবিতে লেখার ক্ষেত্রেও বানান বিশুদ্ধ রাখা অত্যন্ত প্রয়োজনীয়‏ 


আরবি বানানরীতিকে বলা হয় “কাওয়াইদুল ইমলা”। এখানে গুরুত্বপূর্ণ কয়েকটি বানানরীতি 
বা কাওয়াইদ উল্লেখ করা হচ্ছে। 


31557 দুই প্রকাৰ : TET অসলি 135 TET আসলি। 
হামজা অসলি মিলিয়ে পড়ার সময় উচ্চারিত হয় না। হামজা আসলি মিলিয়ে পড়ার সময় 
উচ্চারিত 57 ۱ যেই হামজা উচ্চারিত হবে সেখানে আলিফে , দিতে হবে | আর যে হামজা 


উচ্চারিত হবে না সেখানে আলিফে £ দিতে হবে না। 
2185 ٦5561 ٥09: 
هذه الواقعة» غير المغضوب عليهم ولا الضالين. السارق والسارقة فاقطعوا أيديهما. المؤمن القوي. هذا‎ 
الرجل الضعيف.‎ 
2155 আসলিত ٥50۹ : 


أرسل الأستاذ تلميذه إلى السوق. إنه هو السميع العليم. ০৬]‏ بشر مثلكم. أن جاءه الأعمى.أراد أن 
يذهب إلى الرکز؟ إلا الذين آمنوا. 
সমস্ত ইসম এর শুরুর হামজা আসলি। তাই সেখানে আলিফের উপরে » দিতে হবে।‏ 


যেমন : أخت» آب أسد‎ তা 
- কিন্তু جج‎ বর্ণিত এগারোটি ইসমের আলিফে দিতে হবে না। ইসমগুলো হচ্ছে - 


ابن ابنة» ابنم» امرؤ؛ lal‏ است. اسم OU‏ اثنتان» ايم» ليمن 
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উপরে উল্লেখিত প্রথম সাতটি 'ইসমের তাছনিয়াতেও শুরুতে আলিফের উপরে , দিতে 
হবে না। তাছনিয়াগুলো হচ্ছে - اسبان‎ lel امرانان,‎ coll ০০৩৭ 1০৬৪ ০ 


সমস্ত হরফের শুরুর হামজা আসলি। তাই শুরুর আলিফের উপরে * দিতে হবে। 
যেমন: ۳۹ إن أن إن ماه الا‎ 


5 1910 wh 1 
হামযাওয়ালা সকল জমীরেই আলিফের উপরে দিতে হবে। যেমন: أن ننم‎ 
ثلائي جرد‎ এর الأمر‎ ৮% হলো হামজায়ে ওয়াসলি। তাই আলিফ আলিফের মতই 
হবে। উপরে বা নিচে হামজা লিখতে হবে না। যেমন : انصر» العب‎ (৪ 


সমস্ত বাবের الس الضارع‎ এর ওয়াহেদে মুতাকাল্লিম এর হামজাটি হামজায়ে কাতই হবে। 
যেমন: آذهب‎ wl اکب أقرأ»‎ 


এর সীগাহ‏ أمر বা‏ ماضي, مضارع এর হামজা হামজায়ে কাতই। চাই শব্দটি‏ باب الإفعال 
الإمان؛ أكرم হোক না কেন। ৬া‏ 


মাসদার এর হামজাটা হামজায়ে‏ , ماضي, أمر ৯৮ ৫১৬ এর‏ فيه ورباعي مزید فيه 
واستغفر» الانفطار اعتدل : যেমন‏ | 


এর কোনো মাসদার যদি কারও নাম রাখা হয় তাহলে‏ ثلاثي مزید فيه ورباعي مزید فيه 
إفتخار حسين, إحتشام الحق, إنضمام الحق, : হামজায়ে কাতই হবে। যেমন‏ 


(এছড়াও হামজা শুরুতে, মাঝে এবং শেষে থাকাব্থায় বিভিন্নভাবে লেখার কিছু নিয়ম 
রয়েছে। সেগুলো ইমলার কিতাব থেকে আলাদাভাবে মাশক করে নিলে ভালো।) 


যেই ي‎ উচ্চারিত হবে তার নিচে নুকতা দিতে হবে। যেমন: 
إني» عندما تصلي؛ أي يذهب إلى السجد» أمي تصلي في البيت» أخي هارون هو أفصح‎ ভি 


مني لسانا 
যেই উচ্চারিত হবে না, তার নিচে নুকতা দিতে হবে না। যেমন:‏ 


ul‏ على حافظوا على الصلاة والصلوات الوسطی؛ وقضی ০৪১)‏ موسی وعیسی؛ بخاری ০)‏ حتى وبلی. 
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التمرين والممارسة 


٠۰ 

: اكتبوا الفقرة التالية بعد تصحيح الأخطاء الاملائية‎ -١ 
عمر بن امخطاب. هو اول من لقب بامير المومنين واول من وضع الدواوین واول من ارسل القضات الى‎ 
الرعيت وقد كتب الى ابي موسي الاشعرى بوصية قال فيها : فتفقهو‎ ও الامصار واوصي الرعاة بالعدل‎ 


ও‏ السنت وتفقهو ف العربیة واعربوا القران فانه عربی. 


: اكتبوا الفقرة التالية بعد تصحيح الأخطاء الإملائية‎ eh 
اذا جلست مع العلما يتحدثون فإصنع الى كلامهم بكل ادب واحترام وان اردت الکلام فاستاذن قبل‎ 


الحديث بذالك يحترمك ا حاضرون وستمعون لك وهم منتبهون 


۳- اکتبوا الجمل التالية بعد تصحيح الأخطاء الإملائية : 

- ايها الطالب احرص واجتهد واستشر» تصل إلى مبتغاك؛ وتحقق هدفك. 
لا تسال کثیراء واطرح السوال في الوقت المناسب. 

تعلم اللغة جيداء واجعل لغتك واضحة أثناء الحديث والکتابة, 


- 05 محمد والده : ماذا علمتك الحياة یا ابی؟ 


EOS 
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| ثانيا : ০৮১৬‏ الترقيم 


বাংলায় বলে যতিচিহৃ। মূলত যতিচিহ্ন বাক্যের সম্পূর্ণ ভাব বুঝতে অনেক‏ علامة الترقيم 
সহায়ক ভূমিকা পালন করে। কোথায় থামতে হবে, কোথায় চলতে হবে তা বুঝতে‏ 
সহযোগিতা করে। কোথায় প্রশ্ন রয়েছে আর কোথায় আশ্চর্য প্রকাশ করা হয়েছে তাও বুঝিয়ে‏ 

تذهب إلى البيت! تذهب إلى البيت؟ দেয় সহজে | যেমন:‏ 
০০১৬‏ الترقيم رموز معينة» توضع في وسط العبارة وی آخرها. يستخدمها الکاتب لمساعدة القارئ 
على فهم النصوص بشکل أفضل بتحديد مواقع الفصل والوصل» والوقف والابتداء وأنواع البرات 
الصوتيةء والأغراض الكلامية ও‏ أثناء القراءة. 


আরবিতে যতিচিহ্ন অনেক। তন্মধ্যে প্রসিদ্ধ কয়েকটি 87 উদাহরণসহ তুলে 
ধরা হলো: 


বাংলায় বলা 57 ۱ ۱‏ ).( النقطة 
বাক্য শেষ হয়ে অর্থ পরিপূর্ণ হলে তখন এই নুকতা ব্যবহার করা হয়। যেমন :‏ - 
الإنسان حيوان ناطق. الدال على الخير كفاعله. المدير في المكتب. 
1 لا مکل আমর ও নাহির সীগার পরেও নুকতা ব্যবহার করা হয়। যেমন:‏ - ) 
যেকোনো অনুচ্ছেদ বা ঘটনা শেষ হলেও নুকতা ব্যবহার করা হয়।‏ - 


বাংলায় বলা হয় ‘কমা’ |‏ ) ) الفاصلة 
তবে আরবির কমা বা ফাসেলাহ হয়ে থাকে উর্ধবমুখী। বাংলার কমার মতো নিম্নমুখী নয়।‏ 
দুই জুমলার মধ্যখানে হরফে আতফ থাকা স্থানে ব্যবহৃত হয়। যেমন:‏ - 
قد أفلح التاجر الصادق» والعامل التقن لعمله. اقرأ الدرس جيداء ثم اكتب ما قرأته. 
মুনাদা এর পর ফাসেলা ব্যবহৃত হয়। যেমন :‏ - 
يا محمد عليك بالاجتهاد. أيها ০০০৩‏ اسمعوا وعوا. 


- উত্তর প্রদানের শব্দ نعم‎ এর পরে ব্যবহৃত হয়। যেমন : نعم إن أحب الله‎ 


المقررات المفيدة | ২৮১‏ - 


- কোনো কিছুর প্রকারের মাঝে ব্যবহৃত হয়। যেমন: 

للمرکز أقسام : قسم تعليم القرآن الکریم للصغار والکبار؛ قسم الدبلوم ও‏ اللغة العربية» قسم 
الدبلوم العالی ও‏ اللغة العربية» قسم التخصص ف اللغة العربية. 

dls‏ لأذهبنٌ إلى المدينة المنورة.  কসম ও এর উত্তরের মাঝে ব্যবহৃত হয়। যেমন:‏ ۔ 


সাধারণত বাংলায় এই চিহ্নকে বলা 57 6۱‏ ( : ) الفاصلة المنقوطة 
প্রথম বাক্যটি যদি দ্বিতীয় বাক্যের কারণ হয়। যেমন :‏ - 
أحب اللغة العربية؛ لگنا لغة القرآن الكريم ولغة سيد المرسلين. 
নি্নবর্ণিত শব্দগুলোর পূর্বে সাধারণত সেমিকোলন বসে | শব্দগুলো হচ্ছে :‏ - 
(لذلك ০)৯৭‏ لذا» ومن 2 ৬৯4৭ ৩ ০‏ ان ولذا...). 


বাংলায় বলা হয় প্রশ্নবোধক ۹۲ ۷ |‏ )2( علامة الاستفهام 
أين خالد؟ متى تقوم الصلاة؟ : প্রশ্নবোধক বাক্যের শেষে ব্যবহার করা হয়। যেমন‏ - 
চাই প্ৰশ্নবোধক হরফ থাকুক বা না থাকুক | যেমন :‏ 
تذهب إلى المدينة المنورة؟ هل سافرت إلى مكة المكرمة؟ 


বাংলায় বলা হয় ۱‏ : ) النقطتان الرأسيتان 
শব্দের পরে ব্যবহৃত হয়। যেমন ۰‏ القول - 
قال الأستاذ : إنه طالب مجتهد. 
قال المدير : تبدأ الاجازة من بعد غد إن شاء الله. 
কোনো বিষয় এবং তার প্রকারের মাঝে ব্যবহৃত হয়। যেমন :‏ - 
الكلمة ৬‏ ثلاثة أقسام : اسم وفعل؛ وحرف. 
الصلاة لغة : الدعاء : সংজ্ঞা বুঝায় এমন কিছুর পূর্বে | যেমন‏ - 
বাংলায় বলা হয় ۱‏ )1( علامة التعجب 
কোনো বাক্যে বিস্ময়, আনন্দ, আবেগ, দুঃখ, ভয়, ঘৃণা ইত্যাদি প্রকাশ পেলে সেই পদ‏ - 


বা বাক্যের শেষে বিস্ময় চিহ্ন বসে। যেমন :‏ 
১‏ هذا أمر عجیب!ء ما أجل أيام الربيع! » واحسرتاه! ء وا فرحتاه! النار النار! . 
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(৮) ‘উদ্ধৃতি ١‏ علامة التنصيص 
কোনো বক্তা বা লেখকের কথা বা উক্তি অবিকৃতভাবে তুলে ধরতে তার দুই পাশে এই‏ - 
চিহ্ন ব্যবহার করা হয়। যেমন :‏ 


فال رسول اله -صلی الله عليه وسلم-: لا ضرر» ولا ضرار. "صوموا تصحوا۔ 


“বিকল্প 62 ۱ এই চিহ্নের অর্থ হচ্ছে ۲ |‏ )1( الشرطة المائلة 
কখনো কোনো বিষয় বা সংখ্যা লিখে বিকল্প হিসেবে অন্য শব্দ বা সংখার লেখার সময়‏ - 
أريد أن أكون এই চিহ্ন ব্যবহার করা হয়। যেমন : ৮৮/৬৬‏ 


প্রথম বন্ধনী'।‏ ) القوسان 
সাধারণত বক্তব্যের কোনো বিশেষ শব্দ স্পষ্ট করতে অথবা সাল বা সংখ্যা লিখতে ব্যবহার‏ 
করা হয়। যেমন:‏ 
الذهب الأسود (البترول) هو مصدر ثروة لبعض الدول. 
ونوٹی الإمام الشافعي حرحمه الله تعالی- سنة (۲۰ه). 


| ۲ » [ ] » القوسان المربعان أو الحاصرتان 

- সাধারণত বাক্যের বিষয় নয় এমন কোনো কিছু বাক্যে আনলে তা তৃতীয় বন্ধনীতে লেখা 
١ হয়। মুহাক্কিকরা কিতাবের ইবারতে কখনো অতিরিক্ত বিষয় লিখলে এই বন্ধনী ব্যবহার 

করেন। 


“সজ্জিত বন্ধনী’ / 'পুষ্পবন্ধনী'‏ }< القوسان الزهران 
সাধারণত কুরআনুল কারিমের আয়াত উদ্ভৃতিতে ব্যবহৃত হয়। যেমন:‏ 
إنا أنزلناه قرآنا عربيا لعلكم تعقلون.» 


“বিলুপ্ত বা বর্জন চিহ্ন’ |‏ ... ) علامة احذف 


সাধারণত রচনার অংশবিশেষ বাদ দিতে হলে বর্জন চিহ্ন ব্যবহার করা হয়। যেমন: 
فلما رأيته قال لي... ودعانی إلى بيته.‎ 


শর ২৮৩ | المقررات المفيدة‎ 


التمرين والممارسة 
استخدم علامات الترقيم المناسبة في الجمل التالية : 
- ما أجمل الربيع 
- هل قرأت القصة 
- قال المعلم ... إن راشدا هو أنشطٌ الطلبة اليوم ... لأنه أجاب عن معظم الأسئلة .. 


اكتشف الخطأ في الجمل الآتية: 

- قال الرسول صلی الله عليه وسلم: 9১ Lb‏ كان i‏ وطعام BLD‏ 
الأرْبعَةٍ[ه]. 

- كيف ذهبت إلى المدرسة. 

- ما أروع القمر؟ 

- ذهبت 5৮৮1‏ إلى الطبیب ৭‏ تعاني من الزکام. 

- الشمس تزود الأرض LAL‏ والضوء؟ 

هل تناو لت الطعام! 
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ہا 


DD 

লেখার নিয়ম 1‏ ابن وابنة 
5 ا 
এর হামজা RTT অবস্থায় বিলুপ্ত হবে :‏ ابن وابنة 
দুটি নামের মাঝে হয়।‏ ابن وابد ১- যদি‏ 
একবচন হয়।‏ ابن وابنة ২- যদি‏ 
৩- যদি দুই নামের মাঝে কোনো ভিন্ন শব্দ দিয়ে ফাসেলা সৃষ্টি না হয়।‏ 
,| بن عبد | أحمد بن : লাইনের শুরুতে না হয়। যেমন‏ ابن وابنة ৪- যদি‏ 
حبل عبد الله عمر 
এ.‏ هذا؟ : হামজায়ে ইসতিফহামের পরে আসে। যেমন‏ ابن راد ৫- যদি‏ 
عبد الم یا بنة عبد : ইয়ায়ে নিদার পরে আসে | যেমন‏ ابن وابنة ৬- যদি‏ 
এ‏ يا بن حنبل 
এর আলিফ‏ اب رابت ৭- নাম জানা নেই এমন ব্যক্তি বুঝাতে ফুলান শব্দের মাঝে‏ 
১১১.‏ بن বিলুপ্ত TT | যেমন : ১১৩‏ 
بر এর আলিফ বিলুপ্ত হবে। যেমন:‏ ابن ৮- দুই উপনামের মাঝে হলেও a,‏ 


بكر بن এ‏ قحافة 


یا بن 


۲۲۵ দুই হালতে ইসমুন এর হামজা বিলুপ্ত হবে। এছাড়া সর্বাবস্থায় ইসমুন এর হামজা 
লেখা হবে। তবে এই হামজা হামজায়ে ওয়াসলি। হামজায়ে কাতই নয়, তাই এই আলিফের 
উপরে বা নিচে ছোট হামজা হবে না। দুটি হালত হচ্ছে: 

১- যদি ইসমুন এর শুরুতে হামজাতুল ইসতিফহাম আসে। যেমন : على ؟‎ এ এখানে আসল 
হচ্ছে مك علی!‎ হামজাতুল ইসতিফহাম আসায় আলিফকে বিলুপ্ত করা হয়েছে। 

২- পুরণ বিসমিল্লাহ এর ইসমুন শব্দের হামজা বিলুপ্ত হবে। যেমন: ৬ بسم الله الرحمن‎ 
যদি পূর্ণ বিসমিল্লাহ না হয়, অথবা এর সাথে অন্য কোনো কথা সংযুক্ত থাকে তাহলে 
ইসমুনের আলিফ উল্লেখ থাকবে। যেমন : بدا باسم الله الرحمن الرحیم؛ باسم مدير المركز نصدر‎ 


هذا احکم باسم الله الرهن الرحيم نفتتح لقاءنا 
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56 ۰ 
আরবিতে শতক বুঝাতে من‎ শব্দ ব্যবহৃত হয়। তবে এই শব্দটি লিখতে অনেক সময় ভুল 
হয়ে যায়। কীভাবে লিখবে সেটি নিয়ে দ্বিধায় পড়তে হয়। 

মূলত কুরআনে কারীমের 'রাসমুল খত' এর দৃষ্টিকোণ থেকে আলিফ বৃদ্ধি করে UL লেখা 
হয়। কুরআনে যত স্থানে এই শব্দটি এসেছে, এভাবেই এসেছে | যেমন : بل لبشت مائة عام/‎ 
كل سنبلة مائة حبة‎ ও আলিফ বৃদ্ধি করে লেখার আরও একটি কারণ হচ্ছে, শুরুতে কুরআনে 
কারীমে কোনো নুকতা ছিল না। তাই ند‎ এবং ميد‎ একই রকম হয়ে তিলাওয়াতে সমস্যা সৃষ্টি 
হওয়ার ভয় ছিল। 

তবে ইমলার নিয়ম অনুযায়ী من‎ অধিক বিশুদ্ধ | তাই ১৯৬৩ সালে মিশরের কায়রো আরবি 
ভাষা একাডেমি সাধারণ লেখায় আলিফ বিলুপ্ত করে 7. লেখার সিদ্ধান্ত গ্রহণ করে | এবং 


সেই সাথে তিন থেকে নয় পর্যন্ত সংখ্যা » এর সাথে মিলিয়ে লেখা বা আলাদা লেখার ক্ষেত্রে 
উভয়টিকেই বিশুদ্ধ বলে মত প্রকাশ করে। যেমন : تسع مثة أو تسعمئة‎ ০4৫৯৩ أو‎ ৮৬ ثلاث‎ 


@ Gm 


এখানে আমরা সংক্ষিপ্ত পরিসরে ইমলার প্রয়োজনীয় কিছু নিয়ম এবং লেখায় 
ব্যবহারের জন্য প্রয়োজনীয় যতিচিহ্ন নিয়ে আলোচনা করেছি ۱ এগুলো খেয়াল 
রেখে লিখলে আশা করছি লেখা অনেক ভুলমুক্ত হবে ইনশাআল্লাহ | 

ইমলার বিষয়গুলো সঠিকভাবে 55 করতে হলে লিখে তা কোনো অভিজ্ঞ 
শিক্ষককে অবশ্যই দেখাতে হবে। শিক্ষকের কাটাচেরার মাধ্যমে ইমলার 


বিষয়ে ধীরে ধীরে ইতকান হাসিল হবে। 
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১01৯‏ القلموف 


sss 


bo Le me ىا‎ 


المقدمة 

আরবি ভাষা শেখার ক্ষেত্রে ইনশা বা রচনা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ বিষয়। তালিবুল ইলমরা 
আরবিতে লেখার দক্ষতা ও যোগ্যতা অর্জন করার জন্য অনেক প্রত্যাশা ও স্বপ্ন লালন করে। 
মূলত ইনশা বা রচনা ভাষা এবং নিজের ভাব প্রকাশের ক্ষেত্রে মুকালামার পর দ্বিতীয় অন্যতম 
মাধ্যম। 
ইনশার ক্ষেত্রে দুইটি দিক রয়েছে। যাকে আমরা ইনশার প্রকারও বলতে পারি। প্রথমটি 
হচ্ছে - الإنشاء الإبداعي‎ বা সৃজনশীল রচনা। যাকে ইংরেজিতে বলা হয় 5 
রাইটিং" | আর দ্বিতীয়টি হচ্ছে الإنشاء الوظيفي‎ বা ব্যবহারিক ۱ 
الإنشاء الإبداعي‎ এর সব বিষয় এই ক্ষুদ্র পরিসরে আলোচনা করা সম্ভব নয়। এটা নিরলস 
দীর্ঘ চর্চা ও মুমারাসার মাধ্যমে অর্জন করতে হয়। এর জন্য ধারাবাহিক পরিশ্রম করে যেতে 
হয়। তবে এখানে এ বিষয়ে কয়েকটি মৌলিক কথা ও দিকনির্দেশনা প্রদান করতে চেষ্টা 
করব। এবং আশা করি, সেভাবে চলতে থাকলে الإنشاء الإبداعي‎ তে একটি সন্তোষজনক 
অবস্থানে পৌছা সহজ হবে ইনশাআল্লাহ | 
অন্যদিকে الانشاء الوظيفي‎ হচ্ছে নির্দিষ্ট গদ। প্রকার অনুযায়ী হিফয করে তা রচনা করা 
যায়। তবে সেক্ষেত্রেও শ্রেষ্ঠত্ব অর্জন করতে নিরলস মেহনতের প্রয়োজন রয়েছে। 

০০০)‏ الله لكم التوفيق والسداد) 


۱ الإنشاء الإبداعي , 


হচ্ছে সৃজনশীল রচনা। অর্থাৎ, যেখানে গতানুগতিকতা নয়; বরং নতুনত্ব থ‏ الانشاء الابداعي 
তে ভালো করতে হলে নিচের নির্দেশনাগুলো‏ الإنشاء الإبداعي | কবে | সৃজনশীলতা থাকবে‏ 
মেনে সামনে অগ্রসর হতে হবে :‏ 

১- সহজ ও সুন্দরভাবে বাক্য গঠন করা শিখতে হবে। 

২- অব্যবহৃত ও কঠিন শব্দ ব্যবহার থেকে বিরত থাকতে ۱ 

৩- লেখাকে 27 করতে আরবি বানানরীতি শিখতে হবে। 

৪- লেখায় সচেতনভাবে যতিচিহ্ন ব্যবহার করতে হবে। 

৫- চিন্তা আসার সাথে সাথে ছোট কাগজ বা খাতায় লিখে রাখতে হবে। 

৬-  বাক্যগঠন করার পূর্বে বিষয়টি ভালোভাবে ভেবে নিতে হবে। 
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৭- আলো রত হলে অধিক পরিমাণে আরবি আদীবদের লেখা পড়তে হবে। পড় 
ای و لوانتا نا‎ মেত বেগি পরে তাঁর দেখা তু 
হবে ইনশাআল্লাহ। 

৮- নিজের লেখা অনুচ্ছেদ বা প্রবন্ধ বার বার পড়তে হবে। নিজেই নিজের লেখ? 
কাটাচেরা করতে হবে। মুলত লেখালেখির ক্ষেত্রে কাটাচেরার কাঁটাবন পারি দেওয়া জনের 
গুরুত্বপূর্ণ এক ۱ 

৯- ভালো লেখেন, এমন কারো নিকট থেকে মাঝে মাঝে লেখা দেখিয়ে নিতে হবে। 
১০- প্রতিদিন একটু একটু করে লিখতে হবে। আরবিতে রোজনামচা লেখার অভ্যাস করতে 
হবে। 

লেখায় 703100 অন্য কিছু الشائعة‎ ০১550: 

লিখার শুরুটা আকর্ষণীয় ও সুন্দর হলে নিজের কাছে যেমন ভালো লাগে, তেমনি গাঠক 
পড়তে আগ্রহবোধ করেন। তাই লেখার শুরুটা মানসম্মত হতে হবে। সে বিবেচনায় এখানে 
কিছু সৃচনাবাক্য প্রদান করা হলো। 


ا 
9৯৬‏ تن ھا 
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ভালোভাবে কথা বলতে আমি অক্ষম হয়ে 


N‏ به كل الاعجاب ن 


EE 
۱ 
22 


যুদ্ধ দুই বছর দীর্ঘ হলো مت يف تن‎ 
অতপর সে ডানে-বামে তাকাল تفت عینا وشالا‎ ১] ৭1 


ا 
LL‏ 
13 
1۴ 
E‏ 
3 


۳ 
6 | 
o 


ش ৩‏ نعمة وسرور طول الحياة 


وقي يوم من أيام الصيف اشتدت الحرارة 


| : 
5 
5 


رك 


15 কোনো একদিন প্রচণ্ড গরম 
পড়েছিল 


62129) 0015০) | ২৯০ 6 


I 
5 
3 


۳ 
3 
: 
| ۱ 


3 
| 
1 
ন 


5 
ৰ 
2 
1 


2 
| 
1 


3 
3 
5 


ای على دروسه من ذلك الیو 7  ,‏ 


2 
: 
6 
: 
۱ 
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١ 

0 
< مهس چ <— 
چ هس حم o‏ 


۱ ت طويلا في هذا الأمر 


2 


٦‏ | قد اعتنى ا مدرس بتربية تلميذه 


ن الأستاذ ৬‏ بنشاط الطالب 


يعم 


يهم 4 
<|[ حح | هها 


ن الطالب جالسا في غرفته 


A 


A 
چس‎ 


ن ال ٰدوء یسود الغرفة 


نت أسرته من الأسر المعروفة 


শি 5‏ وک سس جم © 


5 
لئے 


= 


صلات الأفعال ۲ 


ব্যবহারের বিষয়টি অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ |‏ صلات الأفعال বা আরবি লেখালেখির ক্ষেত্রে‏ الانشاء 
সিলার ভুলের কারণে অর্থ ভুল হয়ে যায়। কখনো কখনো ভিন্ন অর্থ ধারণ করে। সেসময়‏ 
খুব সর্তকতার সাথে ব্যবহার‏ صلة ব্বিতকর পরিস্থিতিতে পড়তে হয়। তাই শব্দের সাথে‏ 
করতে হবে।‏ 

এর পরিচয় : নির্দিষ্ট অর্থ প্রদানের জন্য ফেয়েল বা মাসদারের সাথে যে হরফে‏ صلات الأفعال 
জর ব্যবহৃত হয় তাকে সিলাতুল আফআল বলে।‏ 


ب - ل - من - على - إلى - عن - মোট সাতটি, যেমন:‏ صلات 0৬94‏ 

এর প্রকার : বিভিন্ন দিক বিবেচনায় সিলাতুল আফআল কয়েক প্রকার :‏ صلات الأفعال 

১. কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যার কোনো সিলাহ হয় না। 

২. কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যার সিলাহ দ্বারাও মুতাআদ্দি হয় আবার সিলাহ ছাড়াও হয় 
এবং ফেয়েলের অর্থে কোনো পরিবর্তন আসে না। অর্থাৎ উভয় অবস্থাতে একই অর্থ প্রদান 
করে। যেমন : سكن بدون صلة وسكن في‎ 

৩. কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যা সিলাহ ছাড়াও ব্যবহত হয় আবার সিলার সাথেও 
ব্যবহত হয়। তবে সিলাহ আসলে অর্থে পরিবর্তন আসে। 

8. কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যাদের অর্থ প্রকাশের জন্য নির্দিষ্ট একটি সিলাহ ব্যবহৃত 


احرص على» الاهتمام ب؛ التحول 54 النجاة من : হয়। যেমন‏ 


২৯২ EE‏ | انمقررات المفيدة 


৫. কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যেগুলোর সমার্থবোধক একাধিক সিলাহ রয়েছে এবং অর্থে 


কোনো পরিবর্তন হয় না। যেমন : رغب إلى / رغب في‎ 
৬. কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যেগুলোর বিপরীত অর্থবোধক একাধিক সিলাহ রয়েছে। 


الرغبة عن والرغبة في الدعاء ل والدعاء على : যেমন‏ 


ধারণা থেকে লেখা যায় না, বরং মুখন্ত করতে হয়। এখানে বহুল ব্যবহৃত‏ صلات الأفعال 
প্রদান করা হলো। লেখা ঠিক রাখতে এগুলো খুব ভালোভাবে মুখস্ত‏ صلة এর‏ فعل কিছু‏ 
করতে হবে এবং খেয়াল করে ব্যবহার করতে হবে।‏ 


১১৫৫ حول السجن إلى المدرسة‎ | রপান্তরিত হওয়া, বিবর্তিত 
العلماء.‎ হওয়া। 


১৩০১] ৪ দেওয়া, অনুপ্রাণিত‏ العلم إلى الدراسة والمطالعة. 
করা।‏ 


لحاجة إلى 
الدلالة | পথ দেখানো‏ كلامه يدل عل الاهتمام باللغة العربية. 


وصلت إلى المدينة المنورة قبل يومين. 


| اعاد بای إلى يته بعد خس سنوات. | 
الذهاب إلى যাওয়া‏ ذهب خالد إلى مكة المكرمة لأداء الحج 
والعمرة. 


المقررات المفيدة | ২৯৩‏ ا 


অর্পণ করা 
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[৬০০০৫ ক 
بت‎ 
mr ol gl : سورب‎ 
اشتغلت بتعليم اللغة العربية بعد التخرج.‎ 


ينبغي للطلاب أن یتعلقوا بالمكتبة. 
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সম্পর্ক রাখা العلاقة والتعلق‎ 

ب 
إنه شمف بالقراءة ৫৬‏ شدیدا۔ 
ظ 


কক اسورا‎ 


এ ৩১‏ الأستاذ بالذهاب إلى البيت. 


گا ২৯৪‏ | المقررات المفيدة 


التدبر في آیات القرآن Al‏ 


لا شك ف هذا الكلام. 
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১) 
عثرت على كتابي المفقود بعد مدة‎ খুঁজে পাওয়া على‎ ১৯৯ 
৮ 

নী 
١ হল 
کلت‎ 

۳ ھت 
الاجبار বাধ্য করা‏ أجبر المدير طلابه على احترام النظام. 


! 
2 | 


সংর‏ الحفاظ عل النظافة أمر مهم جدا. 
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وافق الاستاذ مقترحات الطلاب. 
قد ازداد الاقبال اللغة العربية, 
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المقررات المفيدة | ২৯৫‏ وا 
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یواست 


আরবি লেখালেখির ক্ষেত্রে আমাদের একটি বড় সমস্যা আমরা যথাশব্দ এবং আরবীয় বিশুদ্ধ 
তাবীর ব্যবহার করতে পারি না। অনেক শব্দ বা তাবীরের ক্ষেত্রে আরবদের ব্যবহারে নেই, 
এমন তাবীর ব্যবহার করি। কখনো দেখা যায়, আরবি তাবীরের স্থানে আমাদের অঞ্চলে 
ব্যবহৃত উর্দু প্রভাবিত শব্দ বা তাবীর ব্যবহার করি। এছাড়াও অনেক সময় ব্যাকরণগত দিক 
থেকে সঠিক নয়, কিন্তু প্রতিষ্ঠানের নাম হিসেবে পূর্বে কেউ ব্যবহার করেছেন, তাই ব্যবহার 
করতে থাকি ۱ এধরনের তাবীরের কারণে আরবরা অনেক সময় আমাদের লেখার ভাব বুঝতে 
পারেন না। যথাশব বা বিশুদ্ধ তাবীর না থাকায় কথা মেলাতে পারেন না। এ সমস্যা থেকে 
পরিত্রাণের উপায় হচ্ছে, আমাদেরকে সেসমন্ত ভুলগুলো কেন হয় তা জানতে হবে | সঠিকটি 
জেনে তা মুখস্ত করতে হবে। সচেতনতার সাথে নিজের লেখায় উর্দু প্রভাবিত আরবি থেকে 
বেঁচে থাকতে হবে ۱ আরবদের লেখা বেশি বেশি পড়তে হবে। 

সঠিক তাবীর শেখানোর জন্য বিষয়গুলো সবসময় দরসে আলোচনা করা হয়। বিশেষত 
সংশ্লিষ্ট শব্দ বা তাবীরের সাথে আলোচনা করে দেওয়া হয়। তবে ব্যাপক ফায়েদার নিয়তে 
অনেকের পরামর্শে এখানে একত্রিত করে দেওয়া হলো | আরবি বলা এবং লেখা ঠিক করার 
ক্ষেত্রে গুরুত্বপূর্ণ এই অংশটি বিশেষ ভূমিকা রাখবে ইনশাআল্লাহ | 


উপাধি ব্যবহার অতিরঞ্জন একটি ব্যধিতে পরিণত হয়েছে। আমরা যাকে তাকে যেকোনো 
উপাধিতে ভূষিত করি। এটি সঠিক নয়। নিচে কয়েকটি উপাধি ও তার স্তর উল্লেখ করা 
হলো : 
* ১৮৪ সাধারণত শিক্ষকের জন্য ব্যবহার করা হয় | কখনো কখনো সম্মানার্থেও ব্যবহার 
করে | এর জন্য নামের শুরুতে | লিখে সংক্ষিপ্তভাবে উসতায বুঝায় । যেমন: 
الأستاذ عبد المحسن, الأستاذ عبد الكريم.‎ 
* বিশ্ববিদ্যালয়ের অধ্যাপক বুঝাতেও الأستاذ‎ বা | ব্যবহার করা হয়। তবে তাদের 
অধিকাংশের সেই হামজার সাথে আবার د‎ ও থাকে। যেমন : 
د. عبد ا حسن أ.د. عبد الكريم زيدان.‎ ۱ 


02150) المقررات‎ | ২৯৬ ۳ 


! 
|| 
۱ 
1 


* السماحة أو ماحة الشیخ‎ শব্দটি আন্তর্জাতিক পর্যায়ের বড় আলেম বা রাষ্ট্রীয় পর্যায়ের 
প্রধানতম আলেম বা মুফতির জন্য ব্যবহার করা হয়। যেমন : 
سباحة الشيخ أبي الحسن علي الندوي, ماحة الشيخ عبد الله بن باز.‎ 

এছাড়া সবার জন্য ব্যাপকভাবে এই উপাধি ব্যবহার করা অনুচিত। 

* الشيخ أو صاحب عالی‎ ৫০৬ এই উপাধি সাধারণত মন্ত্রী, উপমন্ত্রী, মন্ত্রী সমমর্যাদার 

এবং বিশ্ববিদ্যালয়ের ভিসিদের জন্য ব্যবহার করা হয়। সেই হিসেবে বিশ্ববিদ্যালয় স্তরের 

কোনো মাদরাসা থাকলে তার মুহতামিমের জন্য শব্দটি ব্যবহার করা যায়। তবে মকতব- 

জামেয়ার মুহতামিমের জন্য এই শব্দের বাধাহীন ব্যবহার খুবই অসুন্দর। 

* سعادة الشيخ أو سعادة الأستاذ أو صاحب السعادة‎ এই উপাধিগুলো বিভাগীয় 

প্রধান, প্রতিষ্ঠান প্রধান, বিভিন্ন সংস্থা ও কুটনৈতিক কাজে নিয়োজিত ব্যক্তিদের জন্য ব্যবহার 

করা হয়। 

* فضيلة الشيخ أو صاحب الفضیلة‎ এই উপাধিটি ব্যাপকভাবে আলেম, ইমাম ও 

খতিবদের জন্য সম্মানার্থে ব্যবহার করা যায়। 

এখানে আরবি ব্যবহারের দৃষ্টিকোণ থেকে কয়েকটি উপাধির কথা তুলে ধরা হল। এছাড়া 
ار‎ উচিত। আদব বিভাগে পড়ালেই আদিব হয় না। ইফতা পড়লেই মুফতি হয় না। ওয়াজের 
۱ মঞ্চে বসলেই আল্লামা হয় না। বুখারি শরীফ পড়ালেই শাইখুল হাদিস হয় না। ব্যাপকভাবে 

এমন উপাধি ব্যবহার করা বিরাট ব্যাধি ও অসুস্থতা। আল্লাহ তায়ালা শব্দের এধরনের 

অপব্যবহার থেকে আমাদের হেফাযত করুন। 


1ہ 


শব্দের অর্থ হচ্ছে অফিস। এটাকে ۵۳۲ জন্য ব্যবহার করা ভুল। অন্যদিকে‏ مكتب 
এটাকে অফিসের জন্য ব্যবহার করা ভুল। দুটি শব্দ কাছাকাছি হওয়ায়‏ شس ৮ অর্থ‏ 
আমরা অনেকেই খেই হারিয়ে ফেলি। কয়েকটি ব্যবহার পড়ুন‏ 


৪41০৭)‏ في al‏ يقرا الطالب في المكتبة, مكتب رئيس الوزراء جمیل؛ مكتبة المركز كبيرة. 


المقررات المفيدة | ২১৭‏ 3ے 


“আমাদের উচিত” এই অর্থে لنا‎ ০৮ ব্যবহার করতে হয়। এক্ষেত্রে আমরা ينبغي علينا‎ 
ব্যবহার করি, যা সঠিক নয়। আরবদের ব্যবহারে এমনটি নেই। তবে يجب علينا‎ 5 
করা সঠিক। কুরআনে কারীম থেকে ব্যবহারগুলো পড়ুন : 
لا الشمس ينبغي ها أن تدرك القمر ولا الليل سابق النهار. وما علمناه الشعر وما ينبغي له.‎ 
م ۳ سے سس‎ 5 
| الموقر‎ ০৮০ শলের 85 1 
আরবিতে নামের শেষে সম্মানার্থে অনেকেই صاحب‎ শব্দ ব্যবহার করি। আরবরা এই অর্থে 
তা ব্যবহার করেন না। বরং তারা এক্ষেত্রে الموقر‎ শব্দ ব্যবহার করেন। معجم اللغة العربية‎ 
المعاصرة‎ অভিধানে বলা হয়েছে, له الاحترام والتقدير‎ £৫$ رجل موقر:‎ অতএব আমরা 
صاحب‎ ৬৩ فضيلة الشيخ عبد‎ না লিখে লিখতে পারি فضيلة الشيخ عبد المالك‎ 
.الموقر‎ এ খু 
E AE 
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আরবিতে অনেকেই বেতন-ভাতা বুঝাতে وظيفة‎ ব্যবহার করেন। আরবদের ব্যবহারে 
এমনটি নেই ۱ তাই সেই আরবি পড়ে কোনো আরব মর্মোদ্ধার করতে পারবেন না। কারণ, 


তোমার কাজ বা পেশা কী?‏ ما وظيفتك؟ : এর অর্থ চাকরী বা পেশা ۱ যেমন বলা হয়‏ وظيفة 
الراتب : শব্দ ব্যবহার করতে পারি। যেমন‏ دخل বা‏ راتب বেতন বুঝাতে আমরা আরবি‏ 
মাসিক বেতন বা ভাতা |‏ الدخل الشهري আকর্ষণীয় বেতন।‏ الغري 

কিছু ব্যবহার দেখুন : من ذوي الدخل المحدود‎ ৯) সীমিত আয়ের লোক। 

এই প্রকল্পটি তার মাসিক ভাতায় কোনো প্রভাবে ফেলবে না।‏ هذا المشروع لا يضر دخله 

4১ على‎ ০৮50 ضريبة الدخل أي ما يدفعه‎ অর্থাৎ একজন নাগরিকের বেতনের ট্যাক্স | 


২৯৮‏ | المقررات المفيدة 


3 


টব‏ سس سوج 
শলেণ 0 |‏ دفتر ومكتب | 
ODE.‏ مس 
পরিচালক বা মুহতামিম সাহেবদের অফিস বুঝাতে আমরা আরবিতে অনেক সময় ,,‏ 
ব্যবহার করি। অথচ আরবিতে এটি ভুল ব্যবহার বাংলা বা উদ হিসেবে ঠিক আছে। মে‏ 

সদর দফতর, রাজনৈতিক দফতর, মুহতামিম সাহেবের দফতর | আরবি তাবীরে 
مكتب‎ শব্দ ব্যবহার করা হয়। মনে রাখতে হবে, আরবিতে دفتر‎ শব্দের অর্থ হচ্ছে. ৫ব 
খাতা। যদি আমরা ব্যবহার করি جاء من دفتر المدير‎ তাহলে একজন আরব অবাক হয়ে 
শুধু তাকিয়েই থাকবেন আর ভাবতে থাকবেন, মানুষ কীভাবে মুদীরের খাতা থেকে বের হয়) 


রদ 


জামে ও জামেয়া শব্দ দুটি কাছাকাছি হওয়ায় ব্যবহারে অনেক সময় এলোমেলো হয়ে 
যায়। বিষয়টি সচেতনভাবে ব্যবহার করলে আর সমস্যা হবে না ইনশাআল্লাহ। মূলত জামে 
মসজিদের জন্য ব্যবহার করা হয় جامع‎ | যেমন : جامع الراجحي بالرياض‎ রিয়াদে অবস্থিত 
আল রাজিহি জামে মসজিদ | সেই সাথে السجد الجامع‎ শব্দও ব্যবহার হয়। আর জুমা 
পড়া হয় না এমন মসজিদকে السجد أو المصلى‎ বলা হয়। অন্যদিকে جامعة‎ শব্দটি 
বিশ্ববিদ্যালয়ের জন্য ব্যবহৃত হয়। এটি মসজিদের জন্য ব্যবহার হয় না। 


ভর্তির তাবীরের জন্য আমরা আরবিতে অনেক সময় উর্দু দাখেলা শব্দের প্রভাবে دخول‎ 

أخذت الداخلة في المدرسة / دخلت في المدرسة ব্যবহার করি। যেমন অনেকে লেখেন,‏ 

আমি মাদরাসায় ভর্তি হয়েছি। অথচ ভর্তি অর্থে الالتحاق ب‎ 77957 হয়। যেমন : 
التحقت بمركز اللغة العربية» التحق أخي بالمدرسة الإسلامية.‎ vl 


المقررات المفيدة | ددد سے 


| 0 ۶ الدرس و سی 
শব্দ ব্যবহার করি। আরবরা‏ سبق আমরা অনেকেই পাঠ বা ক্লাস বুঝাতে উর্দু প্রভাবিত হয়ে‏ 


এই শব্দ তাবীরে দেখলে অগ্রগণ্য অথবা ছাড়িয়ে যাওয়া অর্থ বুঝবে | পাঠ বা ক্লাসের সঠিক 
আরবি তাবীর হচ্ছে الدرس‎ | যেমন : الأول» في الدرس‎ 


الدرس 


1 ایت ومؤسسة‎ 
প্রতিষ্ঠান অর্থে অনেকেই উর্দু প্রভাবিত হয়ে إدارة‎ শব্দ ব্যবহার করি। নামের ক্ষেত্রেও ব্যবহার 
করা হয়। কিন্তু আরবিতে إدارة‎ অর্থ পরিচালনা বা প্রশাসনিক که‎ প্রতিষ্ঠান বুঝাতে 
সাধারণত مؤسسة ومعهد‎ ব্যবহার করা হয়। 


5 


الست تقرير ومحاضرة 


বক্তব্য, বয়ান বা আলোচনা বুঝাতে উর্দু প্রভাবিত হয়ে আমরা تقرير‎ শব্দ ব্যবহার করি। 
অথচ আরবিতে বক্তব্য, বয়ান বা আলোচনা বুঝাতে 2০৬০ ব্যবহার করা হয়। আরবিতে 
تقرير‎ অর্থ প্রতিবেদন, বিবরণ ও রিপোর্ট ۱ আর ‘হাদিসের তাকরীর' বুঝাতে شرح الحديث‎ 
বলা যায়। যেমন : শায়েখের বুখারীর তাকরীর অনেক চমৎকার- شرح الشيخ للبخاري رائع‎ 


۹ 


6 7 نکرار ومراجعة 
),৫ শব্দের অর্থ হচ্ছে বারংবার, পুনরাবৃত্তি। অতএব বারবার অর্থে তাকরার * ব্যবহার‏ 
সেই হিসেবে ছাত্রদের একত্রিত‏ إذا تكرر تقرر في القلب : করা যেতে পারে | যেমন বলা হয়‏ 

তাকরারকে তাকরার বলা যেতে পারে। 
তবে এক্ষেত্রে আরবদের ব্যবহার হচ্ছে مذاكرة الدروس‎ আর পেছনের সবক পড়ার জন্য 
তাদের ব্যবহার হচ্ছে مراجعة الدروس‎ আরবদের প্রত্যেক ক্লাসের পাঠ্যপুস্তকের শুরুতে 


একটি অধ্যায় থাকে مراجعة ما سبق من الدروس‎ এই শিরোনামে | 


৩০০‏ | المقررات المفيدة 


ক 


রক্ষা প্রস্তুতির সময়কে মাদরাসার পরিবেশে 'খেয়ার' বলে। তবে আরবিতে & 
অর করতে গেলে ১০৯ সহ ব্যবহার করা যাবে না। কারণ ০. শব্দের অর্থ দা 
“ছন্দের স্বাধীনতা, ইচ্ছা ও শশা। আরবরা এই সময়ের তাবীর ایام داد‎ শব্দের 


ردأت أيام الاستعداد للاختبار» فاستعدوا جيدا أيها الطلاب: মাধ্যমে | যেমন তারা বলেন‏ 


আরবিতে চাঁদপুর, করাচি লেখার ক্ষেত্রে আমরা শীন অথবা সোয়াদ দিয়ে লিখি | তবে বর্তমানে 
আরবরা 57 এর উচ্চারণে تش‎ দিয়ে লেখে | যেমন: كراتشي »؛ تشاندبور» تشومسكي‎ 


۱ تست‎ 
۱ TOIT TT CTT ক্ষেত্রে অনেকগুলো ভুল আমরা করি | প্রথমত স্তরের দিকে লক্ষ্য রাখ 
হয়না। যা অত্যন্ত নিন্দনীয় । সব প্রতিষ্ঠানকেই কেন জামেয়া হতে হবে? জামেয়া ছাড়াও 


এমন নাম আরবীয়‏ | الجامعة الإسلامية درا العلوم مدرسة جامعة مدينة العلوم مدرسة 
দৃষ্টিকোণ থেকে ঠিক নয়। অনেকটা হাস্যকরও বটে।‏ 

অনেকেই নামের প্রথম অংশে মাদরাসা বা জামেয়ার শুরুতে আলিফ লাম ব্যবহার করেন। 
যেমন : الدرسة خديمة الكبرى أو الجامعة خديجة الكبرى‎ 

আবার অনেকে লেখে: الجامعة بيت العلوم أو المدرسة دار العلوم‎ | এখানে আলিফ-লাম কেন 
ব্যবহার করতে হবে? মূলত নামের পূর্বে মাদরাসা বা জামেয়া শব্দটি মুজাফ হিসেবে ব্যবহার 


হয়। যেমন : مدرسة بيت العلوم أو مدرسة خديجة الكبرى‎ তবে যদি ইসলামিয়া বা এজাতীয় 
শব্দের মাওসূফ হিসেবে ব্যবহৃত হয় তাহলে আলিফ-লাম ব্যবহার হবে। 


الجامعة الإسلامية درا العلوم» المدرسة الإسلامية داكا : যেমন‏ 


المقررات المفيدة | دهت اه 


লেখা শেখার ক্ষেত্রে সকলেই প্রচুর লিখতে বলেন। বিশেষত সকলেই রোজনামচা লেখার 
কথা তাগিদ দেন। মূলত আরবিতে প্রতিদিন অথবা সপ্তাহে তিন চারদিন রোজনামচা লিখলে 
ধারাবাহিকভাবে আরবি লেখার অভ্যাস হয়। এতে নিজের লেখার মান উন্নত হয়। আরও 
বেশি উপকৃত হওয়া যায়, যদি কোনো বিজ্ঞ শিক্ষককে তা দেখিয়ে নেওয়া ×× তালিবুল 


ইলমদের সহজে বুঝার জন্য এখানে রোজানামচা লেখার পদ্ধতি এবং নিয়মাবলী নিয়ে 
আলোকপাত করা হলো। 


8517855 91059 : 
রোজনামচার আরবি প্রতিশব্দ হচ্ছে مذكرة‎ বা يومية‎ | আমরা সাধারণত রোজনামচাকে 7 
বলি। সারাদিন যা ঘটেছে বা ভাবনায় এসেছে, তা লিখে রাখা অথবা কোনো বিষয়ে নিজের 
পর্যবেক্ষণ ও মতামত এবং অনুভূতি নিজ খাতায় লিখে রাখাকে রোজনামচা বলে। 
0551551 লেখা ٥٥08 : 
রোজনামচা লেখা এবং ধারাবাহিকভাবে নিজের চিন্তা-ভাবনা, প্রত্যাশা ও ভালোলাগার 
কথাগুলো লিখে রাখা অত্যন্ত ভালো একটি অভ্যাস। উপকারী একটি কাজ। রোজনামচা 
লেখার অনেক উপকারিতা রয়েছে। E কয়েকটি উপকারিতা উল্লেখ করা হলো : 
১- রোজনামচা লেখার মাধ্যমে সৃজনশীল লেখালেখি শেখা যায়। 
২- জীবনের অনেক গুরুত্বপূর্ণ ঘটনা ও স্মৃতি ধরে রাখা ۱ 
৩- নিজের অনুভূতিগুলোকে নিজের মতো করে লিখে রাখা যায়। 
8- বিভিন্ন কাজের পরিকল্পনা ও রুটিন করা যায়। 
৫- পেছনের অনেক ঘটনার ওপর ভিত্তি করে সহজ ও উপযোগী সিদ্ধান্ত গ্রহণ করা যায়। 
৬- পেছনের অনেক ভুল থেকে শিক্ষাগ্রহণ করা যায়। 
555 লেখাৱ নিয়ম : 
রোজনামচা লেখার জন্য বিশেষ কোনো নিয়ম কোনো কিতাবে পাওয়া যায় না। তবে 
বিভিন্ন রোজনামচা দেখে এবং অনেক লেখকের দিকনির্দেশনা ও ব্যক্তিগত অভিজ্ঞতা থেকে 
কিছু বিষয় জানা ×× সে বিষয়গুলোর দিকে লক্ষ্য রেখে রোজনামচা লেখা যেতে পারে। 
রোজনামচা লেখার ক্ষেত্রে যেসব বিষয় লক্ষ্য রাখতে হবে, তা হচ্ছে: 
فاتحة الكتاب.‎ ও اکتب اليوم والتاريخ والموضوع بدقة‎ 2 
حدد وقتا مناسبا لكتابة اليومية» ومکانا مناسبا لو يدعو الأمر.‎ না 
الخط وتحسين التعبير.‎ 2১5 اهتم‎ ۳ٌ 


ےم م 


৩০২ ۹‏ | )01189 المفيدة 


|| 


1 ے ۔ ۶4 2 5 لی رب اد 
> لمات Sha satel‏ ر سعيرات مسا نع 


٤ 
حاول أن بحعل شابتك سامة من الأخطاء النحوية والإملائية.‎ 0 
9 { 7 ٤ 
. اكب ا حد تت مہ با ستخدام رم صمير المتكلم وصيغة الماضي‎ 
روص‎ ) 5 
۱ Cu 8 1 এডি, হে 
حول الشخصيات.‎ ৮১৯ حاول ال تحتب احيانا‎ / 
2 3 5 


5 کتب اليومية کل يوم ولو بسطر أو سطرين» ولا تتوقف في أي حال من الأحوال. 
۽ راجع ماكتبت بنفسك أولا ثم اقصد إلى العلی وهذا أمر مهم جدا لتحسين مهارة الكتابة. 
5 أعد نظرك على ما حدد المعلم من الأخطاء وقم بالتمرين على ما هو الصحيح. 


050181 (TUT IE : 

রোজনামচা লেখার কোনো নির্দিষ্ট সময় নেই। কেউ দিনের শুরুতে লেখে, কেউ আবার 
দিনের মাঝে অবসর পেলে লিখে রাখে ۱ অন্যদিকে কেউ দিন শেষে রাতে ঘুমানোর পূর্বে 
লিখতে বসে। সারাদিন যা দেখেছে, যা ভেবেছে, যা করেছে, তা লিখে রাখে নিজ ভাষায়। 
আবার কেউ কেউ পরদিন সকালে গতকালের ঘটে যাওয়া বিষয় ও ভাবনা লিখতে বসে। 
মোটকথা, রোজনামচা লেখার কোনো নির্দিষ্ট সময় নেই ۱ যার যখন ভালো লাগে, সে তখন 
লিখবে ۱ তবে আমি ব্যক্তিগতভাবে রাতে লিখতে পছন্দ করি | রাত ছাড়াও যখন মনে চায়, 
তখন লিখি। সাধারণত ছাত্রদেরকে আমি রাতে লিখতে TF | 
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আমার এক বন্ধুর সাথে সাক্ষাৎ করলাম 


تلك الأيام الجميلة التي عشت فيها মদীনায় থাকা আমার সেই সব সোনালী‏ 
في مدينة الرسول صلى الله عليه 


রাত গভীর হলো, পৃথিবী নিশ্চুপ হয়ে গেল 
আমি বাবাকে সফরের প্রস্তুতিতে সহযোগিতা 


قريتي» US‏ ولدت وفيها رأيت النور 


كنت وددت أن أذهب 


گا کنت آدرس فی ol‏ 
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ON কারের সেখানে তার কথা তার‏ ا اد 
মতো করে থাকবে। কারো সাথেই কারো রোজনামচা মিলবে না। তারপরও এখানে‏ 
রোজনামচা লেখা শেখার জন্য কয়েকটি রোজনামচার নমুনা দেওয়া হয়েছে। এগুলো দেখে‏ 
ইনশাআল্লাহ।‏ 


০-নমুনা 

التاريخ : ۳۷۰۱/۵/۲۳ ۵۱- ۸۱۹۱/۱/۳۱ 

الیوم : الأربعاء ) 
حديث مع الدکتور أ مد أمين 

قابلنا الدكتور مد أمين وقدم إلي هدية من الکتب فيها العقد الفريد في ستة أجزاء اشترك 
أحمد أمين في شرحه وضبطه وتصحیحه وطبعته لجنة التأليف )000 ونسخة من كتابه 
৫3৩৮৮‏ وقلم حبر تذكارا لہ فشكرته على هذا الجميل وقبلته منونا متشكرا وجلسنا 
نتحدث, قلت ৫4)‏ أن تتوفر حضرتکم الآن على دراسة القرآن وخدمته» قال ১‏ شغلني 
کتاب «الاسلام ماضیه وحاضره» وسوف آنتهي منه» قلت آرجو من ১২০৫]‏ الکبیر آن لا 
يصدر من قلمه ما یتشبث به الشباب التهور فان لکتابته وأفكاره وقعا کبیرا في النفوس» 
قال هذه حكاية of‏ مجرد تنبيه؟ قلت اما هو رجائي وطلبي! قال ولا بد من نقد وصراحة؛ 
قلت من غير شك ولکن الناس في هذا العصر يقبلون المساوئ ويتركون ا حاسن قال هذا 
مج 

من کتاب «مذكرات سائح ও‏ الشرق العربي» ص٤٦.‏ 
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2-1 

التاريخ × ۸۱۳۷۰/۱۰/۲ ۱۹۵۱/۷/۳۰ 

اليوم : الإثدين 

على قبر سيدنا خالد بن الوليد رضي الله عنه 

ذهبنا في الصباح لزيارة سیدنا خالد بن الولید دخلنا الجامع المنسوب إليه ووقفنا أمام قبره 
نستحضر تاريخه وجهاده وبطولته وما خصه الله به من الشجاعة الخارقة والقوة المرهوبة 
المرعبة والإخلاص والایثار وقد أثارت هذه الوقفة معاني وأحاسيس في النفس وجددت 
ذكريات تاريخية وأثارت الإجلال والحب والتقدير لهذا ا جامد الجليل الذي سماه الرسول 
صلى الله عليه وسلم سيف الله. 

من كتاب «مذكرات سائح ও‏ الشرق العربي» ص۲۸۸. 


0-1 
ھ٤١‎ ٣-۳-۲ : التاریخ‎ 

اليوم: يوم الجمعة 

وقت الكتابة : الساعة الثانية عشرة ليلا 

رأيت اليوم أبي -رحمه الله- في النام وهو يصلي بالناس التراويح» وكنت خلفه أصلي مثلما 
كنت أصلي في طفولتي. قرأ في الصلاة من الجزء الأخير من القرآن الکرم؛ ففهمت من 
القراءة أن التراويح كانت ও‏ ليلة السابع والعشرين من رمضان حسب المعتاد ও‏ البلد. 
عندما استيقظت من النوم بدأت أفكر عن الرؤياء قلت في نفسي إن هذا الرؤيا لبشری؛ 
وتدل على أن أبي في ضيافة اللك الرحمن, لأنه من أهله وخاصته وهذا الرؤيا قد جمع بين 
خصلتين حميدتين لأبي اللتين قد تَعوّدَ عليهما في حياته. إنه كان لا يترك الصلاة بل كان 
يصلي النافلة كثيراء وكان تاليا للقرآن الكريم» يكثر التلاوة آناء الليل وآناء النهار. 

أسأل الله أن يجعل أبي من أهله وخاصته. آمين يا رب العالمين. 
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لتاریخ: 4545-4-15 ١ه‏ 

ليوم: يوم الثلاثاء 

وفت الكتابة: عقب صلاة العشاء 

زيارة مدرسة في داكا 

زرت اليوم المدرسة الإسلامية بداكاء وكان معي أحد من أساتذة المركز. استقبلنی مدير 
تلك الدرسة استقبالا حارا. أعجبت ببيئة المدرسة ونظافتها. قدم ال الفطور وشارك معي 
في السفرة أساتذة تلك المدرسة. بعد تناول الفطور ذهبت مع المدير إلى المسجد. ألقيت 
أمام الطلاب بعض الكلمات الإرشادية» من أهمها الرغبة الجامحة لطلب العلم الاهتمام 
بالمطالعة وتعلم اللغة العربية» الاهتمام بالأدب مع الأساتذة.أخيرا رجعت إلى ا رکز قبيل 


صلاة الظهر. 

উ-লমুনা 

التاريخ : ٤/۸/۳‏ ١٤٤٥ھ‏ الموافق ۲۰۲۳/۲/۲۳م 1 
৪ ০৪1:‏ 
وقت الكتابة : الساعة العاشرة ليلا 

لقاء مع الأخ الكبير بعد مدة طويلة 


الیوم أنا ও‏ غاية الشعور بالفرح والبهجة؛ لأن أخي الکبیر عاد من المدينة المنورة بعد غياب 
دام لنحو خمس سنوات» منذ خمس سنوات وأنا لم أره» ولم أتحدث معه وجها إلى وجه. نعم 
تكلمت معه عبر الجوال» ولكن شتان ما بينهما! 

كنت في انتظار شديد لأسلم عليه قبل الجميع» فوقفت في بوابة البيت» عندما نزل أخي 
من السيارة ذهبت إليه مسرعا وسلمت عليهء وبعد اقترابي منه بدأت أشم رائحة المدينة 
وبدأت أشعر بسعادة غامرة؛ لأنني ألتقي الآن مع أخي الحبيب الذي سكن خمس سنوات 
ف مدينة الحبيب صلى الله عليه وسلم؛ ولأنه بهذا اللقاء تحقق حلمي الذي كنت أحلم (এ‏ 
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আরবি ভাষায় পরীক্ষা দেওয়া প্রত্যেক ছাত্রের একটি আন্তরিক প্রত্যাশা | আমাদের মাদরাসার 
পরিমণ্ডলে যে আরবিতে পরীক্ষা দেয়, তাকে সকলেই ভালো ছাত্র হিসেবে বিবেচনা করে। 
এক্ষেত্রে তুমি আরবিতে পরীক্ষা দিতে পারবে না, এমন চিন্তা মাথা থেকে ঝেড়ে ফেল। বরং 
এই দৃঢ় বিশ্বাস রাখ যে, তুমি অবশ্যই আরবিতে পরীক্ষা দিতে পারবে ইনশাআল্লাহ। 


۶911 দিতে লা 77 9۰ 


আরবিতে পরীক্ষা দিতে না পারার অনেকগুলো কারণ রয়েছে। শুরুতেই জেনে নিই সেসব 
কারণগুলো | 


- আমাদের আরবি শব্দ ও মুফরাদাতের পরিমাণ অনেক কম। তাই আমাদের আরবিতে 
পরীক্ষা দিতে ভয় কাজ করে। 

- আরবি শরাহ মুতালাআ না করে বাংলা বা উর্দু মুতালাআ করা। 

- পরীক্ষা ভালো করার প্রত্যাশায় আরবিতে পরীক্ষা না দেওয়া। 

- আমি নাহু-ছরফ পারি না, এই ভয়ও একটি বিশেষ কারণ | 

- শুরু থেকেই প্রস্তুতি না নিয়ে একেবারেই পূর্ব মুহূর্তে প্রস্তুতি ETT | 

- কিছু পারি কিছু পারি না, তাই সাহস হয় না | 

এছাড়াও প্রত্যেকের ব্যক্তিগত পর্যায়ে আরোও অনেক কারণ থাকতে পারে। 


5101017 ا۶۹9‎ দিতে তলে হা IO হবে : 

আরবিতে পরীক্ষা তো হঠাৎ চিন্তা করলেই দিতে পারবে না। বরং এর জন্য চাই বছরের শুরু 
থেকেই পরিকল্পিত প্রস্তুতি। ভালোভাবে আরবিতে পরীক্ষা দিতে নিচের বিষয়গুলোর প্রতি 
লক্ষ্য রাখতে হবে : 

- কিতাবের ইবারতগুলো ভালো করে ۱ 

- تحديد النقاط الرئيسية والفرعية في كل درس. وتكرار قراءتما لتثبيتها في الذاكرة‎ অর্থাৎ প্রত্যেক 
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বনের মূল ও শাখা বিষয়গুলো পরেন্ট আকারে লেখা । সেগুলোকে বারবার পড়ে ছে 
বসাতে চেষ্টা করা। 
- পরীক্ষার স্থানগুলো ভালো করে পড়া এবং বুঝে মুখস্থ করা। 
- গুরু থেকে আরবি শরাহ মুতালাআ করা। গুরুতৃপূর্ণ স্থানগুলো দাগিয়ে রাখা ١ সেখান থেকে 
প্রয়োজনীয় নোট রাখতে চেষ্টা করা। 
- আরবি শেখায় গুরুত্ব দেওয়া; কারণ, আরবি না শিখলে শুধু উত্তর মুখস্ত করে মানস 
পরীক্ষা দেওয়া যাবে না। 
- আরবি عدد معدود‎ বিষয়টি ভালো করে শেখা | 
- (১৮১৭ الجيد لدراسة مباحث الامتحان من خلال عمل جدول زمني يتناسب‎ hls 
অর্থাৎ বিষয়ের সাথে সামঞ্জস্য রেখে পরীক্ষায় আসতে পারে এমন বিষয়গুলো পড়ার জন্য 
পরিকল্পনা করতে হবে। 
- মাঝে মাঝে আরবি ইয়াওমিয়্যাহ লেখার চেষ্টা করা। 
- ৬ الاطلاع على أوراق امتحانية لسنوات سابقة ومحاولة الإجابة‎ পুরোনো প্রশ্ন সামনে 
রেখে আরবিতে উত্তর প্রদান করতে চেষ্টা করা | এতে আরবিতে উত্তর লেখার হাত মজবুত 
হবে। 
- পুরোনো কোনো নমুনা না পেলে নিজের পক্ষ থেকে প্রশ্ন বানিয়ে এর উত্তর লিখে 
উসতাযকে দেখানো | 
- বিভিন্ন তারিফ এবং আকসাম আরবিতে মুখস্ত করা | 
- দরসের তাকরীর আরবিতে লেখা | দৈনন্দিন সেই তাকরীর মুখস্ত করে রাখা 
|  - কিছু কিছু আরবি মুরাক্কাবাত মুখস্ত করা। 
- মাসআলাগুলোর দলীল খুব ভালোভাবে মুখস্ত করা। 
- কাওয়ালিবুল জওয়াব তথা উত্তরের জন্য কিছু নির্দিষ্ট বাক্যকাঠামো হিফয করা। 
- عدم الاعتماد على الملخصات البنغالية الصادرة عن المكتبات التجارية‎ বিভিন্ন ব্যবসায়িক 
লাইব্রেরি থেকে প্রকাশিত বাংলা গাইড পড়া থেকে বিরত থাকা | এতে পরীক্ষার নির্ধারিত 
উত্তর লিখতে পারলেও মৌলিক যোগ্যতা অর্জন ব্যাহত হবে। যা জীবনের জন্য অপূরণীয় 
এক ক্ষতি। 
মৌলিকভাবে উপরের পরামর্শগুলো মেনে চলার সাথে সাথে খুব ভালোভাবে আরবি শিখতে 
হবে ۱ মূলত আরবি শেখা অব্যাহত রাখলে সবসময়ের জন্যই উপকার | প্রতিটি পরীক্ষা এবং 
প্রতিটি মুহূর্তেই আরবি তোমার অনেক উপকারে আসবে ইনশাআল্লাহ। 
পরীক্ষার উত্তরপত্রে ব্যবহারের জন্য কিছু নির্দিষ্ট বাক্য মুখস্ত করা উচিত। সেসব 1 
একটি তালিকা নিচে প্রদান করা হলো। 
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أذكر المسألة على ضوء القرآن 
" |والسنة 


أذكر بعض الشواهد لإثبات ما 


ইমাম ও ফকীহদের মতামত آراء الفقهاء والأئمة‎ ۳ 
এই মাসআলায় ফকীহগণ মতানৈক্য করেছেন [10৯ 3 54571 5 


القول الراجح في هذا slo‏ 


۹ : 
هذه المسألة 


যেমনটি হাদিসে বর্ণিত হয়েছে 
এতে স্পষ্ট হলো যে, 


مال المصنف إلى قول ও‏ يوسف 


ددد | المقررات المفيدة 


ل ألة المذكورة ما صورتان ত‏ 
هذه أدلة المذهب الحنفي أو 3 
الشاة 
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G 


آ8 
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وأذكر تفسیر الآية فيما ي 5 


উল্লেখিত মাযহাবের মধ্যে অগ্রাধিকারযোগ্য হচ্ছে الترجیح بين المذاهب المذكورة‎ 
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দুই মতের মধ্যে তাতবীক হচ্ছে التطبيق بين القولين‎ 
এই মাসআলায় তাতবীক হচ্ছে والتطبيق في هذه المسألة‎ | ٢ 


..ইমাম যেই হাদিস দিয়ে দলিল দিয়েছেন তা এ واحدیث الذي استدل‎ 


5 


والراجح عندي في هذه المسألة 


IEEE 
٠ 
ل‎ 


এই মাসআলার জন্য কিছু দলিল হচ্ছে المسألة‎ ০১ وإليكم بعض الأدلة‎ 


বে 
সারকথা 


নিচে সে বিষয়ের বিস্তারিত উদাহর : 
ا‎ উদাহরণসহ তুলে وا بلي تفاصيل ذلك مع‎ 
: الامثلة‎ 


س أ وهذا الموضوع ينقسم إلى قسمين এই বিষয়টি দুই ভাগে বিভক্ত / তিন প্রকার‏ 
أو إلى ثلاثة أقسا 


كس 


ঃ 


ররর ی و‎ 
مهد‎ 
এই উত্তরটি বিষয়টিকে শক্তিশালী করে 
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প্রাসঙ্গিক হিসেবে এখানে পরীক্ষা বিষয়ক কিছু গুরুত্বপূর্ণ পরামর্শ ও নির্দেশনা প্রদান 
করা হচ্ছে। আশা করি তালিবুল ইলমদের পরীক্ষায় ভালো ফলাফল করতে সহায়ক হবে 


ইনশাআল্লাহ । 
লৌলিত KIND কথা : 
- পরীক্ষায় ভালো ফলাফল করা অবশ্যই গুরুত্বপূর্ণ | তবে একজন তালিবুল ইলমকে পরীক্ষায় 
ভালো করার পাশাপাশি দক্ষতা ও যোগ্যতা অর্জনে বেশি মনোযোগী হতে হবে। কখনো 
কখনো বিশেষ বিশেষ প্রশ্ন পড়ে মানুষ ভালো ফলাফল করে। তবে পরবর্তীতে সে বিভিন্ন 
সময়ে যোগ্যতা ও দক্ষতা না থাকায় লজ্জিত হয়। তাই দক্ষতা ও যোগ্যতা অর্জনে সারা বছর 
মনোযোগী থাকতে হবে। পরীক্ষায় ভালো করার প্রচেষ্টাও থাকতে হবে। 
- পরীক্ষার জন্য প্রস্তুতি গ্রহণ করা ইখলাস পরিপন্থী নয়। অনেকেই এই ভেবে ধোঁকাগ্রন্ত হয় 
যে, পরীক্ষার জন্য পড়া ও অধ্যয়ন করা ইখলাসের ۶393 ۱ এটি সঠিক নয়। 
- অনেকেই সারাবছর পড়ে কিন্তু পরীক্ষার সময় তেমন পড়ালেখা করে না। এটি ঠিক নয়। 
পরীক্ষায় ভালো করাও একজন ছাত্রের জন্য কর্তব্য | কারণ, সে কতটুকু অর্জন করতে 
পেরেছে তা পরীক্ষার মাধ্যমে কিছুটা বুঝা যাবে। 

মাগে : 
- বছরের শুরু থেকেই প্রাথমিক প্রস্তুতি গ্রহণ করতে হবে। 
- পরীক্ষায় আসতে পারে এমন গুরুত্বপূর্ণ স্থানগুলো শুরু থেকেই দাগিয়ে রাখতে হবে। 
- সুযোগ হলে নিজের মতো করে সেই বিষয়ে নোট তৈরি করতে হবে। 
90/5510 আগে 1 : 
- মূল মূল বিষয়গুলো খুব দ্রুত দেখতে হবে। পূর্বের করা নোটগুলোর ওপর একবার নজর 
বুলাতে TT | 
- বিশেষ বিশেষ স্থানগুলো শেষবারের মত মাথায় সেট করে নিতে হবে। 
- যথাসম্ভব দ্রুত শুয়ে যেতে হবে | বেশি রাত করলে সকালের ঘুমের চাপ থাকতে পারে। 
এতে কখনো পরীক্ষা ছুটে যাওয়ার ভয় থাকে ۱ অথবা পরীক্ষা খারাপ হওয়ারও ভয় থাকে। 


- من جدول الامتحان‎ 45 পরীক্ষার দিন অবশ্যই পরীক্ষার রুটিন সম্পর্কে অবগত 
থাকতে হবে। 

- পরীক্ষায় অংশগ্রহণের জন্য যাবতীয় সরঞ্জামাদি সঙ্গে নিতে হবে ۱ কলম, পেন্সিল, স্কেল, 
প্রবেশপত্রসহ যাবতীয় সবকিছু। 
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- حمل الأدوات اللازمة للاختبار‎ পরীক্ষার জন্য প্রয়োজনীয় আসবাবপত্র সঙ্গে নিন। 

- التعلیمات والإرشادات الخاصة بالامتحان المتعلقة على اللوحة الخاصة بذلك‎ il 
عند الوصول إلى قاعة الامتحان, والالتزام يما‎ অর্থাৎ পরীক্ষার হলের জন্য নির্ধারিত দিক 
নির্দেশনা পড়ে নিতে হবে এবং তা বাস্তবায়ন করতে ٩۱ 


۹9۰: 

- الجلوس في الکان ا حدد داخل قاعة الامتحان حسب رقم الجلوس. 

- الالتزام بالمدوء قبل بدء الامتحان» وقراءة سورة الفاتحة والتوجه بالدعاء إلى الله بغرض 
التوفيق. 

- كتابة البيانات الشخصية على الغلاف الخارجي لدفتر الإجابة. 

- قراءة جميع أسئلة ورقة الامتحان. 

- عدم الارتباك عند الشعور بنسيان المعلومات؛ فذلك أمر طبيعي أثناء الامتحان. 

- توزيع زمن الامتحان بناء على عدد الأسكلة. 

- البدء بالإجابة من الأسهل. ابد في حل السوال الذي تعرفه أولاً من كل del‏ 
الامتحان ولا تقف عند السؤال الذي تشك في الاجابة عنه» ودع الإجابة لآخر 
الوقت. 

- عمد ترك أي سؤال أو أحد فروعه من غير أن تحجيب we‏ فالإجابة التي 
نظها غير صائبة لرما تكون صائبة أو تحمل جزءا من الصواب. 

- مراجعة الاجابات. ولتأکد من أنك أجبت عن جميع الأسئلة بالشكل 
المطلوب. 


oI শেখে :‏ 
مغادرة قاعة الامتحان بمدوء. 


۳ مراجعة إجابات أسئلة الامتحان مع الطلبة. 
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১‏ شاه وی 
টি ন‏ 


বলা হয় এমন রচনাকে, যার মাধ্যমে ব্যবহারিক জীবনের কোনো বাস্তব‏ الانشاء الوظيفي 
প্রয়োজন মেটানো হয়। যেমন দরখাস্ত, শুভেচ্ছাবার্তা, বিজ্ঞাপন, ঘোষণা, মানপত্র ও‏ 
প্রতিবেদন ইত্যাদি । আমরা খুব প্রয়োজনের দিক বিবেচনা করে এখানে কয়েকটি বিষয়ের‏ 
নমুনা ও দরকারী বিষয় উল্লেখ করব। পরবর্তীতে যার যার সুযোগ অনুযায়ী বাকি বিষয়গুলো‏ 
শিখে নিতে চেষ্টা করবে ইনশাআল্লাহ |‏ 


;| أولا : الطلبات ۱ 
হম‏ ہج 


অর্থ দরখান্ত। কোন প্রয়োজন উপস্থাপন করে তা বাস্তবায়নের‏ الطلبات এর বহুবচন‏ الطلب 

লিখিত অনুরোধকে الطلب‎ বা দরখাস্ত বলে। দরখান্তের অনেক প্রকার রয়েছে। যেমন, ছুটির 
আবেদন, সাহায্যের আবেদন, নিয়োগ ও পদোন্নতির আবেদন ইত্যাদি | 

أجزاء الطلب : 

50۷۲50 018 অংশ : 

الابتدای الديباجة» التحیق صلب الوضوع. ا تامء التوقيع» والتاريخ. 


الألقاب ا مستخدمة ও‏ الطلبات : 
OURS 1020 বিভিন্ন 8 :‏ 
صاحب المعالیء سماحة» ১৬৬‏ فضيلة. 


البداية في صلب الموضوع | 

5930 IFO DITO 07 : 

- أتشرف بأن أقدم هذا الطلب إلى مقام سعادتكم العالي» وأفيدكم فيه بأني... 

- أتقدم إلى مقام فضيلتكم بتحياتي الطيبة وتقديراتي الخلصةء وأفيدكم فيه بأنني... 
النهاية في صلب الموضوع : 

5030 মূল 15106 শেষে 003 3105 : 

وعليه أرجو من سعادتکم التکرم بالموافقة على الإتاحة لي... 
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৪৮ 

সমাপ্তি অংশ: 

- ولكم جزیل الشکر وفائق الاحترام. 

. ولكم جزيل الشكر وفائق الامتتانء ودمتم في رعاية الله وحفظه, 
کے جزيل الشكر وفائق الاحترام. 

- ولسعادتكم جزيل الشكر وفائق الاحترام. 

- هذا ولسعادتكم أجزل الشکر وأبلغ العرفان. 

- هذا ولسعادتكم مني أجزل الشكر وأبلغ العرفان. 


١ النموذج:‎ 


بسم الله الرمن الرحيم 
فضيلة مدير مدرسة دار العلوم امحترم 
الدرسة الاسلامية دار العلوم تنغي» غازي بور. 1 
الوضوع: طلب منح ال جازة اطرضية 
السلام علیکم ورحمة اللہ وبرکاته 

بعد التحية الطيبة آتشرف بان أقدم هذا الطلب إلى مَقام فضیلتکم. وافیدکم فيه علماً 
st‏ 94 ین الحمى الموسمية الشّدِيدة منذ یومین؛ وانني أحتاج إلى مُراجعة الطبیب ২৭‏ 
العلاج؛ فأريد ০৬৬]‏ إلى ৩‏ لهذا الغرّض. 
فارجو من سعادتکم التكرم بالموافقة على منحي إجازة مرضية لمدة أسبوع/ يومين. 
ولكم جزيل الشكر وفائق الامتنان ودمتم ف 44৬)‏ 4 وحفظه. 

والسلام عليكم 

مقدم الطلب: 

عبد الله بن عبد الرهن 
الصف الثامن 
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النموذج: ۲ 
بسم الله الرحمن الرهن 


৪১৬০‏ عميد ১৯৬‏ المكتبات -حفظه الله ورعاه 

عمادة شئون المكتبات 

الجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة 

الموضوع: طلب منح كتب اللغة العربية وآدابھا والعلوم الإسلامية. 


السلام عليكم ورحمة الله وبركاته 
بعد التحية الطیبة وتقديم واجب الاحترام أتشرف بأن أقدم هذا الطلب إلى مقام سعادتكم» 
وأفيدكم فيه بأنني الموقع أدناه — أستاذ اللغة العربية بالجامعة الإسلامية داكاء وأزاول مهنة 
التدريس ست عشرة سنةء وأدرس القواعد العربية (النحو والصرف) والأدب العربي وا مواد 
الإسلامية. وأنا أحتاج إلى الكتب التي تساعدني في مجال التدريس في المواد المذكورة. 
فلذا أرجو التكرم من سعادتكم بالموافقة على هذا الطلب تعاونا على البر والتقوی» وتسهیلا 


ولكم جزيل الشكر وفائق الاحترام. 
والسلام عليكم 
عبد الله بن عبد الرمن 
التاریخ: Os‏ أستاذ في قسم اللغة العربية 
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৬৪‏ : الإعلان 
৪‏ الإعلات عن الالتحاق: 
৬১৬‏ هام 
تاريخ : ۱ اه 
بل الطلبة لدورة تعليم اللغة العربية. 
نول إدارة القبول والتسجيل 3 مركز اللغة العربية بنغلاديش عن فتح باب التسجیل 
i‏ شعبان للعام الدراسي ۱44۳/۱44۲ ه. وذلك اعتبارا من يوم الثلاثاء الموافق 
۷۱۰ ١ه.‏ ويمتد حتى يوم السبت الموافق 4 ০৯) 4 17/8/١1‏ وسيتم التسجيل في إدارة 
القبول والتسجیل بمقر ا رکز في واشبور» محمدبور, داكا. 

إدارة القبول والتسجيل 


) الختم‎ ( 
٦ ০৭৫১০ 


نموذج الإعلان عن الاختبار: 
إعلان هام عن موعد الاختبار النهائي للعام الدراسي ۲۰۲۱- ۲۰۲۲ 
التاريخ : 
يعلن قسم الاختبار بالمدرسة الإسلامية داكا بأن موعد اختبار الفصل الدراسي الأول للعام 
الدراسي ۲۰۲۲-۲۰۲۱م سيبدأ يوم الغلاثاء الموافق ۰۹/۰۵/۲۰۲۲ م ولمدة أسبوع. 
مع Uk‏ للجميع بالتوفيق . 
قسم الاختبار 
(التوقيع) 
المدرسة الإسلامية داكا 
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2৬‏ التهدئة 


سس و সম‏ 


আনন্দ বা উৎসবের মতো কোন উপলক্ষে ' 8 


نموذج التهدئة بمناسبة شهر رمضان المبارك: 
رمضان كريم تقبل الله ما ومنكم صاخ الاعمال 

أتقدم إليكم باحر التهاني وأخلص التمنيات بمناسبة حلول شهر رمضان المبارك لعام 
٣ھ‏ أهله الله علينا وعلیکم بالأمن والإبمان» راجيا من المولى عز وجل أن 45 
الجميع کوفور الصحة والعافية ویعیده علينا وعلى كافة الأمة الإسلامية بالخير والبركة واليمن 
والبركات» 059 عام ৮59‏ 9 

أتقدم إليكم بأخلص التهاني وأطيب الأماني بمناسبة عيدٍ الفطر المبارك سائلا المولى الكريم 
أن يعيده علينا وعلى جميع الأمة الإسلامية بكلّ خير وبركة؛ كل عام وأنتم بخبر. 


wl)‏ : التعزية 


ہھم و وا و 


তাযিয়া অর্থ হচ্ছে শোকবার্তা। কারও মৃত্যুতে তার আত্মীয়-স্বজনকে শান্তনা প্রদানের জন্য 
দুআ স্বরূপ এই বার্তা প্রেরণ করা হয়। নিচে নমুনা হিসেবে একটি শোকবার্তা প্রদান করা 
হলো। এটি খুব ভালোভাবে মুখন্ত করতে হবে এবং সুযোগ পেলে ব্যবহার করতে হবে। . 


نموذج التعزية بمناسبة وفاة الأب: 
أتقدم إليكم بخالص التعازي وبالغ المواساة بوفاة Sal‏ الغالي» سائلا المولى الكريم أن يشمل 


فقید ۰ 1 3 ॥ 55 প্রত‏ 
کم بعفوه ورضوانه ويسكنه فسيح جناته» وأن يلهمكم جميل الصبر والسلوان؛ انا لله 
وإنا إليه راجعون. 
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المنتقى 
من الأمثال والحكم 


و 
وار انار 
০০০৬০‏ 


0581: 


5 نبأ مستقر» وسوف تعلمون 
(الأنعام (AV‏ 


هل جزاء الإحسان إلا الإحسان 


وما على الرسول إلا البلاغ المبين 
المائدة : ۹۹). 
لا يكلف الله نفسا إلا وسعها 
البقرة : (YAY‏ 

ظهر الفساد في البر والبحر 
الروم : 


فاعتبروا یا أولي 7 
احشر : ۲). 
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চোর গেলে বুদ্ধি আ আসে 


চুন খেয়ে মুখ গুড়ে পুড়ে দই দেখে ভয় পায় 


দেখার চেয়ে শোনাই ভালো 
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যার হয় না নয়ে, তার হয় না নব্বইয়ে 
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ভাগ্যের লিখন যায় না ۱ 


সতর্কতার মাইর নেই/ চিকিৎসা থেকে সতর্কতা 


“তোমার মেধা নেই” 
এ কথা বলে বসে থাকার সুযোগ নেই। 
অভ্যাস, চর্চা ও পরিশ্রমের মাধ্যমে 
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উপস্থাপনা একটি শিল্প। আরবিতে বলা হয় তাকৃদীম। একজন উপস্থাপক অনুষ্ঠানের সূচনা 
করেন। বক্তাদের মঞ্চে ডাকেন। অনুষ্ঠানের সার্বিক দিক লক্ষ করেন। সূচনা ও সমাপ্তির 
বিষয়টি খুব সচেতনভাবে খেয়াল রাখেন। 

আলোচনা অনুষ্ঠানকে প্রাণবন্ত করার অন্যতম একটি অংশ উপস্থাপনা | অনেক সময় আলোচক 
ও অন্যান্য সব ভালো হলেও উপস্থাপনার দুর্বলতায় একটি অনুষ্ঠান অসুন্দর হয়ে যায়। 
উপস্থাপনা এমন কোনো বিষয় নয় যে, এটি করা যাবে না বা উপস্থাপক হওয়া কঠিন ব্যাপার | 
প্রশিক্ষণ ও চর্চার মাধ্যমে ভালো উপস্থাপক হওয়া যায়। কেউ কেউ উপস্থাপনা করতে করতে 
এক সময়ে বেশ দক্ষ হয়ে ওঠেন। ঘণ্টার পর ঘণ্টা দর্শক-শ্রোতাদেরও মুগ্ধ করে রাখতে 
পারেন। 

এক্ষেত্রে আরবিতে উপস্থাপনা করতে হলে বা যেকোনো বিদেশী ভাষায় উপস্থাপনা করতে 
হলে সেই ভাষায় কিছুটা দক্ষ হতে হয়। নির্দিষ্ট কিছু বাক্য ও গদ্য মুখস্থ করার পাশাপাশি 
হঠাৎ কোনো কথা বা বাক্য বলার মতো দক্ষতা তৈরি করতে হয়। 

সফল উপস্থাপক হতে হলে কিছু বিষয়ের দিকে খেয়াল রেখে নিরলসভাবে পরিশ্রম ও 
অনুশীলন চালিয়ে যেতে হবে। 


۳۳7] হো 103215610 দিকে 55 TIO হবে : 

সঠিক প্রস্তুতি : উপস্থাপক হিসেবে সফল হতে হলে তোমাকে অবশ্যই সঠিকভাবে প্রস্তুতি 
নিতে হবে। সেই প্রস্তুতি তুমি এখনই শুরু কর। আশা করছি একটু একটু করে প্রস্তুতি নিতে 
থাকলে তুমিই হবে আগামীর শ্রেষ্ঠ ও সফল উপস্থাপক | 


বিষয়বস্তু সম্বন্ধে ধারণা : বিষয় সম্পর্কে ধারণা না থাকলে উপস্থাপনা করা খুবই কঠিন। তাই 


যে বিষয়ে উপস্থাপনা করবে বা অনুষ্ঠান যে বিষয়ে হবে, সে বিষয়ে দরকারি সব তথ্য সংগ্রহ 
করবে ۱ তাহলে তোমার উপস্থাপনা প্রাণবন্ত হবে | 


৩২৮ ۴‏ | المقررات المفيدة 


OC : উপস্থাপকের জন্য বিশুদ্ধ উচ্চারণ আয়ত্ব করা একান্ত কর্তব্য। উচ্চারণ‏ ج05 
বিশুদ্ধ না হলে ভালো কথাও ভালো লাগে না। সুন্দর কথাও সুন্দর শোনায় না।‏ 
ROUT : কথায় ব্যবহৃত শব্দগুলো স্পষ্ট করে উচ্চারণ করতে হবে। মুখের ভেতরে‏ مو 
শব্দ বা বাক্য থাকলে তা সুন্দর শোনায় না।‏ 
AT ভাতা 1 585858 : উপস্থাপনার ক্ষেত্রে অঙ্গভঙ্গির বিশেষ ভূমিকা রয়েছে।‏ 
গবেষকদের তথ্য অনুযায়ী অঙ্গভঙ্গির মাধ্যমে কথার প্রায় ৩০-২০ ভাগ বোঝা যায়।‏ 
OS জ্ঞান : উপস্থাপনার ক্ষেত্রে উপস্থিত জ্ঞান অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ । এর মাধ্যমে অনুষ্ঠানে‏ 
ঘটে যাওয়া যে কোন অনাকাঙ্খিত ঘটনা সহজেই এড়ানো যায়। অথবা যে কোন পরিস্থিতির‏ 
সুন্দর সমাধানটি দেয়া যায়।‏ 
পরিচ্ছন্ন ও মালানস£ পোশাক : সুন্দর পরিচ্ছন্ন পোশাক পরে উপস্থাপনায় অংশ নিতে‏ 
হবে ۱ অযাচিত বা অরুচিকর পোশাক বর্জন করতে হবে।‏ 
٦٦7 প্রতি ET 17/15 : উপস্থাপককে সময়ের প্রতি সজাগ দৃষ্টি রাখতে হবে। যথাসময়ে‏ 
অনুষ্ঠান শুরু ও শেষ করা তার দায়িত্ব। আলোচককে কতটুকু সময় দেবে সে বিষয়টিও‏ 
| چم তাকে হিসেব করতে হবে। নিজেও নিজের জন্য সময় নির্ধারণ করে‏ 

١ 51005 কথা ত্যাগ OO 75 : উপদ্থাপককে প্রয়োজনের বাইরে অতিরিক্ত কথা বলা 
থেকে বিরত থাকতে হবে। ভূমিকাকে অনেক লম্বা করা যাবে না। কাউকে ডাকার শুরুতে 
অতিথির ব্যাপারে অতিরিক্ত কথা বলা যাবে না। 
শল 003060 সচেতনতা : উপছ্থাপককে শব্দ ব্যবহারে সচেতন হতে হবে | অযাচিত শব্দ 
ব্যবহার থেকে বিরত থাকতে হবে। অতিথি বা কারো ক্ষেত্রে হাস্যরস করে কোন শব্দ 
ব্যবহার করা যাবে না। কখনো সেই শব্দের কারণেই ঘটে যেতে পারে কোন অনাকাঙ্ক্ষিত 
ঘটনা। 
2876 220 77 : কথাশিল্প আত্ম করতে উচ্চারণ, শৈলী বা এবিষয়ে বিভিন্ন নিয়ম 
কানুন শিখতে কিছু প্রশিক্ষণ করা উত্তম। সরাসরি কোন উপস্থাপকের তত্বাবধানে কিছু 
শিখলে তাতে ফায়দা হয় অনেক বেশি। 


KET 
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8777 510/0 7ج7‎ প্রতিযোগিতা অনুষ্ঠান সম্পর্কে কয়েকটি তথা : 

প্রতি বছরই প্রায় সব মাদরাসায় আরবি বক্তৃতা প্রতিযোগিতা হয় | কোথাও কোথাও সাপ্তাহিক 
আয়োজন হয়ে কয়েক মাস পর বাছাইকৃতদের মধ্যে প্রতিযোগিতা হয়। কয়েকটি অনুষ্ঠানে 
উপস্থিত হওয়ার সুবাদে আমার কিছু অভিজ্ঞতা হয়েছে। তারই প্রেক্ষিতে কয়েকটি কথা 
নিবেদন করছি : 

৫ উপস্থাপককে ভালো করে উপস্থাপনা শিখতে হবে। একটি বড় অনুষ্ঠানে উপস্থাপনার 
দায়িত্ব একটি গুরুত্বপূর্ণ দাযিত্ব। তাই মোটামুটি অভিজ্ঞতার ওপর ভিত্তি করে এমন অনুষ্ঠানে 
উপস্থাপনা করা উচিত নয়। যিনি উপস্থাপনা করবেন, তাকে অবশ্যই এর জন্য বিশেষ প্রস্তুতি 
নিতে হবে। প্রস্তুতির জন্য আমাদের কিতাবের আরবি উপস্থাপনা অংশ অথবা আমাদের 
প্রকাশিতব্য TIS তাকদীম ওয়াল খাতাবাহ' থেকে সহযোগিতা নেয়া যেতে পারে | 


£: উপস্থাপক ও বক্তা শ্রোতাদেরকে একই শব্দ দিয়ে বারবার সম্বোধন করবে না। বরং 
একেকবার একেকরকম শব্দ বা উপাধি দিয়ে সম্বোধন করবে। এক্ষেত্রে অনেকগুলো সম্বোধন- 
বাক্য শিখে নিতে হবে। এই কিতাবে কিছু দেওয়া আছে, মুখস্ত করে নেওয়া যেতে পারে। 


£ প্রায় অধিকাংশের বক্তৃতার ভূমিকা অনেক বড় হয়ে যায়। এতে যথাসময়ে বিষয়বস্তু শেষ 
করা যায় না। তাই ভূমিকা সময় হিসেবে ছোট করে বলাই ভালো। 


:: বক্তৃতায় ব্যবহৃত কুরআনের আয়াত ও হাদিসগুলোকে ভালোভাবে হিফয করতে হবে। 
আয়াত বা হাদিস কোনোভাবেই ভুল বলা যাবে না। 


:: কিছু কিছু বক্তৃতায় ছাত্রদেরকে প্রচুর হাত উঠাতে দেখা যায়। পুরো বক্তৃতা জুড়েই খুব 
উচু আওয়াজ ব্যবহার করতে দেখা যায় | আসলে এটি সুন্দর নয় | আওয়াজ ও হাত উঠানোর 
সাথে কথা ও বিষয়েরও মিল থাকা চাই | মনে রাখতে হবে, আওয়াজ বড় করলেই বা হাত 
বার বার উঠালেই নাম্বার পাওয়া যায় না বা বক্তৃতা ভালো হয়ে যায় না। 


:: আরবি শব্দগুলোর সঠিক হরকত ও উচ্চারণ জেনে নিতে হবে। প্রচলিত ভুল থেকে বেঁচে 
থাকতে হবে। 
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:: অনেকেই মনে করে, বক্তৃতার বিষয় যা হিফয করেছে তার পুরোটা এখানে বলতেই হবে 
তাই সে দ্রুত সব বলতে থাকে বিশেষত প্রথম বেল বাজার পর গরগর করে সব বলে দেয় 
মনে রাখতে হবে, এতে ভালো নাম্বার পাওয়া যায় না। ভালো নাম্বার পেতে হলে উপস্থাপন 
খুব সুন্দর হতে হবে। বিষয়ও পুরোটা ব্যক্ত করতে হবে। তাই প্রস্তুতি নেওয়ার সময় ঘড়ি 
ধরে প্রস্তুতি নিতে হবে। বেল বেজে গেলে কীভাবে শেষ করতে, হবে তা আগেই ঠিক করে 
নিতে হবে। এক্ষেত্রে খাতিমাহ বা সমাগ্ডিটা খুব সুন্দরভাবে সাজিয়ে মুখস্ত করে নিতে হবে 
এবং প্রথম বেল বাজার পর সুন্দরভাবে শেষ করে দিতে হবে। 
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٤ الاسْتِمّاع والتحدث‎ ঠ هُوَ‎ 5 
١ AS ~ { 
3 وعمادُ التغبير التحريري‎ ১ 
كثرةٌ القراءة والاطلاع.‎ 1 
hi 1 


SSMS A onthe hl >‏ 1 72 ہ2 
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৯০০২‏ کر 


' تقدم الزامج‎ 0425০ 
.ره‎ )۱( : 7 
ې‎ 


নথ 

الحمد ঞ‏ رب العالمين» والعاقبة ১৮৪০৭)‏ ولا 954 إلا على الظالمين» والصلاة والسلام على 
ال الأمين» وعلى آله وأصحابه أجمعين. وبعد! 

فيا فضيلة الأستاذ. رئيس الحفلة الأسبوعية التعليمية الیم نحن نتشرّف بقدومكم 

وحضوركم الميمونٍ هذه الحفلة المباركةء ويا (১4‏ الأَعِرَءَ وأحبابي الف اشن سی 

الإسلام الخالدةٍ 29 أهل الجنة» EL‏ يوم یله سلامٌ فالسلام عليكم ورحمة الله وبركاته. 

وارب بكم ترحيبا حاراء ei ৭5৯‏ مباركةٌ» على حضورکم الميمونٍ هذه الحفلة الأسبوعية. 


أيها الإخوة الأفاضل, أصحاب الفضيلة والعلماي أيها eS ৮7‏ الآن $55 of‏ نب 
راج الحفلة» فخيرُ ما سه به حفاتنا هذه تلاوةٌ آي من الذكر الحكيم يتلوها على 
مسامعکم أخونا الفاضل পাকি‏ 


ماشاء 4 ما ০০৯‏ التلاوق وما 561 ০49)‏ وما ০০৮‏ صوئّه. 
جزی الله فضيلة SU‏ على هذه التلاوة الخاشعة العطرق وبارك الله في حياته. 


أيها الاخوة এ‏ اللہ এ ৩‏ الآن أن نعيشَ مع 85591 الإسلامية 625৫‏ الطالب ৩1০‏ 
৩০৩৯‏ الصف الثالثِ এসএ‏ بالمدرسة الإسلامية... Pail‏ مع الشکر والتقدير. 
شكرا للأخ الفاضل على إلقاء هذا النشيدٍ الرائع اباب الذي GE‏ به এ‏ 

লি‏ )9 أيها 0৪৮‏ البهیج, الآن ভগ‏ عليكم Lg ৮০৬‏ أخونا الفاضل... 
فليتفضل مشكورا مأجورا. 

ماشاء الله! اشكر & الكرمٌ على هذه احاضرة الوجيزة وعلى ما أفادنا من معلومات 
مفيدةٍ وأمورٍ نافعةٍ. فجزاہ الله أحسن الجزاء. 


৩৩২‏ | المقررات المفيدة 


اپا الحفلٌ الکرم الآن LES‏ 4:-/ بإلقاء کلمة رائعة ومحاضرة مفيدةٍ فضیلۂ الشيخ 
عة الله بن عبد الرمنِ حول موضوع si LR‏ 

فكلمة الآن مع فضيلةٍ الشیخ... فليتفضل مشكورا 

جزی الله فضيلة الأستاذِ أحسنَ الجزاء على ما أفادنا من كلماتٍ نافعة وارشادات عالية 
وتوجيهاتٍ dD‏ عسی الله أن ينفعنا بھاء ونسأل الله أن ০১৯১০ SE ULE‏ القول ৩৯৭৫৬‏ 
آحسته. 

أيها احفل الکرم! الآن قد وصلنا إلى تحاية الطاف. ০৫০৮ (৪‏ 9( بتقديم الشکر 
والتقدير والعرْفانٍ الجميلٍ لكم أيها الجمع البرك ৩59‏ أن آقول في هذا ا تام EM‏ 
এ‏ نسألك التوفيق والسداد 535 95 وإلى UD‏ قريب بإذن الله ৫1156 ৮255‏ 
في رِعایة الله وحفظه. والسلام عليكم ورحمة الله وبركاته. 


لودج : (۲) 


الحمد لله الذي بنعمته ET‏ الصالحاث» وبتوفيقه تتحّق 4১8১ LSU‏ تتنرّل ارات 
০৪9‏ والصلاة والسلام على خير 05 نبيّنا ৮৮‏ تم اله এ‏ لباب و على آله 


وأصحابه 21341 أما بعد: 


اصحاب الفضيلة والعلمای أيها ৮৮৯‏ في اللہ ১৮০‏ الأكارم/ أصحاب المعالي )3560 
اصحاب الفضيلة أيها হুড EE ৮০2‏ مبارکڈ EE‏ من الب يَطيبُ 14 
بسكا ১05‏ في 4091৬ UG‏ تحية 0৮‏ الجنّة يوم ১০‏ فالسلام 
عليكم ورحمة الله تعالى وبركاته. 


المقررات المفيدة | ৩৩৩‏ 255 


أيها 07 الکرم: طبتم ৬১‏ مسا[گم بکل হা‏ والتقدیر 9৬)‏ وِمَرْحَبًا LS Uys‏ 
وحبّاكُم اله فى هذه الليلة المباركة التي امتلأث فيها Ul‏ بالبشر والسَعادق مقدمکم 
Opal‏ وتشريفكم حفلّنا البهيج» ০০০‏ فيها بختام بڑنامئج توعية 970 البرنامج العالميّ 
الذي تحمل النوز 20485 من مُنطلّقها الأول في المدينة المنورة» البرنامج الذي له أهدافٌ 
ساميةٌ ৩৬০০‏ نبيلةٌ البرنامج الذي সি‏ خدّماتھا من خلال برايجها الثلائة وهي: برنامج 
التوعية» برنامج زيارة المعالم» وبرنامج এ‏ البرنامج الذي SS‏ وينقّذه الکتب التعاوني 


ايها احفل الکرم:اجل ما یطلق الآذانَ SU এ)‏ هو ماع آي من القرآن؛ با 
على مسايعناء ويْشبّف بما GIT‏ الطالب: میب ০০৯‏ طالب في دورة تعلیم اللغة العربية 
مركز اللغة العربية بنغلاديش» فلیتفضل مشکورا ومأجورا. 

جزی الله فضيلة الأخ ৩৯‏ الجزاء وجعله الله من أهل القرآن الذين هم أهل الله وخاصته. 


أيها 0৮1‏ البھیخ: ৮৫ ৬৮০৬‏ الطريق» وعبارات (৮৬‏ على التفوّق والتجاح» يُلقِيها 
أمامكم فضيلة الشيخ... اتککم مع كلمة الشيخ. 


جزی الله 8৬০‏ الشيخ على هذه الإرشادات الغالية» والكلمات الرائعة والنصائح العالية. 
أيها احفل الکرم: نترككم الآن مع كلمة الطلاب؛ مع فضيلة الأخ ٠...‏ طالب في مَرحلة 


التكميل بالجامعة الإسلامية ওঠ‏ يلقيها نيابةٌ عن زملائه» فليتفضل مع الشكر الجزيل. 
جزی الله فضيلة الأخ ভিড‏ عن زملائه ووققه لما بمب ويرضى. 


৩৩৫ ۴‏ | المقررات المفيدة 


inlaid ail ير م‎ Le احضور اطبارك أصحاب الفضيلة ضيوفا الأ کارم:‎ ul 

. 1 

হা‏ ابیائه غارسة لمعالي dll‏ مُشيدة এন‏ المكارم ৬৭৮ ৬০ (৮৯)‏ بنا إلى عام 

FAT إسر 9 >5 النقاف‎ নাসা الا حرف‎ ৬০ مسار حسال)‎ ৬৬ والنفحات؛ من‎ all 
= 1 

5৩৯ Jw‏ قصيدة شعرية مع الشاعر الأخ...؛ طالب بقسم اللغة العربية بالجامعة 


Ly‏ العربية. فمع الشعر والشاعر... 


Wl‏ الحضور المبارك: الصورة )0150 إذا اجتمعنا وصلت الرسالة وانضح SUA‏ هذا فيلم 
وثائقئ I‏ مسيرة البرنامج؛ ويحكي فصته... هيا এ‏ إلى الفیلم الوثائقي 

آیها الجمع SUL‏ ضيوفنا الكرام: أهلا وسهلا ومرحبا بكم مر أخرى» هذا الرجل؛ 
أضاف এ‏ وبمقدمه زادتنا ৩9১ 4১৬০]‏ له 0৮৯‏ الشكر والثناء على إجابته ৬১‏ 
بصدر رَحيبٍ وقلب رضیئ؛ نعم كلمةٌ الآن لراعي 0901 صاحب الابتسامة المشرقة» 

ووجه مضيئ» شخص একি‏ ونحبه ويحبه الجميع؛ 

وج عليه من الحياء سماحةٌ ومحبةٌ بحري مع الأنفاس 

وإذا آخب الله یوما ole‏ ألقى عليه محبة من ৩] ও‏ 

كلمة فضيلة الشيخ ............ ©0 فليتفضل مشكورا ومأجورا 1 


أيها الحفل الكريم والجمع المبارك: حان ৬১‏ تكريم من كانت شم سابقةٌ العطاءٍ والبَذلٍ 
০4‏ ومن كان لمم تيز في انجاح هذا البرنامج» فنستأذن من أصحاب الفضيلة فضيلةٍ 


أن يصعدوا المنصة IY‏ أصحاب التكريم | أن یتفضلوا ৫৮‏ 
مع فضيلة الشيخ ......... التقديم التكريم ونداء الأسماء فليتفضلوا بالود على 


المقررات المفيدة | ৩৩৫‏ سے 


1 1 ۵ ا کے انا 
أصحاب الفضيلة والعلماء ضيوفنا الکرام. أيها الحفل البهيج: ها حن فد و ال 
إلا أن ندعولله এ‏ ولكم التوفیق؛ ولعلنا 


ختام Ulin‏ ونحاية ১৭/‏ ولا US‏ في هذا الختام 
والسلام 


ْ4 ۲ 3 اللہ 
نلتقي في ৮৪5‏ آخرّ من مناشط المكتب التعاون؛ وإلى 4১5‏ قادم ১১৮‏ 


الخطبة العامة 
الخطبة النموذجية : )١(‏ 
أهمية اللغة العربية 


الحمد لله رب العالمين؛ الذي شرّف اللغة العربية بنزول القرآن الكريم» والصلاة والسلام على 
آشرف الأنبياء والمرسلين, الناطقِ بلسانٍ عربي ০9৫‏ وعلى آله وأصحابه أجمعين. أما بعد! 
يا اما النسيتة oi Ela‏ نت هذه الخفلة 50 أبهنا الاخوة ف :الله!'يُطبب في 
أولا أن أهدي إليكم ০০৬৯ bl‏ وأصدق এ‏ وأحيّيكم تحية الإسلام 84487 
تحية أهل الجنة» فالسلام عليكم ورمة الله وبركاته» ৮৪‏ بكم ترحيبا 2০৫5) 1০৮‏ 
عظیمة ৮৮ indy‏ من صميم قلبي وعميق فؤادي على حضورکم الميمونٍ وعند الله لكم 
أجرٌ غير تمنونٍ. 

أيها الحفل الكرم: এ‏ قد Gots‏ أن সেভ‏ إليكم خطبةٌ وجیزة حول موضوع مهم ألا وهو 
এ‏ اللغة العربية. أسأل الله تعالى التوفیق لإلقاء الخطبة حول هذا الموضوع. 

أيها الجمع المبارك:إن اللغة العربية لها منزلةٌ رفيعة ومكانةٌ سامية ও‏ نفوس المسلمين» فهي 
৩৮৬‏ اللغات وأعلاهاء وأكملّها وأبقاهاء ৬৪‏ با HE‏ وشرفا بان الله سبحانه وتعالى 


اختارها لأشرف كتبه وآخرٍ رسله فبها نرّل الله القرآنَ الکرم؛ وما تحدّث خاتم النبيين. 


৩৩৬ ۴‏ | المقررات المفيدة 


وهي مفتاح علوم ১৮৭‏ والسنة» وبدون এএ‏ والتعمق فيها والاطلاع عليها LEY‏ نهد 
۳ آن والسنة جيدا. 

إن اللفة العربية এ‏ مكانة عالية في الإسلام؛ فهي جزءٌ من دینا وحضارتناء بل ১৫৫১‏ 
أن یقوع الإسلامٌ إلا بماء ولا يصح أن یقراً للسلم القرآن إلا بالعربية» وقراءةٌ القرآن رک من 
9 الصلاة» التي هي ركن من 9৬‏ الإسلام. 


أبها المستمعون الكرام: ولهذه الأسباب LAY Gh‏ باللغة العربية ০1৮০১ 0৮০০‏ 
تعلّمهاء والنهلٍ من مَعِينِهاء وهم أقوال উপ‏ في ذكر أهمية تعلم اللغة العربية» ولا مکن لي 
في هذه العُجالة أن أستعرض هذه الاقوال كلهاء وإنما أقتصر على ذكر بعض الأقوال التي 
এ‏ للاهتمام والعناية باللغة العربية لغة الکتاب والسنة. يقول عمر اب الخطابِ رضي الله 
عنه: 1১৮৯‏ العربية ip‏ من دينكم.» ويقول الإمامٌ ابن كثير رحمه الله : «ينبغي لطالب 
احدیث أن يكون عارفا بالعربية.» وقال LS‏ في أماليه : «الفقیه يحتاج إلى اللغة العربية 


حاجةً شدیدة.» ٦)‏ 
انطلاقا من هذه الأقوال أيها الإخوةٌ في الله! يحب علينا أن نتم بتعلم اللغة العربية» وأن 
نجتهد 0 إتقانماء وكذلك علينا أن تعزم بكل ثقة آننا ششر هذه اللغة العظیمة ونشجّع 

العامة والخاصة على تعلمھاء حتى نكون مُتَبعين لأسلافنا ومحبّين للغة الكتاب والسنة. 

ففي الختام أشكر مَنْ ساهم في إقامة هذه الحفلة المباركةٍ وكذلك أشكر كل مَنْ شارك في 

جاح هذه الحفلة 7০৮9‏ لاستماع ا حاضرة. 

اليوم أكتفي هذا القذرء وال 908 قريب بإذن ঞ‏ وأترككم في رعاية الله وحفظه. والسلام 


عليكم ورحمة الله وبركاته. 


المقررات المفيدة | ৩৩৭‏ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات 
কিছু বাক্যের লুনা অনুৱাদ‏ 


أطيب التحيات وأصدق التمنيات 


৩৩৮ 8‏ | المقررات المفيدة 


الخطبة النموذجية : (٢(‏ 
الصيام فضله وآدابہ 


سح - 


إن الحمد ও‏ نحمدُك ري ونستعيك ونستغفرك ونتوب ৪4৫১ ০০৩]‏ عليك الخير كلّه. 

وأشهد أن لا إله إلا الله وحده لا شريك له منَّ علينا بمواسم الخيرات» وشهر الطاعات 

০০৩০৪‏ وأشهد أن نينا وسيّدنا محمدًا عبد اللہ ورسوله خیژ من صلّی وصام؛ ওঠা‏ من 

تمجّد لله وقام» مل الله عليه وعلى آله )204 الكرام» وصحبه الأئمة الأعلام والتابعین 

ومن تبعهم بإحسانٍ ما تعاقب النوژ والظلام» শত‏ تسليمًا eS‏ 9 
5-9 


فيا فضيلة الأستاذ» رئيس هذه الحفلة القيمة, أيها الإخوة في الله! إنني أحييكم بتحية 
الإسلام الخالدة» تحية أهل الجنة» السلام عليكم ورحمة اللہ وبركاته. وأرجّب بكم ترحيبا حازا 
من صمیم فؤادي وعميق قلي» 8৫ SEA,‏ مباركة. 

৬‏ أشكر الل تعالى على توفيقي إياي لإلقاء الكلمة في هذا পেত all‏ المبارك ثم 
اشکرکم على حضوركم الیمون وقدومكم BLU‏ في هذه الحفلة التدرية برکز اللغة العربية. 
أيها الإخوة في الله والمستمعون الکرام؛ إنني 045 لقی أمامكم کلمة أو 2৮৬‏ حول 
موضوع ( الصيام: فضله وآدابه). 


إخوةً الإيمان: الصوم ركن عظيم من ৩৩‏ الإسلام ا خمسة فهو واجب على كل مسلم 
الغ عاقل. يقول الله تبارك وتعالی: يا أيها الذين آمنوا كِب عليكم الصيام كما كتب ০‏ 

ا 1 نه Te‏ دك Dl bill‏ م 
الذين من قبلكم لعلكم تتقون. والصيام هو التعبد لله سبحانه وتعالى بترك المفطرات من 


طلوع الفجر إلى غروب الشمس. 


المقررات المفيدة | دت لگا 


Mall اجره بغير حساب» قال - عليه‎ 15 ০৬৬৭ الصيام ليست الحسنة فيه بعشر‎ ০15 


والسلام -: «قال الله: ঠ5‏ عمل ابن آدم له إلا الصيام؛ فإنه لي وأنا أجزي به»؛ متفق عليه. 


أيها الإخوةٌ في الله: إن الله رفع قدرٌ شهر الصوم؛ فابواب الجنة ০‏ فيه ভব)‏ فيه آبوارن 
4৬০১ এ‏ فيه الشياطين ليمتنعوا من أذى المؤمنين وإغوائهم» قال - عليه الصلاة والسلام 
-: «إذا جاء رمضان cmd‏ أبواب الجنة» وغلّفت أبواب النار» ০৯৬০‏ الشياطين»؛ sly‏ 
مسلم. 

أيها الحفل الكريم: شهرٌ ০০০০‏ 5 القرآنء يقول الله تبارك وتعالى: لاشهر رمضان 
الذي أنزل فيه القرآن...4 فينبغي للمسلم أن يتلو STEN‏ كثيرا 45049 وكان th‏ 
০058‏ القرآن مع الرسول صلی الله عليه وسلم في هذا الشهر. وكذلك هذا الشهر شهه 
الغفران» يقول النبي صلی الله عليه وسلم: (من صام ০৮৪০১‏ لمانا واحتسابا 28 له ما تقدّم 
من ذنبه.) فمن فائه NA‏ في رمضان فهو الحروم» قال - عليه الصلاة والسلام -: «رغِمَ 
ات رجل دخل عليه رمضال ELSE‏ قبل أن يُعْمّر له»؛ رواه الترمذي. 


أيها الحفل الکرم: يجب على الصائم أن یتجنب ডো‏ قول حرم أو فعل (৮‏ لأن النبي صلی 
এ‏ عليه وسلم قال: (من ۸ ES‏ قول الرُور والعمل به فليس لله حاجة في أن fui‏ طعامه 


وشرابّه). رواه أبو داود 


أيها الأَحِبَةُ فی الله: إنني وصلت إلى এ‏ الكلام» فاليوم أكتفي بمذا القڈر؛ وأترككم في 
رعاية اللہ وحفظه. وإلى اللقاء القادم بإذن الله إن 5 البقاءٌ واللقاغ.والسلام عليكم ورحمة 


اللہ و بر له 
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الترجمة النموذجية لبعض العبارات 
কিছু 0010 1 71۹‏ 


করেছেন 


المقررات المفيدة | دود EEE‏ 


الخطبة النموذجية : (۳) 


أهمية الوقت 


الحمد لله رب العالمين» خلق کل شيء فقدره تقديراً؛ وهو الذي جعل الليل والنهار Ul‏ 
لمن أراد أن یڈگر أو أراد شكوراً؛ أحمده تعالى وأشكره» وأشهد أن لا إله إلا اللہ وحده لا 
شريك له وسع 5( شيء رة وعلماً وتدبیرا وأشهد أن محمداً عبده ورسوله» أرسله هادياً 
ومبشراً ونذيراً؛ وداعياً إلى الله بإذنه وسراجاً منيراً؛ صلی الله عليه وعلى آله وصحبه وسلم 


تسلیما كثيراً. آما بعد! 


فيا فضيلة الأستاذ. رئيس هذه الحفلة القيمةء أيها الإخوة في الّه! إنني أحییکم بتحية 
الإسلام الخالدة 2৪‏ أهل الجنة» السلام عليكم ورحمة الله وبركاته. وآرخب بكم ترحيبا حار 
من صميم فؤادي وعميق قلبي» ed SEA‏ مباركة. 

إل أشكر الله تعالى على توفيقه إياي لإلقاء الكلمة في هذا الصرح العلمي المبارك ثم 
اشک على حضوركم الميمونٍ وقدومكم المبارك في هذه الحفلة التدريبية بمركز اللغة العربية/ 
بهذه المدرسة العريقة | بعذه الجامعة الشهيرة. 


أيها الإخوة في الله والمستمعون الکرام؛ إنني أريد أن القی آمامکم کلم أو ৮৮৩‏ حول 
موضوع (أهمية الوقت). 

أيها المستمعون الأفاضل: إن الوقت أهم ما یر في حياة الإنسان» حت إنه أن وأغلى 
من 5000 049 4০০2) ৫৯ ৩৫‏ والاقتصادٌ في إنفاقه» Uf‏ الوقت والزمن؛ فكل دقيقة؛ 


وكل لحظة إن ৬০৯১‏ فلن تعود أبداً. ولو أنفق الإنسانٌ 0৮৭‏ الدنيا فلن يستطيع أن یسترجع 
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دقيقة واحدة من عمره» فالوقت هو الحياةء فالذي یفتنم 45১‏ في الأعمال الصالحة والأفعال 
এ‏ أفلح وسَعِدَ في الدنيا والآخرة» ومن أضاع وقتّه وغمره وترك العمل الصا فقد 
خاب وخسر. 

زب الإخوة الافاضل! SLPS;‏ وعظمه فقد أقسم الله سبحانه وتعالى به في مواضع 
ىة ও‏ القرآن الکرم» حيث قال سبحانه وتعالى: فإوالعصر إن الانسان لفي خس 44 
وقال تعالى: ##والضحی واللیل 19 سجی4 وقال تعالى: والفجر وليال عشر»# والنبي 
صلى الله عليه وسلم أيضاً এ‏ الأمة عن أهمية الوقت في كثير من أحاديثه» حیث يقول البي 
صلی الله عليه وسلم في الحديث الذي جاء عن ابن عباس رضي الله عنهما أن رسول الله 
صلى الله عليه وسلم قال: (نعمتان ৩৯৯০‏ فيهما كثيدٌ من الناس» الصحة (6৮20)‏ وقال 
رسول الله صلی الله عليه وسلم لرجل يعظه: টি)‏ خمسًا قبل خمس: شبابّك قبل Sih‏ 
AE,‏ قبل ৪৩৪০‏ وغناك قبل 5479 ৪০)‏ قبل شُغلِكء ৬৩৬১‏ قبل موتك). ) 


أيها الإخوة في الله! bi,‏ لأهية الوقت فقد اعتنى به Lily ৬১৮০‏ وشجّعوا أبنائئهم 
৮৪১৬)‏ على الاهتمام والاعتناء به وعلى استخدام ১৬৯‏ للوقت» ولمم أقوال كثيرة ومولفات 
25০‏ في هذا الباب. 

أيها الأحبة في الله! الوقت الذي ينقضي من حياة الإنسان وعمره لا يعود ولا بسحن 
১৮০)!‏ تعويضّه. ولذلك ও‏ عليه ৮৮‏ على عدم ضياع حتى لا يندم على ذلك. 242 
تیم الوقتٍ في حياة الانسان سببا رئیسیّا لاستغلال الوقت واغتنامه» فبالتنظيم الجيد 
للونت عکن للإنسان أن يُنجز أعمالّه في أسرع وقتٍ Hh‏ بجهود. ويكون التنظيمٌ وإدارة 
لوقت بكتابة الأعمال المهمّة ثم بتحديد PUN‏ وتوزيعها على ساعات اليوم؛ وتحدیدِ 


59 العمل» وأوقاتٍ الراحة. 
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أيها المستمعون الکرام! ولذلك کلّه ينبغي لنا أن দি‏ بأوقاتنا اهتماما بالغاء وألا ৮৮০‏ 
أوقائنا ما لا فائدة تُرجَى منه. أسأل الله تعالى أن 58 للاهتمام بالوقت وأن 44 في 
أخيرا ৬১৩৮1‏ بقول ھی بن هبيرة أستاذ الإمام ابن الجوزي ৮4 4৯১)‏ يقول رمه 
الله : الوقث آنقمن ما ৩৪৪‏ بحفظه + وأراه أسهّل ما ৩৪৬‏ يَضيم. 


أيها المستمعون الکرام! إلى هنا أكتفي هذا اليوم» وسألتقي معكم في وقتٍ آخر بإذن الله 
والسلام عليكم ورحمة الله تعالی وبركاته. 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات 
কিছু 1٤7 1 অনুরান‏ 


মানবজীবনের সবচেয়ে গুরুত্বপূর্ণ 1‏ 
آهم ما یعتبر فى حياة الانسان 
বিষয়‏ 


৩৪৪‏ | المقررات المفيدة 


তোমার যা সংরক্ষণ করা দরকার, সময় তার মধ্যে 


সবচে দামি, অথচ তোমার হাতে তা সহজেই নষ্ট | الوقت أنفس ما عنيت بحفظه وأراه أسهل‎ 
হতে দেখি 
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مب سے سے کی 

জুমার আরবি খুতবা বিশুদ্ধভাবে প্রদান করা অত্যন্ত জরুরী বিষয়। অনেক সময় কোনো 
কোনো মসজিদে অশুদ্ধ খুতবা দিতে শোনা যায়। বাংলা আলোচনা যেভাবে প্রস্তুতি নিয়ে 
করা হয়, তেমনি আরবি খুতবাও সংক্ষিপ্তভাবে প্রস্তুত করে দেওয়াই উত্তম। প্রথম আর শেষ 
ঠিক রেখে এক দুটি আয়াত ও হাদিস বললেও আমাদের দেশে উপযোগী আরবি খুতবা 
হয়ে যাবে। কিন্তু ততটুকুও যদি অশুদ্ধ হয় তাহলে তা সত্যিই দুঃখজনক। তাই আরবি 
খুতবাটি বিশুদ্ধ করে দিতে হবে। সুন্দর ও আকর্ষণীয় করে দিতে হবে। এক্ষেত্রে সহজ 
করণার্থে আমরা এখানে খুতবা প্রস্তুতি বিষয়ে কয়েকটি দিকনির্দেশনা এবং জুমার আউয়াল 
ও ছানী খুতবার কয়েকটি নমুনা দিয়ে দিচ্ছি। আল্লাহ তায়ালা আমাদের নিয়তসহ সকল 
আমলগুলোকে সহিহ শুদ্ধভাবে আদায় করার তাওফীক দান করুন। আমীন। 


13070 ۹/00 প্রস্তুত কন্রতে 70007 : 

১. যেই জুমার জন্য খুতবা প্রস্তুত করবেন, সেই জুমা কোন মাসে তা লক্ষ্য করুন। সেই 
মাসের বিষয়ে কোনো সহিহ ফজিলত থাকলে তা নোট করুন। দেশে প্রচলিত কোনো বেদাত 
থাকলে তাও নোট করুন। 

২. সেই বিষয়ে আরবদের কোনো খুতবার কিতাব থেকে সহযোগিতা নিন। 

৩. বাংলায় বা উর্দুতে লিখিত কিতাব থেকেও সহযোগিতা নিতে পারেন। 

8. অবশ্যই কুরআন সুন্নাহ ভিত্তিক আলোচনা প্রস্তুত করতে চেষ্টা করবেন। সেজন্য 
হারামাইনের খুতবাগুলো থেকে আপনি সহজে উপকৃত হতে পারেন। 

৫. সুযোগ হলে আরবি দু একটি কবিতাও নোট করতে পারেন। 

৬. অপ্রয়োজনীয় কথা ও গল্প এড়িয়ে চলুন | 

৭. সমসাময়িক বিষয়ে কথা বলতে. চাইলেও ভালোভাবে প্রস্তুতি নিন। জেনে শুনে কথা 
বলুন। ধারণা করে কোনো তথ্য বা বিষয় উপস্থাপন করা থেকে বিরত থাকুন। 

৮. আরবি খুতবা সংক্ষিপ্ভাবে একটি আয়াত ও একটি হাদিস দিয়ে প্রস্তুত করুন। ۱ 
৯. যথাসময়ে যেন কথা শেষ করা যায় সেজন্য হাতে ছোট নোটবুক প্রস্তুত ۱ 

১০. সুযোগ হলে প্রথমদিকের প্রস্তুতকৃত খুতবাগুলো অভিজ্ঞ কাউকে দেখিয়ে ঠিক করে নিন। 
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প্রনানেত সময় E 550123 f : 
ধু আরবি উচ্চারণ ও সার্বিক বিশুদ্ধতার দিক লক্ষ রেখে খুতবা প্রদান করন 
5 যেহেতু এটি খুতবা, তাই খুতবা খুতবার মতো করে প্রদান করাল | 
৩ খুতবা তেলাওয়াত করা ও সুর দিয়ে পড়া থেকে বিরত থাকুন | 
৪. উপস্থাপনার গুরুতৃপর্ণ বিষয়গুলোর দিকে খেয়াল রাখুন ١ শুধু খুতবার কিতাবের দিকে 
তাকিয়ে না থেকে মাঝে মাঝে মুসল্লিদের দিকেও দৃষ্টি ۱ 
2. বিশেষত আয়াত বা হাদিস পাঠের সময় মুসল্লিদের দিকে দৃষ্টি দিন। 
৬. আরবি খুতবা অনেক বেশি বড় করা থেকে বিরত থাকুন। 
৭. দ্বিতীয় খুতবা সম্পূর্ণ শেষ করে নিচে নামুন। শেষের দিকে এসে পড়তে পড়তে নামা 


অসুন্দর। 
৮. দ্বিতীয় খুতবার শেষটাকে মাঝে মাঝে পরিবর্তন করুন। 


2 
الخطبة الأولى النموذجية للجمعة |" 


وی 


 — —‏ سس  —‏ — يجيه 


إن الحمد لله نحمده ونستعينه ونستغفره» ونعوذ بالله من شرور أنفسنا ৬৬৮১‏ أعمالناء من 
94 الله فلا 2০4‏ له ومن ৩‏ فلا هادي له» وأشهد أن لا له الله وحده لا شريك له؛ 
وأشهد أن محمدا عبدہ 4১৯১‏ یا أيها الذين آمنوا الوا الله حق SU‏ ولا من إلا وأنتم 
مسلمون4.(آل عمران: .)۱۰١‏ یا أيها الناس اتقوا ركم الذي خلقكم من نفس واحدةٍ 
وخلق منها زوجها وب منهما رجالا كثيرا ونسا٤‏ واتقوا الله الذي ১৮৪০৩‏ به والأرحام 
إن الله كان عليكم ক)‏ (النساء: ৮৮.‏ أيها الذين آمنوا اتقوا الله وقولوا قولا سديدًا 
2۷ لكم أعمالكم ويَغفِر لكم ذنونَکم ومن يُْطِعْ لله ورسوله فقد فاز فوزا عظیما4. 
(الأحزاب: ۷۰ و۷۱. 

أما بعد: فإن أصدق الحديث کتاب এ‏ واحسن ৬৭‏ هدي ১০৪‏ صلی الله عليه وسلم؛ 
55 الأمور BIL 460 MEE‏ بدعةٌ وكل بدعة ضلالة» وكل ضلالة في النار. 
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عباد الله! إن الله سبحانه وتعالی خلقنا وخلق الجنّ لحكمة بالغة وحكمةٍ ১০5০‏ وهي 

العبادة لله ০০৪‏ (وما خلقت الجن والإنس إلا لیعبدون)» ومن الأصول ভিন‏ عليها أن 

العبادة لا بل الا بشژطین, الأول : الإخلاص لله سبحانه .4 والثانی: المتابعة لرسول 

الله صلی الله عليه وسلم. 

أيها المسلمون! La‏ بالاخلاص أن يكون العامل يقتضي بالعبادة والعمل وجة الله 
تبارك وتعالى» وهو أسامئ قبول الأعمال ৬‏ العبادة وژوخھا. Madly‏ بالتابعة أن يكون 
العماء مطابقا لسنّة رسول الله صلی الله عليه وسلم. وقد وردت نصوص كثيرة في الكتاب 
والسنة ببيان أهمية الإخلاص والمتابعة. قال الله تعالى: Ujy‏ أمروا إلا 535 الله Gel‏ له 
الدّين». البينة: ه]. وقال تعالى: وتا SGT‏ سول ৮৬ LE SUG Uj ৮৭৭‏ 
[الحشر: ۷]. 

فعلى كل مسلم ومسلمة أن يجعل شروط صحة العمل وقبوله تنب عينيه حتى لا بر 
عليه العمل يوم القيامة» حيث قال الله تعالى في الحديث القدسي الذي رواه مسلم عن أبي 
هريرة - رضي الله عنه - قال : قال رسول الله - صلى الله عليه وسلم - : قال الله تبارك 
وتعالى: (أنا أغنى الشرکاء عن الشرك» من عمل عملا شرك فيه معي غيري ST‏ وشركه). 
بارك الله لي ولكم في القرآن العظيم» ونفعني وإياكم ما فيه من الآيات والذكر الحکیم. أقول 
قولي هذا وأستغفر الله العظيم الجليلَ لي ولكم ولسائر المسلمين من کل ذنب فاستغفروه إنه 
هو الغفور الرحيم. 


দারা 
সার ও প্রাণ 
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فضل القران الكريم 


گے ف یکی 


إن رو لله dad‏ ونستعينه ونستغفره» ونعوذ بالله من شرور أنفسنا وسيئات أعمالناء من 
٣پ‏ پر له ومن چو وی لم وأشهد أن لا إله الله وحده لا شريك له 
يد أن محمدا عبده ورسوله. ৪৯‏ أيها الذينَ آمنوا اتقوا الله ৩৯‏ تقاته ولا تموتن إلا وأنتم 
مسلمون4.[آل عمران: ۲ ۰ ৮৯.]।‏ أيها الناس اتقوا ربكم الذي خلتکم من نفس واحدة 
وخلق منها زوجها وبث منهما رجالا كثيراً ونساء واتقوا الله الذي تساءلون به والأرحام 
إن الله كان علیکم 45 [النساء: ۱] یا أيها الذين آمنوا اتقوا الله وقولوا قولا سديدا 
* يصلح لكم أعمالكم ويغفر لكم ذنوبكم ومن يطع الله ورسوله فقد فاز فوزا عظيماً#. 
[الأحزاب: ۷۰ و۷۱]. 

এ‏ بعد: فان صدق الحديثٍ کتاب اللہ 20 SM‏ هدي محمد صلی الله عليه وسلم؛ 
)2 الأمور محدثاتماء 555 محدثة بدعة» 05 بدعة ضلالة» 455 ضلالة قي النار. 

أيها الإخوة المؤمنون! إن الله تعالی قد أنزل إلينا كتابّه هدی ونورا وبشری» ورحمة 20০১১‏ 
يقول الله تعالى: 455১‏ من القرآن ما هو شفاءٌ ورحمةٌ للمؤمنين. [الإسراء: ۲ JG,‏ 
تعال: ٹیا أيها النامع قد جاءكم ০১৬৮‏ ربكم وا إليكم نورا مبينا». [النساء: [ive‏ 


أيها المسلمون!إن القرآن الکرم» من ال به ও‏ وَمَنْ عَمِلَ به أجرَ ون خکم به JE‏ 
ون دعا یه هدي إلى এ] A ৮৮৮‏ سفينة النجاق واتباع منهجه وسلوك طريقه 
سببٌ للسعادة في الدنيا والآخرة. وال سبحانه وتعالى یف بهذا الکتاب أقواما وتضع به 


wn!‏ وجعل من يتعلم القرآن 4৮‏ خير هذه الأمة. 


المقررات )52,00 | ৩৪১‏ ا 


فيا أيها 712 
تكونوا من المسلمين النااجحين. 

بارك الله ও‏ ولكم في القرآن العظيم» ونفعني وإياكم بما فيه من الآيات والذكر احکيم أقول 
قولي هذا وأستغفر الله العظيم الجليل لي ولكم ولسائر المسلمين من كل ذنب ০১০৯৩‏ 


إنه هو الغفور الرحيم. 


الترحمة النموذجية لبعض العبارات 
কিছু বাক্যের নঘুলা অনুবাদ‏ 


যে এর মাধ্যমে কথা বলে সে সত্য বলে 1 

৩‏ قال به صدق 
যে এর ওপর আমল করে সে প্রতিদানপ্রাপ্ত ۱‏ 

ومن عمل يه اجر 
যে এর দ্বারা ফায়সালা করে সে ইনসাফ‏ 
যে এর প্রতি আহ্বান করে সে সঠিক পথ ۲‏ 

ومن دعا إليه هدي إلى صراط مستقیم 

سے لے یں 


2 
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ا سس سس تی ديبز 

الخطبة الثانية | 

سی رجا 
এখানে জুমার ছানি খুতবার দুটি নমুনা দেওয়া হয়েছে। আপনি ইচ্ছে করলে ভিন্ন মুন,‏ 
হিফয করতে পারেন। দ্বিতীয় খুতবা প্রদানের ক্ষেত্রে সময় ও অবস্থার দিকে খুব‏ 


খেয়াল 
রাখতে হবে। প্রয়োজনে কমবেশি করতে হবে | বিশেষত দুআ ইচ্ছে করলে আপনি কমাতেও 
পারেন, বাড়াতেও পারেন। 


هرج النموذج الأول م 
مد لله على إحسانه» والشکڑ له على توفيقه وامتنانه» وأشهد أن لا له إلا الله وحذہ لا 
يك له এ‏ لشانه وأشهد ০৫৮14 ঠা‏ ورسوله الداعي إلى ০৯‏ صلی الله عليه 


৬৪)‏ آله وصحابته وسل تسليمًا كثير. 
2৬ এ‏ فا عباد الله: انوا الله تعا ی FS‏ التقوق» وراق ه ق السب والنجُوی, ثم اعلَمُوا أن 
نابعد: فيا عم و حق وراقبوة يي 


بدأ فيه بنفسه؛ উট‏ بملائكته المسبّحة EB, 4৮৭৬‏ بكم 


0 2 ١ 
-سبحانه وتعالی - أمركم بامرٍ‎ এ 


أيها المؤمنون من جّنه وانسه. أعوذ باللہ من الشيطان الرجيم ৩৯‏ اله HSIN;‏ يُصَلونَ 
রী 8s 7 fe‏ + & 3 و یں ایی 2< 

على ان یا ایا الاین امنوا [০৭:৮৭] 4451৯174০৮০‏ 

للهم صا" وسلّم على عبدك ورسولك محمد البشیر pid‏ والسراج المنير» ০০০০‏ اللهم عن 
الخلفاء الأربعة الراشدين المهديين: أبي بكر ৮7৯৮5‏ وعثمان» وعلي, وعن i‏ الصحابة» 


وعن التابعين؛ وتابعي التابعين» ومن تم بإحسان إلى يوم الاین؛ وعنا معهم بعفوك 


وكرمك وإحسانك يا أرحم الراحمين. 
۱ 00 5 7 8 ۱ 5 0 7 ۲ ) 2 

اللهم 3৭‏ الإسلام وا لمسلمين, ৫৯১‏ الشرك والمشركينء ০০৯১‏ أعداءً الدین؛ وانصر 

عبادك الوخدیر . اللهم 154 الک واليهود والنصارى والملحدين. 

اللهم pal‏ اجاهدین الذين يُقاتلون لتکون كلمة الله هي এ‏ اللهم انصرهم في كل 


082 
1 سدّد سهامهم وآراءهم وبت افد مهم 


المقررات المفيدة ৩৫১|‏ لھا 


اللهم وخد صفوف المسلمين» ৯০9‏ على أعدائك أعداءٍ الدين. اللهم 09৬) ও (শা‏ 
وأصلح ৪3 Gast‏ آمورنا. 

اللهم ومّقهم لما فيه Fr‏ دينك )550 أمّة الإسلام. اللهم اجِعَلّهم 948 0524 صالحين 
مُصلحين. اللهم SF‏ على قولك الثابتٍ في الحياة الدنيا وفي الآخرة. ৯‏ ربا ৫63‏ 
بَعْدَ إِذْ ০৪‏ وقب এ‏ من ৩৩৩‏ ره ক ৩16‏ [آل عمران: [A‏ 


عباد الله! إِنَّ الله Ab‏ بالعدل والإحسان وإیتاء ذي ০9720‏ وينهى عن الفحشاء والنکر 
১5৮ ১৮)‏ لعلّكم تذگرون؛ واذ کروا الله ~= اجلیل یذکرکم» واشکرهه على نعمه 
Sl, ০5১‏ اللہ اکن وله يعلَمُ ما تصنعون. 
الترجمة النموذجية لبعض العبارات 
কিছু 11:016 নঘুনা 5‏ 


যারা বালের کآ ات‎ 77 

سدد سها وآراء 

ا 
হে আল্লাহ! নিজেদের মাতৃভূমিতে আমাদের মি‏ 

ید 

۹ সংশোধন 
١ وأصلح أئمتنا وولاة أمورنا‎ 
وا مھ‎ 


৩৫২ 8‏ | )01157 المفيدة 


هرج النموذج الثاني یہ 


رید لله رب العالمين» والعاقبة للمتقين > ولا عدوانَ إلا على الظالمين؛ والصلاة والسلام على 
لني ccd‏ وعلى آله أصحابه أجمعين, ومن تبعهم بإحسان ولعان إلى يوم الدين. 

أما بعد» فیا أيها المسلمون! ৮০‏ بصفات التقین واتُجُوا نج المؤمنين الصادقين» كما 
اگم بذلك المولى في حكم التنزیل: فیا أيها الذین آمنوا اتقوا الله وكونوا নত‏ 
و وصلوا عباد الله على خيرٍ الصادقین؛ وإمام الحنفاء الخلصین, كما أمركم بذلك رب 
العالمين بقوله: إن الله 520 يصلون على النبي يا أيها الذين آمنوا صلوا عليه وسلموا 
اللهم صل وسلم على عبدك ورسولك محمد গু SS‏ أجمعين» وخليلٍ رب العالمين» وارض 
اللهم عن SU‏ الراشدین, الأئمة المهديّين الذين قَضّوا بالحق وبه كانوا یعملوذء أبي 
بكر وعمر وعثمان وعلي وعن سائر الصحابة أجعين» وعنّا معهم بعفوك وکرمك يا চা‏ 
الأكرمين. اللهم Gel‏ الإسلام والمسلمين, 9১5‏ الشرك والمشركين» وانضّر عبادك الومنین؛ 
واحم حوزة الدین يا رب العالمين. ) 
اللهم آمنا في أوطانناء واحمّظ LE‏ 88 أمورناء SUD tly‏ واجعل عملهم في رضاك 
يا رب العالین.اللهم وفق جميع ,53 آمور المسلمين للعمل بكتابك» وسنة نك يا رب 
العالمين. اللهم ادفع عنا ০৯৩০‏ والوباء والربا والزنا 27559 ৩৯০৪‏ وشوء الکن ما هر منها 
০০৪‏ عن بلادنا وعن سائر بلاد المسلمين يا رب العالمين. 


اللهم انصر (১৮1‏ الجاهدين في كل ০১৬০‏ اللهم انصرهم في فلسطين و الشيشان 
وكشمير وغيرها من سائر الأوطان» اللهم كن لهم معا وظهيراء وهيّئ لهم من ১ ১৭)‏ 
৮৮)‏ اللھم عليك بأعدائهم فإنهم لا يُعجزونك» اللهم اقذِفِ CE‏ في قلوهم, وفرک 
هم وشیّت نله انل یمم اك الذي لا ر عن القوم জী‏ یا قوعي ما عزيط. 


المقررات المفيدة | >١‏ ۳ 


اللهم حبّب এ]‏ لمات ও এ)‏ قلوبنا 59 إلينا الف ০৬০) 3৯20)‏ واجعلنا من 
لراشدین. 0০৯১১ এ ০৪৪০৯‏ الذين ০১৮৮‏ بالإيمان ولا تحمل ও‏ قلوبنا 9৩৬‏ للذين 
آمنوا رئا إنك رؤوفٌ ০০৯ ০৫৮৮‏ ظلمنا أنفسنا وان لم تغفر لنا ০৮১‏ لنكونن من 
الخاسرين4. (ربنا آتنا في الدنيا حسنة وفي الآخرة حسنة ও)‏ عذاب النار4. 


عبادَ এ‏ رحمكم اللہ «إإن الله AL‏ بالعذل 9০৯১‏ وایتاء ذي القُری ৬45০‏ عن 
الفخشاء ০১ ০৫১‏ يَعِظكم لعلّكم تذکرون 4ء إفاذكروني ৭55)‏ واشكروا لي ولا 
تکفرون4. 
الترحمة النموذجية لبعض العبارات 
কিছু বাক্যের নমুনা OT‏ 
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ও সহযোগী তৈরি করে দিন 
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এবং তাদের ওপর আপনার অপ্রাতিরোধ 
کم باسك الذي لا يرد‎ ০৮ 


اللهم حبب إلينا الإيمان وزينه في قلوبنا 


وكره إلينا الكفر والفسوق والعصيان 


Uj 


المقررات المفيدة | 966 mw‏ 


৯. এ 

০৬৮৭ ۷‏ الشائعة | 
في التقديم 9719 . 
یپ ہہ 


৯৬ 
4 


আরবি বক্তৃতা বা উপস্থাপনায় তালিবুল ইলমদের বিভিন্ন ধরনের ভুল হয়। এই ভুলগুলো 
আলোচনা না হওয়ায় অনেক সময় উচ্চন্তরের তালিবুল ইলমদের আলোচনা, বক্তৃতা ও 
উপস্থাপনায়ও তা পাওয়া যায়। এমনকি মসজিদের খুতবা, বিশ্ববিদ্যালয়ের আরবি ও 
ইসলামিক বিষয়গুলোর ক্লাসে কখনো কখনো তা উচ্চারিত হয়। অথচ এধরনের ভুলগুলো 
থেকে বেঁচে থাকা প্রয়োজন | এসব ভুলের কারণে অর্থ, মর্মসহ বিভিন্ন ধরণের সমস্যা তৈরি 
হয়। আন্তর্জাতিক পরিমণ্ডলে বিভিন্ন নাদওয়াহ ও সেমিনারে এমন বক্তব্যে দেশের অবস্থান 
ছোট হয়। 

এখানে সংক্ষিপ্ত পরিসরে বক্তৃতা ও উপস্থাপনার ক্ষেত্রে সচরাচর যে ভুলগুলো হয়ে থাকে তার 
ভুল ও শুদ্ধ রূপটি প্রদান করা হলো। আশা করছি, তালিবুল ইলমগণ এ ভুলগুলো থেকে 
বেচে থেকে বিশুদ্ধ আরবি চর্চায় অগ্রসর হতে সক্ষম হবে ইনশাআল্লাহ | 


الأخطاء الشائعة ف النطق: 


8 ۰۰۰ | المقررات المفيدة 


| الأخطاء الشائعة في ৬‏ | 


المقررات المفيدة | +56 الگا 


৫ ۰ 
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এপ আস আজ ভাবা ন سح‎ 


المقررات المفيدة ৩৫১|‏ لگا 


৩৬০ 8‏ | المقررات المفيدة 


বিশুদ্ধগুলো ভালো করে দেখে 
বাকাগুলো ভালো করে দেখুন। ۹ 
উপরে বর্ণিত শব্দ ও ডুল হয়েছে তা বুঝতে চেষ্টা করুন। অতপর বি 
করুন। এভাবে শব্দ বা বাক্যগুলো হিফজ করলে আশা করি পরবর্তীতে অনেক ভুল থেকে 
বাঁচা যাবে। আরবি ইবারত পাঠ, উপস্থাপনা, বক্তৃতা আরও বিশুদ্ধ ও মানসম্মত হবে 


ইনশাআল্লাহ | 


۱ 2297 ۱ 

আলহামদুলিল্লাহ, আল্লাহ তাআলা আধুনিক আরবি ভাষা শিক্ষা বিষয়ে প্রাথমিক স্তরের জন্য 

নির্ধারিত কিতাবের কাজটি শেষ করার তাওফীক দান করেছেন। প্রাথমিকভাবে শেষ হলেও 

এর পরিমার্জন, পরিবর্ধন এবং সম্পাদনা চলমান থাকবে ইনশাআল্লাহ | 

প্রিয় আরবি ভাষা শিক্ষার্থী! এখানে মূলত আরবি ভাষা শেখার প্রাথমিক দিকটি আলোচনা 

করা হয়েছে। আধুনিক আরবি বলা ও লেখার মৌলিক বিষয়গুলো তুলে ধরা হয়েছে। তবে 

এটাই সম্পূর্ণ আরবি নয়, বরং আরবি ভাষা শেখার পবিত্র অভিসারের সূচনা ×× বিশেষত 

ব্যবহারিক ও যোগাযোগের আরবির প্রাথমিক পাঠ বলা চলে। এই কিতাবটি ভালোভাবে 
) আত্ম করতে পারলে আরবির যে ভয় ভেতরে কাজ করে, তা অনেকটাই কেটে যাবে 
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আল্লাহ তাআলা আরবি ভাষাকে সম্মানিত করেছেন। এই ভাষায় সর্বেষ্ঠ কিতাব কুরআনে 
কারীম নাযিল করেছেন। রাসূলে আরাবি সা. কথা বলেছেন এই আরবি ভাষায়। তাই 
মুসলমানদের নিকট আরবি ভাষা পবিত্র ভাষার মর্যাদা লাভ করেছে। ইলমী দক্ষতা অর্জনে 
এবং দ্বীনি প্রয়োজন পূরণে এই ভাষার কোনো বিকল্প নেই | এছাড়া বর্তমান বিশ্বে আরবি 
ভাষা অন্যতম শ্রেষ্ঠ ভাষা । আধুনিক অনেক ক্ষেত্রেই এই ভাষার প্রাসঙ্গিকতা ফুটে উঠছে। 
এইসব দিক বিবেচনায় আরবি ভাষা ও সাহিত্য চর্চার বিষয়টি বিশেষ গুরুত্বের দাবি রাখে। 
এই গুরুত্ব উপলদ্ধি করেই মদীনা বিশ্ববিদ্যালয় এবং বাংলাদেশের শীর্ষস্থানীয় উলামায়ে 
কেরামের পরামর্শে প্রতিষ্ঠিত হয় আরবি ভাষা ও সাহিত্য চচরি স্বপ্নের প্রতিষ্ঠান “মারকাযুল 
লুগাতিল আরাবিয়্যাহ ۱ 


মারকাযুল লুগাহ প্রথম দিন থেকেই তালিবুল ইলমদের দ্বীনি আদব এবং আরবি আদবের 
সমন্বিত শিক্ষা প্রদানের বিষয়টিকে সর্বোচ্চ গুরুত্ব দিয়ে আসছে। বিভিন্ন তাদরীব বা প্রশিক্ষণে 
সবধরনের ছাত্রদের সুযোগ প্রদানের সাথে সাথে যোগ্য , মেধাবী ও মানোত্তীর্ণ ছাত্রদের নিয়ে 
আদব বিভাগ খোলার মাধ্যমে একটি মানসম্পন্ন ধারাও সৃষ্টি করতে সক্ষম হয়েছে। আরবি 
ভাষা ও তার মহান মনীষীদের নিয়ে ইলমী নাদওয়াহ ও সেমিনার, আরবি ভাষা প্রশিক্ষণ 
এবং জেলায় জেলায় আরবি ভাষার কর্মশালা আয়োজনের মাধ্যমে ব্যতিক্রমী অনেক কার্যক্রম 
ইতিমধ্যে সুসম্পন্ন হয়েছে। এসব কিছুর মাধ্যমে আরবিপ্রেমী শিক্ষার্থীদের নিকট আরবি 
ভাষা পৌঁছে দিতে এবং তাদেরকে সার্বিক সহযোগিতা করতে মারকাযুল লুগাহ বদ্ধপরিকর | 
মারকাযুল লুগাতিল আরাবিয়্যাহ বাংলাদেশ ভবিষ্যতে উলামায়ে কেরামের পরামর্শে আরবি 
ভাষার শিক্ষাব্যবস্থাকে অনন্য উচ্চতায় নিয়ে যেতে অঙ্গীকারাবন্ধ | এক্ষেত্রে আমরা বিনীতভাবে 
সকলের নিকট বিশেষ দুআর মুহতাজ। 


۱ 
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এ 5. 
بس‎ লুগার বিভাগ 0 

এন. মদিনা একাডেমি : 

এই প্রতিষ্ঠানটি মূলত মারকাযের আশেপাশের শিশু, কিশোর, যুবক ও সাধারণ 7۴ 
ঈমান, আকীদা, কুরআন, হাদিস ও বহুমুখী প্রাথমিক দ্বীন শিক্ষার লক্ষ প্রতিষ্ঠিত একটি 
“ঈমানী পাঠশালা" ۱ এখানে রয়েছে শিশুদের জন্য প্রাথমিক শিক্ষা। ۱ TTA শিক্ষার্থীদের 
জন্য কুরআন ও দ্বীনি শিক্ষা। বাদ মাগরিব এলাকার যুবক ও সাধারণদের জন্য কুরআন ও 
জরুরী দ্বীন শিক্ষা কার্যক্রম। রয়েছে দূর 1795 থেকে আসা যুবকদের জন্য সাপ্তাহিক ইলমী 
হালাকা ও ইসলামিক স্টাডিজ কোর্স। রয়েছে সবগুলো কার্যক্রমের অনলাইন ব্যবস্থাপনা | 
দু. 077 তালিঘিল লুগাতিল 510102112 : 

দাওরায়ে হাদিস ও সমমানের পরীক্ষায় সর্বনিম্ন 8187 জিদ্দান প্রাপ্ত ছাত্রদের মধ্যে যারা 
মাধ্যমিক স্তরের থাকে তাদের জন্য এই বিভাগ ۱ মেয়াদকাল : এক বছর। 

তিন. আতৰি 577 8٥57 75 আনব বিভাগ) : 

দাওরায়ে হাদিস ও সমমানের পরীক্ষায় সর্বনিম্ন জায়্যিদ জিদ্দান প্রাপ্ত ছাত্রদের মধ্যে যারা 
উচ্চ স্তরের থাকে তাদের জন্য এই বিভাগ | 


দুই বিজাগোত্র ঘানত্রাজ 8 : 


আরবির ভাষা-দক্ষতা সৃষ্টিসহ একজন তালিবুল ইলমকে সার্বিকভাবে সুদক্ষ করে গড়ে তোলা 
এবং আধুনিক আরবি পারদর্শী করাই এই দুটি বিভাগের লক্ষ্য ۱ সেই বিবেচনায় মুকালামা, 
করা হয়। উচ্চতর আরবি শেখার সাথে সাথে একজন তালিবুল ইলম এই বিভাগে সুদক্ষ 
আরবি শিক্ষকরূপেও গড়ে ওঠে। 

মেয়াদকাল : দুই বিভাগেরই মেয়াদকাল এক বছর করে। 

চাৱ. 51000 57 ও সাহিত্যে তাখাসসুস : 

আদব বিভাগের পরীক্ষায় উত্তীর্ণ ছাত্র, যার সাহিত্যরুচি তৈরী হয়েছে এবং শিক্ষকদেরও 
প্রত্যয়ন রয়েছে, এমন কয়েকজনকে এই বিভাগের জন্য মনোনীত করা হয়। মূলত আরবি 


ভাষা ও সাহিত্যে কিছু নিবেদিতপ্রাণ ও যোগ্য শিক্ষক, গবেষক তৈরী করা এই বিভাগের 
লক্ষ্য | 


মেয়াদকাল : আদব পড়ার পর এক বছর। 
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এই বিভাগটি ere গুরুত্বপূর্ণ এবং প্রয়োজনীয় বিভাগ আরবি ভাষা পাঠদানের জনা শি 
গড়ে তোলা, শিক্ষকতায় নিয়োজিতদের পেশাগত দক্ষতা বৃদ্ধি করা এবং ধারা 
শিক্ষকতা বিষয়ক পরামর্শ সহযোগিতা প্রদান করা এই বিভাগের লক্ষ্য ও উদ্দেশা। 

এই বিভাগের উদ্যোগে এযাবত অফলাইনে দুইটি কর্মশালা এবং অনলাইনে তেরটি শিক্ষক 
প্রশিক্ষণ অনুষ্ঠিত হয়েছে। এছাড়া মারকাযের তত্ত্বাবধানে প্রায় চৌদ্দটি জেলায় দিনব্যাপী 
শিক্ষক প্রশিক্ষণ কর্মশালা অনুষ্ঠিত হয়েছে। সর্বসাকুল্যে কয়েক হাজার শিক্ষক এই বিভাগের 
আয়োজন থেকে উপকৃত হয়েছেন ۸ 

ভবিষ্যতে বিভাগটি আরও পরিকল্পিত ও সুবিন্যস্ডাবে পরিচালিত হবে বলে আশা করছি, 
বিশেষত শিক্ষকদের প্রতি এক মাস বা দুই মাস অন্তর আবাসিকভাবে দশদিন অথবা বিজি 
মেয়াদে কোর্স আয়োজন করা হবে ইনশাআল্লাহ। যেখানে শুধুমাত্র পাঠদান পদ্ধতি নয়, বরং 
হাতের লেখা সুন্দর করা এবং ভাষা শেখানোর বিষয়েও সমস্বিত আয়োজন থাকবে। 

55 . দাচেল 5106075 : 

এটি মারকাযের প্রকাশনা বিভাগ | এর মাধ্যমে প্রয়োজনীয় কিতাব, শিক্ষার আসবাবপত্র 
প্রকাশ ও পরিবেশন করা হয়। 

সাত. নাদিল লুগাতিল 510102113 বাংলাদেশ : 

দেশের বিভিন্ন মাদরাসা, প্রতিষ্ঠান ও বিশ্ববিদ্যালয়ের আরবি ভাষাধেমী শিক্ষার্থীদের আরবি 
ভাষা শেখা, চর্চা করাসহ সংশ্লিষ্ট বিষয়ে সহযোগিতা দিকনির্দেশনা প্রদানের ہم‎ 
“নাদিল লুগাতিল আরাবিয়যাহ” প্রতিষ্ঠা করা হয়। এটি মূলত মারকাষের আরবি ভাষার 
সাফীরদের মাধ্যমেই পরিচালিত হয়। 

আচ. দাওয়াত ও সমাজকল্যাণ বিভাগ : 

এ বিভাগের তত্বাবধানে মারকাযের আশেপাশের মসজিদ ও এলাকায় দাওয়াতি কার্যক্রম 
পরিচালিত হয়। সপ্তাহে একদিন ছাত্ররা মসজিদে মুসপ্লিদেরকে সূরা-কেরাত মাশক করান। 
জরুরী ইলম শিক্ষা দেন। মাসে একদিন সব এলাকা و رس‎ দাওয়াত 
দিয়ে মারকাযের মাসিক দ্বীনি মাজলিসে নিয়ে আসা ×× এখানেও তাদের জরুরী দুআ, সূরা 
কিরাত মাশক করানো হয়। জরুরী মাসায়েল ও ইলম শিক্ষাদান করা হয়। 

সেই সাথে মারকাযের আশেপাশের এলাকার অসহায় মানুষদেরকে বিভিন্ন সময়ে বিভিন্ন 
উপলক্ষ্যে বিশেষ অনুদান প্রদান করা হয়। এতে সমাজের সাথে মাদরাসার একটি সুন্দর 
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আরবি ভাষা প্রশিক্ষণ 
07 167777 খন্ডকালীন কোর্সসঘৃত : 


:: প্রথম ও দ্বিতীয় সাময়িক পরীক্ষার বিরতিতে ৫ দিনব্যাপী কোর্স। 
££ মধ্য শাবান থেকে ১০ বা ১২ দিনব্যাপী কোর্স। 
:: ১ রমজান থেকে ১৫ রমজান পর্যন্ত ১৫ দিনব্যাপী কোর্স | 
: এছাড়াও বিভিন্ন উপলক্ষে দিনব্যাপী কর্মশালা ও প্রশিক্ষণ অনুষ্ঠিত হয়ে থাকে। 
71۳ যা শেখালো য়: 
£ গুরুত্বের সাথে আরবি মুকালামাহ বা কথোপকথন শিক্ষাদান | 
££ বিশুদ্ধৰপে আরবি পাঠ প্রশিক্ষণ। 
£ প্রয়োজনীয় আরবি কাওয়ায়েদ বা নাহু-সরফের অনুশীলন | 
:: বাক্যগঠন, অনুবাদ ও চিঠি-পত্র লেখার পদ্ধতি শিক্ষাদান | 
:: ভ্তরভেদে মিডিয়া আরবির প্রাথমিক পাঠ। 
: খত্তে রুক'আর প্রাথমিক অনুশীলন। 
এযাবত মারকাযের উদ্যোগে সর্বমোট অফলাইনে ১৫ টি, অনলাইনে ১৪ টি আরবি ভাষা 
কোর্স এবং অনলাইনে আরবি মুকালামাহ কোর্স হয়েছে ২ টি। এই কোর্সগুলোর মাধ্যমে 
দেশ ও বিদেশ থেকে কয়েক হাজার ইমাম, খতিব, শিক্ষক ও শিক্ষার্থী উপকৃত হয়েছেন 
আলহামদুলিল্লাহ। 


মারকাযুল লুগায় এযাবত অনেকগুলো ব্যতিক্রমী আয়োজন হয়েছে। এই আয়োজন বা 
অনুষ্ঠানগুলো তালিবুল ইলমদের জন্য ছিল অনেক উপকারী | অত্যন্ত মুফীদ। সেই বিশেষ 
কার্যক্রমগ্ডলোর মধ্যে অন্যতম : 

এক. Sf 5: 

করা হয়। দেশের শীর্ষস্থানীয় উলামায়ে কেরাম মারকাযে তাশরীফ এনে ইলমী মুহাযারা পেশ 
করেন। আলহামদুলিল্লাহ এপর্যন্ত প্রায় ত্রিশের অধিক এমন মুহাযারা অনুষ্ঠিত হয়েছে। 
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5887۰ 
ت ا‎ বছর থেকেই আরবি ভাষাবিদ ও সাহাঁতকদের জীবন 
E ia এক সেমিনারের আয়োজন শুরু করে। [বিষয়টি সকল আরা 
পছন্দ করেন। দৃরদূরান্ত থেকে অনেকেই সেসব সেমিনারগুলোতৈ হাজর 
হন। এপর্যন্ত তিনজন মনীষীর জীবন ও কর্ম বিষয়ে তিনটি সোমনার অনুমিত 
হয়েছে। মনীষী তিনজন হচ্ছেন : 
ক. ইমাম সিবাওয়াইহ রহ. 
খ. শায়েখ ওয়াজেহ রশীদ حابي‎ 
গ. শায়েখ শহীদুল্লাহ ফজলুল বারী রহ. 
তিন : 7 0 : 
মারকাযুল লুগার আয়োজনে অনুষ্ঠিত হয়েছে এক অনন্য অসাধারণ অনুষ্ঠান। যেখানে 
সমবেত হয়েছেন বাংলাদেশে আরবি ভাষার খেদমতে নিয়োজিত শিক্ষক, প্রশিক্ষক এবং 
বিভাগ ও প্রতিষ্ঠানের প্রধানবৃন্দ । এমন ব্যতিক্রমী আয়োজন প্রথমবারের মতো মারকাষের 
উদ্যোগে আয়োজিত হওয়ায় আমন্ত্রিত সকলেই অত্যন্ত খুশি হয়েছেন। মারকাযের 79 
ও শুকরিয়া আদায় করেছেন। ۱ 
আলহামদুলিল্লাহ, মারকাযুল লুগাতিল আরাবিয়্যাহ উলামায়ে কেরামের পরামর্শে আরবি ভাষা 
ও সাহিত্যের বহুমুখী খেদমতের নিয়তে বিশাল স্বপ্ন নিয়ে প্রতিষ্ঠিত হয়েছে। ধীরে ধীরে তা 
বাস্তবায়নের চেষ্টা চালিয়ে যাচ্ছে। মারকাষের এসব কার্যক্রম যেন সহজেই চলতে পারে, 
সেজন্য আপনাদের সকলের দুআ, পরামর্শ ও সহযোগিতা কামনা করছি। 
বিনীত 
মহিউদ্দীন ফারুকী 
প্রতিষ্ঠতা পরিচালক : মারকাযুল লুগাতিল আরাবিয়্যাহ বাংলাদেশ 
মোবাইল: ০১৭৩৬২১১৭৫৫ 
ইমেইল: mohiuddinfaroqi@gmail.com 
ব্যাংক একাউন্ট নাম্বার : 
md. mohiuddin 
Ac# 20502050204501308 
Islami bank Bangladesh Ltd. 
Dhanmondi Branch. 
Dhaka 
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শেখ কথা 


سس © تست 


“প্রিয় তালিবুল ইলম! এটি একবার শেষ 
করে রেখে দেয়া বা কাউকে দিয়ে দেয়ার 
কিতাব নয়, বরং সবসময় কিতাবটিকে 
নিজের কাছে রাখতে হবে এবং বারবার 
পড়তে হবে। মাঝেমাঝেই বিভিনু, অংশ 


থেকে চর্চা করতে হবে। মোটকথা, 
এই কিতাব থেকে ইসতিফাদার ধারা 
অব্যাহত রাখতে হবে। এভাবেই একসময় 
আরবি ভাষায় বিশেষ দক্ষতা অর্জিত হবে 
এবং এই ভাষা নিজের একান্ত আপন হয়ে 
যাবে ইনশাআল্লাহ !” 


للمراسلة حول تصحيح الأخطاء المطبعية وإبداء الملاحظة: 
(শুধু হোয়াটসত্যাপ)‏ 01736211755 
mohiuddinfaroqi@gmail.com‏ 
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